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TO THE HONOUR ABLE 


The great Fautor and Promoter of all ingenious Sciences, 


in which Himſelf is fo great a Proficient, 


Sir FRANCIS PRUIFAN, Knight, &c. 


Honourable Sir , 


- He leſs knowing , and more illiterate 
SM ot f Criticks may perhaps both 
| accuſe and condemn me puilty of a 
Io pracular offence, in offering theſe 
Fables at the Altar of your noble 
yet Name, whoſe moſt ſolid and pro- 
ar found Fudgment renders you inca- 
PLN Wa pable of converſing with things ſo 


much beneath you. 


\ 


wveneration and eſteem thoſe darker T imes gave to the Genius 
which ſeem'd to illuminate that Part of the World with bis 


facetions Wit and Learning. 


From theſe premiſſes therefore ( Honourable Sir ) I have 
been ambitiouſly bold to deduce this undeniable concluſon; that, 
if op was ſo acceptable to all, when in his native , rude, 
and bome-ſpun babit ; how mucb more now , being apparel'd in 
a variable dreſs , and appearing in publique with the concomi- 
tant attendants of two Foreign Languages , whoſe faces and 
graces you accurately underſtand as clearly as your own. 


Anl 


— <———_—_—_— _—_ —_—— 


— 


U T he Epiſtle Dedicat orie. - 
And ths, Sir, together with the grateful reſentment of your 


multiplyed obligations , and your deſigned fludy to advance 
ingemoms Arts and Sciences , bath encouraged me proftrately to 
dedicate this Peece to your indulgent Patronage ; and lay it 


and my ſelf at your feet, with the elevation of my beart and 
bands to the bigheft throne above , tobleſs you with length of 


days, and all imaginable felicity ; which # the moſt fervent 


prayer of 
Honourable Sir, 


Your moſt proſtrately devoted, 
and moſt gratefully 


obedient Servant 


Faancis Baxiovvy. 


L CAD VPY rb TR wee LY > 3. * I I LIE es Koga. 2 1287 rs : 
2s WEITE EAR WS; 3 Sf Et 4 oe FAEEN A Gt es A Bs : SYN . 
FE I nd PT Sane Re IE TIE I oo TEE LD ESI IE. fb. £12 
S402 8D NS Pt Ag Pn UND Coos Bo ah 25 
C1 SI ELLER "A RC; IT FA > bs WS © 


Li! 


ODT Yor AY OG I Ros ; 
CINE CF eng Wren te ag LOU REEPTRIAGER ETIISER 
5g Ep ey BE 4d; - = Rn oe _ RA bt Pe Bu 
CESS Up Py RE AE, Pn WOOD Tong nay I BA EI 
SERE. S . 7 SO = ; ſy CE Pr, 


WR CLAD AGS SO ey CET lar - 0 nn 
SIO OI Ye re ns INT 4 Cltilibd oO HIPS: 2 anc 

DON Rn HE tt, SHES eo Bots nr CI bY PICs og on? = t 
> be nt bY 5 * : 


LN! 


——O———  — - - Aw << © o———— oc cp 
0 —— — OE IE eats En - — _ — ————————— — ——_— —— 
— 


TO THE READER. 


HE 


Courteons Reader, and thoſe more curious in their knowledg as to Deſign in Piures ; 


23 S there 3s none free from ſome more open or private Ene- 
mies, ſo I cannot expect to reap a benefit beyond all men , 
although I do not know of any particular.one , and there- 
fore preſume on a favourable conſtruction of what I have 
done; being preſſed on to this great Work, ſome years ſince, 
by the perſwaſion of a much hononred Friend of mine 
( ſence dead ; ) who conceiving it to ſute much with my fancy, as conſiſting 
fo much of Fowl and Beaſts, wherein my Friends are pleas'd to count me 
moſt Eminent in what I doe ;, that only being my part , the Poetical part 
being performed by ſeveral others more Eminent : And that it might be 
more uſeful for young Gentlemen and Ladies as well as others , I bawe with 
great charge and trouble cauſed it to be ( with bis Lite and Fables ) in 
Engliſh, French and Latin , that it might be more univerſal, and ſo 
intprove their knowledge in thoſe ſeveral Languages, which I hope may 
prove delightful ; and hawe therefore accordingly placed in every Opening , 
the Fable Pictures with the ſeveral Languages. Now as there 3s no Garden 
but among$t many Flowers there may be ſome Weeds, ſo poſſibly ſome of my 
Deſegnes may be queſtioned by the more Critical ; or at leaſt, not being 
Graven, all of them appearing not ſo pleaſant to the Eye of many : truly, I 
ſhall preſume to beg this fawour from you , firſt to conſider I am no profeſſed 
Graver or Eacher, but a Well-wiſber to the Art of Painting ; and there- 
fore Deſigne 3s all we aim at , and cannot perform Curious Neatneſs without 
long the Spirit, which is the main. © And as in Garlands , Flowers toge- 
ther ſhew well; being ſevered, many may prove not ſo good : ſo T hope 
in the general I may in ſome meaſure anſwer your ExpeSation , which will 


be the Crown of my ſo great pains, and the bappy Accompliſhment of the 
adefires of 


Your Servant to command 


F. B. 
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A Briet Proſpect of the 
LIFE of FSOP. 


d HE Epyptians muffel'd up their Knowledge 
p of Things in the Clouds of Hieroglyphicks , 
and other myſterious Signatures : The Gre- 
cians folded up theirs in Symbolls , and other 

SE Emblematical Alluſions : But Zſop having 
uncloth'd it from that dark Veſture in which it lay con- 
ceal'd, beheld Truth in its naked and callow Principles,like 
thoſe ancient Poets that ſaw her through all thoſe Veils and 
oloomy contextures they themſelves had originallywrapp'd 
her up in. The Lite of this Sagacious Perſon in its whole 
condut and Decurfion, until it was wound up in its Fatal 
and Calamitous Cataſtrophe (as its Scheme is drawn from 
Planudes, and other Monuments of Antiquity) is here in a 


 Compendious Proſpet repreſented to the Publique. 


He was born at Ammonins in Phrygia the Greater,a Town 
obſcure in it ſelf, but made Signal and Illuftrious by being 
the Cradle of ZXſop, and might by a ſticceſsful Corrival- 
ſhip have enter'd into competition with thoſe Cities that 
with a noble Emulation contended for the Birth of Homer. 

As to the Features and Dimenſions of his Face and 
Body, they wete ſo ſhuffel'd and hudled up, that Nature 
in his ProduQion, did ſeern to infinuate that ſhe oftentimes 
does ſet the moſt refulgent Gems in the moſt uneven and 
ragged Collets : for he was of a ſharp Head, flat Nos'd, 
his Back roll'd upin a Bunch or Excreſcerice , his Lips tu- 
merous and pendant, his Complexion black , from which 
dark TinQure he contrated his Name (Aſopms being the 
ſame with £Erbiops) Large Belly, Crooked Bow-Legs ; 
T berfites in Homer was but an imperfe& Tranſcript of fo 
ſtapendous a Deformity. B But 


2 A Brief Proſpe& of 


But above all his Misfortunes , this was the moſt emi- 
nent, That his Speech was ſlow, inarticulate and very 
obſcure ; ſuch was his Body: But Nature by a more 
even Retribution had endow'd him with a moſt accom- 
pliſh'd Mind, capable of the moſt ſublime and elevated 
Speculations. } 

And as the Dower conferr'd upon him externally by. 
Nature was of cheap and vulgar Þſtimate , fo the Patri- 
mony he was entituled to by Fortune, was no leſs deſpi- 
cable and ruinous; for the firſt part of his Life was expos'd 
to Poverty,and the latter part of it grated upon by Slavery 
and a violent Death. | | 

His firſt Maſter ( under whoſe Dominion he then 

_ groan'd ) finding him uncapable of any Domeſtick Bufi- . 
neſs, employ'd him in the Field, there by Digging to' © 7 
cultivate the Earth , where not long after his Misfortunes E. 
oblig'd him to give the firſt Teſtimony of his Ingenuity. * 
At a certain Time, as his Maſter was walking in the 
Fields, a Labourer preſented him with excellent Figs, 
which he tranſmitted to be preſerv'd by the Care and 
Truſt of Agathopodxs ( tor ſo was the Servant ſtyled ) till 
his Return from the Bath. But he (enamour'd with their 

 Delicacy) combin'd in an injurious Confederacy with his | 
Fellow-ſervant to fate themſelves with them , and then to | #7 
faſten the Guilt of the deſigned Crime on Aſop. This | 7? 
being determin'd , they eat up the Figs , and when their | 
Maſter return'd from the Bath , with much Noiſe and 
Importunity accus'd ZEſop to have devour'd them ; who, , 
enra'gd at this Action, ſummon'd him to appear, and then | 
ask'd him , What Impudence had egg'd him on to deſtroy thoſe, 
Figs which were reſerv'd for bimſelf? Who making his: 
Defence with ſome Slowneſs and Hzſitation , was even {/ 
ready to be offer'd up to Stripes and Puniſhment ; when 


proſtrating himſelf at his Maſters feet , he implored him 
for 
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" the Life of op. 2 


" Foſs little ſpace to ſaſpend his Punidimentd'6 which 


| Interval he ran and fetch'd ſome warm W ater, and ſwal- 


lowing it down, by the Force of his Finger vomited up 
the Water, for as yet that Day he was Faſting; and 
after requeſted his Maſter his Accuſers might drink the 
ſame warm Infuſion , whereby ic might appear who had 
eaten the Figs: His Maſter approving the ingenuous 
Artifice of Zſop , condemn'd them to the ſame Draught, 
which by its Warmth and Moiſture , making the Mem- 
branes of the Stomach Limber and DuGile, engag'd them 
to diſgorge the VW ater and Figs together : by which a& 
the Innocence of ZEſop was affoil'd , and his Enemies 
given up to the deſerved Animadverſion of W hips and 
SCOUrges. IN 
Upon the day following his Maſter returned to the City, 
and he being remanded to his Labour, Accoſted two 
Prieſts of Diana , who by Error -ſ{tragled from their de- 
figned way , who Adjurd Aſop by Fove to dire& them 


into the moſt regular Track ; which he not only perfor- 
med , -butrefreſh'd them with Viands, and for his Gui- 
dance and Hoſpitality had the wiſhes of their Hearts , 
and Prayers of their Tongues. ZEſop returning to his 
Task , oppreſs'd with his Load of Care and Labour, ſunk 
into an caſte Sleep, and in a Dream conjectured he ſaw 
Fortune ſtanding by him , gratifying him with Volubility 
of Language , and the Elegancy of wrapping up his No- 
tions under the contexture of Apologues, Immediately 
ſtarting up, O wonderful ( ſayes he) in what a charming 
Tranſe have I beenengag'd ! for bebold I ſpeak fluently, and 
by the favour of the Gods I can regifter each Creature by its 
name ; this propitions Succeſſe is the reward of my benigne 
Complyance with Strangers. And overjoy'd with this extafie, 
returns to his defigned Labour , where having committed 


ſome Error , Zenas (Overſeer of the Field) rewarded him 
D 2 with 


4 A Brief Proſpett of 


with a Blow ; on which /ſop cryed out , Tou are alwayeg 
puniſhing bum that offends you not ; my Maſter ſure , upon due 
{[nformation, will revenge theſe Injurious Stripes. Zenas 
poſſeſt with Animoſitie , and hearing him ſpeak whom he 
eſteemed before ſo ſlow and unaQtive , by way of preven- 
tion , leſt he ſhould be diſcharg'd of an unjuſt Steward- 
ſhip , reſolved to accuſe him to his Maſter , whom' not 
long after when he had accoſted , be deſired the Gods to 
prote& : whereon his Maſter inquired, What was it that diſ- 
compos'd bim ? Zenas replyed , The Intervention of a Pro- 

digious Accident in tbe Field bad effeedit. His Maſter in- 

quired , What Prodigie in Nature had provokd that Admi- 

ration? He replyed, 4AEſop that was efleemed Dumb , now 

had found Otterance and Elocution. His Maſter anſwered, 

T his will be ruinows to thee, in whoſe Eftimate be was reputed 

a Monſter. Zenas rejoyn'd , What he hath contumeliouſly 
ſpoken againſt me , 1 ſhould bave entomb'd in Silence , but 

againſt You, and the Gods, be bath diſgorg'd intolerable Ma- 

ledifions. W hich injurious Accuſation of his fo incens'd 

his Maſter, that he commanded him to be expos'd to 

Sale, asthe Recompenſe of his Ingrateful Impiety. 


W hen /£ſop was thus put under the Dominion of Ze- - 


nas , be inform'd him how he was to diſpoſe of him. Do 


your pleaſure ( ſays Aſop.) Not long after a Merchant 


deſigning to buy ſome Cattle, encounter'd Zenas, who 


inform'd him , that though he had no Beaſts, he bad a Man- 


ſlave who was ready to be offered up to Sale. When the 


Merchant heard of a Servant, he defired to behold him, 
and upon the interview broke into an inceſlant laughter , 
ſaying, Had I not beencconvinc'd by bis Voyce, T ſhould bave 
efteem'd him a blown Bladder : why did you divert me from my 
intended deſign , to Aſſault my Eyes with ſuch a Prodigie ? 
Having thus ſaid , he was about to depart , when he was 
ſtopp'd by ZZſop, who defired his Stay. The Merchant 
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looking back , ſaid, Be gone thou filthy Cur. AEſopreque- 
ſted him , that be would diſcover the Cauſe that engag'd his 
Coming thither.Fe replyed,T o buy ſomething cf V alue or Efti- 
mate, and not any ſuch unprofitable worthleſs thing as Himſelf. 
fſop urg'd , be would buy him , ſince be was able to recom- 
penſe the Price by bs Service. The Merchant required 
him co 1nform him, wherein ſuch a loathſome Beaſt could Bal- 
lance it * Have you at home any teſty Children( ſaid AEſop ) 
I ſhall ſupply the place of a Bugbear to terrifie them into Repoſe 
and Silence. On which the Merchant ſmiling, ask'd Zenas 
what be would demand for that uncouth veſſel ? l bree Half- 
pence , ſaid he. The Merchant diſcharg'd the price, inti- 
mating that with Nothing he had bought Nothing. After 
their Journey, as they made a near approach to the Habi- 
tation of the Merchant , two of his Children when they 
view'a Z/Eſop, by Crying teſtified their Fear of Him. 
Now Sir , ſaid he, you ſee the Effet of my Promiſe. At 
which the Merchant ſmiling , they enter'd his Houle, 
where he commanded /£ſop to accoſt his Fellow-Servants 
with a SaJute. VW ho when they beheld this collected mals 
of Deformity, cry'd out, What Misfortune bath engag'd 
our Mafter to bring this Witch or Prodigie into bis Fa- 
mily ! 

Not long after the Merchant defign'd a Journey into 
Aſza , and commanded all things to be prepared that had 
an aſpect on this Afﬀair: And when every Servant had 
his proportion of Burden afſign'd , Z£ſsp defir'd , becauſe 
it was his firſt effort or eflay , he might ſuſtain the lighteſt ; 
which being granted , he took up a Basket of Bread; at 
which the other Slaves were fill'd at once both with laugh- 
ter and amazement , conſidering the Burden he went to 
{upport was in its weight proportionate to the ſtrength of 
two. When Dinner approachd , Aſop ( that had with 
much agony and reluGancy ſuſtain'd his Carriage , was 

| C | comman- 


6 © A Brief Proſpett of 


——— 


= Ae re Aeon 


commanded to ſet down his Load, and by an equal diſtri- 


bution to diſpenſe a Dole of Bread to the other Slaves; 


ſo that the moiety of his Basket being emptied , he (after 


Dinner was expird ) with much facility undertook the 


reſidue of the Journey: And when Supper was near, 
ZEſop was enjoynd to diſengage himſelf of his burden , 


and with the moiety of the remaining Loaves., to appeaſe 


the appetite of rhe travelling Slaves; ſo that next morning, 
his Load being wholly exhauſted , he advanced with an 


empty Basket in the Van of his Fellow ſervants ; and by 
this dextrous artifice oblig'd thoſe with applauſe to admire 


his Ingenuity , who before with cheapneſs and contempt 


did deſpiſe his Folly, 


The Merchant being now arriv'd at Epheſus , and ha- © 


ving there to good advantage vended divers of his Slaves , 


he was perſwaded ( to improve his Market) to fail to 


Samos, whither he tranſported the reſidue of his Servants, 


whoſe now-remaining Inventory was very narrow , being 


onely three ; namely , Cantor a Native of Cappadocia, and | 


Grammaticus born in Lidia, two perſons of a large dimen- 


ſion; and Zſop, whole Character was penſil'd out before: 


W here when he was arriv'd , that he might the better vend 


the two former , he new attir'd them ; but A ſop, becauſe 
no Art or Improvement would adorn fo deformed Linea- 


ments , was Inveſted with ſack-cloth , which made him to 


be expos'd as well to general derifion as to ſale. Amongſt 
thoſe that accoſted the Merchant, was X anthys, an eminent 
Philoſopher of Samos , accompany d with a retinue of his 
Scholars ; and having view'd theſe three perſons defigned 


for ſale , he beheld Aſop plac in the midſt ; whereby he 


conjeur'd , that the worlt was fixed there that the two 
other might appear the Fairer. The firſt that the Philoſo- 
pher addreſs'd himſelf to was Cantor; of whom he deman- 
ded what be could perform? All things , ſays he. Xantbus 


deman- 
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demanded of the Merchant what price or value be ſet upon 
that Servant? He replyed, A thouſand Half-pence. X antbus 
diſpuſting a price ſo vaſt, went from this, and applyed 
himſelf to the other, and ask'd him likewiſe what be could 
doe? He replyed, All things. The Philoſopher demanded 
again of the Merchant at what rate he held Grammaticus ? 
T bree thouſand Half-pence , ſaid he. But Xanthus not well 
reſenting a rate of that bulk and importance , did declare 
both to the Merchant and the Scholars that accompanyed 
him, that he would buy no Servants that were rated at ſo 
- Extraordinary a value: whereupon the Scholars ſuggeſted 
| to X anthus to buy Aſop , ſince that uncouth perſon might 
y perform his work, and they would abſolve the price, '1 x 
7 not fit (aid Xanthws_) that I ſhould buy bim and you make 
E good the payment : Moreover , my Wife would very ill reſent 
that ſo miſhapen and diſcompos'd a perſon ſhould ever be ſubſer- 
vient or miniſterial to ber affairs. The Scholars reply'd, 
' We are not always oblig'd to comply with the defires of a Wo- 
: man; therefore let us examine what Ingenuity is reſ#dent in 
7 this deformed Lump. Wherefore addreſſing themſelves to 

ZEſop, Xantbus bid him be comforted. Was I ever ſad? 
reply'd /Eſop. Of what place are you a Native? faid the 
Philoſopher. I am a Negro, ſaid /Eſop. I do not ask you 
ths, urg'd he, but where you were born? Eſop anſwered, 
Of my Mothers belly. I demand not this of you,laid X anthus, 
but what place you were born in? My Mother never informed 
me, anſwered Aſop , whether it was above or below. What 
canſt thou perform ? ſaid the Philoſopher. Nothing, reply'd 
A-lop ; the two former whom already you have applyed your 
ſelf to can doe all things , wherefore nothing remains for me to 
doe. Said Xanthus, Are you willing I ſhould buy you ? T ot 
onght ( anſwered Aſop ) torefle? upon your owne Bargain , 
muſt you needs have my advice ? If you are willing, pay down 
the price , and wind up your buſineſs. If I buy thee ( (aid 
7 C2 Xanthus ) 
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be fixt upon bim 2 The Merchant anſwer d , Thby deſrgne s 
ſure to embaſe the value of my Commodities ; thou haſt declind 
the Faireſt to take the moſt Miſhapen.But X anthus defirous of 
Eſop, demanded again ſeriouſly his price of the Merchant. 
W hich being diſcover'd,theScholars disburs'd it,and X an- 
thus took him into poſſeſſion. W hereupon the Paublicans 
came and inquired who had Sold? But they were all aſham'd 


to reply , the Bargain was ſo cheap and deſpicable. On 


which 2£ſop cryed out , That the Seller, and this the 
Buyer; If they will not aſſert their own Contra, I am 
Free. Atwhich the Publicans ſmil'd , and the others de- 
parted. Ws 

As ſop accompanyed Xantbus home , a neceſſity of 


Nature cauſed X anthas to raiſe up his Gown, and urine; 


which ZEſop perceiving , caught him by the Gown , and 


defired him to Sell bim, otherways be ſhould Eſcape. Why ſo? 
replyed X anthus. Becauſe (lays he) I ſhall never be able to 


Serve ſuch an indulgent Maſter who will not comribute ſome 


time to Eaſe nature, but vents bis Urine as be goes : If ſuch an 


accident ſhould happen to me , your Servant , when I am en- 
gag'd in buſeneſs, my neceſſity would oblige me to vent my 
Ordure as I fly. Does this ſo much diſcompoſe you ? ſaid 
Xanthus ; To decline three Ewils I vent my Orine as I paſs: 
for had I flood ſtill , the Sun bad ſcorched my Head, the 
parched Earth had burnt my Feet , and the odour of my Urine 
bad offenaed my Noſtrils. 2A ſop replyed, Advance Sir, I am 
ſatisfied. 
When 
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When they were approached near Xanthws his houſe , 
the Philoſopher commanded Z£ſop to ſtay in the Porch, 
leſt ſo deformed an obje& ſhould diſcompoſe his W ife , 
who had a nice and curious Eye; Xanthbys entered and 
thus accoſted his Wife; Miſtriſs , T on ſhall bave no cauſe 
for the future whereon to eflabliſh any diſcontent , for there 1s 
now 4 Servant in the Porch , in whoſe perſon there doth concur 
ſo many amiable features as ever Eye ſhed a beam upon. The 
Maids charm into a belief of the truth of it, enterd 
into contention which of them ſhould firſt oblige him. 
The Wife of X anthus commanded one of them to ſum- 
mon him toappear, As ſoon as Zſop heard her call , he 
prepared . himſelf to enter: But the Maid, amaz'd at fo 
prodigious a Deformity, cryd out, Art thou He? Yes 
ſure , ſaid /Eſop. Enter not into the bouſe , reply'd ſhe, 
unleſs thou intendeſt a frighted Family ſhould all diſlodge. 
ZEſop came in and appeard before his Miſtreſs; whom 
when ſhe beheld , ſhe applyed her ſelf to Xanthws, ſaying, 
What Prodigie bas bere accompanied you ? Disband bim in- 
ftantly ; urging farther, that in this ation of his he had ſo 
disoblig'd her , that ſhe defired him that he would return 
that down with which before the had inrich'd him, and ſhe 
would abandon thar unhappy Manſion. On this X anthus 
rebuk'd AEſop, who had diſcovered ſo much Ingenuity 
before, and was fo filent now. Throw ber into Hell , ſaid 
Z/Eſop. Away with youVillain , replyed he , my Love and 
my Life s ſo incorporated into bers, asif one Heart did only 
manage two Bodies. Art which Aſop ſtamping, cry'd out, 
that Xanthus was ſubjeFed to the dominion:of bis Wife : 
and turning to his Miſtreſs , ſaid he, Would you bave bad 
Xanthus offered up to your ſervice a Servant young , Vigorous 
and comely , which might have bebeld you naked when you 
entered into the Bath, and engaged in a nearer dalliance with 
you , to the obloquy and diſgrace of ſeverer Philoſopby ? O 
D Euripides ! 
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Euripides! how wel! baſt thou aſſerted ? Great n the Effort 
of the Sea when its waves ſwell into Sedition, and Obey no © 
Law; and the flame or impreſſion of Devouring fire : Poverty ; 
is 4 ruinoms condition, and there are many things intolerable, | 
but notbing to ballance an Impetuous woman. You being the | 
Wife of a Philoſopher , ſhould not be attended by ſuch perſons 
as ſhould contra? a diſrepute upon Philoſophy it ſelf. She 2 
being not able to contradict or oppoſe what he had aſſerted, , 
ask'd X anthus where be had purchaſed this Beauty? T he band- 
ſomneſs of bis Ingenuity doth recompenſe the deformity of bis 
perſon ; my diſlike of him u extinguiſhed. Tour Miſtreſs ({aid 
Xanthus to /Eſop,) * now at peace with you. ZEſop irroni- 
cally replyed , 'T & a difficult matter ſure to appeaſe a woman. 
For the future (urg'd Xanthus) be ſilent ; I bought you to | 
Obey, nat to Contradi@#. | | + 
The Day following Xanthw going to the Garden to » | 
buy Herbs, commanded ZEſop to accompany him; whickt | 


when the Gardener had gather'd , he entruſted them to ,” 
/Eſop: and when  Xanthus had detray'd their price , the £ 
Gardener demanded of Xanthus , what was the natural 


Reaſon that the Herbs which be planted did not improve with | 
that quick and ative Growth , as thoſe which were of her 
voluntary produffion ? Xantbus not able to. extricate this 
Queſtion, thus replyed , that it thus hapmed from that order 
and ſeries of Providence that threaded together inferiour 
Cauſes and their Effeffs., At which Aſop (being preſent) | 
{mil'd. Do y-n deride me? laid Xantbus. I laugh at you, [- 
anſter dhe, and not you onely , but him that taught you. Let 
me .unwinde this Queſtion. On which X ambus addreſſing { 
himſelf to. the Gardener, ſaid , It #s not fit for me who - 
have diſputed in; learned Auditories, to unravel Queſtions in 4 
a:CGarden:, my Servant. here preſent will. difſolue the Difficulty 
of your. Queſtion-propounded.. Is there any knowledge treaſurd 
up in thi ſordid: <effet ? urg'd:. the Gardener. At which 
 Eſop 
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ZEſopincens'd, demanded of the Gardener this Queſtion; 
When a Widow is engag d in ſecond Nuptials , ſhe s Mother 


z0 the Iſſue of ber firſt Mariage , but Step-mother to the Pro- 
geny of ber ſecond Hmsband : T hoſe Children to whom by the 


proper Obligations of Nature ber AfﬀeGions are entituled , ſhe 


affes and values much more , then thoſe to wbom ſhe is a Mo- 
ther only by accidental relation: Sos it bere,the Earth is a Step- 
mother to thoſe Plants which are incorporated into ber wombe 
by Art, but a Mother to thoſe which are of ber own free 
produfion. The Gardener much ſatisfied with this Reply, 
enjoyn'd him , when his occaſions guided him to his Gar- 
den, without any retribution, freely to colle& thoſe Herbs 
he wanted , as the recompenſe of his dextrous Solution of 

the (Queſtion. 
After ſome days were expird , Xanthus being gone to 
Bathe, where he mingled with ſome Friends, commanded 
ZEſop to repair to his Houſe, and inſtantly boil ſome Len- 
tills; he went ( as he was enjoyn'd ) and only boil'd one: 
when X anthxus had done Bathing , he engaged his Friends 
to accompany him to Dinner , where he inform'd them 
that they ſhould find-his proviſion was wrappd up in a 
ſlender Bill of Fare,namely Lentills ; but he was confident 
they would proportion their entertainment by his affe&ion, 
not his viands, They all entring his Houſe, X anthus com- 
manded ZEſop to refreſh them with ſome Beverage, now 
coming from the Bath. Aſop inſtantly taking up W ater 
from the Stream of the Bath , preſented it to Xanthws ; 
who with diſguſt and paſſion reſented the ill reliſh of it , 
and demanded of him whence he bad collefed it? From the 
Bath , ſaid he. Xanthwus ( becauſe he would not diſcom- 
poſe his Friends ) at preſent conceal'd his Reſentment , 
and call'd for a Baſon ; which Zſop having brought,ſtood 
over againſt him. Xanthus askid him, Do you not waſh? 
He replyed , It's fit for you to Command, me to Obey : = 
| D 2 the 
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the putting of water into the Baſon was no Ingredient in bis 


Injun#ion. Upon which X anthus demanded of his Friends, 
whether or not be had bought a Servant ? They replyed , in 
their vogue and eſtimate be bad rather purchasd a Maſter. 
W hen as now they were preparing for Dinner , Xantbus 
demanded of /Eſop whether the Lentills were boil'd ? On 
which he lodges one Lentill ina Cockle-ſhell, and preſents 
it to his Maſter: Who making an eflay to try if it were 
ſufficiently boil'd , and judging it enough, enjoyn'd /Eſop 
to ſerve up the refidue : who immediately put all the de- 
cocted water into Saucers , and offer'd it.up to Xanthus ; 
who queſtion'd again , where the Lentills were ? You have 


had it already , replyed /Eſop. Did. you boil but one? ask'd& 


Xanthus. No more Sir, replyed he , fnce your command 


that I conduFFed my Obedience by, did extend only to the Singu- 
lar, not Plural number. At which X anthasincens'd, cry'd 
out, T be irregular Follies of this perſon would diſorder one 
into a Phrenſie! T hat I may not defraud my Friends by any 
pretended impoſture or deluſion of their defiggned Entertainment, 
inſtantly go and buy four Hogs-feet, and boil them. W hich In- 
junction of his being cheerfully perform'd by Eſp, as they 


were boyling , Xanthws dcfirous to attaque ſome occaſion 


which might engage him to chaſtiſ® Afſop, when he was em- 


bark'd in ſome other imployment, ſtole one of the Feet out 
of the Pot,and conceal'd it. Not Jong after Aſop came and 
diſcover'd but three Feer inthe Pot, and ( ſuſpeRing ſome 
clandeſtine artifice )) applyed himſelf toan adjacent Hog- 
ſtie, and there lopped off one of the Legs of a fatted Hog ; 
and having findg'd off the hair , with .it made up the dimi- 
niſh'd number in the Pot. Xanthwus conjeQuring that /AXſop 
miſſing the purloin'd Foot, might by Flight attempt to 
evade his deſtin'd punizſhment,again added it to the former. 
ZEſop diſcovering Five ,' when he was to ſerve them up, 
X anthus enquir'd what auſpiciows accident. had improv'd them 

f0. 


a 


Ee 


DE I RO OO I TT I I NON q . 
: IT 75 Mt he 1 Oe Sa o®: HSPIR; $2. EE IIVE Ke - - ATR SP Eh oe i REI YET On AI AWD. : m 
S Saas 20s 40; Boy: & RY eg ec WO PAR Ed PD gt i A EASE IE I INIT 2 i Pn eys bot A AN YE YE EP TEA CIIEY — : 
on & lh OST II; DS : AERIE + DI IT Ma ER hs FVT IO] h EE An TIRE” Fes TOW TI EOS Sud 2 Rep ELON > 0b; — WOE pack my CEE Bs 
IEA be LR: a5 5 C RE I Ee LD) ET SI HIER ON = NO MES YOON IBS a Kono LB wy Is - FE, 
aud c LOA ARES : ; p Mey : ol FS ERS Pn DEMI TREAT td Se CBS = -y ey KEY as 59 bt WR" < : 


CETDE RNs 
BA 
og 


BS CE 


SER 
ho w Gs 
WED AGE Ip" 


Sees Gt EIS 
Wl TIRES: 22 


37 A IN 2 WER x 4s , 
MED EET I OE a nee bet Wn 
lt PREe Tf BS IO ES 
* $0 KS. ph Pak, nds Ak 5 


$14 
FE 


— — 


_ : the Life of Zlop. 4 


to that number? FEſopreplyed, How many Feet have two 
Hogs ? Xambw anſwered , Eight. Here then ure Five 
preſent, ſaid ZEſop, and the fatted Hog by the abſence of 
one hath but Three. W hereupon Xanthws ( being chaf'd 
into paſſion ) cryed out to his Friends, Did I not inform 
you, this Fellow will engage me in a Lunacie? But tracing 
out no juſt cauſe to corre& him, the tempeſt of his anger 
was mollified into a calm. 7 
The day ſubſequent ro this , one of the Scholars with a 
liberal Treatment careſs'd - X anthus and his Fellow Stu- 
dents : W hileſt they were-engag'd at this Banquet , Xan- 
thus tran{mitted a choyce Diſh to Mſop, and enjoyn'd him 
to preſent it to Her that AﬀeRed Him beſt. W hileſt AZſop 
was going to perform his meſſage , he conſider'd that now 
an opportunity was offer'd to recompenſe that Regret and 
Contempt with which hts Miſtriſs entertain'd him at his 
firſt Arrival. And approaching the Houſe, he fate down 
in the Porch., and then call'd his Miſtriſs , diſcovering to 
her the Diſh he was intruſted with , and thus addreſs'd 
himſelf to her ; Miſtr# ({aid he) my Maſter bath devoted 
this preſent to ber who loves bim beſt; not to you- Then calling 
his Maſters Bitch Lycena, caſt it to Her, and bid Hereat : 
that which X anthxs had preſented to Her. Then returning 
to his Maſter, X anthbus ask'd him, whether he had offered up 
the preſent to ber who lou'd bim beſl. All of it, ſaid he; and 
ſhe ſwallow'd it in my preſence. Xanthus enquird what She 
ſaid? Nothing to me, reply'd he ; but to you, She refunds 
the tribute of ber Thanks. Xanthus his Wife entertain'd 
this cheap Negle& withthat Reſentment, that ſhe vow d 
to abandon his Houſe. In the mean ſpace ,-whileſt the 
Scholar and his Philoſophical Gueſts were warm with 
wine, one demanded, which ſhould be the time of the greateſt 


* 


Diſorder among} Mortals? ZEſop (ſtanding behind ) re- 
ply'd , Whenthe Dead ariſe , and attempt to trace out their 
ancient 
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ancient poſſeſſions. The Scholars ſmiling at his ingenuous 
Solution ; another demanded , why Sheep die ſo calmly , 
and Swine with that offenſsve noyſe and clamour 2 The Sheep 
( anſwer'd he ): are uſually milk'd and ſhorne, and ſo are filen; 
and when they view the Knife , expe by Inflin& nothing but 
what was cuſtomary : But Swine , who have not been babi- 
mated to theſe exerciſes, when they ſuffer the impreſſion of the 
Knife , die with anbarſh and ingrateful outcry, The Scho-, 
lars charmed with theſe Anſwers, were melted into Mirth 
and Laughter. After Supper was expir'd, Xanthus re- 
turn'd to his Houſe, and (according to former uſage ) 
addreſs d himſelf with much complacence to his W ife : 
But ſhe accoſted his application with paſſion and con- 
tempt, urging that he ſhould return her , her Dower, and 


not court her with any of his Approaches , fince he had *, 


conſecrated his Dainties to his Bitch. Xanthus aſtoniſh'd 
with a damp and amazement of ſpirit , ask'd if ſhe had not 
received bis intended preſent ? But ſhe atteſted the Powers 
above it was not ſent to ber , but bis Bitch. Xantbus (calling 
ZEſop) demanded to whom be had offer d the above-mentioned 
Meſs ? He replyed , To-your Beloved. W hereupon cal- 
ling the Bitch, Thx 3s ſhe (laid he ) that moſt conſtantly 
entitles ber Aﬀe@tions to you; for though you load ber with 
firipes, and diſcard ber your bouſe , yet ſtill ſhe returns both 
to .fawn upon you, and accompany you. T our Inſtrutions 
ought to bave direted your preſent to your Wife , not your Be- 
loved. Ton are now convincd , Miftriſs , ſaid Xambmus , 
that it was not my Crime, but hx, that your Preſent miſcarri'd : 
Suſtain with patience this Misfortune , and I ſhall trace out 
ſome opportunity to make lop's Puniſhment as ſignal as his 
Negle#. But this not charm'd his Wife, who (enraged 
at this affront) departed to her Father : which caus'd Aſop 
to triumph, ſaying, Now Sir, you diſcover more evident 
ſymptoms of Aﬀetion in your Bitch towards you , than in my 
Miſtriſs. ZEſop 
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ZEſop ſeeing his Maſter engag'd in a gloomy Melancholy, 
contracted from the departure of his Miſtriſs; and ſecondly 
her Refuſal (though much importun'd ) to return , ad- 
dreſs'd himſelf to X anthws, and told him he would weave 
ſome Artifice by which next day he would retrive her ; 
and therefore defir'd he would diſpell that ſullen Cloud 
that dwelt about him : Then taking Money he went into 
the Market , where having loaded himſelf with Hens and 
Geeſe, as though they were to furniſh out ſome Nuprial 
Feaſt, with this Feather'd ſtock he paſſed by that Houſe 
which had receiv'd his Miſtriſs , pretending an Ignorance 
that it was the Manſion of her Father ; and accoſting one 
of the Servants, he demanded of him, whether there was any 
thing there to ſell that might improve the magnificence of a 
Wedding Banquet ? The Servant enquired whoſe Mariage 
it was deſigned for? ZEſop reply'd, Xanthus tbe Philoſo- 
pher to morrow celebrates bis ſecond Nuptials. The Servant 
immediately gave Intelligence of this whole affair to X an- 
tbus his Wife. As ſoon as ſhe had receiv'd this diſaſtrous 
report , born on the wings of Anger and Jealoufie , ſhe 
flew to Xanthus his Houſe, and there with a ſhrill accla- 
mation did aflure him, that no ſecond Eſpouſals of his 
ſhould be built up, or eſtabliſh'd, but upon her Urn. Thus 
ZEſop who was the occaſion of her angry Departure, was 
the caule of her haſty and eager Return. 

Not long after Xanthws by a new Invitation ſummon'd 
his Scholars to a Dinner, and enjoyn'd Z£ſop to furniſh his 
Table with the beſt and choyceſt Viands. V Vhileſt he 
was going about to perform his Maſters Injun&tion, he was 
likewiſe deſigning by what Artifice he might intimate his 
Maſters folly: Therefore when he had disburs'd his money 
in Hogs-Tongues, he ſerv'd them up, improved with a 
poynant Sauce, to Dinner. The Scholars much commen- 
ded the Diſh, which had furniſh'd out an occaſion for 

S 2 Diſcourſe ; 
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Diſcourſe; but the Ingredients which compos'd the ſecond 
and third Courſe , were ſtill Tongues. At which the 
Gueſts being aſtoniſh'd , their Amazement engag'd X an- 
thus to enquire of /Eſop , if there was nothing to re-enforce 
this Entertainment, but Tongues? FEſop replyed , Nothing 
elſe. T bou Lump of Deformitie , urg'd Xantbus , my Com- 
mands did engage you to prepare the moſt obliging Dainties. 


Sir , (ſaid ZEſop)) your Reproof before Philoſophers does 


exat my Retribution of Thanks. What does out-paralel the 
Tongue ? Thi « the great Chanel by which the moſt refined 
Learning , and poliſh'd Philoſopby 3s condufed down to ws : 
By this noble engine or organ, Addreſſes, Commerce, Contrafts, 
Careſſes, Enlogies and Mariages, are completely eftabliſh'd ; 
on thi moves Life it ſelf, therefore Nothing to be thrown 
into ballance with the Tongue. The Scholars (departing) 
_—_ , that the Philoſophy of Aſop bad outvied that of 
anthus. 


Not long after , the Scholars upbraiding X anthus with +. 
his Diflervice and Impoſture, he replyed , It was not bs 


Deſigne , but the Artifice of a Perverſe and RefraGory Ser- 
vant : But I now (ſays he) bave wav'd my firſt InjunGion , 
and as I then enjoyn'd op to buy the beſt for Dinner, ſo I 
. now command him: to collef? the worſt of Meats for Supper. 

Bur ZEſop ( conſtant to his firſt purpoſe ) furniſh'd out 
the Treatment with no other Viands but Tongues again. 
X antbus (obſerving the Diſcontent that was. writ in viſible 
charaQters on the Faces of his Gueſts, becauſe they beheld 
both the ſecond and third Courle to be made up of nothing 
elſe but Tongues) being incens'd at Aſop, demanded/of 
him bow be had now obeyed bis commands,which did dire him 


to furniſh bis T able with the worſt of Meats ? Aſop replyed, | 


be had exaGly purſued bis Dire@ions ; for what was worſe then 
the T ongue ? Does not the Ruine of Empires and Cities , and 
the Deftrufion of private Intereſts entitle it ſelf often to its 
Miſcariages ? 
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Miſcariages ? Is it not the Forge of Calummies and Perjuries ? 
In brief, is not the whole contexture of Life diſorder'd fre- 
quently by its exorbitancies ? VV hen the Scholars had heard 
Aſop's Reply , they afirm'd , that the Crookedneſs of his 
Body , was but the Tranſcript of bis diflorted and irregular 
Manners; and gave Xanthws a caution , that theſe Extra- 
wagancies of Alop did not engage bim in a Pbrenſie. To 
which /Eſop anſwerd, that they diſcover'd the Symptoms of 
Malice , in being Incendiaries between the Maſter and br 
Servant, _. 

X anthus (deſirous by juſt Revenge to expiate theſe 
Afﬀeronts ) ſought to trace out ſome cauſe which might 
ſupply him with an opportunity to puniſh /Zſop , and 
immediately commanded him ( ſince he had accus'd them 
of roo bufie a curioſity ) to ſeek out a man that regarded 
Nothing. The next day /£ſop traverſing the ſtreets , diſ- 
cover d a man fitting in a negligent and regardleſs poſture , 
without any conſideration or refle&ion on the ſtate of 


Things. Him op accoſted , and deſir'd him he would 


accompany his Maſter ar Dinner. The Clown ( without 


demanding the name of the perſon who made the invita- 
tion) followed /Eſop, and entring the Houſe of Xanthws , 
approach'd his Table in his ſordid Habit: W hich engag'd 
him to demand of /Eſop the condition of bis new Gueſt ? 
He replyed , it was a perſon Regardleſs. Xanthus intima- 
ted to his Wife, ſhe ſhould perform any thing which he 
required , that he might arreſt an occaſion to ſtabliſh his 
R evenge on /Eſop : whereupon he enjoyn'd his Wife to 
waſh the Strangers feet ; for he beleev'd the baſhful nicety 
of the Stranger would have refuſed it. On which ſhe 
taking a Baſon of water , and preparing to waſh , the 
Clown (regardleſs of her condition ) ſtretch'd out his 
feet , that ſhe might perform that ſervile office ; and after 
her Task was aceompliſh'd, applyed himſelf to Dinner, 

F X antbus 
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| Xambm erjoyn'd a Goblet of wine ſhould be preſented 
to the Stranger , which he (regardleſs of any priority in 
Drinking ) ſoon quaft'd off When his Meſs was offer d 
up tohim, Xanthws complained it was not well ſeaſon'd , 
and chaſtis'd the Cook for that Neglet. The Clown 
(without any Reſentment of the Puniſhment of the 
Cook ) ſaid, the Diſh was very well accommodated 
to the reliſh of his Palate. Xanthus (troubled that 
nothing could diſcompole the Ruſtick ) commanded the 
the Cheeſe-cakes to be ſerved up ; which the Clown, with- 
out any refle&tion on the other Gueſts, demoliſh'd and de- 
vourd. FXantbus reviled the Negle& of the Baker , that 
had not mingled Hony and Pepper in the compoſition of 


his Cheeſe-cakes. The Baker replyed , the Guilt of that | 


Crime was tobe lodg d on bis Miſtris , not on him. X antbus 
 incens'd , ſaid , that if the NepleF could be properly entitled 


to bis Wife , ſhe ſhould expiate ber offence , by being burned ; 


and immediately aflay d ro make his Wife an Oblation to 
a prepared Fire, beleeving the Clown would have attem- 
pred her Reſcue from ſo calamitous a Fate. But he obſer- 
ving no cauſe that might produce ſo prodigious a paſſion , 


deſired Xantbus to reſpite his W ifes Tragedie , until he 


had brought his W ife likewiſe , who might be offered up 
a Sacrifice in the ſame Flames with Her. Xanthus obſer- 
ving the negligence and regardleſs ſimplicity of the man , 
acknowledg'd that Zſop had puncually trac'd out his 
InjunQtions , and.in that atchievd a fignal conqueſt, the 
ſubſequent Effe&s of which ſhould be his ſudden Free- 
gome. 
The next day X anthus enjoyn'd ZEſop to go to the Bath, 
and inform him what company had prepoſſefſed it: whileſt 
he was gaing ſpeedily to perform his commands , he acco- 
ſted the City-Pretor ; who knowing him to be X anthus his 
Servant , demanded whether bis Journey tended ? ZEſop 


an{we- 
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anſwered, be knew not; beleeving. the Pretor had not 
obſerv'd him. But the Pretor ( incens'd at his peremptory 
Reply ) commanded that a Priſon ſhould be the reward 
of his contempt. V Vhileſt he was hurrying away, /Eſop 
cryed out, Oh Pretor! you ſee now the Integrity of my 
Anſwer , that I was going I knew not whether, fince I am now 
deſtind to Fetters. The Pretor charm'd with his ingenuous 


Reply, diſmiſſed him. Afterwards ZEſop addreſſing him- 


ſelf ro the Bath, ſaw a great Stone to obſtru& and inter- 
cept the paſſage ; at which many ſtumbled , both entring 
in and coming out : only one perſon that was preparing to 
enter the Bath,laid it aſide. /Eſopreturning,inform'd X an- 
thus that he diſcovered only one perſon in the Bath. Xan- 
tbus arriving , and beholding this One improved to a Mul- 
titude , demanded xpon what grounds bis falſe Information 
was built ? ZEſop replyed, A great Stone clogg'd the entrance 
into the Bath , whereat many flumbled , only one removed the 
obſtacle ; ſo that there was only one man appear d , the reſedue 
being ſuch cheap and deſpicable obje&s , that they ſtood for 
cyphers. Not long after Xanthus disburdening Nature 
by Seige , demanded of /Eſop , wby when men had evacua- 
ted their Excrements , they look'd back upon their Ordure ? 
ZEſop anſwered, Intimes foregoing a man of great effeminacy 
did ſo long engage himſelf in the Houſe of Eaſement , that 
bis Heart and Ordure were vented together : From that com- 
mencement of circum{iances , men bave curiouſly beheld their 
Excrements , fearing leſt the Heart ſhould be mingled with the 
evacuated Ordure. But Sir (laid /Eſop)) you need not dread 
that this Mfortune ſhould accrue to you , ſince you have no 
Heart at all, * 

Not long after a detepminate day was defign'd for pub- 
lique Feſtivity , by X adbus and other Philoſophers ; and 
when they were ſuppled into an irregular Mirth , with 
exceſs of wine , ſome Queſtions were winnow'd, which 
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Intemperance, the third of Calumny or Reproach ; of which you 
being engag'd in Drink , ſhould take a cautious view- Xanthus 
being now deeply ingulph'd in wine , one of the Scholars 
demanded of him,wbether it were not feaſible to Drink off the 
Sea? Very eaſe, replyed Xanthus, I will engage to perform it 
my ſelf. On which the other enter d a W ager with him , 
which was fortified by the reciprocal depoſition of both 
their Rings , and ſo departed. The day following , 
when the fumes of wine were evaporated, X anthus miſſing 
his Ring , delired Aſp to give him an account of its loſs. 
I know not , ſaid 2Eſop , but this I am confident of , you muſt 
diſlodge from this Houſe , ſince yeſterday being infatuated 


with the vapours of wine , you engag'd your whole patrimony 


in-4 ſolemn covenant to Drink off the Ocean ; and to ſecure 
the Wager , you deposd your King. MXanthws replyed, 
What could I engage leſs? But can you diſcover any artifice 
by which I may either accompliſhthis Engagement, or elſe eva- 
cuate the Obligation of it. To perform it (ſaid Aſop) 5s 
zmpoſſible ; but how 10 untie it , I ſhall now demonſtrate : When 
you meet again , aſſert the performance of your Engagement 


with as much confidence as you did when you firſt wag dit.Com- © 


mand a T able to be plac'd on the Shore, and perſons prepar dto 
lave the Ocean into Cups ; and when the multitude aſſembles , 
demand before them what was the purport of .the Wager ? The 


Reply will be , that you ſhould Drink up the Sea. Then ap- > 
plying your ſelf to them , thus declare: Tou Citizens of 


Samos , you are not ignorant that many Rivers diſembogue 
themſelwes into the Sea; my Covenant was to Drink up the 


Ocean, and not thoſe Streams which diſgorge themſelves into . 


it : If you can ſo obſtrud their courſe, that they may not diſcharge 
themſelves into it , I am ready to quaffe it off Xanthus 
receiv'd 


. 


chafd Xantbus into the diſorder of a paſſion. Which 
Zſop obſerving, ſaid , Maſter , Bacchus « the parent of 
three temperaments ; the firſt of V oluptuouſneſs , the ſecond of 
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receiv'd the Inſtructions of ZEſop with complacence and 
reſignation , and affirm'd , T hs was the only Expedient t0 
unravel his Engagement, The People then afſembling to 
behold the Performance of the Covenant, Xamtbus acted 
and ſaid as ZEſop had inſtructed him; for which he was 
both admired and applauded : But the Scholar proftra- 
ting himſelf at the Feet of Xantbus , acknowledged him- 
{elf ſubdued , imploring him to diſfofue the Wager ; which 
X anthus ( loftned by the united Deſires of the Samians 
did. - 

LIpon the return of- X anthus to his Habitation , AEſop 
intimated to him how much be had merited bys Freedome: but 


Xantbus appear'd warp'd with paſſion , that he ſhould no 


more confide in his Promiſe ; and immediately he com- 
manded him to ftand at the Dore , and obſerve if be could 
view two Crowes, and then inform him, for it was an auſpicious 
and ſucceſſeful Omen ; but if be beheld but one , it was acun- 


bappy and diſaſtrows. ZEſop return'd , and inform'd him, be 


ſaw two perch don a Tree : But when Xambus went out to 


diſcover the Truth of his Information, he could view but 
one , the other being diſlodg'd ; on which he accoſted 
ZEſop with the ingrateful charaQer of wnconuth Villain , be- 
cauſe he had aſſerted there were two ; urging farther , that 
bis whole Deſign was to make him the cheap obje& of contempt 


and derifion ; which repeated Aﬀronts of bis ſhould be now 


expiated with a meritorious Scourge. As ZEſop was groaning 
under the. preſſure of infliael ſtripes, one enter d who was 
ſummon by an invitation of X antbus to Supper; to whom 


_ 7 ſop thus applyed himſelf , ſaying, in a fad Accent , You 


that beheld one Crowe are rewarded with a Supper , and I that 
aiſcover'd two, as a Reſult of that portentous Omen , am re- 
compens d with an undeſerved Scourge. Which ingenuous 
Addreſle of his fo ſoftned Xanthws, that he enjoyn'd his 
puniſhment ſhould be ſuperſeded. 


G X anthus 
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| Kanthw deſirous to obliege ſome Friends by an Enter- 


tainment, employ'd Z&ſop to buy in thoſe Proviſions which 
might improve the Grandeur of the Feaſt ; which bein 
by him exaQly perform'd., and Dinner being prepard an 
ſerv'd in , /Eſop diſcoverd his Miftrils engaged in Repoſe 


and Slumber on a Couch, whom he awaken'd,and requeſted = 


to ſecure the Meat from the rapine of the Dogs; to which 
(being incens'd) ſhe replyed, ſhe had eyes bebind that would 


ſhed their cautions Glances onthe Proviſion, Zſop baving fally 


marſhall'd the Feaſt , endevoured to attaque an opportu- 
vity to retort ; and inſtantly after viewing his Miſtriſs to 
be again wrapp'd up in a flumber,made a ſoft addreſs tothe 
Couch, and heaving up her Garment, diſrob'd her un- 
comely Parts. Nat long after Xanthus enter'd with a 


 Retinye of Gueſts, and beholding his W ife ſituated in 
that undecent Poſture , was diſcompos'd at once both 


with ſhame and regret. - 


Nat many dayes after, Xanthus (defigning to careſſe | 
many Philoſophers and Orators) enjoyn'd Aſop toſtand  * 
Centinel at the Gate, and give Admiſſion to none but the 


graver and ſeverer Sages, but to exclude all illirerate per- 


fons. Nat long after ſeveral perſons ſucceſfively approch'd. 


to the Gate, requeſting Admuttance : all whom, Eſop did 
feverally obyiate with this (Queſtion , What flirs the Dog ? 
who all believing the contemptible charaRter of . Dog was 
fix'd upon them, departed with Reſentment and Paſlion. 


At laftone addreſſing himſelf -trothe Gate, was accoſted - 


with this Queſtion , What flirs the Dog ? To which he 


replyed , His Ears and Tail. ZEſop judging his Anſwer to 


be acute and appoſite , gave him Entrance , and accom- 
panied him to his Mafter, ſaying, There was only one 
Philoſopher bad defired Admittance. Xambus reſented it 
with Regret, that his Invitation ſhould be thus fruſtrated 


and undervalued by the cheap negle& of his Friends. L. he 
ay 
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Day following , vhen they afſembled at the Schools, the 
deſigned Gueſts reproach'd X antbys with that diſ-eſteem 
and contempt he had thrown upon them , in permitting 
that unconth perſon lop , when they approach'd the Gate, to 
accoſt them with the deſpicable Attribute of Dogs ? On which 
Xambus demanded , if they were ſerious * They replyed , 
Unleſs they were charm'd into a Sleep , that which they now 
declar'd was eftabliſhed upon a ſeriow Truth, ZEſop being 
ſummon'd to appear, was demanded by Xantbas, what bad 
tempted bim thus to traduce and reproach bs friends? To which 


| hereplyed , Sir , Did you not enjoyn that no nnlearned or 


vulgar Heads, but ouly Philoſophers ſbould bave Admiſſion to 
your Entertainment ? And what are theſe, (laid Xantbus) do 
ubey not merit that Charafter ? No wayes , anſwered /Eſop; 
Far when they _ themſelves to your Gate , and I de- 
manded of them, What flirs the Dog ? Not one attempted to 
xntie the Queſtion with a Solution but departed ; T berefore I 
admitted none but this Perſon , who —_— my Queſtion with 
a proportionate Anſwer, Upon this Reply of Aſop's , all 
prefent concenter'd in one wt , that Kilop bad exattly 
been ſubferuiemt tothe Injunfions of Xanthus. 

Not many Dayes after, Xanthus (accompanied with 
op) went to vifit the Monuments, and with much De- 
light read the ſeveral Inſcriptions endors'd on the Tomb- 
ſtones. AEfop viewing theſe Letters, ſc, #, 9, 9, «, «, 5, % regi- 
ſterd in Sculpture on one of- them , ſhewd them to 
KXanthws, andinquir'd of him what was their Intent or Pur- 
port ? But he aftera ſerious Inquiſition , did acknowledge 
be was not able to unveil their latent ſenſe. Maſter, (urg'd 


' #ſop) if by the CondMft of theſe Charaiters I ſhall trace out 


a concealed Treaſure , what Reward ſhall ballance ſo rich 
a Diſcovery? Be confident ( replyed Xanthws) thy Free- 
dome , and the Moiety of the Purchaſe ſhall be thy Guer- 
don. Then Aſop ripping = the Earth a Diſtance of 
| 2 
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four Feet from the Sepulchral Stone , diſcover d a Trea- 
ſure , which he offer d up to Xanthwus, and then demanded 
that Recompenſe which was before ſecur'd to him by a ſognal. 
promiſe, No ſure (ſaid Xantbus)) not until I can unravel 
the cloudy ſenſe of the Letters ; the knowledge of which will 
by its value out-poiſe the diſcover d Treaſure. ZEſop (to 
diſperſe all ſcruple ) inſtructed him , that a prudent perſon 
had engraven thoſe Letters , whoſe Senſe did import thus 
much ; « going 6 paces « foure « digging « thou ſhalt find 5 a 
T reaſure x of Gold. Xambus replyed , Thy Sogacity will 
more improve my Intereſt than thy Freedome can thine , and 
tberefore it ſhall be reſpited. Then (rejoyn'd Aſop) I will 
diſcover that the propriety of the Gold is entitled to the King 
of Bizantium ; for it #s treaſurd here up for Him. How 
diſcover youthis? ſaid Xanthus. The Inſcription intimates 
thus much , replyed he : « reftore s to the King « Dionyſius 
o which « thou baſt found + Treaſure * of Gold, When 
X anthus underſtood the King was concern'd in the diſco- 
ver'd purchaſe, he requeſted Aſop to divide with him the 
moiety of the Treaſure , as the Reward of bis Silence. AEſop 
replyed , Th I receive not as the Effef of your Bounty , but 
rather of bis who conceal'd the Gold ; for this is the genuine and 
orthodox ſenſe of the Letters , « taking 8 go your way a divide 
o which you bave found 3 the T reaſure. Xambus replyed , 
Come depart ; the Moiety.of the Gold, and your Freedome too, 
ſhall be your united Recompenſe. As they were upon their 


Retreat, Xanthws ( dreading a Diſcovery from /Eſop ) 


enjoyn'd he ſhould be dragg'd to Priſon. W hileſt they 
were hurrying him away to his deſigned Thraldome, /Eſop 
cryed out, Dothe ſolemn Promiſes of *Philoſophers , and 
tbe ſpecrous Intimations of Liberty , determine thus in Priſons 
and Fetters? On which importunate Clamour of his 
Xantbus orderd his Releaſe, ſaying, he had urg'd the . 
Truth, though he was confident when be bad atchiev'd by Free- 


dome, 
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dome , he would amaſs thoſe Deſigns together which might 
prejudice bis Concernment, ZEſop replyed , Maugre all your 
miſchievous and maliciow Artifices, I will obtain my En- 
franchiſement. 4. 

On a Day, which the Citizens of Samos had devo- 
ted to Feſtivity , and other Improvements of a general 
Mirth , an Eagle in his Flight ſnatch'd up the Publique 
Ring, and dropp'd it into the Lap of a Slave. The 
Samians amaz'd at this oftentful Accident, conſulted with 
X anthus,he being both a learnedPhiloſopher and an eminent 
Citizen, being inquiſitive to underſtand what would be the 
effes of this remarkable Prodigy ? But X antbws (ſearching 
into the Time when it happened ) was engaged in a dull 
and unaQtiive Melancholy , becauſe he could not untwiſt 
the Myſterie of it. ZEſop beholding Xanthws ſo diſcom- 
poſed , addrefled himſelf to him, and enquird what was 
the cauſe of ſo gloomy a Penſrueneſſe ? To Morrow (when you 
appear in publique) declare to the Samians,, that you are 
not dextroms in untying the knotty ſenſe of Myſteries , but 
that you bave a Servant that can unwind the Intrigues of 
them; and when this ſhall be untwiſted , the Honour ſhall 
redound to you : But if the, Solution ſhall not be adequate to 
tis Portent , the Infamy and Obloquie ſhall be only thrown 
on me, as either the Author or Abettor of ſuch a diſtorted 
Interpretation. Tothis Advice of Aſop , Xanthus aſſen- 
ted, andthenext Day inform'd the Samians what ZEſop 
had both ſuggeſted and preſcrib'd. On which /fſop was 
po but when the Samians view'd the diſobliging 

eatures of his Face, and Lineaments of his Petſon , 
they with Derifion and Contempt entertain'd him, and 
ſmiling, demanded, Whether a Perſon of ſo unconcern'd 
an Aſpe& , could untie ſo myſterious a Portent , by a juft 
Solution? ZEſop waving his Hand, enjoyn'd Silence , 
and replyed , Tou Citizens _— , you ſhould not only 

_ ew 
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view the Frontifpiece of the Houſe , but the T enant likewiſe * 
that # lodg'd within; for frequently, an even and compos'd 
Soul dwells in an uneven and diſorder d Body ; for you know 
Men ſet not their value upon the exteriour Figure of the Cask, 
but upon the Wine concealed within. Hearing this candid 
and modeſt Diſcovery , they defired to receive his farther 
Application to the City. Then he confidently addreſs'd 
Himſelf to the Publique, and made this Harangue or Pre- 
face to what he ſhould unravel, ſaying ; You Samians, 
fince Fortune, that flill engages us in reciprocal Conteſts, now 
propounds the glory of a Viftory, either to the Maſter or Ser- 
want : If the Servant ſhall not unveil thoſe Myſteries that 
Ilye wrapp'd up in this fegnal Accident , let ftripes be the 
Recompenſe of bis confident Impoſture ; but if the Maſter 
be outvied by bis Diſcovery , let bi Freedome be the Re- {| 
ward of ſo ſolemn a Performance. Then the Suffrage of » | 
the People was, that X antbus ſhould give Aſop his Free- | 
dome , and gratific them in complyance. W ith this 
requeſt (Xanthus replying not) the City Pretor rejoyn'd; 
X antbus , If you will not in this be ſubſervient to the re- 
queſts of the Samians , I ſhall this inflant declare Flop - 
free , and then be will be corrival to thy ſelf. Hereupon + 
X anthns (warp'd with ſo great an Authority) pronoun- . 
ced /Eſop free. On which the City Cryer proclaim'd , * 

That Xanthus the Philoſopher bad given Ailop bis En- 
franchiſement. Eſop inſtantly retorted on X anthus, ſaying, 
T bat now (deſpight of all bis maliciow Engins) be had at- 
cherved bis Freedome. ZEſop being now Enfranchiled , 
thus accoſted the People ; Tor Citrgens of Samos, The 
Eagle (you know) # Monarch of Birds , and whereas the 
Publique Ring was dropp'd into the Lap of a Servant, 


it ſeems to infinuate , that ſome of the adjacent Kings will 


attempt to ſupplant your eftabliſhed Laws, and entombe your 
Liberty in Slavery, The Samians hearing this , were 
aſtoniſh'd 


UM! 
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aſtoniſh'd with Melancholy. Not long after Letters 
arriv'd from Craſi of Lydia, requiring the Samians to ens 
rich bis Exchequer with an annual Tribute , or elſe prepare 
to ſuffer the calamities of a defirutive War. On which 


they embarkd in a publique Conſultation , how they 
might decline that Shipwrack of their Lawes and Li- 


| berties , which was menac'd by Craſm; and endevourd 


to ſtrengthen it with the advice of /Eſop , who thus dire- 
Qed them. Our Fortune ( ſaid he ) hath repreſented to us 
a double expedient ; one of Liberty , which inthe beginning 
# rough and difficult, but in the Iſſue ſmooth and eaſie ; 
another of T braldome , whoſe beginning us eaſfie , but the 
concluſzon fatal and ruinous, W hen the Samians heard this, 
they all athirmd , That as at preſent they were free, ſotbey 
and their Liberty would find one T omb together , and with 
this generous Reply diſmiſs d the Embaſſadors ; which ſo 
ſoon as Craſus was advertiſed of , he determin'd to engage 
ina W ar with the Samians. On which his Embaſſadors 
inſtructed him , He could not ſubdue the Samians as long 
a they were ſupported by the Counſel of Elop ; rather (they 
advisd him ) firſt to ſend for Alop, with a promiſe that 
the exatting of Tribute ſhould be ſuſpended , and then per- 
adventure be might reduce them. Craſus complyed with 
their Inſtructions, and ſent to Samos for Aſop , baiting 
the Embaſlie with the former promiſe, The Samians 
charm'd with this ſoft Addreſs, decreed to ſurrender him; 
who when he underſtood it , unboſom'd himſelf in this 
Declaration , ſaying , Tou Citizens of Samos, I am ready 
to proſtrate my ſelf at the feet of Croeſus , but firft I will 


rebearſe one Apologue to you. In elder Times when Beaſts 


| bad ſpeech, the Wolves commencd a war againſt the Sheep, 


but the Sheep were ſecurd by the generous proteFion oftbe 
Dogs ; on which the Wolves employd an Embaſe tothe 
Sheep , the purport of which was , that if they deford 
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the War ſhould be wound up in an amicable Peace, they ſhould 
refigne their Dogs ; the timorous and unwary Sheep m fo 
this Demand, and gave up their ProteFlors : The Wolves 
immediately deſtroyed the Dogs , and then made the Sheep a . 
cheap and eaſre Sacrifice. The Samians unveiling the ſenſe 
of this Apologue , determin'd poſitively not to offer up 
ZEſep : But he would not permit them to purſue this Reſo- 
lution , but accompanyed the Embaſladors to Craeſus. 
They arriving in Lydia , offer'd up /Eſep to the view of 
the King; whom when Greſus beheld , he reſented it with 
indignation, thatſo deſpicable a perſon , ſhould by his 
counſel reſcue Samos from his intended Conqueſt. AEſop 
( obſerving his Reſentment ) anſwer'd ; Mighty Sir, Since 
neither Force nor Neceſſity , but only the condut and propenſity 
of my owne Will and Genius, bath engag'd my voluntary 
Surrender , I requeſt this Apologue may be offer d up to your 
Majeſties Ear. © A certain man having gather'd up many 
*Locuſts , kill'd them ; and having allo ſurpris'd 'a Graſs- 
* hopper , whom he defign'd to deſtroy ; ſhe thus beſpoke 
*him; Sir, Donot kill me, for I am no ways deflrufive or 
© znjurious to the Intereſt of Man, fince in me you diſcover 
© nothing but the accents of thoſe Ayrs with which I charm into 
© ſoft and eafie ſlumber the wearied Traveller. He mollified 
© with this Addreſs , diſmiſs'd her. Thws I (Ob King! 
proftrating my ſelf before your feet , defere my Life may be the 
monument of your Mercy , fence it cannot be prejudicial to any 
man ; and inthis rumpell 4 Body , you ſhall find an even Soul. 
Craſus ( warpd at once both with Amazement and Pity ) 
replyed ; /Eſop , Not only thy Life, but a Donation of a For- 
zune alſo , ſhall be the teftimony of my Benificence : Demand 
therefore what you pleaſe, andit ſhall be crown'd with my Con- 
ceſion. May it then comply with thy pleaſure (Ob King ! ) to 
wrap up your Animoſzties againſt the Samians in an amicable 
Reconciliation. The King replying , I am reconcitd , he_ 
proſtrated 
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proſtrated himſelf on the Earth ; and with the Humility 
of his Body , offer d up his moſt humble Thanks. 

_ 2 ſop having received Letters from Creſus full of the 
 foft Intimations of Peace, accompanyed with a Releaſe 
of the menaced Tribute ; he not long after arriv'd at 
Samos , where the Citizens ( having their Heads adorn'd 
with Garlands ) made their Addreſſes with Dancing to 
him. He opened the Letters , which ſpecified that the 
King had made a free Conceſſion both of Liberty and 
Tribute to them. On which 2ſop (as a teſtimony of 
Reward for ſuch a fignal performance ) was once more 
honour'd with a publick Indenization or Enfranchiſement, 
Not long after he departed from Samos , and traverſing 
the World, engagd in Diſputes with ſeveral Philoſo- 
phers,till at laſt he arriv'd at Babylon; where having demon- 
ſtrated ſolemn Evidences of his Learning , he had much 
. entitled himſelf to a high repute in the opinion of King 
Lycerms; and in thoſe Times ( Kingdomes being knit to- 

ether in an amicable Peace ) their delight was to tranſmit 
Philoſophical Queſtions mutually to .cach other ; which 
whoſoever could unravel, receivd a Releaſe of Tribute 
from him that ſent them. 14-3 

ZEſop unveiling thoſe Problems which were offer'd up 
to Lycerus, diſcover'd their latent Senſe , and fo improv'd 
the Reputation of the King. And Aſop (in the Name of 
Lycerns) tranſmitted Queſtions of the ſame complexion to 
the adjacent Kings ; which being unreſolved, obtain'd an 
Increaſe of Tribute from thoſe who could not untie them. 
Now /Eſop (being Childleſs) had adopted a Noble-man 
call'd Eunys as Heir of his Patrimony,and ſought to endear 
him to the Favor of the King : But not long after ( having 
deprehended him mingled in unlawful Embraces with his 
Concubine ) he exauthoriz'd his firſt Adoption , and dil 


carded him, He incens'd at this a& , forg'd ſuppoſititious 
| Letters 


—— 


Zo 4 Brief Proſpett of 


Letters from ZEſop to thoſe who mov'd the former Philoſo- 
phical Queſtions to Lycerus; which Letters intimated his 
Alacrity to perform Services rather to them than the King; 
and theſe Eun offer d up to Lycerns , ſeald with the ſub- 
borned fignaturs of /Eſop's Ring. 
The King (reſigning his Belief up to the Impoſture of 
Eun) incenſed, enjoyn'd Hermippus , without any win- 
nowing of Circumſtances,to deprive /Eſop of Life. But he 
(being knit to Z&ſop in a private confederacy of friendſhip) 
declin'd the rigor of the Kings commands, and conceal'd 
ZEſop in a Sepulchre, and there ſupported him with nou- 
riſhment. Eun allo by the Kings permiſſion was inveſted 
in Zſop's Patrimony. | 
Not long after, NeFenabo King of Egypt ( infarmed 
that: /£Zſop was dead ) ſent a Letter to Lycerus , requiring 
Artificers who could cre& a Tower which ſhould neither 
touch Earth or Heaven ; and one that could reſolve all 
that was demanded : W hich. if he perform'd , then he 
ſhould offer up Tribate ; bur if he did not accompliſh it , 
then he ſhould exact it of him. © Lyceras having view'd this 
Demand, was engag'd in Melancholy , fince none could 
diſcover to him what the Queſtion: that related to the 
Tower could impore.. On which the King cryed out, 
ZEſop the Pillar of my Kingdome » by death cruſh'd into aſbes]! 
Hermippus beholding the King with ſo much Reſentment 
to deplore the loſs of /Eſop , applyed himſelf to Lycerus , 
and inform'd him /Eſop bad ſurutu'd bi rigorous commands ; 
adding , that even for bx Concernment be had not deſtroyd 
him ; becauſe he was confident bis Death would by bimſelf be 
entertaind with Repret and Remorſe, | 
The _ rejoycing that /Eſop was not offer'd up an obla- 
tion to his ſeverer InjunQiions, he was produc'd before him 
all beſpatter'd with the dirt of the Sepulchre : whom when 


he beheld, with compaſſionate refletions, he commanded 
to 
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| to beaſſoil'd from his contraed pollution. | Afﬀeer Aſop 


having ſupplanted thoſe Grounds on which his former 
Accuſation was eftabliſh'd, the King enjoyn'd.that Eunus 
(to expiate his ingrateful Forgeries ) ſhould fall a Sacri- 
fice to Juſtice. But the pardon of his Life was the effe& 

of 7Eſop's Interceſlion, —- 
Not long after a Letter arrivd from Egypt, which 
Lycerus gave up to /£ſop's peruſal ; who knowing how ta 
untwiſt the propounded Queſtions , defir'd that this Re: 
ply might be diſpatch'd away ; That after Winter was ex- 
pir'd , one ſhould be employd , who ſbould not only ere the 
T ower above-mentioned ; but alſo ſhould cleave in ſunder all 
Demands with a juft Solution. The King thereupon dif- 
miſs'd the Egyprian Embaſſadors , reſtoring both to AEſop 
and Exnus their former Demeaſnes. The laſt of which 
being again united to ZZſop's AﬀeRion by a ſecond Ado- 
ption , was accoſted by him with theſe or the like Admo- 
nitions: My Son, Worſhip God, and honour the King : 
make thy Self conſederable to thine Enemies , and uſeful to thy 
Friends , that by Intercourſe and other reciprocal Offices, their 
Friendſhip may likewiſe be enlarged towards thee. Invoke the 
Powers above, that thine Enemies be Indigent, that they may 
not afens thee.; and thy Friends as opulent , that by the bappy 
ſupplies of ther wealth they may ſupport thee. Be conſtant to 
thy Conſort left thy wandrings cauſe ber to ſlrapple likewiſe. Be 
not ſwift to Speak , but to Hear. Envy not thoſe who do well, 
fence the Malignity of that vice will be moſt injurious to thy 
ſelf. So manage thy Domeftick affairs , that thou mayſt be 
look'd upon not as a Maſter , but ador'd as a Benefaftor. Be 
not aſhamed to learn better T bings. Depoſite not thy Secrets in 
the breaft of a Woman , for it will but improve ber Inſolence. 
Let every days Stock be the pledge of to morrows Store ; for 
it & better to delegate ſomewhat to thine Enemies when thou 
dieft, than want for thy Friends when thou liveft, T reat 
I 2 thoſe 
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thoſe with gentle Salmtations who accoft thee. Repent not that 
thou baſt been Honeſi, Diſcard Paraſites and Whiſperers. 
Still a& that for which thou mayſt have no cauſe to Repent. 
Theſe Inſtructions of Aſop's made fo vigorous an Im- 
preſſion on Eunzs, that being diſtorted with Compundtion 
and Remorſe for his former deteſted Ingratitnde , it diſ- 
united that vital Ligature which tied his Soul and Body 
together, and heexpird in an early Diflolution. 

ZEſop nor long after this employ'd ſome Fowlers to 
attaque foure young Eagles ; which being ſurpriz'd , he 
( by an artificial diſcipline ) taught to waft along young 
Children in: Baskets, and obſerve them in what they 
ſhould command. 'The W inter now expir'd, and Spring 
approaching , /Eſop having made proviſion for his Jour- 
ney , tranſported rhe Eagles and Children into Egypt ; 
which oblig'd the Admiration of the People of the Coun- 
trey. NeGenabo being inſtructed that ZEſop was arriv'd ; 
1 am ſurprig'd , ſaid he , for I was informed that Afſop was 
dead. 'TheKing commanded the day following , that all 
his Officers ſhould aſſemble inveſted in White Robes , 
and he himſelf glitter d with his Royal Attire, and Impe- 
rial Diadem. When he was plac'd upon his Throne , he 
commanded ZEſop to be produc'd. To what do; you afſimi- 
late me , ſaid NeFenabo, and thoſe who ſurround my T hrone ? 
ZEſop replyed , Youreſemble a V ernal Sun , and your Atten- | 
dants a fruitful Harveſt, The King ſhowr'd many Favours 
upon him, as the Reward of his accepted Anſwer. The 
day following the King appear'd inveſted with W hire , 
but enjoyned his Retinue to be attird with Purple. 
When ZEſfop enterd. he demanded the ſame Queſtion, 
ZEſop replyed , You are an Emblem of the Sun; and thoſe 
that encircle your Throne, a Type of his effuſed Beams. 
Nefenaboenquir d , What was bs opinion in relation to bis 
Kingdome ? and whether it was not to be prefer d beyond that 

of 
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of Lycerus ? Do not flatter your ſelf, replyed Aſop ; Your 
Kingdome though it may dart forth a Luſtre like the Rayes 
of the Sun, yet thrown into a competition with bis , its 
| ſplendor would ſoon languiſh away into a gloomy Darkneſs. Ne- 
Fenabo applauding his Anſwer, enquird, Where they were 
that ſhould ere& the Tower ? They are ready (laid he) if 
you bave deſignd the place. The King departing from 
the City, diſcovered to him a capacious Plain. Aſop at- 
tending him,produced the Eagles with the Children lodg'd 
in Baskets hanging about them , and then furniſhing the 
- Children with working Inſtrumegts, enjoyn'd them to flye: 
they being elevated into the Air, demanded Stones, 
Mortar, and Timber, as the fit Ingredients for Buil- 
ding. Ne&enabo beholding the Children thus tranſpor- 
ted by their winged Miniſters , ſaid to Aſop, I am 
deficient in Menthat can flye, ZEſop replyed , Lycerus is 
flord with ſuch , will you being a Man engage in a Conteſt 
with a King corrival with the Gods? NeGenabo acknow- 
ledp'd himſelf ſubdued , but ſtreight aſſaulted /£ſop with 
another Queſtion , of which he demanded a Solution ; 
ſaying , I bave bere Mares, who when they hear the 
Neighing of the Horſes of Babylon, immediately Conceive : 
If you can diſſolve this ( ſaid he ) accompliſh it inſtantly. 
/Eſop reply=d, To Morrow. I will untwine your Queſtion. 
W hen he was arriv'd at his Lodging , he engag'd ſome 
Boyes to Surprize a Cat, and drag her about the City. 
| The Egyprians (that conſecrated divine Honours t6 this 
Animal) incenſcd at this irregular Action of his, repor- 
ted it to the King. NeGenabo ſummoning Aſop to ap- 
pear, demanded , If be did not know that the Cat was in the 
Regiſter of the Egyptian Deities. It was very injurious to 
King Lycerus, reply d /Eſop ; for the laſt Night it deftroy'd that 
Cock that by ſhrill Alarums gave him Intelligence how the 
Night did ebb away. Art _ not aſham'd- of this Falſe- 
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hood ? ſaid the King. How conld the Cat in ſo ſmall an In- 
terval of time as one Night , tranſport ber ſelf from Egypt to 
Babylon? ZEſop replyed with a ſnwle, And bow ob King 
can the Mares of Egypt, tbat are divorc'd by ſo remote a 
Diftance, Conceive upon the Neighing of the Horſes of Ba- 
bylon? The King admird his Sagacity , and extoll'd 
his ſuccefſeful Genius, Not long after he ſummoned 
ſeveral Sages from Heliopolis to Skirmifth with /Eſop in 
variety of Queſtions ; and when their Diſputations were 
wound up, he refreſh'd all with a Banquet. W hen they 
were marſhall d at their prepared Feaſt , one of the 
Heliopolitans {aid to AEſop , I am employed by one of our 
Deities to encounter you with this Demand. You diſcover 
too much your Tenorance (ſaid Zſop) by retrenching the 
Knowledge of one of your Gods , ſince the Omniſcience of 
the Powers above, cannot be improud by our narrow and 
contrafed Notions, A fecond urg'd this , and defired 
ZEſop would extricate the Senſe folded up in it; There 
# a vaſt Temple , and a Column ſupporting twelve magni- . 
ficent Cities, each of which are ſuſtaind with thirty Kaf- 
ters, which two Women conſtantly circulate. To this Aſop 
replyed ; T he T emple i this World , the Cities the Moneths, 
the Rafiers the Dayes of the Moneth, the Day and Night 
are the ro Women by interchangeable V iciſſtudes ſucceſſe- 
fully attending each other. The Day following, Ne&enabo 
ſummoned his Friends to aſſemble, and ſaid , T be Tri- 
bute to be exatted of w by Lycerus, does entitle it ſelf 
to the Ingenuity of AElop. One of them replyed , We 
will aſſault him with Queſtions , which we know not , nor 
ever heard of. To morrow (aid /Eſop) I ſhall unmiſfle 

thoſe alſo with a Solution ; departing therefore he prepared - 
a Schedule, wherein this was engroſs'd, Ne&enabo con- 
feſſes be is indebted a thouſand T alents to Lycerus. In 


the morning he produced this Inſtrument before the King : 
But 
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But before it was. opened, the Friends.of Ne&enabo did 
all affert both-their Knowledge and. Hearing of it before. 
FT bis candid ackwowledgement of yours ({aid Aſop,) does exatt 
the Retribution of my Thanks: Did you even know or bear 
that the King of Egypt was indebted to Lycerus. a thouſaud 
Talents? Neftenaho concluded , faying , Lycerus #s for- 
tunate t0 have bis Kingdowe ſupported by ſo. ſagacious 4 
perſon. And thereupon tranfmutted the Tribute thus 
dexterouſly eviged , dilmifling 2Efop with much compla- 
cence and valedicion, 

ZEſop returning to Babylon , digeſted intoa juſt Narra- 
tive the whole contexture of thoſe Afﬀairs which had been 
cranfaced in Egypt , and with the acknowledg'd Tribute , 
' offerd it up to King Lycerws; which ſo endear'd him , 
- that his Commands did enjoyn, that an eminerit Statue 
ſhould be Conſecrated to the Glory and Memory of 
ZEſop. #3 
0M long after he determin'd to fail into Greece , and 
with Licenſe obtain'd from the King departed , ſolemnly 
atteſting that he would again return ro Babylon, and there 
find his Sepulchre. 

After he had ſurvey all the Provinces of Greece, and 
by his prudent managery of Afﬀeairs , had atchievd to 
himſelf an eminent Character of Reputation and publique 
Fame, his defires engag'd him to vifit Delphos , the Treas 
fury of thoſe Oraculous and Myſterious DiRQates , which 
were entitled to Apollo. | 

W hen he was arriv'd at Delpbos aboveſaid , many re- 
fign'd up their Ears to his Eloquence , but entertain'd if 
with ſlender reſpe&. He therefore beholding them , ſaid , 
Y ou Citizens of Delphos , you juſtly reſemble the Wood that 
floats on the ſurface of the Sea; wiewing it afar off , we 
efteem it of ſome important concernment ; but when it approa- 


ches , we contemn it : SoT, when I was divided by a far 
K 2  diftance 
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diflance from your City , did admire you; but my miſtake 
does engage me now to fix upon you the CharaFer of the moſt 
uſeleſs amangſt men, When they heard this , rheir fears 
ſuggeſted to them, that when he was departed he might 
caſt ſome diſeſteem upon them; and therefore they by ſome 
artificial ſnares deſigned to deſtroy him : hereupon, ta- 
king a golden Cup out of Apolio's Temple, they con- 
ceal'd-it amongſt /Zſop's Baggage; he not reſenting their 
deſtructive Arts , departed to Phocide ; the Delphbzans 
purſued him, and there impeach'd him as guilty of the 
deformed crime of Sacriledge'; he diſavow'd the Fad ; 
but they untied his Baggage, | and there tracing out the 
Cup, with much Emotion of Spirit diſcovered it to the 
City. 2&ſop unwinding their malicious Stratagems, de- 
ſired , That neither: bis Life or Liberty might be made an 
Oblation to their Fury.” But they were ſo far from com- 
plying with his Requeſt, that they firſt condemn'd him 
to a Priſon, and then ( by an unjuſt Sentence) toa vio- 
lent Death, YEſop not able to extricate himſelf out of 
theſe Difficulties in which he was now entangled , de- 
lored his calamitous Fate amidit his Fetters ; whilelt 
bh was thus condoling his Misfortune , one (in the Re- 
oiſter of his choiceſt Friends) named Demas, applied 
himſelf to him , and implor'd him to diſcover the cauſe 
of {ſo eminent a ſorrow. ZEſop replyed , A Woman ba- 
wing newly Enterrd ber Husband , moifined bis Urne with 
. ber daily Tears ; one Plowing not far off , being warm'd 
into an AﬀeFion towards ber , abandond bis Oxen , and 
addreſſing himſelf to the Grave , engaged with her in mu- 
tual Weeping. She demanded the Occaſion of his T ears ? 
Becauſe ( replyed he) I bave lately entomb'd a Wife ſig- 
nally good, and 1 find ſome abatement of Afliftion , by 
opening the Sluces of Sorrow, The ſame Fate bath atten- 
ded me , ſaid the Woman. Since we are wrap'd up in 
the 
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the ſame Calamity (aid he ) why ſhould not our Bodies be 
joyn'd in Mariage , aſwell as our Miufortunes ? ſance 1 
affet you as a Wife, and thou loveſt me as « Husband. 
W hileſt they were engaged in this amorous conference; 
a Felon (with injurious violence ) raviſhed away his 
Oxen; repairing home, he determin'd to deplore their 
Loſs with Exceſs of Tears. The Woman again ac- 
coſting him , ſaid , Do. you weep ſtill ? Now (replied he) 
there s a juſt cauſe adminiftred that ſummons forth 1heſe 
ſhowres. of Sorrow, Sol, that bave declind many dangers , 
have now an unhappy occaſzon for my tears, ſince I can diſcover 
no Art by which I may diſentangle my ſelf of this, After 
this the Delpbians approach'd , and drew him from his 
Continement towards the verge of a ſteep and craggy pre- 
cipice ,, on which he thus Addreſs'd himſelf to them; 
When Beaſts did parley , the Mouſe being an intimate Fami- 
har of the Frog , by an Invitation careſs d ber with a Supper 
in the Store-houſe of a rich man , where there was variety of 
Viands , and defor'd that there ſhe would ſate ber ſelf. Afier 
this Entertainment was concluded , the Frog condufted the 
Mouſe to Supper ; and that be might not be tir'd or faint with 
ſwimming , ſhe with 4 ſlender thread linkd hi leg to bers : 
this being performed, they endevour'd to ferry over the ſtream; 
but before they were balf wafted over, the Mouſe was ingulph'd 
#n the Current ; who dying, declared , that his Ruine was 
juſtly entitled to the Frog ; but only ſome more powerful 
than themſelves, would vindicate his calamitous Tragedy. 
The Eagle beholding the Mouſe dead , and floating on the 
water , ſnatching at bim , ſurprizes the Frog likewiſe , who . 
was united with a ſtring to bis leg , and ſo both became a Dole 
to bis Rapine, Thus I that am ready to fall an untimely 
Vidtime to your Injuſtice , ſhall not want an Expiation ; 
for all Greece, and Babylon, will concenter in a juſt Vindi- 
cation of this my undeſerved Tragedy. 
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Bur all this had no Influence , and made no Impreſſion 
upon the barbarous and unrelenting Delpbians; and though 
FEſop ſhelter d himſelf in Apollds Temple, they dragg'd 
him thence, without any reverence to that SanQuary, and 
conducted him toa ragged Precipice;whither approaching; 
he thus beſpoke them ; Tox Citizens of Delphos, The Hare 
being purſued by the Eagle, retreated into the Neſt of a Hornet: 
The Hornet implores þ 4 Eagle to compaſſionate the Hare : 


the Eagle with bis wing repulſes the Hornet , and deſtroys the 


Hare. The Hornet tracing out the Eagles Neft , invaded it , 
and demoliſhd ber Eggs. 1 be Eagle (to decline the like Mi- 
fortune the ſecond time) erefts ber Neſt in an higher Airie. 
The Hornet purſues ber with the ſame deſtructive Onfets. 
The Eagle (ignorant by what Artifice be might evade theſe 
injuriows Aſſaults) ſoars up to Jupiter ( whoſe Bird ſhe is 
ftyl'd) and depofites ber Eggs the third time, between the 
knees of the Deity , invoking bis preſ ervation and protefion 
of them. The Hornet compoſing a Ball of Dirt , dropp'd it 
into the Lap of Jupiter ; who not remembring the protefed 
Eggs, ſpook off them and the Dirt together , deftroying thoſe 
which were intruſted to bis patronage and tuition, But when 
be was informed from the Hornet that this was the _—_— 
of a former Injury , defirom that the Eagles progeny by theſe 
repeated Injuries might not languiſh into decay, endevourd 
that their mutual Feud might be entomb'd in a pacification. 
But the Hornet being refra@ory, Jupiter reſpited the Hatchins | 
of the Eagles , till that ſeaſon the Hornets ſally out. And 
you Citicens of Delphos , contemn not this Deity from whom 
T bave implor d a Refuge , though his Temple be narrow in its 
Dimenfzons- 
The Delphians inexpugnable to theſe Inſtructions , hur-. 
ried him away to undergoe the fatal Execution of the 
Sentence, W hich when ſcp diſcover'd , and that no 


ſoft complyance could charm them, he made this rough 
Addreſs 
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Addreſs unto them; You cruel and obdurate Met; ©* A 
"certain Husband-man growing aged , that had never 
© beheld the City , enjoyn'd his Servants to tranſport him 
*thither , that before his Deceaſe he might take a proſpet 
*of it: whileſt he was engag'd in this Expedition, he 
* ſuffer d under the anger of an impetuous Storm , which 
© was improv'd by a gloomy darkneſs, fo that the Aſſes 
* (which conducted the Wagon wherein he was plac'd ) 
*erring in their way, guided him to a Precipice; where 
* being upon the verge of an approaching Ruine, he cryed 
* out , Ob Fove! What Injury of mine bath incens'd thee to 
*throw this Misfortune upon me ? eſpecially ſence my Death is 
* entitled not to generous Horſes , or ative Mules , but to dull 
* and inconſuderable Aſſes. And that's my inſtant calamity 
that I am deſign'd to fall not by perſons of worth or eflimate , 
but by the cheapeſt and jgnobleft Dregs of Men. | 

He now upon the margin of the Precipice , wrapp'd 
up his laſt Application in this Apologue: © A certain 
* man warp'd with an unnatural Aﬀe&ion rowards his 
* Daughter , employed his Wife into the Countrey, and 
*inthat Intervall, by an inceſtuous violence afſaults her 
* Virgin-chaſtity : She cryed out, Father, I conld have 
* choſe this uncomth crime had been afed by any, rather than by 
* your ſelf”, though my perpetual Infamy bad been the Reſult 
* of ſuch illegal Imbraces. This I alſo urge againſt you , you 
njuſt Delphians : I bad rather my Fate Jad thrown me upon 
Scylla or Charybdis , or the Syrtes of Africa , than to have 
offer d me up to thoſe hands that are now ready to deprive me of 
Life , by ſo extrajudicial a violence. I atteft1be Gods , I die 
a Martyr to my Innocence , and I doubt not but thoſe celeſtial 
Powers will by a juſt Revenge retaliate thu barbarous Aſſaſſ- 
nation. 

This ſaid , the Delpbians threw him from the Precipice, 
and he periſh'd. 
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Not long after a deſtruQtive Peſtilence having made a 
publique R avage amongſt them , they were inform'd by 
che Oracle that it was the Expiation of Eſop's unjuſt 
Tragedy ; wherefore they ( to aſſoil their Guilt ) ere&ed 
over his ſhatter'd Reliques', a pompous Monument, But 
the Principals of Greece, and the moſt prudent Sages , 
when they were inform'd of this deplorable Ruine , by a 
ſerious Diſcuſſion review'd this Sanguinary Fad of the 
Delpbians, and by a ſevere Revenge recompens'd the 
innocent Effuſion of /Eſop's Blood. | 
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La VIE d ESOPE: 


Compoſee par 'Planudes ſurnomme le Grand : 


Tranſlatce de Grec in Francoz. 


Philoſophie dans les paroles , que dans les caunres , fut natif d' wne Ville 
Phrygie zommee Ammorion , et ſurnomme le Grand, mais i fut de 
condition ſerwile , ce qui me fait croire ce qui dic Platon en Gorgias 
eftre tres veritable, Pluſieurs fois (dit il ) Ia Natare, et la loy ſont con- 
traires entre elles , car Nature auoit donne I eſprit libre a Eſope , mais I2 
loy des hommes auoit mis ſon corps en ſervitude, toutesfois elle n' a pen 
corrompre la liberte de ſon eſprit , mais combien que elle luy tranſportaſt le 
corps en pluſieurs lienx, et affaires', elle n' a peu faire remuer [ eſprit de 
ſon aſſiette ; Or Eſope ne fut pas ſenulement ſerf, mais le plus laid de 
tous les hommes de ſon temps , car il auoit la teſte pointue , le new plat , le 
col court, les leunres groſſes , il eſtoit noir, dont il ent le nom d' Flope , 
car Eſope want autant 4 dire, qu Ethiopien, Auec cela, il efioit wentra , 
boſſm, ayant les pieds torts, parauanture ſurmontant en deformite le corps 
de Therfites en Homere , »2ass le pis du tout qui eſtoit en lny , c eftoit 
Iz parole lente, Ia woix caſſe, et anec ce parloit indiſtinciement , tontes 
leſquelles cauſes ſemblent auoir efte cauſe de ſa ſervitude, car on ſe fuſt 
esbaby, ſz eſtant ainſz laid, et deforme, il ent peu eniter la condition ſernile , 
mais jacoit qui il euſt le corps ainſt desfigure , cela ne empeſchoit qu'iln' euſt 
naturellement ingenienx , caut , et prompt a toutes ſortes des innentions. 
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Son Seigneur, pource qu' il le penſoit inutile a tout beſongne Domeſtique, 
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ment ; ſon Seigneur adwviſa vn jour d' aller en Ia metayre pour voif Þ cuure 

de ſon nouneau Serviteur ; ſur ſes entrefaits, wn laboureur ty fit vn 

preſent de belles et groſſes Figues : Le Seignenr, prennant grand plaiſir 

en la beaute de ce fruit , les donna a garder a I wn de ſes walets 

nomme Agathopus, juſques a tant qu' il retourneroit des eſtuues. Or 

comme ainſi fut qu Eſope fut entre en Ia maiſon ponr quelque neceſſtte, 

Agathopus, ayant troune ſon opportunite, donna tel conſeil a F vn'de ſes 

compagnons, Sapulons nous de ces Figues, et fi noſtre Seigneur les 

demande,nous teſmoignerons nous deux contre I Eſope qu' il eſt entre 

en la maiſon, nous controuuerons beaucoup des menſonges, car vn 

ſeul ne pourra rien contre deux, veu meſmement qu' i] n'oſera mur- 

murer par ce qu' il n' a point de probation. Quand ils eurent ainfe conlu, 

ils commencerent a manger les Figues , et en les mangeant diſoient a chacun 

morceau, Malheur ſur toy miſerable Eſope ? Or , auit approchant , le 

Maiftre eftant retourne des eftuues , le premier choſe qu' il demanda eftoit 

qu* on Iny apportaſt les Figues , et qu' on Iuy euſt dit, qu' Elope les anoit 

mangees , i commenca a ſe courroucer , et commanda qu' on lay. fiſt venir 
Eſope, anuquel dit , Vienca Malheureux homme, as tu fait fi peu de 
compte de moy, que d' oſer entrer en mon fſellter, 8& manger mes 

Figues,leſquelles j auoie fait garder pour moy; Lors le pounre eſcontort, 

et entendoit,mais a cauſe qu' il ne pounoit pas parler a ſon aiſe, il ne reſpondit - 
nmullement. Quand ſes Accuſateurs preſſoient et ſollicitoient leur Maiſtre, et 
qui icelay eftoit pres d' eftre battu, il ſe jetta oux pieds de ſon Maiſtre, et le 
pria qu' il eut wn pen de patience, Or apres qu” il fut accouru, et qu il 
apporta de Þ eau tiede, il la beut, et mettant les doigts en ſa bouche il vomit 
ſeulement Þ au, car il n' auoit point mange de ce jonr ; Il prioit donc que ſes, 
Accuſateurs fiſſent ſemblablement , afin qu' on cognut celuy qui auoit mange 
les Figues , Cette propoſition pleut fort a ſon Maiſtre qui eſtoit tout esbahy 
du ſens, et intendement du noneau Seruiteur , et commanda que les deux 
autres beuſſent de ceſte eau tiede , ce qu” en effe& les walets auoient bien 
reſolu de faire, mais non pas de mettre les doigts en leurs bouches , ainft 
les tourner dega, et dela,a F entour des machouettes,or a grand peine eurent 
ils beut,que ceſte eau tiede leur cauſa vn vomiſſement,et leur fit rendre gorge 
et les Fignes ſans antre contrainte, le Maiftire donc, voyant denant ſes yeux 
la malicieuſe calumnie de ſes walets, commanda qu' ils fuſſent deſpouillez, 
tout nud-s, et tresbien foitettes, lors ils cogneurent la werite de ceſte ſentence, 
Qui machine tromperie contre autruy Juy meſme ſe forge le mal. 
Le jour enſuyuant , apres que ſon Maiſtre fut retourne en laVille, 
 Eſope ayant trauaille ſelon qu' il lay eftoit commanda , les Sacrifecatenrs de 
Diane, ou autres Voyageurs eſtant ſurnoyes de leur Chemin, ayants 
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leur monſtraſt le chemin pour aller en la Ville ; Lors il les fit ſedir al ombre 
d' on Arbre, et puis apreſta wn petit banquet , et les ayant feſtoyer en ceſie 
forte , il leur ſeruit de guide, et monſtraſt le chemin qu' ils demandoient 3 
Kceux done ſe ſentant grandiment obligez, a Flope tant pour ſon boſpitalite, 
que pour ſa conduite,lenerent les mains au ciel, et auec prieres remercierent 
leur BenefaGienr : Mats Eſope, apres ſon retour, commenca @ dormir a 
cauſe du travail continuel , et de la chaleur, et en dormant Iny ſembloit, 
que Fortune luy aſſiſtoit , et qu' elle Iuy deſlyoit la langue , et donnoit cours 
a:ſa parole , et la habile grace de bien parler , et la ſcience des Fables , 
et incontinent qu” il fut eſueille, il dit ; Voy, que j' ay dormi doucement, 
et auſli y' ay ſonge vn gatieux ſfonge, Voicy je parle ayſement , et 
rout ce que Je veux nommer, je nomme facilement, et j' appelle puis 
incontinent-par-leur noms, vn bxuf, vn aſne, vn raſteau, vrayement 
3 entens d' ou m'' eſt venu ce bien, pour ceque j' ay eſte debonaire 
envers les eſtrangers, quelque bon Dieu m' a eſte propice, Vn bien 
fait eſt plein de bonne eſperance. Ainſt donc Eſope tout eſtony de ceſte 
belle adventure commenca derechef a trawailler. Celuy, qui anoit la charge 
de li Metaire, fut apelle Zenas qui vint pour woir comme les laboreurs ſe 
portoyey;,- en leur beſongne et entre, autres, il en adviſe wn qui ne traval- 
hoit pas aſſez. diligement a ſon gre, pource il commenca a le frapper , 
Eſope woyant cela , luy dit, Maiſtre, Pourquoy frappez tu ſans cauſe 
c'eſt homme icy, quine t'apoint fait de tort ? et pour neant nous 
chargez de coups tous les jours, je raportera tout cecy a noſtreSeigneur? 
Zenas oyant Elope dire cecy & eftonna grandemment , et dit a part ſoy ; 
fi Eſope commence a parler le premier, ce ne me ſera point de profit , 
par quoy je le preuiendra,et  accutera enuers mon Seigneur auant que 
luy meſme m' accuſe,et auant quil me mette hors de ſa recepte 3 Incon- 
tinent il ſe tranſporta en la wille vers ſon Seigneur , ou demenrant , eftant 
tout trouble , Dieu te guarde (ditil) mon Maiſtre; F autre Iuy dit, 
Pourquoy es tu tant trouble ? Lors Zenas dit, Il eſt advenu vne 
merueilleuſe choſe en ta maiſon aux champs. Comment ( dit Ie Serg- 
neur ) quelque Arbre ail porte ſon fruic auant ſon temps? Ou y' a 
_ quelque Beſte qui ait concen contra Nature ? Zenas ly dit, Non pas, 
Mais Eſope qui eſtoit parauant muet, maintenaut commence a parler : 
Ainſi te puiſle 1] aduenir ( dit Ie Seignenr ) qui as eftime ceſte choſe 
monſtreuſe? A quo Zenas reſpondit , Je ſuis bien content, et veux 
taire tres-volonteirs les injures qu' 1] m' a dites, mais c'eſt vne choſe 
intolerable des outrages qu'1l dit contre toy , et les Dieux. Lors le 
Seigneur tout courrouce dit,Zenas je mets Eſopi en ta puiſſance, vend le, 
donne le, fay tout ce que tu voudras deluy. Or quand Zenas ent Eſope 
en ſa puiſſance , et qu il luy eut rapporte le Droit qu' il auoit ſur luy 
Eſope luy dit , Fay tout ce qu'il ce plaira ? Sur ces entrefaits, paſſa 
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ar la wn Merchand qui wvouloit acheter du Beftail , et pour cefte cauſe 
tournoit il par Ia willage , et demandoit a Zenas s il anoit quelque Beſtea 
wendre. Je n' ay point de charge (dit Zenas) de vendre- aucune 
Befte. Jay bien vn eſclaue maſſe, le voicy, reguardez fi tu le veux 
achepter. Le Merchand pria qu' on Iny monſtraft, pourquoy Zenas fit 
venir Eſope , que quand le Merchand V euft adwiſe, il commenca a rire 
demeſurement, Ou a tu prins (ditil) ce pot? Eſt cevn tronc d' 
arbre, ou vn homme? S'il neparloit;, je le prendrois proprement 
pour vne cruche enfles, pour quoy m'as tu deturbe pour voir ce bel 
oiſeau ? Cecy dit , il pourſuinoit (on chemin, Mars Elope be ſuinoit , 
diſant , Demeurez Seigneur A ce mot le Merchand tourna wiſage , et luy 


dit, Va ten d' ici, chien contrefait ? Lors Eſope repliqua, Dy moy 


pour quoy tu es ici venu? A quoy dit le Merchand, Pour quoy molo- 
tru ? Je fois venu d achepter quelque choſe du bon, mais je n' ay que 
faire de toy, pour autant, que tu es vn choſe du tour inurtile et gaſtee. 
Eſope luy dit, Achete moy ? que fi tu veux me croire, Je te peux 
aider grandement ; En quelle forte me pourras tu feruir ? dit Ie Mer- 
chand, veu que tu. es odieux a tout le monde? Eſope dit, N' as tu 

int en ta maiſon des infans rioteux , ou pleurans ; Fay que /3e foye 
leur Pedagogue, et il's auront peur de moy, comme d' vn faux 
vidage ; le Merchand donc ſe ſouſriant dit a Zenas, Combien me 
veux tu vendre ceſte malſheureux. Zenas reſpondit , NDonnez m' en 
trois oboles, et I emmene auecque toy. Le Merchand eftoit content , 
et les Iuy donnant je ni ay (dit il) rien deſpendu,et je n' ay rien achepte 
auſſi; Or quand ils enrent longuement chemine,et furent venus en ſa maiſon, 
deux petit enfans , leſquells tettoyent encore, furent tous eſftonnex. , et 
troubles , et commencerent a cryer ; Lors Eſope dit au Merchand, Tu as 
I accompliſſement de ma promeſle : Le Merchand en riant entra en ſa 
maiſon , et Iuy dit, Saliie tes Compagnons. Apres qu' il fut entre , et 
qu” il eut donne le bon jour a ſes Compagnons , les .antres le reguardans 
diſoient entr' eux, Quel mal[heur eſt aduenu a noſtre Maiſtre qu' il ait 
achepte vn ſeruiteur tant laid, et deforme? Mais il ſemble, propre- 
ment aduis, qu'il achete pour ſeruir de mal-encontre dans fa mai- 
ſon. 

Ouelque temps aprez. que le Merchand fut retour en [a maiſon , il com- 
manda a ſes ſeruiteurs de mettre en ordre pluſieurs marchandizes , et 
qu” ils 5 appreſtaſſent pour aller dehors , diſant , qui il wonloit partir le 
lendemain pour aller en Aſie , Icenx donc diftribuoient a wn chacun ſon 
fardeau : Et Elope prioyt qu' on Iuy donnaft le plus leger, comme a 
celui qui eſtoit noxellement achepte , ,en non encore bien duit, et exercite 
en tels ſernices ; les autres remirent a ſa Diſcretion qut il portaft quelque 
choſe, ou non. FEſope toutes fois ne wouloit eftre ſeul inutile, et 
z' eſtimoit point a eftre choſe raiſonable qne les autres tranaillaſſent , et 
luy 
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lny ſeul fut ſans faire ſeruice a ſon Maiſtre ; Lors ſes compagnons per- 
mirent qu il portaſt telle charge qu' il voudroit ; Apres qu'il eut reguarde 
ca et Ia, et qu” il ent amaſſe pluſtenrs choſes,comme, waſes, ſacs, balats, et 
paniers , il wouloit en fin & eftre charge d' wne corbeille plein du pain que 
deux perſonnes denoient porter , ſes Compagnons commencerent a ſe moquer 
de luy , diſant qu' il n' anoit rien plus ſot , que ce malotru, lequel , jaſoit 
qu. il eut requis la charge la plus legere, neantmoins il ent choiſe la plus 
peſante. Toutes fois pour luy complaire , ils luy mettent le pamer ſur les 
efpaules. Elope ayant le dos bien charge 5 ebranloit deta , et dela. Le 
Merchand en reguardant & ebahiſt, et dit,Eſope a defia gaigne fon argent, 
puis qu” il eſt fi prompt an travail,car i] a porte Ja charge d' va cheual, 
Or apres qu” ils furent arrinez an logs pour diſner, et qu' on eut commands 
4 Eſope de diſftribuer a vn chacun Ja portion du pain , et que plnſieurs en 
eurent beaucoup mange, ſon panier demeura a demy wuide, parquoy eſtant 
aucunement diſcharge de ſon fardeau, il marchoit apres diſner plus gaye- 
ment. Semblablement, au lieu ou ils ſouperent il diſtribua des pains aux 
autres, par ainft ſon panier demenra du tout wuide, lequel il portoit aiſement 
. ſur ſes eſpaules, et par ce moyen. il alloit le premier denant tous , en 
ſorte que ſes compagnons qui auozent appercen qu' il marchoit deuant, met- 
toient en donbte, fr celuy quil's woyotent denant eux, eſtoit ce wilain Elope, 
o#u bjen quelque autre, que luy, Et apres qu” als eurent cognu que Cc eftoit luy 
meſme,ils & emerveilloyent,comment wn bomme de ſt petite waleur anoit plus 
ſagement fait qu' eux tous, pour ce qui il vouloit porter les pains, d' autant 
qu il ſcauoit, que facilement, et auant toutes choſes, ils ſerozent dependues, 
cependant les autres portoient les balles , et de ſemblable attirail, dont ils 
n' eftoint pas poſſible de ſe defaire fr aiſement que des proniſtons de la 
bouche. Le Marchand eſtant arrine en la wille d Epheſe, il y wendzt 
Pluſieurs autres ſerniteurs auec grand profit , or il ne luy en demenra plus 
que trois, a ſcavoir le Grammairin , le Muſitien, et Elope; Apres que 
F on de ſes amis Iuy ent conſeille de naniger juſque au Samos, il ſe laiſſa 
waincre a ſes perſuaſions, car il ſcauoit que la il vendroit mieux ſes 
eſclaues, Eftant arrine en Samos il fit habiller Il: Grammarien, et le 
Mufitien de neuf', et en cette ſorte il les meit en la foire, Mais 
pour antant qu' enaulle facon il ne pounoit atcontrer Elope, pource qu” il 
eftoit contrefait en tout ſon corps, il luy fit wne robbe d' on ſac, et I ayant 
ainſi repare,le mit au milieu de (es compagnons,afin que ceux qui le verroyent 
s eftonaſſent , diſants. Dou vient cette abhomination laquelle ainſi 
obſcurir les autres ? Or combien qu' Eſope fut mocque de pluſtenrs il les 
reguardoit toutesfors, hardiment, et aſſurement. En ce temps Ia Xanthus 
le Philoſophe habitoit en Samos lequel ſur ces enirefaits ſuruint au 
marche, et voyant ces denx jeunes eſclanes bien habillez. , et Eſope eftant 
au milieu deux s eſmerucilla de Þ invention du Marchand, car il auoit mis 
le laid au milieu deux, afin que par demonſtrance de celuy qui eſtoit defor yt 
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fes denx autres iennes eſclaues ſemblaſſent plus beaux qu' ils i eftoient, Et 
s approchant de plus pres demanda an Muſitien, de quel pajs il eftoit, 
lequel liy reſpondit qui il eftoit Cappadocien, Lors Xanthus dit, Que 
ſcais tu donc faire? Le Mufitien reſpondit Toutes choles. A quoy 
commenca 4 rire Eſope ; Or les diſciples qui-eftoient auec Xanthus quand 
ils le weirent rire, et monſtrer ſes dents, ils penſerent incontinent que ce fut 
on monſire,et Þ vn d' entr' enx dit, Certes il eft rompu, il a des dents, I autre 
demandoit pourquoy il rioit , I autre difoit, qui il n' anoit point ry, Þ wns 
approchant dit a F Eſope. Pour quelle cauſe as tu ry ? Eſope reſpondir, 
Reculez toy & icy Brebis de Mer, L' autre tout confus pour ceſte parole 


i» 


fe retira viſtement. Puis Xanthus demanda au Marchand, De quel. pris 


eſtoit le Muſitien,et ayant entendu qu” it Iny conteroit mille oboles , eſtonne 
de fr grand pris, & en alla a I autre;Mais anſſe apres que ce Philoſophe I eut 
interrogue, de quel pats, il eftoit, et il eut entendn qu' il eftot de Lydie, il 
Iny encor demandoit Que rais tu done faire ? et Þ autre ſemblable aprecedent, 
reſpondit, Toutes choſes, Eſope derechef ſe print a rire, parquoy Þ wn des 
eſcoliers vouloit ſcauoir parquoy il rioit ainſi « tous propos, Au quel vn 
autre de ſes compagnons diſoit,Si tu venx eftre appelle,Bouc marin wa t' en 
F interrogner. | 

Or Xanthtis demanda derechef an Marchand de quel pris eſtoit le 
Grammarien. Il te contera trois mille oboles dit le Marchand , le 
Philoſophe ſe rebutta d' wn fi haut pris , parquoy laiſſant I8 I: Marchand, 
il Fen alloit, neantmoins il fut retenu par ſes eſcoliers, qui Iuy demanderent, 
fi ces eſclaues ne Juy eſtoient pas agreeables. Ouy bien ( dit zl) mais 
ie nay pas deliberz d' acherer ſeruiteurs de fi grand pris ; wn d entr 
enx lny dit, Puis qu ainfi eſt, Il o' y a nulle Joy qui te deffende d' ache- 


ter le plus deforme de tous, car auec ce, qu'il ne vous ſeruira pas | 


moins bien que les autres, nous ſerons contens de payer ce qu'il 
couſtera, Augquels reſpondit Xanthus. Ce ſeroit vne mocquerie,que vous 
piiſſiez le pris, et que j' acheptafie Ia Marchandiſe, D' auantage, ma 
femme qui defire d' eſtre propre, et nette, ne prendroitt a gre le ſervice 
d' vn ſerviteur fi laid, et mal propte, Et les eſcoliers Iuy dirent, Is Sen- 
tence eſt toute manifeſte, et enidente, Iaquelle dit, Qu' on ne doit obeir a 
femme. Bien donc repliqua Xanthus, faiſons marche de cet Eſclaue 
deforme, mais auant quepaſler outre, voions 8 il ſcait quelque choſe, 
afin que mon argent ne ſoit da tout perdu. S approchant donc a Eſope; 
Bien te ſoit, dit i, Eftouy toy ? Pourquoy, __ Eſope, Eſtois je 
maintenantfi triſte ? je te ſaliie, adjoute Xanthus ; Et moy, je te ſaliie 
aufli, dit Eſope. Xanthus »' eftant pas moins eftorme que ſes eſcoliers d' wne 


ſr ſoudaine reſponſe, Iny demanda Qui es tu ? Efope reſpondit, je ſuis noir, 


Xanthus repliqua, Ce n' eſt pas ce qui je defire ſcauoir de toy, ye veux 
ſeulement que tn me diſes ton pais, ou, le lieu d' ou tu es ſorty.Efope 


reſpondit je ſuis forty du ventre de ma Mere, Ce n' eft pas encore 


cela, 


\ 
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cela, dit Xanthius, C' eſt le lieu de ta naiſſance que ye demande a 
toy? Je-ne me ſouuiens. (repligna Elope). que ma mere m' ait tamais 
declare;fi le lieu, ou me conceut, eſtoit haut, ou bas. Le Philoſophe luy 
demands, Que ſcais donc tu faire ? Rien, dit Eſope ; Comment, dit 
Xanthus? Par ce que. mes compagnons, dit Eſope, ont dit quil's 
ſcanoyens tout, et ils ne-m, ont rien laifſe de reſte, Les eſcoliers pren- 
nant grand plaiſer-en cette Reſponſe. Par la Providence des Dicux dirent 


ils, ila tres-bien reſpondu, car 1] n' eſt point d' homme qui ſcache 


toutes choſes, et pour cette cauſe il a ry, Derechef Xanthus luy 
demanda, Veux tu. que ie t achete ? Et Elope luy dit, Tu n' as que 
faire de mon conſcil en cecy,fay lequel ce ſemblera le meilleur, ou de 


in achepter, ow-non:? Nul ne fait rien par force, Ceci giſt enta 


Volonte,que fitu veux ouurir laporte de ta bourſe, compte I argent, 
fi non, ne brocarde plus? Adonc les eſcoliers dirent entre eux, par les 
Dienx il a waincu noftre Maiftre, Alors Xanthus s* addreſſant a luy dere- 
chef; Vienca, luy dit i, quand ic t auray achepte, ne tr enfuyras tu 
point ? Eſope riant reſpondit, fi ie veux faire, 1e ne t en demanderois 
con canſeil, comme tantoſt tu n' auots que faire du mien. Et Xanthus 
dit, Tu dis bien, mais te ſuis faſche que tu es fi laid ; A quoy immedi- 
atement reſpondit Eſope , O Philoſophe Il faut confiderer I eſprit, et 
non Ia face, Lors Xanthus wint a Marchand, et ny dit, Combien yends 
tu ceſtuy cy ? Le Marchand reſpond, Tu nf es icy, que pour mespriſer 
ma Merchandiſe, car tu as laifſe ces deux Garſons, qui convenoyent 
bien a vn tel homme que tu es, pour choiſir ce boſſu, et contretait ; 
Achete I vn de ceux cy, et tu auras ceſtuy cy par deſſus ; Xanthus dzt, 
Je ne veux point d' autre que ceſtuy cy, Le Marchand done dit, Pren 
le pour ſoixante qboles ? Alors les Eſcoliers incontinent deliurent les 
Deniers, et Xanthus demeura Maſtre d Elope. Les peagers, apres 
auoir ſceu ceſte vente , eftoient tous courroucez , demandans qui eſtoit 
le wendeur, et qui eftoit le Achepteur, Mazs pour autant qu' wn chacun anoit 
bonte de ſe declarer pour la petiteſſe du pris, Elope,eſtant au milieu,” eſcria, 
C' eſt moy qui ay eſte vendu , ceſtuy ci eſt I achepteur, et cettui la, 
eſt ſe vendeur , que fi tous deux fe taiſent ie demeureray affranchi, 
Les Peagers furent bien aiſes, et dounerent Ia peage a Xanthus) puis s en 

allerent. | 
Flope donc ſuinoit Xanthus allant en ſa maiſox , Or aduint, qu' en I; 
grande chaleur du tour, Xanthus, apres auoir retire ſa robe, piſſoit en 
marchant, ce que voyant FEſope, luy prennent ſa robe par la derriere, le 
tira, et luy dit , Vends moy tout incontinent pour ce que 1e m en 
fuiray, Er Xanthus demands, Pourquoy ? Pour ce, dit il, queie ne 
pourroye ſeruir a vn te] Maiſtre, car ſi tqy qui es mon Maiſtre,et qui 
ne crains per{onne,ne donnes point relaſche a ta Nature, ains piſſes en 
allant, s i] aduient que moy , qui ſuis ton ſeruiteur, ſois enuoye a 
© 2 quelque 
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ucique affaire, et qu* en cheminant, Nature me contreigne a choſes 
{emblables, je ſeray contraint de diſcharger ma Nature en volant, 
Adonc Xanthus dit, Cecy te trouble 1] ? Pour cuiter trois maux je 
piſie en allant, Quels maux ? dit Eſope, Xanthus replzqua, St je fuſle 
arreſte, le Soleil m' euſt bruſle la teſte, puis apres, la terre eſchauffee 
m* euſt bruſle les pieds 3 auec cela, le vehemente ſenteur de I vrine 
m'euſt blefieTe cerneau, Et Eſope luy dit, Je ſuis content de ta 


Reſponce. | 


—_ 


Is 5 entretennoient enſemble de tels diſcours , et apres qui ils furent 
arriucz, en la maiſon, Xanthus commands a Elope qu' it demenraſft deuant 
la porte, pource qu' il ſcauoit que ſa Femme eftoit, mignonne, et propre , et 
pourtant ne falloit il pas, que tout incontinent il preſentaſt ce monſtre a ſa 
femme, ſans I auoir prevenniie par quelque bon mot , Il entra donc en ſa 
maiſon et ly dit ainſe, Dame, tu ne me reprocheras plus le ſeruice que 
te rendent tes ſeruantes, car jet' ay achete va valet, en qui tu verras 
vne beaute excellente, et telle que jamais tune veis, lequel eſt icy 
deuant la porte;Les Seruavntes penſans eſtre vray ce que leur Maiſtre auoit 
dit, elles debattoient entre elles grandement qui auroit pour mari ce beau 
_ nonean ſerniteur. Ce-pendant la femme du Xanthus commandoit qui on 

appellaſt ce nonean walet, er qu" on fit entrer dedans , il y ent vn qui courut 
a la porte plus prowiptement que les autres, eftimant par telle charge , desil 
tenir arres de ſon marriage, et appella le noneau ſeruiteur, qu' anec wne 
countenance aſſeuree ayant dit au luy, me voicy, c'eſt moy ! /a ſernante 

route eftonnee Iny demanda, Fs ta celuy que j appelle pour entrer ? Eſope 
dit Iuy,Certes, ce ſuis Je. La Chambriere luy dit, Tout beau, mori amy, 
n' entre point en la maiſon, ſi tu me crois, autrement ils s' enfuyront 
tous; Vne autre, toutes-fois, ſortit apres, et le reguardant, dit, Que 
ton viſagepremierement ſoit decouppe, et puis tu entreras, mais n' 
approche point de moy ? ys 45 Bp ie 

Apres qui il fuſt entre il © arreſta denant ſa maiſtreſſe, que, quand elle le 
weit, detourna ſa face arriere de luy, diſant a ſon mary, D' ou m as tu 
amene ce monſtre ? Oſtez le devant moy ; Er Xanthus dit, Contente 
toy Dame, ne te moque point de mon noueau ſeruiteur 3 Elle luy dit, 
Il ſemble quetu m'as en deſdain,er que tu veux auoir vne autre femme, 
et parauanture,pource quetu as honte de me dire que e ſorte de ta mai- 
ſon, tu m' as apporte ceſte belle reſte du Chien, afin que je me faſche 
de ſon ſeruice, et que ie m' enaille; Pource, donne moy mon doiiaire, 
et I argent de mon marriage, et lors je m'en iray. Adonc Xanthus 
reprenoit Fſope de ce qu' en chemin il Iuy auoit tant facetieuſement parle de 
ſon wrine , et maintenant il ne reſþondoit rien a ſa femme , A qnoy Elope 
reſþondit, Jette la dedans vn gouffre ? Xanthus dit, Tay toy meſchant ? 
Ne ſcais tu meſme que je I aime comme moy meſme?Flope dit, Armez 


tu ta femme?Et Þ autre dit, Ponrquoy non,meſchant, banny? Je I ayme, 
yorrement , 
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voirement, ct jel ayme bien, Lors Eſope, frappant du pied, cria baute- 
ment,O Dicux. Xanthus le Philoſophe ſe laifſe governer par ſa femme ; 
Et ſe tournant deners ſa Maifireſſe, Iny dit, Dame, voudrois tu que ton 
Philoſophe t' cut achepte vn jeune ſeruiteur , de bonne countenance; 
de bon vigueur, ect de bonne grace pour te contempler toute nut en 
ton bain, et pour ſe jouer auec toy, au deſhonneur de ton mari? 0 
Euripides je voudrois auoir ta bouche d' or,pour dire auec toy,Grande 
eſt I impetuofite des vagues d'Ocean,grande eſt celle des fleuues;Met- 
veilleuſe eſt I ardeur du feu chaud ; C' eſt vne choſe dure a ſupporter 
la pouurete, ll y a d autres choſes infinies leſquelles ſont difficiles, 
Toutes fois il n'y a rien ſi faſcheux que la femme manuaiſe, Mais to 
ma Dame qui es femme d' vn Philoſophe, ne defire point le ſeruice 
des mignons, et plaiſans, de peur que tu ne face tore aucunement a 
ton mary? A ces mots la femme du Xanthus ne ſachant que reſpondre , 
Mon mary, dit elle, Ou a tu pris ceſte belle beaute ? Ce babilliard, 
ce malotru, et contrefaict ſemble eſtre plaiſant, et fecetieux, Je feray 
donc mon appointement auec luy 3 Lors Xanthus dit., Eſope ta Mai- 
ſreſle veut eſtre remiſe en grace auec- toy , Eſope parlant par feintiſe 
reſpondit.Ceſt grande choſe que d'appaifer vne femme, Tay toy, luy dit 
Xanthus,carje tay achepte pour me ſeruir,ct non pour me contredire. 
Le jour enſuiuant Le Philoſophe commanda a L' Elope de le ſuinre, et le 
mena en vn jardin pour acheter des herbes, or apres que le Fardinier ent 
amaſſe vn faiſſeandes herbes, Fſope le print, et quand Xanthus woulut 
payer le Fardinier, Seigneur, dit le Fardinier, Je veux que tu me donnes 
la ſolution d' vne queſtion ? Quelle queſtion ? dit Xanthus; Pour- 
quoy eſt, autre,que les herbes _—_— Jay plantes combien que je 
les cultiue ſoigneuſement , toutesfois elles ne prennene point leur 
accroiſlement, fi non que bien tard ? et celles que terre produit de 
bon gre, jacoit qu' on n' y mette nulle peine, neant moins ſont plaſtoſt 
auancees, Adonc Xanthus ('combien que ce fut wne queſtion de Philoſophe ) 
ze peut dire autre choſe, ſinon, Ceci entr autres choſes eſt governe par 
la providence des Dieux, ce qu" oyant Eſope qui eftoit [2 preſent ſe print 
a rire, et ſon Maiſtre Iuy dit, Ristu ? ou tu me moques ? Efope reſpondir, 
e me moque voirement, mais non pas de toy, ains de celuy quit'a 
enſeigne, Car ce que tu dis, que toutes choſes ſont gouernees par la 
prouidence diuine eſt la ſolution vulgaire des ſages gens. Mets moy 
donc auant, et je reſouderay ſa queſtion, parquoy Xanthus tournant ſe, 
wers le Fardinier, dit, Mon amy, Je trouue qu' il fit ſeroit pas bien 
ſeant que moy qui ay diſpute en tant de fameuſes aſſembles, 
m' amuſaſle maintenant a reſoudre:des diflicultes en vn jardin, mais, 
je mr aſlare, fi tu propoſes a cetuy mon garſon qui ſcait tresbien 
les conſequences de plufieurs choſes , te fera la reſoJution de ta de- 
mande ? Lors le Fardiner dit ; ce Turlupin cognoit1] les Lettres } 
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© le grand maJhenr que c eſt ? Sus donc bon homme , a-tu pas 
bien autant d' efprit qu' 1] en faut, pour fatisfaire a ma queſtion? 
Alors Eſope prennant la parole , dit, Quand la femme eſt remarries 
en ſecondes nopces ayant defia enfans de ſon premier Mary, elle eſt 
bien mere des enfans qu' elles a amenez, mais maraſtre a ceux 
leſquells elle a trouuez auſein de ſon noueau Mary , elle demonſtre 


donc vne grand difference & vns, et aux autres, car elle ayme et 
perſeuere ſoigneuſement en la noarriture de ceux leſquells elle. 


a engendrez, mais elle hait la portee d' autruy, er vſant d' en- 
vie elle diminiie de leur nouriture pour Ja donner a ſes propres 
enfans, car elle ayme les naturels, comme fiens, et hayt ceaxde 
ſon mary, comme eſtrangers, De telle forte eſt la terre, elle eſt 
mere de ce qu elle a engendre, mais elle eſt maraſtre de ce 
que tu plantes, pour ceſte cauſe elle ayme mieux, elle nourric 
mieux, elle entretient mieux ce qui eſt ſien comme choſe legi- 
time, mais elle ne donne point tant de nourriture aux herbes 
que tu plantes, comme fi c' eſtojent herbes baſtardes. Le Fardi- 
nier eſtant tout recree de cecy , Croy moy , dit zl, que tu m' as re- 
leveen vn grand ſouct, & dubitation ? Va t en, et emporte ces 
herbes pour neant? et toutes fois, et quantes fois que tu en au- 


ras affaire, entre en ce jardin, comme en ta propre heritage, et. 


y* pren des herbes tant que tu voudras? 


Ouelque temps apres, Xanthus s& en alla aux eftnues, et ayant Is 


troune aucuns de ſes amis, i| commanda a Elope d' aller en ſa maj- 
ſon et qu' jl feit cuire wne grain de Lentille, Eſope eftant arrine en 
Iz maiſon mit cuire dedans wn pot wn ſenl grain de Lemille. Apres 


donc, que Xanthus ſe fut tresbien nettoyt et eſſuye, auec ſes amis, il 


les invita au diſner , proteſtant toutes fors que le banquet ſeroit bien 
petit, a ſcauoir des lentilles, diſant auſſs, qu" il ne falloit point ju- 
ger v8 amy par la dinerſite des wiandes , mais pluftoft lotier ſa banne 
wolonte. Or apres qu' ils furent ſortis des eſtunes, et entrez. en la 
maiſon, Xanthus dit 2 Eſope, Apporte nous a boire du bain, 


Eſope conruſt auſſe toft prendre de I eau du bain, et leur en donna; 


Xanthus rempli de cefle puanteur, Que eſt cecy, dit i, Eſope? 
Eſope luy reſpondit, C' eſt du bain , comme tu m' as commande 
Xanthus retenant wn peu ſa cholere a cauſe de amis qui la eftoient 
preſens, rommanda @ Eſope-qu' il apporta le baſſen, et tout incontinent 
fe tenoit debout , denant Is compagnie ayant le baſſmn en ſes mains. Lore 
Xanthus dit, Ne donnes tu point a lauer ? A quoy reſpondit Eſope ? 
Il taut que ye face ce que tu me commandes, Tu ne m' as point 
dit , mets de I eau dans Je baflin, laue mes pieds, apporte mes 
pantoufles, tu ne m' as Tien dit de tout cela, Lors Xanthus dit 


4 ſes amis, Je n' ay pas achepte vn Seruiteur , mais vn Maiſtre , 
Apres 
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Apres qu" ils furent aſſis 4 Ia table, et Xanthus ent demande i Is 
Lentille eftoit cuite, Eſope print Ia cnilleir, et tira le grain de Len- 
tille du pot , et leur minifſtra, Xanthus prenmnant ce grain, et penſant 
qu' il Iuy preſentaſt. pour faire eſſay 5 il eſtoit cuit, ou non, le froiſſant 
des doigts, diſoit, elle eſt aflez cuite; apporte 1k ? Lors Elope 
ne vnidoit rien dedans les eſcuelles, que Þ eau tonte pure, et en diſtri» 
buoit 2 wn chacun , Quoy ? Xanthus luy dit , N' as tu cuit qu' vn 
grain ſeu]? Non certes, dit Eſope, car tu m' as dit en ſingulier, 
que je fiſſe cuire vne Lentille, et non pas des Lentilles en plu- 
riel. Xanthus donc tout deſol*, Mes amis, dit il, cer homme cy 
me fera enrager; Pujs tournant ſe wers Elope Iny dit, Afin que 
mes hoſtes ne ſe plaignent de moy , ſeruiteur inutile, va: & en, 
et m' achepte quatre pieds de pourceau, et les fay diligemment 
cuire, et Jes nous apporte? Eſope «5 y en alla tout anſſ# toft, et fit 
tresbien- ce qui luy eſtoit commande , et cependant que les pieds cui- 
ſoyent , Xanthus woulant trouuer one juſte occaſion, pour battre Eſope, 
a F beur qu' il eftoit empeſche a quelque autre affaire, deroba ſecret- 
tement | vn des pieds , et Ie cacha. Vn peu apres, Eſope retourna 
de ſon affaire, et enfonillant dans le pot, il ne trouna que trois pieds, 
et par ce i cogneut qu” on Iuy anoit fait wne. fourberie, et conraut al 
eftable it couppa F wn des pieds a wn pourceau, qu' on y engraiſſoit, et 
le mit dedans le pot, auec les autres, pour le faire cuire; Or Xan- 
chus craignant qu' Eſope & enfuit, apres qu” il anroit appercen le lar- 
cin de Þ wn des pieds, Ie remit derechef au pot, Et quand Elſope 
wuydoit les pieds ax plat , Xanthus en weit cinque, et dit, Qu eſt 
ceci Eſope ? Comment il y en a cinque ? Flope luy dit , Combien de 
pieds ont deux pourceaux ? Huit reſpondit Xanthus, Ee Elſope dit , 
Il y en a donc cinque, et le porceau, qu' on engraifle 1a bas, n'en a que 
crois, Xanthus bien mary dit a ſes amis, Ne vous auoy je pas vn peu de- 
uant predit que ce malheureux homme me feroit enrager? Lors Eſope 
dit , Seigneur ne ſcats tu pas, qu' on ne peut inferer, qu' il y ait 
erreur en vne ſomme en adjouſtant, ou diminuant, ſelon la fomme de 
la quantite 3 Xanthus donc ne trounant nulle bonefte occaſion pour battre 

Eſope & appaiſe. | 
Le lendemaina I wn des eſcoliers appreſta vn banquet ſumptueux, 
anquel il invita Xanthus, et les autres Diſciples; En diſnant Xanthus 
choiſut des wiandes les plus exquiſes et delicates , et es donna aFlope 
qui eftoit apres de Iny. Vat en, dit il, et porte cecy a ma bien 
aymee. Or Eſope Fen allant penſoit en ſoy meſmez] ay maintenant trouue 
I opportunite pour me vanger de ma maitreſle, pource que quand je 
vins nouellement, elle me brocardoit, On verra done fi elle aime mon 
maiſtre ; Pourtaut , apres il fut entree en la maiſon, il appella ſz 
Maitreſſe , et meit denant elle les wiandes qu” il apportoit 3 et dig : 
D 2 | Dame, 
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Dame, Mon Maiſtre envoye tout cecy non pasa toy mais a ſa bien 
aymee; L4 deſſus, ayant appelle a ſoy one petite chienne qu" on #our- 
riſſoit dans le logis , Tien mignonne, dit il, voila ce que mon Maiftre 
a commande que jt apportaſle, et ce diſant , il Iuy donna toute cette 
viande, morceau par morceau; Cela fait it retourna wers ſon Maiſtre 
lequel Iny demanda , s il auoit tout donnes a fa bien aimee, Tout, dit 
Elope, et a tout mange en ma preſence, Xanthus Iny demanda de- 
rechef, Qu' a elle dit en mangeant ? Elle ne m' a rien dit certes , 


.dift Eſope , mais a par ſoy elle te remercioit. Tontesfois, la Femme 


au Xanthus tout trouble de cecy , woire de ce, que ſon mari aimoit 
inieux wne chienne que ſa propre Femme entra en ſa chambre, et toute 
deſolee elle protefia de n' auoir jamais ſa compagnie. 

Durant ces choſes, qu' vn chacun ait bien ben, et qu' on euſt propose 
beaucoup des queſtions & on coſte, et & autre, F wnd' entre enx demanda, 
Quand ſera ce qu' il y aura grands troubles, et diflenſions entre les 
hommes ? Eſope eftant pres de Iny , diſt Quand les morts ſe reſuſcite- 
ront, lors ils redemanderont ce qu'1]s pofſedotent en ce monde; Les 
eſcoliers commencerent a rire en diſant , Ce nouveau Compagnon et 
rout ingenieux ; Et vn autre propoſa ceſte queſtion; Pourquoy eſt ce, que 


la Brebis laquelle on mene a la Boucherie ne crie point , et le 


Porceau groigne inceſlament? Pour ce, dit Eſope., qu' on accou- 
tume de tirer le Jai& a la brebis, et de lny tondre la Jaine, et 
non obſtant elle ne laiſſa pas de ſujure paiſiblement, parquoy aufli 
quand on les prend par les pieds, ne ſe doubte point qu' on 
Jay veuille faire du mal, ny qu” elle doiue endurer plus que I 
ordinaire ; Il no eſt pas ainfi d' vne truye, qui mn <eſt tirec, ny 
tondiie, et n' a point accouſtome de la trainer a choſes ſembla- 
bles, mais ſcachant. qu* elle n' a rien du bon ſur ſoy, que fa 
chair , a bon 'endroit- elle ſe plaint, et crie. Ces choſes dites, les 
eſcoliers ſe prendrent encor' a rire, et le louoient grandement. 

Apres qu” ils enrent diſnes, Xanthus retourna a ſa maiſon, et com- 
mencoit a deniſer anec ſa femme, ſelon qu' il auoit de Couſtume, mais ſa 
femme le dedaignant Iny dit, Ne t& approche point de moy, Donne 
moy mon Dotaire, a fin que je m' en aille, car. je ne demeu- 
reray plus auec toy ; Quant a toy, va flatter, et faire chere a ta 
chienne a qui tu as envoie Ja viande? Adonc Xanthus tout eftonne 
dit , Eſope me fait encore quelque encombrier , et dit a ſa Femme, 
Dame, Je ne m' enyuure point , mais es tu point enyuure toy 
meſme? A qui ay Je envoye les viandes fi nona toy ? Sa femme 
repliqua , Non par le Dieu Jupiter, tu ne me les as point en- 
voyees,- mais a ta chienne, Xanthus appella Eſope et lay dift, A 
qui as tu preſente ce que ye t auois donne? Eſope dit, A ta 


bien aimee, Er Xanthus demanda a ſafemme, N' as tu rien receu ? 
| . | Rien, 
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Rien, dit elle, Er Eſope dit, A qui m' as'tu Commande Maiſtre 
de faire le Preſent ? Xanthus reſpondit, A ma bien aimee, Eſope 
donc faiſant venir la chienne, Cettui cy, dit il, t aime bien, car ta 
femme jacoit , qu' elle ſe diſe ra bonne amie, toutesfois fi elle 
ſe faſche de la moindre choſe que ce ſoit, elle maintenant con- 
tredit, elle dit injures, elle s' en va, mais frappe ta chienne , 
chaſle la tant que tu voudras, non pourtant elle ne s' en ira pas, 
ains mettant en oubli toutes iniures et menaces elle applaudit a 
ſon Maiſtre, et le carefſe de la queie, 11 falloit donc O Seigneur 
ue tu me difles, Porte cecy a ma femme, et non pasa ma bien 
aimec? Lors Xanthus dit a ſa femme, Dame ne vois tu pas, que 
ce n' eſt point ma faute, mais de celuy quia apporte les viandes ? 
Ayes donc patience, et Je trouueray bien toſt va occafion pour 
le battre? Or elle ne le creut point , mais & en alla chew ſes Pas 
rents , Parquoy Elope dit @ Xanthus, Maiſtre, ne t auois je pas 
bien dit, que ta chienne tr aimoit mieux que ma Maitreſle ? 
Ouelque jours apres Xanthus woyant qu' il ne pounoit flechir ſa 
femme , ne faire ſa paix auec elle, Iny enuoya aucun de ſes allies 
pour la faire retourner en Iz maiſon , mais elle n y wouloit conſentir, 
Parquoy Xanthus eftoit en angoiſſe , ce que voyant Elope s£* addreſſa 
a ſon Maiftre , et Iny dit, Ne- te tourmente point mon Seigneur , 
car je {cay le vray moyen de faire en ſorte, que demain, auant 
u* i] foit nuic ca Femme reuienne icy bien viſte, et de fon bon 
gre; Cecy fait, Elope ayant receu argent de ſon Maiſtre, accourut an 
marche, et apres qu il ent fait Prouiſion de Gallines , Oyes, Lapins, 
— et autres friandiſes pour faire vn banquet, en £ en retournant, 
il alloit par les maiſons; Or paſſoit il par le denant Ia maiſon des 
parens de ſa Maitreſſe, feignant , de ne ſcauoir que ce fut lenr maiſon, 
et que ſa Dame fut Ia logee, Et quand il eut appelle quel-qu'-vn des 
dans , il demandoit, ſi ceux de la maiſon n anoit rien qui fut for-bog 
pour faire nopces, et qu' ils Iny wendiſſent ,» le ſeruiteur qui eſtoit de- 
dans , ſortant , Iuy dit, Qui eſt celuy qui en a affaire? C' eſt le 
Philoſophe Xanthus, dit Eſope, car demain il doit eſpouſer Femme. 


' Le walet oyant ces belles nonelles laiſſa la Elope , et montant en Ig 


chambre, il fit ſcanoir a la femme du Xanthus ce que I autre we- 
noit de Iny dire; Incentinent, et ſans delay, elle accourut a ſon mary, 
et commence a cryer contre luy ,- diſant entre autres choſes , Tant que 
Je viuray Xanthus tune pourras remarrier 4 vne autre, et par ce 
moyen elle demeura en la maiſon par I inuention d Elope , tout ainſt 
auſſe que par ſon moyen elle & en eftoit allee. 

Ouelques jours s eftans eſcoulew,, Xanthus convie ſes diſciples 4 
ſouper, et commanda 2 Flope qu” il allaſt acheter tout ce qu il trous 
weroit de bon, et d excellent, Il & en alla, et en chemin il diſoit 4 
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part ſoy, Je monſtreray a mon Maiſtre, comme 1l ne faut point com- 
mander ſottement, Apres donc qu” il eut achete des langues de pour- 
ceau, et leur ent tres bien dreſſets pour ſes boſtes, il donna a chacun 
ſa langue roſtie auec la ſance. Les eſcoliers lonioient ceſte belle entree, 
comme wviande propre pour Philoſophes , pource que Ia langue ſert a 
bien parler , En ſuite de cela, il ſernit encore de langues boiiilliez, et 
combien qu' ils demandaſſent d' autres mets , et wiandes, toutesfors 
il ne ſernoit que des langues ; Les Diſciples faſchez. d' wne meſme wi- 
ande tant de fois ſernie, Juſqu' a quand, diſoient ils, ceſleras tu 
d' apporter les Jangues, ne vols tu pas que nous auons eſcorche 
les noſtres, a force de manger de celles que tu nous as ſeruies? 
Xanthus toxt courrouce Iuy dit, N' as tu autre choſe Eſope ? Non 
certes, dit Eſope, et Xanthus repliqua, Ne t& auois je pas com- 
mande vilain baboiiin, que tu achetaſſes tout ce que tu trouuerois 
de bon et excellent? Eſope reſpondit, Jete remercie grandement 
de ce qu' en la preſence des Philoſophes tu me reprens, Car qui 
a t'i] donc en'ceſte vie meilleur , et plus excellent, que la lJangue? 
car toute Do&trine, toute Philoſophe eſt monſtree et enfeigne 
pr la langue, par icelle nous donnons, nous receuons, paricelle 

eurit Þ eloquence, par icelle accomplic on les Marriages, on ba- 
ſtit les citez, par icelle les hommes ſont gardez. Bref par icelle 
toute noſtre vie conſiſte, parquoy il n' y a rien meilleur que Ia 
langue; A ceſte cauſe les Diſciples diſants qu' Eſope a tres bien dit, 
donnerent le tort a lenr- Maiftre, et $£ en allerent. 

Le Lendemain les Diſciples du Kanthus F ayans blame de ce qui 
eſtoit paſse , il reſpoudoit que cela n' auoit eſte fait de ſon conſen- 
tement, mais par Ja malice de ſon meſchaut fſerniteur 3 Mais, dit zl, 
Jele changera aujourd'*-hay de ſouper, et moi meſme parlera a luy 
en voſtre preſence, Xanthus doxc appella ſon ſeruiteur , et luy 
£ommanda d' acheter toutes choſes mauaiſes, et de nulle valeur , 
diſant que ſes Diſciples deuotent ſoupper auec ſoy. Efſope alle 
au marche et ſans rien changer , il derechef a achetd des Iangues, et 
apres qu il ent dreſſes il les ſeynit ſur la table; Les Conviez murnu- 
rozent entr” eux , et diſoient , voici encores les langues de porceau ! 
mais ſans & arreſter a leur diſcourſe, Eſope en apporta d' autres, et 
&@ autres encore, jus qu" a la troiſieme fois. Or Xanthus ne pren- 
nant point en bon gre cecy,, Qu' eſt cecy ? dit ih Penſestu meſchanr, 
que je C euſfle dit derechef, que tu achetaſſes toutes choſes bon- | 
nes ct excellentes? Mais au contraire, ne t auois je pas com- 
mande a ceſte fois que tu achetaſſes tout ce que tu trouerois de 
mauais, et de nulle valeur? Efope reſpondit , Et qui a 1] pire que 
la langue ? Ces villes ne font elles pas deſtruites par icelles ? 


Les hommes ne ſont ils pas tuez par icelles? Les nopces, et les 
Magiltrats 


UM} 


IE" 


# Enos $ 15 


Magiſtrats, les Seigneuries, les Royaumes ne ſont ils pas rompus 
et renuerſez par icelles ? Bref toute noſtre vie, n' eſt elle pasrem- 
pli d' exreurs infinies par icelles? Apres qu' Eſope ent dit cecy, Þ 
on des aſſiſtans dit 4 Xanthus, Certainement, fi tu ne te gardes, 
ceſtuy cy te fera enrager, car tel eſt ſon .eſprit, quel eſt ſon corps, 
et Eſope Iuy dit, Ta me ſembles eſtre va homme de maunaiſe 
ſorte, de meſler d' affaires d' autruy, et qui veux irriter le Maiſtre 

contre le ſeruiteur. | 
Xanthus oyant cecy, et ne deſtrant rien plus que de trouner wn' occaſion 
pour battre ſon lourdant , Banni, dit il, puis que tu as ofe tancer mon 
amy de ce que fe mefſlant des affaires des autres i] auoit vn peu- 
trop de ſoucy, monſtre moy quelque homme qui n' a point de 
ſouci? Eſope donc, eftant le lendemain ſorti enwn place ounert, et re- 
gardant tous le paſſants, il en vid wn qui eſtoit aſſis, de long temps 
en on certain lieu , lequel il jugea, ſelon ſa phantaſie , ſimple , et ſans 
ſouci , et £ approchant @ ny le convia a wenir diſner auecque ſon 
Maiſtre. Ce paiſant i enquerant de rien, ny demandant qui eftoit ce- 
lny qui F invitoit , il entra en Ia maiſon de Xanthus, anec ſes ſouliers 
ordes, et ſalles, ou il ſe mit a la table, Xanthus demands Qui eſt 
ceſtuy cy ? Elſope repliqua, C' eſt I homme ſans fouci ; Xanthus 
dit a I oreille de ſa femme, Fat ce que je te diray, et obei moy 
vn peu , a fin que ye trouue juſte occaſion pour bien frotter E- 
ſope, puts apres il dit a haute woix, Dame mets de I eau dans le Baſlin, 
ct laue Jes pieds de noftre Hoſte? Or penſoit il en ſoy meſme, ce 
ruſtique ne voudroit pour rien accepter le ſernice d' wne ſz belle Femme, 
et par ſe moyen Elope dent eftre bien battu, pource que I autre ne ſeroit 
trouue wn homme ſans ſouci; La Dame donc ayant mis de Þ ean_au 
baſſin alloit pour laner les pieds de ſon Hoſte, mais le paunre ſimple 
ſcachant que c eſtoit Ia Maiftreſſe de maiſon, il parloit ainſs en ſoy 
meſme , Elle me went faire bonneur , pour cefte cauſe elle vent lauer 
wes pieds de ſes propres mains , Jacoit qu' elle puiſſe commander cela 
a ſes chambrieres ; Apres donc qu” il euſt etendu ſes pieds , la Dame 
luy dit, lane toy? et il ſe laua, et puis il ſe mit a la table : Eftant 
eſſis, Xanthus commanda qu' on donnaſt de boire a ſon boſte, L' autre 
penſant encore ainſs @ part ſoi, C' eft bien raiſon qu' ils ſoient ſernis 
les premiers , mais purs qu ils weulent ainſt , il ne me faut point que 
Je ſuis curienx d' auantage , et il beut; Or en diſnant , on luy apports 
de quelque wiande, et il en mangea dt bon appetit. Xanthus blaſmoit 
ſon cuiſenier de ce qui il auoit mal \appareille ceſte viande , et pourtant 
le feit deſponiller tout nud , et Ie frotta tres bien ; Et ce bon homme di- 
ſoit en ſoy meſme, La Viande eft certes bien cuite, et appreſiee, et eſt 
ft bonne a mon gonſt , qu' il ue Iny manque rien, ce me ſemble, pour 
eſtre bien aſſaiſone, Mais fs le Pere de ls Famille wveut ſans _ 
| 2 attre 
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battre ſon ſerniteur qu' en- ai je 4 faire ? Xanthus eftoit marri, et ne 
prennoit bas bien en gre de ce que ſon boſte n' eſtoit nullement curieux, 
et ne & enqueroit de rien, Finalement on apporta le gaſteau, et ce 
Paiſant le maniant, et tournant de toutes coſtes en mangeoit comme du 
pain, et comme & il n' en enſt- jamais gouſte de ſemblable. Or Xan- 
thus ſe courroucant a ſon boulenger luy dit , Meſchant pourquoy 
n' as tt mis du mie], et du-poiure en ce gaſteau ? Le boulenger 
reſpond, Maiſtre , fi le gaſteau n' eſt cuit , frappe moy ? Mais s 
il n' eſt accoutre, comme il doit eſtre, donne en le blaſme a 
ma Maitreſle, et Xanthus dit, Si la faute vient de ma femme, 
Je Ja fera maintenant bruſler toute vive; Lors zl fift derechef” fign 
d fa femme qu elle Ini obeit 4 cauſe d Elope , Apres donc qu' il 
eut counmande qu' on Iuy apportaſt les ſermens, et fagots, il meit le feu 
an monceau de bozs, et tira ſa femme aupres du feu, en ſorte qu' on croy= 
oit qu" al la woulut mettre dedans le feu , tontesfois differoit il aucune- 
ment , et reguardoit de tous coſtes le paiſant , ſ: en aucune ſorte il ſe 
lexeroit point pour le deſtourner de ceſte grande temerite ; Mazs iceluy 
penſoit encore en ſoi meſme ainſi, Puis qu' il n a nulle cauſe de, ſe 
conrroucer , pourquoy ſe courronce il ? Puis le dit , Seigneur, fiVtu 
penſes qu' 1] ſoit raiſonable de faire ainſt, attens moy vn peu, 
juſques a tant que je fois alle en ma maiſon , et a mon retour 
Je C ameneray ma femme, a fin que tu ſes brufles toutes deux 
enſemble. Xanthus oyant parler ainſs ce bon homme, et woyant qu" 
il n' anoit point de malice en ſon fait, & en eſtonna grandement , et 
dit 4 Eſope, Vrayment, voicy vu homme ſans ſoucy, Tu auras le 
guerdon de ta Viftoire Eſope , Contente toy, pour I aduenir, car je 
rt affranchiray, et te mettray en liberte. 

Le jour en ſuinant Xanthus commanda a Elſope qu" il allaſt aux 
eſteunez, pour s' enquerir au quelq vns, s il y auoit beaucoup de gens; Or 
en paſſant il rencontra fortuiment le Preteur, le quel ſachant qu' Eſope 
eftoit auec Xanthus, Iuy demanda ou il & alloit , Eſope reſpondit , 
Te ne ſcay, le Preteur penſant qu” il ne tint compte de ſa demande, 
et qu” il ſe mocquaſt de Iny , commanda qu' on le menaſt en priſon , 
Ouand done on tranoit Eſope, il £ eſcria diſant, Ne vois tu pas 
( O Preteur ) comme }j ay t' ay bien reſpondu ? Ec cestes ye ne 
penſois pas aller, on je vay? Je t' ay rencontre, et maintenant 
ru me fais mener en priſon ; Lors le Preteur eftonne de ceſte ſou- 
daine Reſponce , le laiſſa aller. 

Eſope donc eftant venu aux Eftunes y veit one grande multitude de 
gens, et weit auſſi one Pierre au milieu de I entree , a la quelle bur- 
torent tous ceux qui entrotent , et ſortoient , A quoy prennant garde vn 
certain qui s” en alloit aux Efiunes, il ofta la piere, et la mit ailleurs, 
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Eſope donc eftant retourne wers ſon Maiſtre Iuy dit Si tu, te veuX 
eſtuuer, Je n' ay veu qu vn homme aux eſtuues, Xanthus y 
alla, et voyant vne grande multitude de gens dit, Qu' eſt ceci 
Eſope ? Ne m' as tu point dit , qu' tu n' auois' veu qu 
yn homme? Ouy bien, dit Eſope, car jy ay trouue ceſte pierre 
(la monſtrant de la main miſe a I entree a laquelle heurtoient 
cous allans, et venans, mais vn certain homme, auant qu' y hur- 
ter, I' ofta de fa place, et Ia mit ailleurs, Parquoy j' ay dit que 
je n' auois veu qu' va homme, plus eftimant ceſtuy que tous les 
autres, Lors Xanthus dift, il ny a rien qui puiſſe retarder Eſope 
qu' i] ne reſpondit promptement. 

Un jour Xanthus retournant des lienx prinez , demandoit a Eſope, 
Parquoy eſt ce que les hommes regardent leur ordure apres qu' 
ils ont purge Jeur ventre ? Eſope reſpondit, Au temps paſs il eſtoir 
yn homme, lequel viuant delicieuſement demeuroit long temps + 
retrait, y prennant vn grand plaifir , en ſorte qu' eſtant Ia crop 
longuement aſlis, 1] mit hors ſes entrailles, Depuis ce temps 1a 
donc, les autres ont eu peur , et pour ceſte cauſe 11s regardent 
P ordure de Jeur ventre , afin qu' is ne tombent en tel Incon- 
venient ; Mais quant a toy Maiſtre, ne crains point de perdre ton 
ceeur, car tu n' en as point. | 
Vi jour entre autres, Xanthus faiſoit vn banquet , et eſtoit aſſis 
auec autres Philoſophes, et apres qu' wn chacun ent deſa aſſez bien 
beu , on” propoſoit pluſieurs queſtions, Et Xanthus commencoit a ſe 
troubler, Parquoy Elope eftant aupres de uy, dit, Mon Maiſtre , 
Bacchus a trois attrempemens, Le premier eſt de Volupte, le Se-, 
cond d' yurongnerie , le troiſeſme eft de paroles outragieuſes , 
Vous donc qui auez defia afiez beu, et eſtes rout joyeux, conten- 
tez vouz , et ne touchez plus au reſte ; Lors Xanthus eſtant deſta 
yare luy dit, Tay toy ? Va porter ton Conſeil aux enfers ? Er 
Eſope dit, Tu ſeras donc tire en enfer , Or wn des Diſciples woy- 
ant que Xanthus eftoit 4 demy-yure, et a fin, que je die tout, auoit 
perdu Þ entendement , Maiſtre (dit il) aucun peut il boire 1a mer ? 
Et Xanthus dift, Ouy bien, car moi meſine Ja boiray , Er ſor 
Diſciple Iuy dit, Que s' tu ne peux faire, en quelle amende veux 
tu eſtre condamne? Lors dit Xanthus, Je gage toute ma maiſon, 
et cependant 1ls meirent leurs anneaux pour gage , potr confir- 
mer ceſte gajeur, et puis s' en allerent. 

Le lendemain au matin quand Xanthus fut eſueille ; ct qu il ent 
lau e ſa face il ne trouna point ſor anneau en ſon doigt en ſe lauant , 
It demanda a Eſope, & i] ne I auoit point veu ; Eſope reſpondit , 
Je ne ſcay que tu en as fait? Vne choſe , ſcay je bien, que eu 
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n' as plas de droit en ta maiſon, Lors Xanthus demanda Parquoy ? 
Pource, dit Elope ,, que quand tw eſtois hier yure', tu fis accord 
du boire la mer, ct en ceſte accord tu as mis ton anneau pour 
gage, Et Xanthus dit , Quelle choſe ay je plus grande en ma 
puilſance que ma foy ? : Mais mamntenanc je te prie que fi tu as 
quelque cognoiſlance, quelque prudence, quelque experience , 
ru me vueille afliſter , a fin que ze puifſe accomplir ma promeſle , 
ou difſoudre le pate. Efope reſpondit, 11 cſt impoſlible, certes, que 
tu accomplifle ta promeffe, mais je feray que tu pourras difloudre 
Tespactes. and vous ſerez derechef aujourd'-huy aflemblez en- 
ſemble, ne tu fay nullement ſemblance que tu ayes peur, mais dy 
hardiment en ſobriete ce que tu as conuenn, eſftant yure. Commande 
donc que t' on te drefle vne table, et quantite de paille, et du feurre 
au riuage de Ia mer, et qu' il y ait des garſons tout preſts pour 
te verſer a boire Feau de la mer: Et quand tu verras que rout 
le peuple ſera affemble pour voir ce beau fpecacle, apres quetu 
ſeras afſis, commande qu'* on te remplifſe d' I eau. vne tafle, et I 
ayant prinſe , dy tour haut a celuy qui a les gages, afin que 
tous les aſliftans I entendene. Quelques ſont nos conventions? 
Fr iceluy te reſpondra que ty as accorde de boire toute la mer. 
T' addreſſant donc a tout Ie peuple ca diras ainft, Hommes de 
Samos, vous ſcauez vous meſmes que pluſieurs fleuues entrent. en 
la mer, or y ay fait ſeulement accord de boric la mer, et non 
pas Jes riujeres qui entrent dedans, Que ceſte eſcolier donne 
garde de couler les eaux des riuteres premierement, et puis apres 
ze boiray la mer. Xanthus prenoyant que par cecy bes paGtes ſerai- 
ent rompues, fut grandement reſtouy, le peuple donc s' aſſembla au 
rinage de la mer pour voir | iſſue de Þ entreprinſe de Xanthus, 
et apres qu il euſt dit, et fait ce que luy auoit enſeigne Eſope, le 
peuple & exmerneilla, et le lotia grandement, Lors I eſcolier ſe jet- 
tant au pieds du Xanthus confeſſoit 5 eftre vaincu , et prioit que les 
paGtes ſerotent rompus, ce que fit Xanthus 4 [2 reqnefte du peuple. 
Apres qu' ils furent de retour en Is maiſon, FElope wint parler 
8 ſon Maifire, et Iny dit, Je t ay fait plaifir toute ma vie, Seig- 
neur , n' ay Je pas merite d' eftre aftranchy? Mais Xanthus /e 
repreunant aigrement le repouſſa "diſant , N' ay je pas bone volonte t' 
affranchir? Sors? et te tien a la porte, et Reguarde fi tu verras 
deux corneilles, et Je m' en vien dire? ques il y en a deux, 
ce ſera bon figne, ets il n' y en a qu' vne, ce ſera manuaiſe 
augure, Apres donc qu” Elope fut ſorty, et que  auantage il eut 
wen deux corneillees branchees fur wn arbre il retourna  annoncer 4 
*Xanthus, Cependant , que Xanthus ſortoit, F wne & ennola, et x 


en noyant qu' vne, il dit, Malheureux homme ne m' as tu pas dit 
que 
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ue tu en auots veu deux? Ony, dit i, mais I'vne s eſt volee, 
Lors Xanthus dit, Ta n' auois autre choſe a faire banny, fi non 
que tu te mocquafſes de moy ? parquey il commands qu” il ſeroit 
tres bien hattw, or quand on le battoit, le Prenoft inuita a ſouper 
Xanthus, et Efope recexiant les conps difoit, O moy miſerable, 3 
ay veu deux corneilles et je fuis battu, er toy qu' n' en as veu 

u'.,vne, tu vas faire grand chere, parquoy la Diuination fur 
fauffe, Lors Xanthus ebabiſſant de Is winacite de ſon eſprit commanda 
qu il ne fut plus battu. | 

Ouelque temps apres Xanthus donna charge a Eſope de luy appreſter 
le banquet , car , diſoit , ib, mes diſciples doinent wenir diſner anec 
woy. Etſope alla au marche, et acheta de toutes bonnes viandes ne- 
ceſſaires pour vn banquet, et apporta en la ſalle toutes ſes proniſons; 
Il trounue ſa Dame ſur li qui dormoit, et Iny dit , Madame vous 
earderez, & i] vousplaiſt, que les chiens ne touchent a ces viandes, 
et qu” ils ne mangenr, car il me faut returner en a cuiſine pour 
pouruoir au demeurant, Va, dit elle, ou tu voudras, et ne te ſoucie pas 
de tes viandes, car mes feſles ont des yeux. 

Apres qu Elope eut dreſie toutes les autres proniſions il les apporta 
en Ia ſalle, et pource qui elle auoit dit que ſes feſſes auoient des yeux, 
il Is deſcounrit par derriere , et la laiſſa dormir ; Et Xanthus ſur- 
int auec ſes eſcoliers, et woyant ce beau menage dit a Elope, 
Paillard, qu' eſt cecy? Eſope reſpondit, Seigneur , quand j' ay 
mis les viandes ſur la table, jy ay dit a Madame qu' elle gardaſt 
que les chiens ne les mangeaſſent, et elle me dit que ſes feſles 
auoient des yeux, et pource qu' elle dormoit ye les luy ay dil- 
couuertes, Xanthus lay dit, Banni, tu paſſeras par mes mains, 
mais pour ceſte heure je te pardonne par I amour des mes amis. 

Un peu de temps apres, Xanthus conuia 4 diſner les Philoſophes 
et ReGenrs, et commanda a Flope de ſe tenir a la porte, et qui il ne 
laiſſaſt entrer homme quelconque , qui ne fut ſcanant , mais ſeulement 
les Philoſophes et gens doGies,' Or a I heure du diſrer, Eſope eftant 
aſſis dedans la maiſon aupres de Iz porte, I wn des inuitez, vint 4 
Ia porte, et heurta; Elope luy demanda, Que remue le chien? P 
outre penſant qu' on Þ appellaſt chien, alla tout courrouce , et ainſs les 
autres 5 en retournerent marris , et penſant efire injuriez. 

Wen ſurnint on entre les autres, leyuel auſſe ſrappa a Ia porte, 
et Efope lay demanda, Que remue le chien? L' autre reſpondait ; 
La queue, et les oreilles, Efope jugeant qu' i auoit tres bien re- 


ſpondu, le mend a ſort Maiftre, et dit , mon Seigneur , Il o' eſt point 


venu de Philoſophe a ton banquet que ceſtui ci, Xanthus fut 
bien marry , penſant efire deceu de ceux, qu' il auoit inuitez. Le 
lendemain, apres que les eſcoliers furent wenues aux tſcoles, ils le blas 


F 2 tubient ; 


Con en Se 


= = OE _ EN 


——_— = 


IN. i 
Ee er ena ae ICE en 
s 


' 
| 
| 
| 
} 


50 LaVise 


moient, diſants, Quoy noltre Maiſtre? t' avons nous donne ſubje& 
de nous meſpriſer juſques 3 ce point, qu'il aitfallu que pour nous 
empelcher d' aller chez toy, tu ayes mis 3 la porte ce puant Eſope, 
pour nous injurier, et nous appeller chiens ? Xanthus repliqua, Eſt ce 
jonge ce que yous dites, ou choſe vray ? $S; nous ne dormions, dirent 
ils, eſt verite 3 Incontinent il appella Eſope , et tout Courrouce Iny 
Hemanda, Pourquoy 11 auoit chafle ſes amis, auec honte et diffame , 
Eſope luy dit,Maiſtre, Ne m' auois tu pas commandEe que je ne Jaiſſaſſe 
point venir pas beſtes, et lourdants 3 ton bancquer, mais ſeulement 
Philoſophes, et gens ſcauants, Lors Xanthus dit, Er ceux cy, quelles 
gens ſont ils? Ne font 1] pas ſcauans? Nullement, dit Eſope, car 
quand 11s heurtoient a Ja porte, et que je leur demandois, Que 
remme le chien ? 11 n' y ena pas vn qui entendiſt ma demande, puis 
donc qu' ils me ſembloient eſtre routes beſtes, Je n' en ay laiſſe 
entrer pas vn que ceſtuy cy, lequel m' a ſagement reſpondu, Quand 
ils ouyrent ainſ: parler Elope, ils accorderent tous qu' il ausit tres 
bien parle. | 
Vne autrefois Xanthus ayant Flope anpres ſoy, wint aux Sepulchres, 
et liſant les Epigrammes qui eftoit ſur les tombeanx y prennoit grand 
plaiſir, Or Eſope appercent en Þ on d' iceux aucunes lettres grawees, Les 
quelles s eStotent telles, R.P.Q. F.I. T. A, et les monfira 4 Xanthus 
et Iuy demanda 5 il ſcanoit la ſignification de ces lettres ? Xanthus 
C combien qu” il y penſaft profondement ) il ne peut toutesfois trouner 
la Declaration, et confeſſa franchement, qu” il en doubtoit ; Adonc Eſope 
lay dit, Maiſtre fi par Ia conduit de ce petit pillier je te monſtre 
yn threſor, comment me recompenſeras tu? Fie toy en moy, 
dit Xanthus, que tu auras ta liberte, et la moitie de I or ? Lors 
Eſope, recedens du wonceau de terre quatre pas, commenca a fouiller, 
& trouua le treſor , et le porta a Xanthus, diſant , Tien a moy ta 
romeſſe? car y' ay trouue le treſor, et Xanthus lay dit, Je ne 
ſuis pas fi fol de le faire, fi premierement tu ne m' expliques ces 
lettres, car ce me fera vne choſe beaucoup plus pretieuſe de 
ſcauoir cela, que le treſor rronue, Er Eſope dit, Celuy qui a cache 
en terre ceſte treſor, comme homme ſcauant, il a graue ces lettres 
cy, leſquelles diſent, Recedenus paſſus quatuor , fodiens, inuenies 
theſaurum aureum, C* eſt a dire, Si tu recules quatre pas, tu trouueras 
en fouillant vn threſor d' or 3 Xanthus diſt, Pource que ton 
eſprit eſt fi vif, et plein de cautelles ru n' auras point ta liberte, 
Eſope dift, Maiſtre Je rapporteray, qu' il faut rendre cet or au 
Roy de Bizance, car 1] a eſte icy cache pour Juy. Comme le 
icais tu? dit Xanthus, Par ces autres lettres, repliqua Elſope viz. 
R.R. D.Q.I. T. leſquelles ſignifient cecy, Redde Reg: Dionyſeo 
quem inueniftt theſaurum, C' eſt a dire, Rends au Roy Dionyfius 
— le treſor que tu as trouue. Xanthus 
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Xanthus oyant ce, que c eſtoit I or dy Roy; dit a Eſope, Preh la moitie 
du treſor, et te tay ? Et Eſope Iuy dit, Tu ne me donnes point 
cecy, mais celuy qui a icy cache le treſor, et qu' ainſi ſoit, eſcoute 
ce que diſent les autres lettres ſuiuantes, A. E. D. Q. I. T, A. 
leſquelles fignifient cecy. Acceptum Euntes diuidite quem inveniſtis 
theſaurum aureum ? C' eſt 3 dire, Diuiſez entre vous le threſor d'or 
que vous auez trouue,en vous allant, AdoneXanthus lay dit Allons en la 
maiſon,afin que nous partifſions le threſor,et que tu recoines ta liberte? 
Or apres qu" ils furent venus en Ia maiſon, Xanthus craignant le 
caquet d Eſope, le feit mettre en priſon, En allaut, Eſope diſt, Sont 
ces les promefles des Philoſophes ? Non ſeulement ta me denies 
ma liberte, mais auſi tu me fais mettre en priſon ? Xanthus donc 
commanda qu il fut deliuure, et luy dit, Certes tu dis bien, afin 
que quand tu ſeras affranchj, tu m' accuſes de plus grande affeion, 
Si eſt ce pourtant , reſpondit Eſope, qu' apres me faire dy pire 
que tu pourras, il faudra, malgre toy, que tu me remettes en liberte. 
Il adwint en ce temps Ia wne choſe eſfirange en la wille de Samos , 
Lors que publiquement on celebroit quelque feſfle, wn Aigle wola tout 
ſoudain , et arrachant F anneau public , he oe cheoir au ſein d wn 
Eſclaue, Parquoy les Samiens tons eſtonnees, et contriftes de cefte mes- 
auanture, s' aſſemblerent tous en wn lieu, et prierent Xanthus, ponrce 
qu il eftoit le premier de Is wille, et, auec ce, Philoſophe , qu” il leur 
manifeftaft I: jugement de ce ſigne terrible , mais Xanthus doutant 
entierement , demanda terme pour y reſpondre, Eftant donc de retonr en 
ſa maiſon, il denint tout penſif, et ſe plongea dans wne profonde 
melancholie, parce qu' il ne pounoit juger parfaitement de cela, Or Eſope 
woyant la trifteſſe de ſon Maiſtre, wint a luy, et @ luydit, Pourquoy, 
Seigneur, perſeueres tu fi long temps en ta faſcherie? Ne me 
cele rien, et chaſle ceſte melancholie dehors ? Donne moy la 
charge de faire ce que tuas a faire? Quand tu ſeras demain venu en 
Ja place publique,dy fimplement aux Habitans,Meſlicurs Je o' ay point 
apprins de declarer les choſes 3 venir, ne diuiner les mes-aduentures , 
may ay vn ruſtique en ma maiſon qui fait beaucoup des choſes, 
11 vous reſoudra voſtre queſtion; Or mon maiſtre, fi je viens 3 
bout de Ia ſolution, I honneur en ſera tien, qui as en ton ſervice 
vn. tel valet, ft non, Ie deſhonneur ſera 3 moy ſeul. Xanthus 
done le croyant, ſe trouua le lendemain en ls maiſon de Iawille, et eftant au 
milieu & I aſſemble, ſelon Ie conſeil d Eſope, il parla anx aſſiſtans, 
parquoy ils le prierent incontinent qui al feit wenir Eſope, Et quand il 
fut wenu, il ſe tenoit debout au milieu d' enx , qui bien eſtonnez, de 
woir on homme de ceſte mine, s en rioient onuertement , et diſoient 
tout haut, Ce bel homme icy, nous pourra il nous declarer les 
ffenes? Que pourrions nous jamais oiiir de bon, de ce contrefair ? 
G Et 
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Et ex ceſte ſorte ſe moquoient ils, mais Eſope, etendant Ia main, et ayant 
impetre ſilence, dit, Hommes Samiens, pourquoy vous moquez vous 
de ma face? II ne faut point regarder la face d'' homme, mais 


ſon eſprit, car bien ſouuent Nature a mis en vne laide figure 


vn bon. entendement, Confiderez vous Ia forme extericure des 
bouteilles ? N' avez vous pas plus toſt regard au gouft interieur 
du vin? : | 
Quand tout le peuple ouit ce que diſoit Elope, ils Iny dirent, Eſope, 
7 ta nous peux aider, dy le nous? I! parla donc ainfe hautiment, 
Meſlicurs pource que Fortune (laquelle aime difſenfions) a propoſe 
vn pris de gloire au Seigneur , et a4 ſon ferf, fi Ie ſeruiteur eſt 
moindre que le Seigneur, il ſera tres-bien battu ; que & i] eſt 
trouue plus excellent, neantmoins il ne lairroit d'eſtre bien frotts 
auſſi; Par ains le Seigneur 4 toufiours vicoire foit 4 droit, ſoir 
3 tort, et le ſeruiceur eſt touſiours fouille; Si, en luy faiſant 
donner 3 moy ma Jiberte et vous me permettez de parler, Je 
vous declareray vrayement ce que vous demandez, Lors hk penple 
tout d' wn accord crioyt 4 Xanthus, Donne liberte a Eſope ? Obei 


aux Samiene, Fay ce bien a Ja Cite? Majs Xanthus ne 5s y wonloit | 


point accorder, Pourquoy le Pretenr Iny dit, Xanthus, & 1] ne teplaiſt, 
d' obeir au peuple, deſmaintenant ' affranchiray Eſope , et lors il 
ſera pareil a toy. Adonc Xanthus Iny donna ſa liberte, et Ia trompette 
de la wille cria. Le Philoſophe Xanthus donne Ja liberte d' Eſope 


aux Samiens, Er @ cette heure 14, ſe trona weritable ce qu' on peu 


& 


enparauant Flope anoit dit 4 ſon maiftre par ces paroles Je t aduiſe, 


que mal gre toy, tu m' affranchiras. 

Eſope donc affranchi, eftant au milies du penple dift, Meſſieurs, I 
aigle, comme ſcauez, eſt le Roy des oiſeaux, or pource, qu ayant 
raui I anneau de I Empereur, il Ia laifſe cheoir au fein d' vn ſeruiteur , 
eela veut fignifier qu'il y a va des Rois qui ſont maintenant vinans 
qui veut rediger voſtre liberte en ſeruicude, et caffer, et annuller 
vos loix deſta eſtablies, et fermes, 

Ceci entendu, les Samiens & attrifterent bien fort ; Or en peu de temps 
apres , ils receurent lettres de Creſus Roy de Lydiens , par leſquelles 
il leur commandoit , que tous les ans ils luy payaſſent tribut , que 4 
ils ne Iny wouloient obeir, ils & attendiſſent d' anoir Ia guerre, Parquoy 
zls conſultoient entr' enx , car ils craignoyent d' eſtre ſous Is Domination 
dn Creſus ; Toutesfois ils penſoient eftre choſe wtile et profitable de demapder 
conſeil a Þ Eſope, Ce qui ils feirent, Eſope donc leur dift, Quand les 
principanx d' entre vous auront donne ſentence, qu'il faudra payer 
tribute au Roy Creſus , vous n' aurez plus beſoin de mon conſei] ; 
Mais je vous feray vn recit par lequel vous ſcaurez ce qui vous 
eſt bon de faire ; Fortunenous monſte en cette vie deux —_— 
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I' vn de liberre, le commencement du quel eſt difficile 3 atraindre, 
mais Þ iſſue eſt belle, et plaine; I autre de ſeruitude, le commence- 
ment dnquel eſt facile et accefſible,mais la fin Jaborieuſe, et faſcheuſe. 
Ceci ony, les Samiens commencerent a proteſter ; Comme ainſi ſoit, que 
nous ſoyons francs, et libres, nous ne voulons point eftre ſerniteurs pour 
neant. Parquoy ils r envoyerent  Ambaſſadeur ſans accord de paix; 
Ce qu ayant entendu Creſus, il delibera de faire guerre aux Samiens ; 
Mais  Ambaſſadenr Iny dit, Ta ne pourras vaincre les Samiens 
tandis qu' Eſope ſera auec enx, et qu'ils befongneront par ſon 
conſeil; Or tu feras bien mieux (O Roy) fi ta leur enuoyes 
Ambaſladeurs, et leur demandes Eſope, leur promettant que tr 
les recompenſeras en d' autres choſes, et que tu leur donneras 
relaſche de ce que tn leur demandes, Lors parauanture tu les 
ourras ſurmonter, Creſus le croyant, y ennoye vn Ambaſſadeur, par 
lequel il leur demandoit Eſope, Et les Samiens conſulterent de donner 
Eſope; Ce qu Eſope ayant entendu wint au milieu d' aſſemble , et leur 
dift, Habitans du Samos, Je n'eſtime pas peu de chole; certes, que 
Je vay ſeruir aux pieds du Roy Creſus, mais Je vous veux raconter, 
vne fable; Au temps que les beſtes parloient enſemble, les toups 
menerent Guerre contre les brebis; Or les chiens eſtoient du coſte 
des brebis et chafſoient les loups; Les loups leurs envoierent 
Ambaſſadeurs, et leurs manderent, que fi elles vouloyent viuure 


.en paix, et oſfter tout ſoupcon de guerre elles leur enuoiaſſent les 
| chiens. Les ouailles facilement induites a cette ſottiſe donnerent 


les chiens, parquoy les loups meirent en peices les chiens, er 
faciliment tuerent les brebis; Les Samiens donc entendants le :ſenſe 
de la fable conclurent entr' eux de retenir Elope, mas il ne-woulut 
point, ains il deſancra anec I Ambaſſadenr, et # en alla au Roy Crelus. 

Or quand ils arrinerent en Lydie, Ie Roy Crelus woyant ce beau 


tronc denant ſoy, ſe courrouca, diſant , Voyez, comme ce petit 


homme m' a empeſche de ſubjuguer vne fi grande Ifle; Lors 
Eſope dift, Roy tres-puifſant, Je ne ſuis point venu vers toy ny 
par force, ny par neceſlite, mais ſeulement de mon bon gre; Je 
re pris, permets vn peu, que je parle a toy; Il y eut iadis, vn 
homme qui prenant et tuant des ſauterelles, print aufſi vne cigale, 
et quand 1] Ja vouloit tuer, Ja Cigale diſt, Ne me tue point 
fans cauſe, car je fay nul dommage aux bleds, et ne fay tort en 
choſe quelconque , mais ſeulement je rejouys les paſſans par I 
agreeable ſon qui ſe forme da mouement de mes aiſles; Tu ne 
trouueras rien en me, que le chant; Cecy dit, F homme Iuy donna 
conge , et Ia laiſſa aller ſans Iuy faire mal; Et moy auſſi (O Roy 
magnanime) Je ne peux attaindre plus haut qu' a tespieds ; Ne me tue 
point ſans cauſe, car je ne peux faire dommage a autrity, mais en ce 
laid corps, je parle franchement. G 2 Le 
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Le Roy oyant ainſ: parler Eſope non ſeulement s eſmerveilla , mais 
anſſi en ent Compaſſion, et lay diſt, Tu n' as pas ta vie ſaute de par 
moy , mais par la diuin Deſtin, Parquoy, Demande ce que tu 
voudras, et tu I auras, Eſope lay dift, Sire, Toute la priere que j 
ay a te faire, Cc eſt qu'il te plaiſe Jaiſſer en paix les Samiens. Ce 
que le Roy luy accorda; Et Eſope ſe jettant a ſes pieds le remercia 
tres-humblement. Re | 

Ce fut en ce meſme temps, qu' Elope compoſe ſes Fables , Ieſquelles 
i laiſſa anec Roy Creſus, et ſort encore aujour-d'-huy en ſe royale 
Maiſon de Lydie 3 Or ayant charge de F Ambaſſade, et des lettres du Roy 
pour Þ accord fait anec les Samiens, I retourna en la wille de Samos. 
Les Samiens done windrent au- deuant de luy , et Iny apporterent 
chappeanx de fleurs , et a cauſe de luy, ortlonnerent Danſes, et jeux 
publiques, Elope leut les lettres du Roy, et par icelles il leur demonſiraſt, 
comment il recompenſoit ſa liberte que le penple Iuy auoit donnee par 
ene autre liberie, laquelle il auoit impetree du Roy; Puis apres , 
delaiſſant I Iſle de Samos il alloit par tout le monde diſputant auec 
Philoſophes , I arrina donc en Babylone, et en demonſtrant la ſa dofirine 
il acquiſt la grace du Roy Lycerus, tellement qu” il fut wn des plus 
Grands de ſa Court. 

Or en ce temps la, les Rois auoient paix enſemble, et pour plaiſir 
i entr'-envoioyent wn a I autre par lettres, des queſtions Sophiſtiques, 
e&t ceux qui les pounoient ſoudre recenoient des autres tributs, ſelox 
qu il eſtoit accorde entr eux, et cenx qui ne pounoient ſoudre, payoient 
les tributs eux meſmes. Eſope donc entendant tous les problemes qui 
eftoient enuoiez, 4 Roy Lycerus rendoit Iz ſolution d' icenx, et par ce moyen 
le Roy acqueroit grand bruit, Il enuoioit auſſt, en Nom de Lycerus, pluſteurs 
queſtions aux autres Ros, leſquelles ils ne pounotent reſoudre, parquoy 
ſon Roy recenoit grands tributs. 

Or Eſope ſe woyant, ſans enfans, adopta wn Gentil-homme lequel 
«uoit Nom Ennus, et le preſentant au Roy, le Iny recommanda comme 
ſon propre fils ; Mais wn pen apres, Ennus ent affaire anec la concubine 
d' Eſope qui F anoit adopte. Eſope, ſcachant cect, wouloit chaſſer Ennus 
de ſa maiſon, lequel ſoudainement contrefit wne lettre, par lequelle il 
donnoit a entendre , au nom d Fſope, qu il eftoit preſt d adherer 
pluſtoſt a ceux qui enuoiotent aun Roy Lycerus des queſtions et pro- 
blemes, qu' au Roy Lycerus meſme, Et ayant ſeelle Is lettre de F anneau 
d' Eſfope, la donna au Roy, Le Roy adjonſtant foy an ſeau, tout 
incontinent fut enflamme d' ire, et commanda a Hermippus que ſans 
examen quelconque, il allaft tuer Eſope comme traitre ; Mais Hermippus, 
qui autrefois eftoit amy d' Elope, Iny fut encore pour cette fois amy, 
| ear il le cacha dedans wn ſepulchre, en ſorte que nul ne le ſceut , et 

ſecrettement il le nourrit. Or Ennus eut toute la charge, et government 
qu 


UM! 


| d Esoprt. 5 


=” 


qu' auoit Elope par le commandement du Roy. Quelque temps apres, 
Ne&enabo Roy des Egyptiens ayant entends qu Eſope eftoit mort, 
envoys incontinent wne lettre 4 Lycerus, et lIny mandoit qui il luy 
envoyaſt des maiſires maſſons qui peuſſent edifier wne Tour qui ne 
zouchaſt ny le ciel, ny Ia Terre, et wn autre qui reſpondiſt a toutes choſes 
qu il demanderoit, que & il le pounoit faire, il receneroit tribut, ſu non, 
il le payeroit. Lycerus ayant leu les lettres fut remply de triſteſſe, 
pour ce que nul de ſes amis ne pounoit entendre Iz queſtion de Iz Tour; 
Or difoit il, qu” il auoit perdu le pillier et eftabliſſement de ſon Royaume 
& eft aſcauoir Elope. Hermippus cognoiſſant le douleur qu' anoit le 
Roy pour Iz mort d Elope, & addreſſa au Roy, et luy dift qu Efope 
winoit, et qu” il ne Fauoit voulu ter, ſcachant que le Roy ſe repenteroit de 
cette execution ; Le Roy fut reſiony , parquoy Eſope Ini fut amene tout 
ord, et craſſeux, et quand le Roy le wid, il pleura, et commanda qui il fut 
lane , nettoye , et accoufire d' wne autre ſort. Cecy fait, Eſope ſe 
purges de ce que fauſſement il auoit efte accus? , et reſpondit pertinement 
aux cauſes de ſon accuſation, parquoy le Roy wouloit faire tuer Ennus, mais 
Eſope impetra pardon du Roy pour Ennus. IN 

Pujs apres, le Roy Lycerus donna Ia lettre de NeQenabo a Eſope 
pour la lire, Iaquelle, quand il eut levie, il entendit incontinent la ſolntion 
de ls queſtion et ſe print a rire, et feit reſcrire au Roy Nedtenabo que 
quand Þ byuer ſeroit paſſe, on Iuy enuoyeroit des Onnriers qui ly 
baftiroient ſa Tour, et vn Homme qui reſpondroit a toutes ſes queſtions. 
Lycerus donc renwoya les Ambaſſadeurs d' Egypte, et redonna 4 
Eſope tonte ſa premiere adminiſtration, et Iny rendit Ennus, et tout 
ſon bien. | 

Ennus eftaxt retourne, Eſope le recent benignement, et ne le contriſta 
en rien, mais le traitta derechef” comme ſon propre fils, et entre autres 
br es luy donna pluſteurs belles Inſtructions, dont les principales furent 
celles-cy. 

Mon Fils ayme Dieu ſur toutes choſes, Honore le Roy; et 
monſtre toy terrible a tes ennemis, a celle fin qu' ils ne te mes- 
priſent; Sois a tes amis priue, facile, affable, et benign, afin qu' ils 
ſoient enclins a te bien vouloir. Souhaite, encore que tes Ennemis 
deuicnnent malades, et ſoient pauures, afin qu'ils ne te puiſſent 
nuire, mais en toutes choſes price bien pour tes amis. Ne te depars 
Jamais de ta femme, de peur qu'elle ne vueille faire eſſay d' vn 
autre homme, car le ſexe des femmes eſt leger, et volage;et quand 
elles ſont amadouecs par flatteries, elles penſent plus du mal. 
Rejette toute parole legiere ; Sois ſobre de ta langue, Ne porte 
point d' envie a ceux qui font bien, mais efiouys toy anec euX , 
car eſtant enuieux, ru en rapporteras le plus grand dommage, Aye 
ſoin de tes domeſtiques, afin que non ſeulement ils te craignent 
fI coinme 
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comme ſeigneur, mais qu' 11s t ayent en reuerence comme Bien- 
faiteur , N' ayes point de honte d' apprendre toufiours de mieux 
en mieux; Ne deſcouure point ton ſecret a ta femme, car elle 
cherche touſiours occaſion comment elle puiſle eftre ta maitreſle, 
Amaſle tous les jours pour le lendemain, car 1] vaut mieux mourir, 
et delaifler a ſes ennemis, que viure, et auoir befoin de ſes amis, 
Salune volonteirs ceux que tn rencontres, ſcachant que la quene 
du chien donne du pain a fon Maiſtre. Ne te repens point de 
ta bonte. Chaſle le mes diſant de ta maiſon, car ce que tu fais, 
et dis, i] ler' apportera aux autres. Fay chole qui ne te contriſte 
point; Ne te faſche point de ce qu'il t aduiendra. Ne recoy 
Jamais mauuais conſeil, et n* enſut point Ja vie des meſchans, 

Ennus eftant inſiruit de toutes ces choſes par Elope, et ayant frappe 
ainſe que d' wne fleche, tant par Ia parole d Eſope, que par ſa propre 
conſcience mourut incontinent apres. 

Apres ce, Eſope appella tous les oiſeleurs, et leur commands de 
prendre quatre pouſſins d' aigles 3, Or il les ent, et les nourrit ( comme 
on dit ) et les infiruifit, ( 4 quoy toutesfois nous n adjouftans pas 
grande foy ) et les aprint 4 porter , envolant bien hant , des enfans 
dedans des corbeilles pendiies a leur col, et les duiſoit a cefte obeiſſance, 
en ſorte qui ils wolaſſent ou les garcons wondroient aller , ou en I air 
bien haut, on en bas. en terre, Apres que  byuer fut paſſe, et que Ie 
printemps commencoit a rire, Eſope appreſia tout ce qui eftoit neceſſaire 
pour on tel yoyage,et print les garcons, et les aigles, et & enalla en Egypte, 
eftonnant, et mettant en dinerſes penſees tout le monde par wn tel ſpeSiacle. 

Incontinent que le Roy des FEgyptiens entendit qu Eſope effort 
arriue, il dift 2 ſes amis Je ſuis trompe, car j auois otiy dire que Elope 
eftoit mort. Le lendemain NeGtenabo commanda que ſes conſeillers 

fuſſent tous veſtus de pour robbes blauches, et il en luy prit de pour d wne 
rouge, ſe mettant ſur la teſte vne conronne des pierres pretieuſes, Et eſtant 
aſſes en ſon ſeige Royal il feit entrer Eſope, et en entrant Iny demanda 
A qui' me compares tu Eſope, et ceux qui ſont auec moy ? Eſope 
reſpondit, Je te compare au ſoleil du printemps, et ceux qui ſont 
a I entour de toy aux eſpics meurs; Le Roy ayant enl admiration, 
Iny offrit des grands dons. 

Or le lendemain, le Roy eftant au contraire weſtu d' wne robbe blanche, 
en feit 2 ſes conſeillers prendre de rouges, et feit entrer derechef 
Eſope, et luy demanda, Qui te ſemble je, et ceux qui ſont auec 
moy ? Je te compare au ſoleil, dift Eſope, et ceux qui ſont aupres 
de toy, aux rayons du ſoleil, et NeQenabo Iny dit, Je n' eſtime_ 
fien Lycerus au prix de moy, et Eſope ſonriant dit Neparle point 
ainft Iegerement de Lycerus, O Roy, car fi tu compares ton regne 


a ton pevuple , i] reluira comme le foleil, mais fi tu viens a r' eſgaler a 
Lycerus 
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Lycerus, i] & en faudra bien peu, que toute cette eclat ne paroiſſe 
vne grande obſcurite. NeCtenabo eſtonnee de ceſte reſponce tant bien faite 
4 propos, Iuy demanda, Nous as tu amene des maſſons pour baſtir 
le Tour ? Eſope luy dit IIs ſont prefts, et il ne reſte plus, qu' 4 
leur monſtrer le lieu, ou ty veux qu' on fafſe les baſtimens, 

Le Roy done fortit bors de Ia wille, et wint a Ia campagne, et luy 
monſtra vn lieu compaſſe. Eſope done amena aux quatre coings de ce 
lien, lequel Iuy auoit efte monſtre , les quatre Aigles, anec les quatre 
junenceaux, pendus: aux corbeilles, et apres qu” il ent douns en main & 
chacun ſon inſtrument de maſſon il commanda aux aigles de 5 envoler, 
Elles 5 enlenerent incontinent, et lors que ces maiſtres onnriers ſe 
wirent bien haut, ils ſe mirent 4 crier enſemble, Donnez nous de 
pierres? Donnez nous de Ja chaux? Donnez nous du Bois, et 
toutes autres choſes propres pour baſtir ? Ne&enabo woyant ces garcons 
monter en haut par le moyen des aigles, dit, D* ou nous ſont venus 
ces hommes volans ? et Eſope Iuy dit, Lycerns a plufieurs de tels, 
et toy, jaſoit, que tu fois homme, tu te veux comparer 4 vn Roy, 
ſemblable aux Dieux ? NeCtenabo luy dit, Eſope, Je ſuis vancu , Il 
ne me reſte plus qu'a te faire certaines demandes pour yoir fi tu 
me ſcauras reſpondre, ] ay icy, dit zl, les juments, qui me ſemblent 
merueilleuſes, car quand elles oyent hinner les cheuaux qui ſont 
en Babylone, elles concoiuent incontinent. C'eſt a toy maintenant 
a monſtrer, (ſz tu es aſſez babile homme ) Ia cauſe de cette mer- 
veille, Eſope lay dit, Sire, Je te, reſpondra demain. 

Eftant donc de retour en ſon hoſtellerie il feit prendre wn chat par 
les walets du logis, et le mener par toute Is wille publiquement , et le 
battre en allant. Les Fgyptiens, qui auoyent C efte beſte en renerence; 
le woyans ainſe mal ment, ils accourent tous, et arracherent le paunre 
Chat des mains de ceux qui le battoient et r' apporterent au Roy ce 
qui auoit efte fait. Le Roy appella Eſope, et luy dift, Ne ſcauois 
tu pas que nous auons le chat en reuerence comme noſtre Dieu ? 
Pourquoy donc as tu feit cect? Eſope luy dit, Sire NeGenabo, ce 
chat , Ja nuit paſſe, a fait dommage au Roy Lycerus, car il lay 
a tu ſon coq qui eſtoit aſpre au combat, et magnanime, et luy 
ſonnoit, et chantoit toutes les heures de la nuit, Le Roy luy dit, 
N' as tu point honte de mentir ? Comment eſt il poſlible que le 
chat en vne nuit ſeule ſoit alle d' Egypte en Babylone, Lors Eſope 
en ſouriant Iny dit, Et comment Sire, peuuent conceuoir les juments 
d' Egypte en oyant hinnir les cheuaux de Babylone ? Le Roy, cect 
entendu, eftima grandement Ia prudence d' Eſope. 

Puzs apres, le Roy fit wenir dela ville d Qeliopolis homes expertes 
en queſtions: Sophiſftiques , et leur parlant de la wiwacite d' Eſope les 
innita en wn banquet , auquel ſe deuoit trouner Eſope, Apres qu ils 
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 furent afſis ala table, I onde ces Aeliopolitains dit 4 Eſope, Je ſuis 
enuoye de par mon Dieu, pour te demander Ia ſolution d' vne 
queſtion 3 Eſope luy dit, Tu ments, car Dieu n'a beſoin de & en- 
querir, et apprendre d' va homme , Or non ſeulement & accuſes 
toy meſme, mais auſſi ton Dieu, w# autre Iuy dit, Il y a va grand 
Temple et en iceluy vn pillier contenant douze villes, et chacune 
d' icelles eſt ſouſtenue de trente poutres leſquelles deux Femmes 
enuironnent ; Lors Eſope dit, Les enfans de noſtre pays ſoudront 
bien cceſte queſtion. Le Temple, c eft ce monde; Lepillier c' eſt 
I An, les villes ſont les mois, Et les poutres ſont les jours du 
mois, le jour et la nuit ſont les deux femmes, leſquelles ſuccedent 
I vnea I autre, | 

| Le lendemain Nefenabo appella ſes amns , et leur dit, Cet Eſope 
ſera cauſe que nous deurons. payer le tribut a Roy Lycerus, et I vn 
entr” eux dit, Nous luy propoſerons des queſtions leſquelles nous 
meſmes n' auons jamais ſceiies, ny, ouyes. Et Eſope leur dit Je vous 
feray demain reſponce ſur cecy ; Il & en alla donc, et fit wn petit 
eſcrit, auquel eſtoit contenu, Neenabo confeſſe denoir a Lycerus mille 
Talents , et retournant le lendemain, il bailla ceft eſcrit au Roy , Or 
auant que le Roy I ounrit, tous ſes amis Iuy dirent, Et nous ſcauons 
cecy, et I auons ouy, et vrayement nous le ſcauons ; Ez: Eſo 
leur dit, Je vous remercie de ce que vous accordez 3 Ia debte, 
Or quand le Roy NeGtenabo ent ouy Iz confeſſion de 12s debte , II dit 
2 ſes gens, Je nedois rien, et toutesfois vous teſmoignez tous contre 
moy, les autres changeant d' opinion dirent, nous en {cauons rien, ne 
nous n' en auons ouy parler, Lors Eſope di, $1 eſt ainfi vous auez 
la reſolution de voſtre queſtion; Adonc Necenabo & ebaiſſant 
dit, Le Roy Lycerus eſt heureux d' auoir vn perſonnage fi ſcauant 
en ſon royaume, Parquoy il delinra les tributs accordez. a Eſope, et le 
r' envVoya en paix. 

Eſope retournant en Babylone raconte au Roy Lycerus tout ce' qui il 
auoit fait en Egypte, et luy donna be tribut que NeCtenabo ly enuozoit ; 
Pour recompenſe de quoy, Lycerus luy fit eriger wne ſtatiie d or. Un 
pen de temps apres, Eſope delibera d' aller en Grece, et ayant fait ſon 
accord auec le Roy, et prins conge deluy, il partit de Babylone, ſoubs 
cette promeſſe toutesfois, qu' il y retourneroit, et qui il y paſſeroit la reſte 
de ſa wie. Or apres qu il ent paſſe par les willes de Grece et de- 
monſire ſon ſcauoir, il vint auſſe en Delphos, Les Delphiens 5s onyrent 
wolonteirs parler, mais ils ne luy feirent honneur, ne rewerence, Et regar- 
dant 4 enx, il leur dit, Hommes Delphiens 1] me vient en phantaſie 
que vous refſembles a quelque peice du bois qui va flottant ſur 
la mer, car en le voyant deloin quand 1l eſt agite par les vagues, 


nous I eſtimons beaucoup, mais quand il eſt pres de nous 1] apparoit 
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de petit pris, Er moy auſſi quand } eſtois Join de voſtre ville, je 
vous auois en admiration comme dignes de grande Jouange, mais 
depuis que je ſuis arriuc a icy, Je vous ay trouuez (| ainſi il 
faut dire) plus inutiles que tous les autres, parquoy )' ay eſte decey, 
Les Delphiens oyants ce propos, et craignans qu' Elope paſſant par les 
eutres willes, ne mesdift aucunement d' eux, conſpirerent de le tuer meſ- 
chamment. Ils prindrent donc wne phiole d' or, de temple d Apollon 
lequel eftoit en leur wille, et In mirent ſecrettement dedans Ia malle d' 
Eſope. Or Eſope, ignorant Ia conſpiration des Delphiens, et ſortant de 
lenr wille, & en alloit en Phocis; Mais le Delphiens le ſuynirent , ft 
bien que | ayant atteint, ils & en ſaifirent, et I accuſerent du Sacrilege ; 
Eſope . nioit auoir commis aucun larcin ; Les autres fouillans par force 
en ſes malles, et bouges, trounerent Ia phiole d or, laquelle ils prindrent, 
et montrerent a tous les citoyens anec grand bruit et tumulte, Eſope 
donc, cognoiſſant leur tromperies et meſchantez, les pria qu'ils le laiſſaſſent 
aller ; mais non ſeulement ils ne Iny donnerent conge, ains ils le mei- 
rent en priſon comme vn ſacrilege, ayants touts conclu en ſa mort pour 
la woix d' vn chacun. Or Eſope woyant que par mulle ſubilie il ne 
pornoit eſchapper de ce malheur, il ſe plaignoit ſoy meſme, eſtant aſſes 
en la priſon. L' wn de ſes amis, lequel anoit nom Damas, wint @ luy, 
et le woyant ainſ: plaindre Iuy demanda la cauſe de ſa plainte, et 
Eſope luy dit, Une famme auoit nouellement enſeucly ſon mary, et allant 
tous les jours au tombeau pleuroit, Or on ruſtique labouroit pres de ce 
tombeau , et fut ſurpris de I amour de cefte femme, et delaiſſant ſes 
beufs, & en alla juſq au tombean, et eftant Ia aſſes , pleuroit auec la 
femme, La femme Iny demauda pourquoy il pleuroit ainſi, pource dit il, 
que } ay perdu ma femme qui eftoit belle, et == et apres que | 
aura pleure, je ſera releue de ma triſfteſſe. Et la femme luy dit, Il wt 
eſt aduenu ſemblablement, et Ie paiſant luy dit , Si tous deux ſommes 
tombez. en ſemblable Inconnenient, qui empeſche que nous ne ſoyons ma- 
riez enſemble ? car je t aimeray comme j' aimoy ma femme, et tu wi 
aimeras comme tu faiſois ton mary; La femme le croyant ils & accor- 
' derent enſemble. Et wn larron wint cependant , et delia les baufs, et 
les chaſſa denant ſoy. Or Ie laboureur retourna, et apres i anoir 
trount ſes benfs commenca 4 ſe lamenter, et grandement plaindre ; La 
femme wint apres, et le woyant ainſ: pleurer luy demanda , Ponrquay, 
Pleures tu encores ? II luy dit, maintenant je pleure a bon eſcient ;; 
F en fay de meſute, conclud Eſope, qui eftant ſaune ty-deuant des 
pluſreurs Dangers, je ne woy point maintenant qu' il y ait moyen de 
de me tirer de celuy cy, et n' attens d' aucun lieu la deliverance de mon mal. 

Ces choſes eſtant paſſees , les Delphiens wvindrent a Elope, et le 
tirerent bors de priſon pour le menir en quelque haut lieu pour le jetter 
d iceluy en bas. Or il leur _ ainſi, quand les beſtes brutes patloient 
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le Rat denint amy de Is Grenowille, & Is conuia a ſouper, et ayant 
mener au cellier > vu riche homme, ou'il y anoit beaucoup de ſortes de 
wiandes, luy dit, Mange m' amie Grenoiiille ? Apres qu" ils eurent 
fait grand chere, la Grenowiille auſſe F invita a ſon feſtin > Mars ne 
te trauaille point, dit elle, en nageant, 7 attacheray bien ton pied au mien” 
anec un filet delie, Cecy fait, elle ſauta en I eftang, et ce pendant qu 
elle nageoit entre deux eanx, le paunre Rat & eftouffoit, et en mourant, 
zl dit, Helas tu me fais Mourir, mais wn plus grand que toy me wan- . 
gera, Le paunre Rat ainſs mort nageoit ſur Þ eau, et lors wn Aigle wo- 
lant par 1d, I attrappa, et quand elle attira a ſoy, il attrappa auſſz la 
Grenouille qui eſtoit attache au fallet , et en ceſte ſorte elle les denora 
tous deux; Et moy icy, dit Eſope, Je ſuis mene par force a la mort, 
ct ſans raiſon vous m'y trainez; mais j aura qui me vengera,car 
Babylone, et toute la Grece vous feront payer cher pour ma mort. 
Toutesfois les Delphiens ne Iuy pardonnerent pas pourtant , Or Eſope 
ſe retira au temple du Appollon, pour y eftre en ſeurete , mais iceux 
tous courroucez, Þ en retirerent, et le menoient encore au lieu du ſupplice, 
on auparanant qu arriner, il leur conta cefte Fable, Eſcoutez moy 
Hommes de Delphos, I aigle pourſuiuoit Ie lieure, le pauure 
lieure ne ſcachant on ſe cacher ſe retira en la cauerne del' eſcarbot 
le priant qu' il le gardaſt du peril ou il eſtoit, Or I eſcarbot, 
prioit I Aigle qu' elle ne tuaſt point le pauyre ſuppliant, Ia priant 
de par le grand Dieu Fupiter qu' elle ne dedaignaſt point ſa pe- 
titeſſe, I Aigle toute courrouces, frappant de I aile I' eſcarbot, mit 
le lieure en peices et le mangea ; I eſcarbot irrite de I injure qu” 
on Juy auoit fait, s' enuola auec I Aigle, pour ſcauoir Ie lieu ou 
eſtoit ſon nid, et y eſtant, roula ſes ocufs du haut en bas, et les 
caſla; I Aigle imputant cecy 2 grand faſcherie contre celuy qui 
auroit entreprins vn tel fai& contre elle, fit ſon nid en plus haut 
lieu, et derechef I' eſcarbot y alla, et jetta ſes ceufs, parquoy I 
Aigle despourueiie de conſei] ,  monta 2 Jupiter ( car on Ja dit 
eſtre ſous ſa garde) et mit en ſa ſauuegarde 2 ſes genoux Ia 
troisjeme porte& de ſes ceufs, les luy recommandant, et ſupliant qu 
il les gardaſt; Mais I eſcarbot ayant feir vne pillule de fiens mon- 
ta en haut et Ja meit au ſein du Fupiter, Jupiter ſe leuant. pour 
ſecouer, I ordure, ayant mis en oubli les ceufs de ſon Aigle, les 
zetta en bas, et les caſſa ; Mais apres auoir ſceu de I eſcarbot qu' 
1] auoit fait cela pour ſe vanger de I Aigle (car non ſeulement elle 
auoir fait injure 4 I eſcarbot, mais auſli elle a commis meſchan- 
cete contre Fupiter ) il parla ainſi 2 I Aigle 3 fon retour, C' eſt 
I eſcarbot qui r'a infi contriſtee, et certes 1] a fait juſtement, 
#piter donc ne voulant point que Ia Race des aigles defailliſt, 1] 


conſeilla a I eſcarbot qu' il feiſt ſon appoinQement auec la Aigle, 
P eſcarbot 
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I eſcarbot ne s'y voulut accorder, parquoy Jupiter remit la pro- 
creation des Aigles en autre temps, que les Eſcarbots ne ſe monſtrent 
point. Vos donc meflciurs de Delphos, ne meprifez point ce Dieu 4 
qui je me ſuis retire; combien qu' il ait qu' vn petit temple, car 
il ne Jairra pas les meſchans impunis. | 

Les Delphiens ze ſe ſoncians pas beauconp de ce qui diſoit Eſope 
le menoit droit a Ia mort, Eſope woyant que nullement il ne les pounoit 
amollir, leur dit, derechef. Hommes cruels, et meurtriers, oyez ! Vn 
laboureur devint vieil aux champs, et pource qu'il n' auoit jamais 
yeu Ja ville, i] prioit ceux de ſa maiſon qu' il la peut voir; Ses 
gens attellerent les aſnes, et mirent le pauure veillard ſur le charriot, 
et le Jaifſerent aller tout ſeul, En allant, I air deuint obſcur 3 
cauſe des orages, et de Ia pluye, et ainfi par ces tenebres, les 
aſnes ſe fouruoyerent du chemin, et allans deca, et del3, jetterent 
ce pauure homme en vn fofle, Lors en ce mal-encontre il diſoit, 
Helas Jupiter en quoy t ay Je offence que tant miſerablement 
je ſuis icy occis, et fingulierement que je ne ſuis point tue par 
cheuaux courageux, ne par bons mulets., mais par mal heureuſes 
aſnes? Et maintenant, Eſope conclud , Je ſuis auſſi marri de ce 
que je ſuis tue, non pas par nobles gens et honourables, mais par 
gens inutiles, et meſchans. 

Eftant pres d eftre jette en bas il dit encore cefte Fable. Un Homme, 
aimant fort ſa fille, enuoya ſa femme aux champs, et eſtant ſeul 
auec ſa fille, i] la print 3 force. La fille lay diſt, Mon Pere, tu 
fais meſchamment, 7 aymerois beaucoup micux eſtre deſhonoree 
par plufieurs autres, que de toy qui m' as engendre, Je dy auſfli cecy 
maintenant contre vous (O meſchans Delphiens) quejaymerois mieux 
tomber en tous les perils de Ia mer,aux gouffres,et Syrtes en Afrique, 
que mourir injuſtement, et ſans cauſe par vos mains; Je maudis donc 
voltre pays, et appelle les dieux en teſmoignage que je meurs contre 
toute juſtice et equite, leſquels m' exauceront et vengeront 3 
Ils le mirent donc ſur le conpet d'une roche, et le jetterent du baut en 
bas. Or wn peu de temps apres, eftans affliges de peſte, ils ſceurent 
par dinine reſponce, qui il failloit que Reparation fut faite de Ila mort 
d Eſope 3 leſquels ſe ſentans coulpables, et ſcachans qu injuſtement il 
auoit eſte tue, Iny eſlenerent wne pyramide, Et les principauxde Grece, 
et tous gens ſcauans, quand ils entendirent ce qu' on fait a Elope;, allerent 
en Delphos, et s eftans enformez. de cenx qui eſtoient canſe de Ia mort d 
Eſope, ils ex firent eux meſmes Ia wengeance. 


Fin de a Vit d Eso0vs. 
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Philoſophice Fabulantis, 
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> Ult!, et magm Nominis, viri, rerum humaharum Naturam aſſecuti ſunt, 
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& Poſteritati commendirunt, #/opxs vero, non fire Numine, videtur 
multis paraſangis ſuperiſle omnes in ea Philoſophiz parte quz ad 
Ethicam, ſeu moralem diſciplinam , pertinet'; nam neque definiendo , 

| nec ratiocinando ſecundum Ariſtotelem , neque ex Hiſtoria admo- 
nendo, ſecundum Socratem, & Platonem, ſed fabulis prorſus erudiendo. pro ſtatu 
illius temporis, ſic audientium animos aucupatus eſt, ut po_u homines ratione 
przditos facere,aut ſentire quidem,quz bruta animalia deliberate evitaſle finguntur; 
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ex quibus aliqua, pericula imminentia diverterunt , altera maximam utilitatem 


opportune conſecuta ſunt. Aſopxs igitur, qui vitgm ſuam,Idzam Reipublicz Philo- 
ſophicz, conſtituerat, & qui rebus, magis quam WErbis, Philoſophum egit, Natione 
fuit Phryx, ex Ammorio oppido Phrygiz cognomento Magnz, ſed Conditione fuit 
Servus : Quam pulchr? igitur & quam vert fuit jIlud Platomis Dictum, in ſuo Gorgia, 
Plerunque inter ſe ſunt contraria, Lex et Natura. 
Aſopi animum Natura liberum preſtabat, fed Fortune lex in ſervitium tradiditz 
- Atne ſic quidem Animilibertatem potuit corrumpere, ſed quamvis ad res varias, & 
ad incerta loca,corfus tranſtulerat,a propria tamen ſede animum movere non potuit. 
Zſopns enim non ſoltm ſervus fuit,ſed & omnium hominum,in #tate qui degebat,de- 
formoſiſſimus, nam obſtipo fuit & acuto capite, depreffis naribus,collo rechivi, labris 
rominentibus, colore niger, unde & nomen adeptus eſt (dem enim Aſopus figni- 
cat quod Z#thiops ; ) preterea ventroſus fuit , valgus , & incurvus, forſitan 8& 
Therſiten in Homero turpitudine forme ſuperavit ; ſed quod peſſimum omnium in 
eo fuit tardiloquentia, & vox bleſa, & inarticulata, Quz omnia videntur fervitutem 
Aſopo deſtinifle ; mirum etenim fuiſſet {i tam inhabili & indecenti corpore ſervitutis 
jugum aufugere potuiſſet:ſed quamvis corpore tali.animo ſolertiflimo naturi cxtitit, 
& ad omne | nd Low fxliciſhimus. EE 
Magilſter ipſius, tanquam ad nullum domeſticum opus utilem, ad fodiendum in 
agris emiſit ; Xſopus egreſlus alacriter operi incumbebat, profecto ad-agros Hero,ut 
laborantes obſervaret,unus ex agricolisegregias ex arbore decerptas ficus dono tulitz 
Ille vero fructtis deleCtatus pulchritudine Agathopo Miniſtro Choc enim erat Puero no- 
men) transferri juflit, ut fibi a balneo revertenti apponeret: Quum vero fic eveniſlet, 
ut Aſopxs ob quandam neceſſitatem Heri Domum ingrederetur , Agathopxs occa- 
fione capti confilium tale conſervo cuidam obtulit , /mpleamur , dixit, [i placeat,; 
ficubus, ac ſi Herus noſter forſan requiſterit, nos contra Aſopum teſtes erinms, quod, 
in Domnumn ingreſſus, ficus clam comederit, & huic figmento multa alia #rendaciaſuper- 
ſftruemns ;, Nihil,crede mihi, unus ad duos valebit, preſertim qui ſine ullis probationibus 
quicquam diducere conabitur, | 
Hoc conſilio inito, ad opus acceſſerunt , & ficus devorantes, dicebant ſmguli cum 
riſu, Ye tibi infelix Xſope ! Quum igitur Herus a Balneo rediitlet, & ficus petiitler, 
audiviſletque quod Zſopns eas comederat, ir4 excandefcens jopun ad j _— 
| | juffitz 
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juſlit, 8 vocato ait, 1t4re (0 execrande ) me contemphiſii, ut in penn non dubitaveris 
imercd;, & paratas mihi ficus comedere £ Aſopus audicbat quidem & intclligebat, ſed 
ob linguz tarditatem nullo modo reſpondere poterat : Quum jam ad verbera trahe- 
rctur, & delatores vehementer inſtarent , procumbens ad heri pedes, ut paululum 
morz fibi indulgeret, petivitz quo conceſlo,tepidam aquam attulit, & quum bibiſlet, 
digitisin os demiſlis,rurſus aquam tepidam foltm ejecit,nondum enim per totumillum 
diem cibum attigerat. Rogabart, igitur,ut idem & accuſatores facerent,ut manifeſtum 
fieret quiſnan#fuit qui ficus devoriflet : Herus, ingenium hominis admiratus, fic facere 
alios pepulit z Illi autem deliberaverunt bibere quidem aquam, ſed non in guttur 
demittere digitos, at per obliqua tantum maxillarum , huc, uluc , circumferre. 
Vixdum autem biberant, quum, per tepidam illam aquam nauſea potantibus induca, 
ficus comclas redderent : Tunc igitur & malcficio Delatorum & calumnia ante oculos 
poſita, Herus juſfit ſervos flagro vapulare, qui moſti dictum illud agnoverunt, 9#z 
7n alternm dolos ſtruit fibiinſcins malum fabricat. 

Sequenti die, Hero in urbem reve&to, Aſopo vero, quemadmodum juſſus fu- 
erat, in agris fodiente, Sacerdotes Dianz , five alii quidam homines in vid erran- 
tes, In Ajopam inciderunt, & per Jovem Hoſpitalem eftlagitabant , ut viam often- 
deret quz inurbem duceret : Ille, quum ſub Arboris umbram viros prius adduxifſlet , 
frugalemq; appoſuiſlet caoxnam , in viam quam quzrebant induxit 3 Viatores itaque 
tum ob hoſpitalitatem, tum ob conduftum, mirum in modum, viro devinCti, manus 
in c«&lum clevarunt , et multis precibus benefattorem remunerati ſunt. 

A ops reverſus , et in ſomnum lapſus, prz afſiduo labore, & torrido folis zſtu, 
viſus eſt fortunam ſibiaſtantem vigere , & ſolutionem linguz, & ſermonis habilita- 
tem , & Fahularum Sapientiam IMFicntem , 8 non longo poſt tempore excitatus, 
Papz , exclamavit, ut ſuaviter dormiy1, et quam pulchrum ſomnium videre mihi 
viſus ſum, & ecce expedite loquor, Bos, Afinus, Raſtrum, et omnia alia verba, facile 
pronuntiare poſſum ; & bene intglligo unde mihi Bonum hoc acceſlerit , quia enim 
pius in hoſpites fui , propitium mihi Numen conſecutus fum : Ergo berefacere bor 
plenum eſt ſpe. Sic #ſopms facto lztatus rurſum copit fodere. Sed Prafetto , agri, 
cul Zeras nomen erat, ad operarios profeto , horum unum , *quoniam erraverat in 
opere, fuſte punivit 3 Xſopxs autem exclamavit , Cur ſic verberas eum qui null} inju- 
ria te affecit £ Cur omnibus tam temere plagas quotidie ingeris © Renunciabo Hero pro= 
fedv. Quz quum Zeras accepiilet, non mediocriter obſtupuit, & ſecum ait , Quod 
Zſnpms loqui ceeperit nihil mihi emolumenti foret ; Preveniens igitur, ipſum coram 
Domino accuſabo, antequam ipſe hoc idem faciat, & me Herus procuratione privet. 
Hzc ſecum murmurans, ad urbem converſus, domi illius fe contulit : Czterum 
quum turbatus & fronte parum lxta acceſfiſlet, Salve, inquit, Here ; cui Ille , 
nid perturbatus ades, Zenas reſpondebat ? Res quedam miranda in agro accidit : 
Et Herus, Nunquid Arbor ante tempus abortivumfrudum tulit An Jumentum aliquod 
preter Naturan genuit ? Etille, Nor, Non, Sed Xſopus, qui antea pen? mutus erat, 
mmnc loqui cepit ; Et Herus, Sic tibi nihil boni eveniat exiſtimanti hoc monſtrum eſſe < 
Et ille , /tto opprobria que in me Fiopus contumeliose dixit ; In te autem , & itt 
Deos ipſos horrende conviciatur. His Herus percitus , Zena , ait, tib; Xſopum #ra- 
ao, vende, dona, quod vis de eo facito. | 
- Quum Zexas 1n poteſtate ſua #ſopumr accepiſlet , & in eum abſolutum imperium 
haberet , ſoo renuntiavit 3 cui Xſopns placide dixit , @xodcungq; wolueris effice. 
Forte vero quum Mercator quidam Jumenta quzreret emere , & propterea per 
agrum illum ub1 #/opxs laboravit iter faceret, & Zenam pro Jumentis rogavit 3 Ze- 
725 reſpondit, Jumenta non habeo , ſed ſi maſculum mancipium emere vis in prompt 
habeo, Quum vero mercator oſtendi ſibi ſervulum petiiſſet , et Zemgs Aſopum ac- 
cerſificet, mercatoreum intuens, & cachinnatus, dixit, Unde tibi hec olla £ Utrunt 
t$runcus eft arboris, an Homo © Hic, miſt vocem haberet, plane mihi videretur eſſe uter 
irflatuss Quare mihi Tter rupiſti hujus Piaculi gratia? Hec dicens abivit, ſopus 
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autem inſecutus ipſum z axe, inquit : cui Mercator converſus, Abi, inquit, 2 
me ſordidiſſume canis : Et Aſopus , Dic mihi, cujus rei gratia huc veniſti * Et Merca- 
tor, Sceleſte, ut aliquid boni emerem, tui non egeo , quod tam inntilis es : Et Xſopus, 
Eme me, @ ft quaeſt fides , plurimum te juvare poſum: & ille, nd in re , quum 
penitus mihi odinm ſts, utilis eſſe potes £ Et Aſopus , Nonne domi habes pueros flentes 
& turbulentos £ His prefice me Padagogum , & omnino eis pro larud ero; Ridens 
igitur Mercator , Zene dixit , Quanti , malum hoc vendis £ cui Zenas , tribus oboljs; 
Mercator ſtatim tres obolos folvens, Nihil , dixit , expoſni , & Nihil emi. 

Quum 1gitur iter feciſſent, ac perveniſlent in ſuam Domum, pueruli duo qui ad- 
huc materna ſugebant ubera, ſopo viſo, perturbati exclamaverunt , Et Aſopus 
ſtatim Mercator dixit, Habes jam mei promiſſi probationem : 1lle vero ridens ; 1- 
greſſns , inquit , ſaluta conſervos tuos? Introgreſlum autem ac ſalutantem qui vi- 
derunt illi, @yodnam malum , inquiunt , Hero noſtro contigit , ut ſeruulum tam de- 
formem emerit s ſed ut videtur profſaſcino Domns , ad avertendum omne malum, bunc 
adeptus eft, Non multo vero poſt Mercator , apparari res ad iter ſervis mandavit , 
quod poſtridie in Aſiam profetturus efler. Il = ſ{tatim vaſa diſtribuebant 3 
Zſopus autem provide rogavit , leviſſimum onus fibi concedi, utpute nuper empto, 
& nondum ad hxc miniſteria exercitato ;z His autem , & fi nihil portare velit, ve- 
niam prxbentibus ; Ille , non oportere , dixit , omnibus laborantibus ſe ſolum in- 
utilem eſle : His igitur , qua portare vellet permittentibus, quum huc , & illuc 
circumſpexiſlet , & vaſa diverſa congregaſſet , una cum faccis , ſtramentis , & ca- 
niſtris , unum caniſtrum panis plenum quem duo portare debebant fibi imponi poſce- 
bat 3 1lli autem ridentes , & nthil ſtultins eſſe Zſopo affirmantes , qui paulo antea 
leviſſimum rogabat portare onus , & nunc omnium graviſſimum elegerat , oportere 
tamen deſiderio ejus fatisfacere dicentes, ſublatum caniſtrum. #/opo imponebant : 
Aſopns, humeris onere gravatis, huc &1lluc dimovebatur ; Hunc videns Mercator , 
admiratus eſt , & inquit , Aſoprus eſt ad laborandum promptus, & jam ſunm pretinnt 
perſolvit , jumenti enim onus , miſel/us portat. Quum autem in Hora prandii diver- 
tifſent , Aſopns, qui juſſus fuit panes unicu1q; diſtribuere , ſemivacuum caniſtrum , 
multis comedentibus, fecit , unde poſt prandium leviore onere fato, alacrius in- 
cedebat ; Verum veſpere qu0q; pane 1llic quo diverterant diſtributo , poſtera die, 
vacuo humeris ſublato caniſtro, primus omnium bat , ita ut conſervis hunc przcur- 
rentem videntibus, dubium eflet, utrum deformis eflet ZXſoprs, an quiſpiam alius 5 
Et quum propius accedentes cognoviflent eundem efle, admirabantur quod nigellus 
homuncio ſolertius omnibus fecerit, quoniam qui facile conſumerentur panes ſuſtu- 
lit , quum illi ſtramenta & reliquam ſupellectilem bajularent. 

Mercator quum eflet Epheſs , alia quidem mancipia cum lucro vendidit , remanſe- 
runt autem tria , Grammaticns, Cantor , & Aſopus ; Quuin verd quidam ex fami- 
liaribus Mercatori fuaſiflet ut in Sazm navigaret , tanquam ibi cum majori lucro 
vendituro ſervulos , quum illic pervenifſet , Grammaticum , & Cantorem utrings 
nova veſte indutum in foro ſtatuebat z ſed #ſopun, quoniam totus erat mendoſus ., 
& deformis, veſte ex facco ei circumpolir4 medium inter utrunq; conſtituit, ut 8& 
videntes ſtuperent, dicentes , Vnde hec abhominatio que & alios obſcurat © Aſopus 
autem, quamvis a multis morderetur , conſtanter tamen ſtetit, ad ipſos intuens. 

Xanthas Philoſophns,qui tunc habitabat Sami , profeCtus in forum , & cernens 
duos pueros belle _ornatos in foro aſtantes , & inmedio illorum Aſopum, adimiratus 
eſt Mercatoris Commentum , quod turpem in medio collocaverat , ut appoſitione 


| deformis, pulchriores quam re vera erant , alteri adoleſcentuli apparerent z Et pro- 


pius accedens percontatus eft Cartorem , cxjas effet ? Et is, Cappadox 5 Tum Xan- 
thus, Suid igitur ſcis facere £ Omnia reſpondebat Cantor ; Ad thac #jopws rilit : 
Sed Diſcipuli qui cum Xaztho una erant, ut viderunt ipſum ridentem , denteſqz 
oltendentem , ſtatim monſtrum aliquod ſe videre arbitrabantur, & eorum uno , 
Certe Hermia.eſt , habens dentes , dicente 3 & alio, @nidnam videns riſtt £ Alio, 
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01 riſiſe ſed rugiſſe : Omnibus autem volentibus cognoſcere cur riſiſſet , unus 
illorum accedens #ſopo, inquit , Cxjas rei gratid riſiſti * Et is, Abſcede marina 
Ozis - Tlo vero, eo ſermone fundiths confuſo , repenteq; ſecedente, Xarthes in- 
quit Mercatori 5 ant? pretii eſt Cantor ? Nlloautem, mille obolorum, reſpondente, 
ad alterum ivit,inſolito vexatus pretioz Atqz & hunc rogitante Philoſopho, Cxjuſname 
foret , & andito Lydum efle, rursvſq; rogante, @#id ergo ſtis facere Et illo 
reſpondente , 0zrma z iterum rifit AXſops - Ex Scholaſticis autem quodam ſciſci- 
tante, ©ridunam Fic ad omnes ridet 2 alius el dixit , 87 & vis- tu marinys vocars 
Hircus , roga , queſo, Interea Xanthxs rurſus rogavit Mercatorem , @#art: pretii 
Grammmaticus ; &1llo tribus millibus obolorum reſpondente , Philoſophus zgre tulit 
tam immenſum pretium,6: domi ſe ferebat. Dilcipulis autem petentibus, 4x 0 
Placuerint ei ſerouli 2 Placent, reſpondebat , ſed non in animo eſt emere Mancipium 
pretioſuzm. Uno autem dicente, Sed quid impedit , me turpis hic ematur qui 
idem obſequinme , idem miniſterium afferet, quod & alii 5 nos ergo pretiumillius expo- 
nemus, Xanthus reſpondet, Abſurdum & ridiculan prorsus erit vos ſolviſſe pretinm 
pro ſeronlo , &* me emiſſe : Preterea & uxor mea , munditie ſtudioſiſima, nnnquans 
feret 2 taxz deformi ſerviri mancipio. Scholaſticis rursbs dicentibus, ſed nobilis eſt 
Sententia quz docet , quod , Feming non ſunt parende ; Xanthns dixit , Factamns 
pris periculum , An ſciat aliquid? ne pretinm incaſſun pereat, Accedens igitur ad 
Aſopunt , Gande , inquit 5 Cui ſtatim Xſoprs , Naumman triſtabar £ Xanthus pxoces 
dit, Saluto te: Et Zſops, Et ego te. Xanthus una cum aliis ſtupefactus inexpefato 
reſponſo, rogavit , Czjas es £ Tlereſpondet, Niger. Xanthnsitertum, Naz hoc peto, 
ſed unde natus es 2 Etis, Ex ventre Matris mee. Et Xanthus rurshs, Nor: hoc dico,ſed - 
zn quo loco natus es £ Et ille, Non renunciavit mihi mater mea, Otrum in loco ſublimi, 
an in humili, Et Philoſophus , uid autem facere nſti £ Et ille, Nihil, Et Xanthus, 
Dnomodo £ Aiſopus reſpondet, Quoniam Hi duo je omnia noviſſe profejſs ſunt , & 
#1thi nibil reliquerunt, Ad quz Scholaſtici vehementer admirantes, Per Deos dixe- 
runt optime reſpondet « Nullus enim Homo eſt qui onmia novit , & ob hanc Canſam 
etiam & ridebat, Rursns Xanthxs inquit , Vis wt te emam? Cui #ſopus, Non hac 
in re me conſultore eges : Utrum tibi melins eſſe videbitur , aut emere , aut non emere, 
facias 5 Nemo enim quicquan vi facit 5 Hoc in tua poſitum eſt Voluntate - Et ſt. volu- 
ers , crumens Januamn aperi , & argentum numera 5 ſin verb minime, Ne mihi 
vitio vertas. Rursbs igitur Diſcipuli inter ſe dixerunt , Per Deos noſtraum Pra- 
ceptorem antecellit, Xanthas vero quim dixiſſet, $7 teemero, an 02 2 me anuſu- 
gies  Aſopus ridens reſpondebat , Hoc ſe vellem facere nullo modo utar tuo conſelzo , 
ut &* tu, paulo ante, meo, Et Xanthus, Bene dicis, ſed deformis es. Cui Aſopus, 
Mentem inſpicere oportet , O Philoſophe , &+ non gibboſum, non deforme Corpus. Ad 
Mercatorem ivitur accedens , Xanthas dixit ei, Quanti hunc vendis £ Cyi Mercator, 
Cur tali modo vituperas meas merces £ formoſts etenim pueris omiſſis , deformem hunc 
elegiſis 5 Alterum horum eme , & in allorum Gratiam , Hunc autem Aultarmm 
accipe, Non certes , reſpondit Xanthus, Deformem hunc ſolum modd eman , prateres 
Neminenr, Habeas igitzr , dixit Mercator , pro ſexaginta oboljs : Et Diſcipuli,qui 
ad Xarthunz pertinebant , obulos confeſtim collatos liberaliter expoſuerunt. 

AZſape, in Xanthi miniſterium tralato , Publicani ingruentes aderant , & ven- 
ditione cognita, ſciſcitantur , @is vendiderit , & quis emerit £ At quim utrumq; 
puderet notos efle propter vilitatem pretii,ſoprs in medio ſtans(ficut amiftum ex- 
poſuimus) exclamavit, 97 venditus eſt , Ego ſums ©ni me emit, hic eſt; Qui me 
veraidit, Ille eſt; $i vero ipſt prorſus tacuiſſent, quid obſjtat , quo minis ipſe liber ſim £ 
Publicani, diftuſi riſu , abierunt, donato Xantho Vetigalii #ſopiF igitur ſeque- 
batur Xazthurmz domi proficiſcentem : Qutim autem meridianus Sol zſtuabat , 
Xanthus inter ambulandum pallium attollens mingebat 3 quod A#ſopns wbſervans , 
veſtibus illins prenſis , retro ad ſeipfum Philolophum traxit , & inquit : @#4 
celerrime ut me vendas velin , aliter pocul dubid aufugiam, Cui Xanthns, Quam ob 
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rem £ Quoniam , Inquit , graviſſummun eſt taliſervire Hero 3 ſt enim tu qui Herns es, 

&» neminem times , non relaxationem Nature prebes , ſed eundo mingis , ſi obtigerit 
me ſeruum tunm ad al:quod mitti miniſterium , & inter enndum tale quid Natura 
exigat , neceſſe ommind fuerit ( turpe quidem din) currendo cacare, Et Xanthus, 
Hoc te turbat £ Rationen tibi quia ſic feci , reddam ; Stanti mihi Sol peruſſiſſet caput , 
& pedes torridum terre Solum , & urine acrimonia olfaFum offendiſſet. Et A£ſopws, 
Vade igitur , perſuaſifii mihi, Poſtquam autem uſqz ad domum Xanth: profeQi 
ſunt ; Xazthus jubens Zſopurm manere ante veſtibulum, quoniam elegantiuſculam 
fibi uxorem noverat , neq; illicd debere talem turpitudinem illi oftendi, antequar 
aliquis illi urbaniora diceret : Ipſe ingreſſus dixit , Dozrina, non etian poſthic reji- 
cies miniſterium quod tibi mee pediſſeque preſiant 5 Jam enim ego Puerum tibi emi, 
in quo videbis pulchritudinem qualem nunquam vidiſti , qui & jam ante veſtibulunz 
flat. Famulz Xanthi vera exiſtimantes quz dicta fuerant inter ſe non mediocri 
gaudio contendebant , cuinam ipfarum Sponſus deſtinatus fit. Xanthus interea 
novum mancipium intus vocari juſſit , una ex illis magis accelerans &, ut arrha- 
bonem , mandatum arripiens Xſopum foris quaſivit, & non. inventum , nomine 
vocavit 3 cui Aſapus confeſtim , Coram , quem queritis , adſum. Ancilla autem 
ſtupefacta 3 Txe, inquit, es Aſopns £ Et ille 3 Zſopws ſum. Ne ingrediaris , dixit 
Ancilla , ſir: facies , ommes illico fugiemus : Ila hec dicente , egreditur & altera 
Ancilla , ac ut #ſopum vidit , Cadatur tua , dixit , facies, & ingredere, ſed ne aj- 
propinques mihi, 

#jopur autem Ingreſſus ſtetit coram Domind , quz ut eum vidiſſet , oculos ayer- 
tens ad Virum , Vnde hoc monſirum mihi attuliſti , dixit , abjice ipſum 4 facie med * 
Et Xanthis , Satis tibi Domina, Ne niminum mordaciter ſuccenſeas ſervo meo 5 Et 
Ula , Videris. mihi Xanthe jam me odiſce , &* cauſam querere uxorene ducends- 
alteram , & forſan dum pudebat tibi aperte mihi acere, , Diſcede 4 Domo med , 
Canicipitem hunc apportiſti , ut ejus egre latura miniſterium , a Domo tua fugiam 5 
Retribuas igitur mihi Dotenme meam, ut abſcedam. | 

Hzc quum Xarthrs audiviſſet , ZXjopur objurgavit , quod nullum Reſponſum 
Uxori dedit, quim inter eundum in Itinere faceta. quzdam de mictu locutus 
fuerat : A#ſopxs tandem iracunde protulit , Projice ipſam in Barathrum., Cui 
KXanthus , Tace ſcelus ! An neſcis me illam ut meipſum amare ? Et Aſopus , Pulchre 
ſapientiane profiteris , An Philoſophns amat mulierculam £ Et ille , Admodum quidem; 
Ad quz Aſoprs pulſato pede exclamavit , Xanthus Philoſophus Vxorius eft : Et 
verſus deinde ad Dominam , ait, T# velles, O Domtina , quod Dominus mens emiſſet 
tibi ſeruum Juvenem , bono habitu , & vigentem , qui te nudam in Balneo ſpe@aret, 
&- tecum luderet in dedecus mariti. O Emnripides , ut veneror te & aureum os twum 
talia dicentem 3 Multi ſunt impetus fludunm marinorum , multi fluminum & Ignis 
calidi flatus 5 Dura eſt res paupertas, &* Dura alia Infinita, tamen nihil eque durum 
ut mulier mala, Tu verb Domina , Philoſophi quim (is Uxor, ſerviri tibi nol; 4 ves 
zuſtis adoleſcentulis , ne quo paFo contumeliam aliquam viro tuo inflixeris. 

Xanthi Uxor quim hzc audiſlet , & nihil contradicere potuiſſet : Unde ſecum 
aicbat , Vir mens pulchritudinem hanc venatus eſt ; Nihilominas quamvis ſordidiſſune 
ſe gerit , & loquax nebulo eſt , & facetus, Reconciliabor ei : Tum Xanthus, #ſope, 
reconciliata eſt tibi tua Hera 5 Et Aſopus , Tronice loquens , Magnaeſt res , inquit , 
placare mulierem, Et Xanthus ,'Cave , poſthic ut tacegs, emi etenim te ad ſerviendum, 
202 ad contradicendum. | 

Poſteri Die Xanthxs, Aſopo ſequi juſlo, ad hortum quendam ivit, empturus 
olera; Quim vero Olitor faſciculum olerum meſliiflet , Xſoprs in manum acce- 
pit , & Xartho ſoluturo Hortulano Pecuniam 5 Pace , inquit Hortulanus, t4, 
Domine, Problema unum a te deſidero : Ex Xanthus , Qnidnameſt 2 Tum Illes 9ve- 
2am eſt Canſa quod que 2 nie plantantur olera, quanwis & diligenter fodiantur, & 
quotidie irrigantur , tardum tamen accipiunt Incrementum , quam illa quibus ſponta» 

ea 


— _= 


6 | Fae Mx0rr, 


— — Y% 


—" 


na eſt a terr4 germinatio , & ſe nulla cura adhibetur , iis tamen celerior germi- 
ratio 2 Xanthis , licet ad Philolophum quaſtio pertinebzt, quim mil aliud ſciret 
dicere, & hoc etianm ut catera omnia 4 Divind Providertis gubernari, imquit. Ad 
hxc verba Zſoprs rifit 3 Ad quem Philoſuphus , Ridefne'F an derides < Et Aſoprs, 
Derideo , inquit , ſed 20x te, ſed qui te docuit , Que enim a Divind Providentil 
frunt , 2 ſapientibus viris ſolutionem ſortinmur 5 $i mihi permittas , ego hoc ſolvam 
problema: Xanthus ergo converſus Olitort dixit 5 Dedecus mibi foret, qui in tantis 
Auditoriis diſputaverint , nunc apud hortzlanos ſolvere problemata : $i autem Puero 
hatic neo, qui rerum multarune conſecutiones callet , ſophiſma tunm propoſueris , ſo= 
txtionem habebis quaſiti, Et ſtatim Hortulanas ; Hiccine tame turpis Iiteras novit 2 
0 Infelicttatem niſquam credendam ! Sed narra, O amice, ſi queſiti ſenſun noſtz 2 
Et Zſopus , Mulier, inquit ,, quum ad ſecundas mptias #verit, liberis ex priore viro 
ſuſcepiis , bs wirum quoqz invenerit filios ex prior Oxore genuiſſe , quos ipſa filios 
edux# , horum mater eſt , quos antem inventt penes virnm, Horune eſt Noverca, 
Multan igitur in wutriſq; oftendit differentiam : Nane quos ex ſe genuit amanter & accu- 
rate mutrire perſeverat , alienos verd partns odit , &* invidia wtens illorum cibun 
dinrinuit , ſuisq; filits addit 5 Illos enim, quaſs Natur proprios , amat , odio autexs 
habet qui Viri ſunt, quaſs alienos, Eodevt modo &* terra eorum que ipſa ex" ſe 
gennit mater eſt , que antem tu plantas, corum eſt Noverca 5 cujus rei gratia, que 
fna ſunt, ut legitima , mutrit ac ſovet , a te antem plantatis , wt ſpuriis, non tantum 
alimenti tribuit, Hoc reſponſo deleCtatus Hortulanus , Creds mihbi, inquit, mag- 
n4 me ſollictudine & meditatione levaſti; Abeas igitur , &* gratis capias tecun 
tua olera , & quoties tibz illis opus eft , tanquars in propriuu Hortam wvadens 
accipe. | | 
Paucis diebus preterlapfis, Xaztho iterim in Balneum profecto , quibuſdam 
amicis ibi inventis , Aſopxze mittit , ut lentem in ollam ejectam coqueret 3 ile, 
ut juſſus erat, unum lentis granum in ollam jecit, quo cotto Xa»thrs una cum amicis 
ad prandium venit , przfatus tamen quod tenue admodim eflet futurum pran- 
dium , utpote ex lente ſolummodo , quodque non oporteret varietate -fer- 
culorum - amicos judicare , fed probare vohmtatem * Amicis arnuentibus , 
& in domum ingreſſis 3 Xaxthns inquit , De mobis 4 Balneo bibere , Aupe : 
Ho vero ex defluxu balnei acciptente , & tradente ; Xarnthus fxtore repletus , 
Hem , quid hoc, inquit, Kſope? Et ille, 4 Balxeo at juſſeſti, Xantho autem pre- 
ſentia amicorum iram compeſcente ,-& pelvim fibi apponi jubente 5 £ſoprs pelvi 
appoſit2 ſtabat ; & *Xanthus , Vbinam eſt Aqua £ Tum ulle 5 ge oli; facere 
effecis, Tu non dixiſti injice aquam in pelvim, &* lava pedes meos, & pone ſoleas, 
& queciing;, deinceps £ Quo audito, Xanthns amicis ait , Nor Servum emi ſed Ma- 
giſtrum : Diſcumbentibus itdq; ipſis , & Xantho Xfoprm rogante , An codta fit 
lens ? cochleari acceptum lentis granum tradidit 5 Xarthrs accipiens, & ratus 
tia faciendi periculum coctionis, lentem accepiſle , digitis conterens, ait, Bere 
coFa eſt , Afﬀer : Tllo aquam folum vacuante in ſcutellas , & apponente , Xanthrs 
rogat , Ubi eft lens ? Et Aſopus, accepiſti ipſam. Itdne verd, inquit Xanthus , an 
unum ſaltem granum coxiſti * Tum AXſopus , Maxime , lentem etiam in ſirgulari n- 
mero dixiſti , non lextes in plurali, quod plures ſignificat. Xazthws ergo prorsts 
confilit inops, F7ri ſocti , ait , V iſs hc Homnncio prorius ad Tnſaniam me rediget - 
Converſus deinde ad #ſopmrmr, dixit ,- Sed 7#eprobe , & ommun petulantiſſune , ne 
videar amicis injurioſus , abiens eme quatuor porcinos pedes , &+ perceleriter coftos 
appone. | 
- Dum pedes coquerentur , Xazthus caufam quzrens ut Aſopun: _ cxdat , 
quam ſopxs fuit in re aliqui occupatus, umum ex pedibus , ex olli clanculim 
auferens, occuluit ; Paulo poſt Z#ſoprs veniens , & ollam perſcrutatus , ut tres 
ſolos pedes vidit , cognovit ſtatim fibi aliquas inſidias effe factas ,. & in ſtabu- 
lum cucurrit , & ſaginati” Porci unwn ex pedibus cultro amputans , & any = 
ans 
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dans, in ollam jecit , & cur cxteris concoxit 5 Xamthrs vero veritus ne A#ſopns 
ſubreptum pedem non inveniens fugeret , rursbs in ollam ipſum injecit : /opo 
antem pedes in patinam evacuante , & quinque pedibus apparentibus 3 Xanthus , 
nid hoc , inquit , AZjope * quomodd quinque £ A#fopus dein interrogavit Xanthum , 
Snot pedes habent ano Porci ? Xanthis reſpondebat , oo, Tum ſopns, Sunt ered 
in bac patins quinque,  ſaginatus Porcus inferigs tripes paſcitur. , Quod Kanthus 
admadaum moleſte ferens, amicis inquit , 4 #09 pardld dixi quod celerrame kic me ad 
Inſawiam rediget © Et £jopus , Here , An non noſti id quod ex additione , & ſub- 
ductione , in quantitatem ſecundum rationalem fſumman colligitur, non eſſe errorem £ 
Xanthas igitur,nullam honeſtam inveniens caufam verberandi Xſopumr,quicvit. 
Poſtridid autem unus ex Scholaſticis ſumptuoſam apparans conam, cum aliis 
Diſcipulis 8& przceptorem Xantham invitavit : Caenantibus igitur , Xanthns elefta 
accepit fercula , & Aſopo pens ſtanti dedit, & Dile&Fe mee , hac , inquit , trade, 
Llle vero diſcedens hxc fecum _—_—_ » Nunc occaſio mihi oblata «ſt ulciſci 
meam Dominant, propterea , quod. me, quim novitius veni, ſcommatibus multis 
lacefſivit 3 Videbo igitur an Hero meo bene velit : Profeftus itaqz domum , 


| & ſedens in veſtibulo , & Herd acciti ſportulam ferculorum coram ipfi poſuit , 


ac inquit et, Hera , Domrinus hec ozmmia mifit, non tibi, ſed Dile2 ; & cane vocati, 
atq; difto , Veni Lycena, veni, comede , tibi enim Herus hac juſſat dari , particus 
latim, cani omnia projecit. - Et poſt hoc ad Herum regreſlus, & rogatus, 4 
Dile# dedit omnia 5 Omnia refpondebat Mſopus , & coram me onmia comedebat : 
Illo vero iterum interrogante, Et quid dixit inter edendum £ Et Aſopus , Mihi 
quidem mihil dixit , ſed ſerum tibi ( ut puto ) gratias habebat, Uxor interea 
Xanthi calamitoſum eſle arbitrans fe Cam efle poſthabitany , concludebat, ſe 
in poſterum non amplits cum eo cohabitaturam , & ingreflo cubiculo ploravit. 
Poculis autem vicifhm ſeſe alternantibus , & quzſtionibus propoſitis : @ando 


futura eſſet ingens inter Homines turbatio © Aſopns pone ſtans ait , Quim reſurrexe- 


rint mortui , repetentes ea bona que poſſederirt ; Scholaſtici ridendo dixerunt , 1ge- 
nioſus eft Hic novitius : Alio vero rursis proponente , @ramobren ovis ad cademe 
traita non exclamat , Sus autem miſerrime vociferatur £ Aſopus interponens rursbs , 
ait, @xoniam ovis aſſncta mnulgeri, aut velleris gratum onus deponere, tacite ſequi- 
tur ; Ided etiams , quamvis pedibus arrepta., & grande pedum videns , nihil grave 


ſuſpicatur , ſed illa familiaria ſolum ſibi videtur paſjſura; Sus autem qui neque 


mulgetur, neque tondetur , neque novit ad Bonum aliquid trahi , ſed carnes ſuas 
tantum xſui eſſe, meritd vociferatur His fic dictis, Ditcipuli rursns laudaverint 
eum. 

Finito' vero convivio , & Xantho in domum reverſo, & uxorem, pro more, 


agpreſlo alloqut, illa ipſum averſata, inquit , Ne propinquins ad we atcedas;, Da 


mibi dotem meam, & abibo, non enim ulterins tecum manſjero > Tu autem abiens 
cani adulare , cui dapes miſifti, Ad hac verba Yanthus ſtupefattus dixit , Nor: 
contra me majus malum machinari Xiopus potnit 5 Et Uxori inquit , Dow7na, 
numne poto tu ebria es £ Cut dapes miſt £ Nonne tibi? Non per Jovem , inquit 
illa , ſed cani., Xanthus accito Aſopo dixit ei, Cuinam Ailope dediſii dapes quas 
Uxori miſjs Aſopus reſpondebat , Dilefte tne. Xanthns ad Uxorem converſus 
dixit, Et t## nihil accepiſt: £ Et illa , Nihil owrnind, Aſopns interponens dixit . 
Cui , Here, juſſifti partes dari # Et ille, Dile#e mee : Aſopus, cane vocata , 
Hec, inquit, te Here diligit , nam mulicr etſt videtur tibi- bene velle , tamen pro 
minim4 quiq; offens4 contradicet , convitiabitur , & abibit 5 Canem verd verberato, 
aut 2 domo expellito , non tamen diſcedet ; ſed oblita omnium, bemgne ſtatin blan- 
ditur , ut cum Hero gratiam ineat : oportebat igitur dicere, Here, Vxori has partes 
ferto , &* non Dilefs, Tum Xanthus, Vides Domina non meam eſſe culpanr, ſed ejus 
qui tibi dapes ferre juſſus erat ; Patienter fer igitur , non deerit miki occaſio qua 
enm verberem. Ila vero non credente, ad parentes ſuos cam regreſia eſt ; qua» 
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propter Mſopus Xantho dixit, At non ret tibi, Here, dixi, Canem tibi magis bent velle 
quam Heram mean £ 


Dicbus aliquot preteritis , & uxore 1rreconciliata manente, & Xartho affines 
quoldam ad ipfam ut reverteretur domum mittente; Illa vero quam credere nollet, 
& Xanthus plenus mceroris erat. Aſopws adiens , ad eum dicebat, Ne te affiigas , 
eras enim ſponte & citiſſime etiam faciam venire adte ; Et accepti pecunia, in forum 
Ivit , ac emptis anſeribus 8 gallinis, & aliis quibuſdam w convivium idonets , 
ambulans domos circumibat : Tranſibat igitur , & ante Domum parentum Herz 
ſux , ignorans ſimulans Domum illorum eſſe, & in ea Heram manere ; Et quam in 
quendam ex domo 1114 incidiflet, rogabat , Ar aliquid ad nuptias utile Domeſtici 
habuiſſent vendere : Illo autem , &* cui# opns eſt £ Rogitanti & Aſopo , Xantho 
Philaſopho , reſpondente , cras enim uxori ducendys eſt : Servulus ſtatim penetralia 
aſcendit,& Uxori Xanthi, quz audiviſlet , renuntiavit. Xanthi Uxor commotayalde 
tam turbido Nuntio & propero pede ad Xarthur ivit , & contra ipſum clamavit, 
dicens inter alia, & hxc petulamtioris animi ſcommata ; -Noz zze vitente , O Xamthe, 
alteri femelle tibi nubere dabitur ; Et fic manſit in Domo, honeſto Ingenii figmento, 
quemadmodum propter Aſopurz a Domo dilceſlerat. 

Poſt dies rursus aliquot , Xazths invitavit Diſcipulos ad prandium ; Et #ſopo 
mquicbat z Ito , Eme optimum quod; & quod tibi preſtantiſſumum videtur ; Aſopus 
inter enndum , ſecum dicebat 5 Ego docebo Herum meum , non tam ſtulta mihi commit- 
tere mandata;, Quim linguas igitur fuillas ſolum emiſlet, & appariſlet diſcumben- 
tibus linguam aſlatam ſingulis cum condimento appoſuit. 

Diſcipulis laudantibus, ut Philoſophicum, in Incipio , ferculum , propter linguz 
ad loquutionem miniſterium; rursus in ſecundo miniſterii curſu , eltxas iterum 
Aſopx appoſuit linguas , atq; iterum etiam curſu alio, atq; alio petito, Afopws 
nihil aliud niſi linguas appoſuit : Diſcipulis autem codem repetito cibo indignat- 
tibus, & quxrentibus, @X0xſq; linguas * An non & nos per totum prandinm , 
noſtras linguas edendo doluimus? Xanthus iratus fatur, Nihil alind in preſto eſt, Eſope ? 
Et is, Nox certes : Xanthus dixit , Norne , ſordidiſſume Homuncio tibi mandavi, opti= 


mum quodq; & preſtantiſſimum obſonari £ Cui Xſopus , Multas tibi gratias habes- 


increpanti me coram Philoſophos ommes qui hic adſunt ; Nam quideſt lingua melins aut 
# tot4 hominum vit4 preſtantins * Ommis DoGrina , Ommis Philoſophiaper ipſam arti- 
culate monſtratur & traditur; Per ipſam celebratur Largitiones omnes, Acceptiones, Fora 
falutationes,Benedicentie, Muſa omms ; Per ipſam celebrantur Nuptie civitates eriguntur, 
Homines ſervantur , & ut breviter dicam , per ipſam tota vita noſtra conſiſtit 5 Nihil 
ergo lingua melinvs, Ob hxc Mfopum reGte loqui Diſcipulis pronuntiantibus, Xazthumt 
vero erriſle, ſinguli in ſuas abiere domos. | 
Poſtridie vero , Ipſis Xarthurr accuſantibus, quod in heſterno prandio non tam 
generoseſe hoſpitibus commendaverat ; Xathws reſpondebat , Non ſecundiim ſuam 
voluntatem hzc faCta fuiſle , ſed inutilis tantum ſerv1 petulantia , ſuggeſſitq; Hodie 
prandium permutaturum , & ipſe przſentibus vobis cum eo colloquar : Xſopo ſtatim 
vocato, vilifiimum unumquodq; & peſlimum opſonari jubet , quoniam Diſcipulos 
quos in heſternum prandium invitaſlet , ſecum hodie pranſuros expectaſler 3 Aſopms 
autem nihil mutatus, rursbs linguas emit , & apparatus diſcumbentibys appoſunt 3 
Hi autem inter ſe obmurmurabant , Porcanzs iternm linguis paſcimur £ Aſopus autem 
rursUus alias , poſt alias, linguas appoſuit , & rursbs, iterum, iternmque. Xarthes 
autem hoc iniqu? ferente,& Aſopo accerſito , quim increpaſlet illum dicens, Et quid 
robis cum Crambe tu tan ſape cola? An tibi hodierno mandavi die optimum quodg; 
& quod lantiſſimnn eſt mercari? an non potins quod eſt peſſumum , & viliſſuni pretii 
&* ante 011114 tauſeandum 2 Aſapns, ſine ulla deliberantis animi mori, ſtatim reſpon- 
debat ; Et quid, O Here, eſt pejus lingu4, An non urbes per ipſam corrunnt * An non 
homines per ipſam quotidie interficinntur £ An 101 maledi@ta ommia & Mendatia? An 
non onnia perjuria per ipſam perficiuntur £ An non Nuptie , Principatus , &* Regna 
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per ipſam evertuntur ? Ft, ut ſummatin ditam , Arn non per ipſam vita oxtnis infinitis 
erroribus referta eſt £ Aſopo inggec verba Philoſophante, quidam ex diſcumbentibus 
cum Xantho dicebat , Hic niſe mmit4 Providentie & Patrentie cauteld uteris , non 
dubia erit tibi Inſanie Canſa , Mores enim Animi ſequuntur temperamentum Corpors © 
Et #ſopns converſus ad eum dixit, Ty mihbi videris, O Homo , pravus quiden &v 
carioſus efſe , quia Herum irritas contra ſeruun ! Cui Xanthws, occaſionem quzrens 
verberandi Zſopum , Fugitive, quoniam curioſum dixiſti amicum , oftendas velin, 
Tncurioſum Hominem., ſopns igitur, quim ſequenti die in heriles agros egreſlis 
erat, & omnes qui prxteribant circumſpexerat , obſervavit hominem ſub umbri 
dit ſedentem , quem judicans otioſum & ſtmplicem efle , accedens propits, inquit, 
Hews tu Bone , Hernus meus invitat te hodie ſecur prandere, 

Ruſticus nihil aliud ſciſcitatus, neqz quis efſet a quo invitaretur, cum #ſops 
ingreſjus eſt Xarthi domum , & cum 1pſis calceis , ut eflent putridi , diſcubuit : 
Rogante autem Xartho , Qnis eſt hic £ Aſopms ſtatim in aurem ſuſurravit , Incarioſus 
Homo eſt ; Xanthus interea , quiim Uxor! tacite perſuaſit, ut ſibi inter prandendum 
obſequeretur , & quod ipſe juſlit faceret, ut honeſta cauſa plagas #ſopo inferret, 
coram omnibus convivis dixit , Doxtina aquam in pelvim injace , & Hoſpitis pedes 
lava; Copgitabat enim ſecum , Hoſpitem recuſaturum , A#ſopm vero , 1llo Curio- 
ſum eſſe apparente, verberibus czſum iri 3 Illa igitur jacti in pelvim aqui , pedes 
ibat Hoſpitis lotura : At Ille, cognoſcens hanc eſſe Domiis dominam, ſecum loque- 
batur, Multo me Honore proſequi vult , atqz hujus Ret gratid ſuis Manibus pedes 
meos lavare vult , quim Ancillis hoc officium mandare queat ; Extenſis igitur pedi- 
bus, Lava, inquit, Pedes, Hera - ac pedibus lotis diſcubuit. . 

Xantho paulo poſt jubente, vinum hoſpiti dari ad appetitum provocandum, rursts 
1lle ſecum confiderabat ,- Ipſos antea oportere bibere, ſed quia ipſis fic viſum fuerit, 
non opus mihi hzc inquirere 5 Accipiens igitur, liberaliter bibebat. Inter pran- 
dendum vero , & ferculo quodam Hoſpiti appoſito , & 1llo ſuaviter comedente z 
Xanthus coquum qudd malt condiviſlet criminabatur , & nudum in confpettu 
hoſpitis flagellabat : Ruſticus autem ſecum dicebat , Ferculum quidem optime eſt 
conditum , & nihil deeſt quo minds rect paratum fit 3 fi autem abſq; causd ſuun 
velit flagellare ſervum , quid ad me attinet 2 Xartho autem zgre ferente, neque 
jucund? affeto, quod Hoſpes nihil curios inquirebat, tandem placentz allatz ſunt 
Hoſpes vero, ut nunquam antea placentam guſtaſſet, convolvens & accipiens ipfas, 
| ut panes comedebat ; Xantho autem piſtoremr accuſante, & Cur, O execrande , 
dicente, abſque melle &5 pipere has placentas prepariſti e Piſtor reſpondebat, Si cruda 
eſt, O Here, plarenta, me verbera, ſin verd ut oportebat preparataeſt, non me ſed heran 
accuſa 5 Et Xanthus , $i 2 met hoc faFum eſt Uxore , vivam ipjame comburam , atqz 
iterum Vxori innuit ut ſibi obſequeretur propter Fſopurn 3 Sarmentis igitar juſfis in 
medium afferri pyram ſuccendit , & arreptam uxorem prope pyram ſecum tulit ; - 
ut expeCaretur iplam in ignem mitterez Differebat autem aliquantiſper & circum- 
ſpiciebat Ruſticum , fi quo modo aſlurgens a tali facinore prohibere ipſum moli- 
retur : Sed Ruſticus rursis ſecum confiderabat , Nulla eſt Cauſa , ut mihi videtur, 
quod ſic iraſcitur 3 Deinde, ad Xanthnm converſus; dixit, $i hoc, O Pater-familias 
judicas oportere fieri , exſpeta me parumper dum digreſſus dddncam & ipſe meam ex 
agro uxorem, ut ambas ſimml comburas; 

Quim Xanthxz, hxc i Ruſtico dudiviſſet , ſinceritatem &, generoſitatem Viri 
admiratus, #ſopo inquit 3 Ecce vert homo incurioſus, habeasaccepta prxmia Victo- 
' riz, Libertatem tuam aſſequeris : Poſtridie autem Xarthxy juſſit Xſopo in balneas 
ire & ſerutari an multa adeſlet turba, velle enim in Balneum diſcendere ; Abeuntt 
Prztor occurrens, & Xathi ſervum eſſe cognoſcens , interrogavit quo iret 3 Quod 
quim is ſe negiſlet ſcire, Prator, iratus quod tam flocci penderetur , Xjopnm in 
Carcerem conjecit 5 Quum igitur Xſopxs abduceretur, clamavit , Vides Pretor 
quetradmodnin reg e reſponderin , que enim non expetavi, & occurrs tibi, &* int 

| D Cartcrens 


& 


ex—___ # 


10 Vita A s0 01. 


—___— 


Carcerem jam trahor ; Tum Prator, attonitus Reſponſi promptitudine,permiſit abire: 
Aſopns autem profectus in Balneas , multam turbam in ipſis intuitus eſt , fed & 
lapidem videbat in medio Ingreſſu poſitum, in quem ſinguli ingredientes & egredi- 
entes pedem offendebant ; Hunc autem unus quidam ingrediens ut lavaretur ſubla- 
tum tranſpoſuit : Reverſus igitur ad Herum , Sz vis , inquit, Here, lavari wnum 
hominem tantium in balueis vidi 5 Xantho autem profeto , & multitudinem lavan- 
tium vidente, dixit ad Zſopum, uid hoc ſibi vault, nonne unum ſolummodd hominem 
dixiſti te vidiſſe 5 Et A&ſopus , Ita, inquit z ax lapidems z[/am , manu oftendens , 
ante Ingreſſum poſitym repperi, in quem ingredientes omnes,& exeuntes, offendebant; 
uns verb quidam, antequan illideret, elevatum tranſpoſuit Tum igitur unum Homi- 
nem dixi vidiſſe, pluris faciens quam alios Tum Xanthus, Nihil apud FEſopum tardun 
eſt ad Reſponſronem. | 

Aliquando Xantha ex latrin3 redeunte , & interrogante Zſopum , 214nam eft 
Cauſa quod homines, poſt purgatianem ventris , excrementa intuentur © Xſopns reſpon- 
det , Antiquis temporibus, Vir quidam, delicatias viuens, multg tempore pre delitiss int 
latrink ſedebat , ut & ſua , diutizs illic immorans, expurgaverit viſcera ; Ex ito igitur 
tempore timentes cateri homines ventris inſpiciunt ſordes, ne quo modo & ipſt hoc 
patiantur ; Sed tu , Here , ne time, nou enim ſunt tibi pracordia. Die autem quo- 
dam celebrato.convivio , & Xaztho cum aliis diſcumbente, & potu jam invaleſcente, 
crebrz queſtiones inter hos verſabantuyr 3 Atque Xantho incipiente turbari #ſopus 


aſtans ait, Here, Bacchus tria paſſtdet temperamenta; Primum,V oluptatis; Secundum,Ebri- 


etatis ; Tertinm, Contumelie ; Et vos igitur potz, & letati, que reliqua ſunt omittite : 
Tum Xanthus jam ebrius ait , Tacez Iuferis Conſule - Cui Zſopus ,, Igitur & in 
Tnferos diſtrabere. Ex Diſcipulis autem quidam Xaxthuzz jam ebrium videns , &, ut 
in univerſum dicam , temulentum , O Preceptor , inquit , poteſine aliqus ebibere 
Mare Homo 2 Et ille, Admodim quidem , Ego enim ipſe ebibam « Et Diſcipulus, 
Ac fi non poteris quam tibi multam irrogabo £ Tum Xanthas , Domum meam depono 
totam. Atqz interim depoſitis annulis pacta firmaverunt, & diſceſſerunt. 

Poſtridie diluculo excitato Xaxtho , ac faciem manulq; lavante , & annulum inter 
lavandum non vidente , & A/opum de eo interrogante : Neſcio , inquit #ſopns , 
quidnam faitum fuerit ; Hoc unum ſcio tautim , quod a Domo decideris tus, Tum 
Xanthus, @uam ob rem, Cui Aſopus , ©xoniart hert ebrins pepigiſti Mare ebibere , 
atq; in patis annulum depoſuiſti : Et is, £nomodo fidem perſolvant que ante omnia 
obſervanda eſt; Verumte rogo , ſi quod Commentum, ſt que Verſjutia, ſi que Experi- 
entia, preſto ſis , ac opem porrige ut aut vincam, aut certes paita diſſolvam 5 Cui 
FAſopus , Vincere quidem haud licet , ſed ut ſolvas pada efficiam 5 Quzum hodie rursus 
in unum conveneritis , nullo modo videaris timere , verum que heſterno die patus es 
ben? potus , eadem nunc ſobrius dic 5 Jubeas itaqs, ſtramenta, & menſam in littore pon, 
&& pueros paratos cum poculis porrigere tibi marinam aquam; ©uum aitem onnene 
videritis turban concurriſſe , ad ſpeFaculum , ipſe diſcumbens , jube ex Mari impleri 
Poculum, atq; hoc accepto, dic elata voce ut omnes audiant ; Quenam apud nos federa 
inivimus e Atqz is reſpondebit tibi , Pepigiſti Mare ebibere © Converſus igitur tu ad 
= dicito ;, Virz Samii , Scitis & vos omnes, quod plurimi ſunt fluvii qui in 
Mare ſe exonerant ; Ego autem patFus ſum Mare ſolum ebibere, & non exeuntia in ipſunt 
flumina ;, Hic itaq;, Scholaſticus eat prizs retenturus flumina omnia, deinde Mar ſolune 
ebibam, Xanthas autem futuram ex hoc pa&ti ſolutionem cognoſcens , vehementer 
Ixtatus eſt; Populo igithr confluente ad Spectaculum , quim Xathas quod edoftus 
fuerat ab #ſopo feciſlet , ac dixifſlet 3 Samiz acclamirunt laudantes ipſum, & admi- 
rantes 3 Sed Scholaſticus ad Xanthz pedes provolutus, & victum ſele fatebatur , & 
patta rogabat diſſolvi, quod Xanthns fecit exorante Populo. 

Profectis autem ipſis in Domum , Aſoprs adiens Xarthum inquit , Per ommem 
Vitam tibi gratificatus ſum ,, &* indignus tibi videor libertatem conſequi £ Sed 
Xanthus objurgavit illum, dicens 3 Nolo facere, ſed exi ante veſtibulum, &» ſi duas cor- 
rices 
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nices videris, renuncia mihi ; nam pulchrum eſt augurinm, quod ſi unam videas, hoc 
malum eſt. Abiens ergo Aſopus, & quimm forte duas Cornices ſuper quadam arbore 
ſedentes vidiſlet , accedens Xantho renuntiavit : Exeunte autem Xaztho, altera 
Cornicum evolavit, & Xanths alteram folam videns, ait, Nozne dixiſti, Execrande, 
dugs te Cornices vidiſſe £ Ita, dixit Aſopns, ſed altera evolavit : Tum Xanthus , Reb:- 
quum erat tibi, Fugitive , ut derideres mihi 2 Et jubet eum denudatum verberari. 
At dum #/opxr verberabatur , Prafectusquidam invitavit Xarthum ad cornam, ac 
Afapu inter verbera exclamavitz Hei Miſero mihi ! Ego enim qui duas vidi Cornices 
verberor 5 Tu vero qui unam tantum , in convivinm abis : Tum Xanthxs folertiam 
ejus admiratus , ceflare juſfit verbera. Non multis autem poſt Diebus , Philoſo- 

s& Rhetores quim invitiſſet Xarthrs , juſfit Zſopo ante veſtibulum ſtare , & 
nullum Idiotam ingredi ſinere, fed fapientes folos : Hori autem prandii, clauſo 
veſtibulo , Xſops intis ſedebat 3 Ex invitatis autem quodam profeCto , & januani 
pulfante , Aſopxs intis ait , Quid ovet Canis Tile putans ſe Canem vocart iratus 
diſcedit , & fic unuſquiſque vemiens redibat iratus, credens ſe injuria affici 5 Xſopo 
eadem omnes interrogante. Qyum autem unus eorum pulsafſet , & A£ſopo ut prins 
interrogante, @#id xzovet Canis £ Candam, & aures, reſpondit : Xſopns ipſum ret? 
judicans reſpondiſle , aperti janud , ad Herum duxit; ac inquit , Nul/us Philoſo- 
phus ad Convivinm tum venit, O Philoſophe , prater hanc ſolum ; Et Xanthus valde 
dolebat, deceptum ſe exiſtimans ab illisquosad Canam invitavit.- | 

Poſtridie, quum veniſſent invitati ad Ludum literarium , accuſabant Xanthnrr, 
dicentes , Ut nobis , videtur , cupicbas quidem contemmere nos , & pro hac canſa 
putridum illum in weſtibulo conſtituiſss Xſopum , ut nos injurit afficeret, & canes 
wocaret : Quibus Xarthus , Sommiunne id eft , an res vera? Tum illi , iſs omnes 
ſtertimns , verum eſt. Quapropter celeriter vocatus #ſopns , & rogatus cujus rei 
oratia amicos Xarthi tam ignominios amolitus efſet, reſpondet, Am nor ty mandaſt: , 
Here, ut nullum vulgarem aut indoGFum permitterem in tuum venire Convivinm , ſed 
ſolos ſapientes £ Tum Xanthus , Et quales Hi? Am non Sapientes £ Cui #ſopus, Nullo 
paFo ;, Ipſis etenim pulſantibus Janam , & me intius rogitante, Quidnam moveat 
Canis £ Non quiſquan eorum intellexit Sermonem - Ego igitur, quum indoti omnes vis 
derentur , nllum ipſorum introduxi , niſi hunc qui ſapienter reſpondebat. Sic igitur 
qutim ſopxs reſpondiſlet , re intelle&4, rea: omnes ipſum dicere confirma- 
runt. 

Rursum, poſt dies aliquot, Xarthxs, ſequente Xſopo, ad monumenta acceflit , 8& 
quzin hc vel i113 Arca erant Epigrammata cum deleCtatione legebat : #ſoprs in 
quadam ex ipfis , quum has literas inſculptas vidifſet, A. P. &. F. I. T. 4. Xantho 
oltendebat , rogavitqz An noſcet quid intelligerent ? Diligenter ille ſcrutatus, non 
potuit 1llarum invenire declarationem.ac faſſus eſt ſe omnino dubitare : Tum A/opns, 
Si per hanc colummulam , O Here , Theſaurum oſtendan tibi, qua re me remmnerabis £ 
Cui Xanthus , Confide mibi; Accipies libertatem tuam atq; Dimidinm Anri « Tunc 
Zſopus abiens a_cippo paſſus quatuor, & fodiens , accepit aurum , & tulit Hero 
dicens , Da mihi promiſjum , cujus cansd invent Theſaurum : Et Xanthus , Non ego, 
þ ſapiam, nifs & ſenſum literarum mihi expoſneris , nam ſeire hoc multd re invent4 eſt 
mihi pretioſius : Tum Aſopus, . Qui "5 infodit hic , ut vir ſapiens, literas has 
inſculpſit , que & inquiunt , Recedens Paſſus Quatuor, Fodiens Invenies Theſaurunt 
Aurenm. Et Xanthus, @uoniam ita folers es, & aſtutus , non accipies tnan liberta- 
tem, Et Aſoprs, Rennntiabo hoc, O Domine , Regi Byzantinorum cui airum dans 
dum eft , namq; illi eſt reconditum. Cui Xanthus , Unde hoc noſti 2 Et ille , Ex 
literis hiſce, R. R. D. Q. I. T. que hoc Ne enificant, Redde Regi Dionyſio Qnem 
Inveniſti Theſaurum, Xanthus, quim audiviſſet Regis eſſe Thefaurum , opp ait , 


; 
Ee 
Accepto dimidio lucri taceto : Et ille , Non tu mihi hoc prabes, ſed qui aurum hic info- 
diebat, & ſic ex aliis literis juxta poſitis agnoſeas literas intuere, A. E. D. Q. IT: 
A, que hoc inquiunt , Acceptums Euntes Dividite Quem Inveniſtis Theſaurutn Auri. 

D 2 Pc 


= —— —— 
Re —_—_ — WT _WC—— 


eee emeumerqatceecon 


th. 


I2 Vita A $ 0 v1. 
Et Xanthus , Veni ergo , inquit, in donmm, ut & Theſaurum dividanms, &- tu liber- 
tatenr accipias. Quiim a Monumentis abierunt , Xanths timens Zſopi loquacitatem, 
in carcerem ipſum juffit trahi z Et Zſoprs inter abducendum , Heccine ſunt, inquit, 
Promiſſa Phzloſophorum 2 Non ſolnm enim non accipio libertatem , ſed in carcerem jubes 
me imjici, 
Xanthus igitur juſit ipſum folvi; & ait,Nimriram puto,ut, parts libertate, vehementior 
fias contra me accuſator 5 Eſopus dixit , Quodennq; malum mhi potes facere, facito, 
omnind vel invitus liberabis me. Tn 1lla tempeſtate hujuſmodi Res Sari obtigit , 
Quim publict Feſtum celebraretur , repente Aquila devolans , & publicum rapi- 
ens annulzm in Servi ſfimum demiſit; Itaqz Sami perterriti, & in plurimim ob hoc 
prodigium quum incidifſent marorem, in unum coacti , ceepiſſent rogare Xanthum , 
quoniam primus Civium eflet , & Philoſophus, ut ſibi judicium prodigii manifeſta- 
ret : Atille omnino ambigens , tempus petiit ; Et profectus domum , multim erat 
triſtis & variis ſollicitudimbus immerfus,ut quinihil certi judicare poſlit; Sed opus, 
mcerore Xanthi cognito, adiens ad eum, atebat, x4 ratione, Here, tanto dolor , 
crudelis tibi-met ipſt, indulgeas © Dic mihi, obſecro , & melancholicam tyrannidem diſ- 
ente 2 Cras igitur 1n Forum profetus Xanthus dic tu Samiis , Equidez neque ego pro- 
digia ſolvere didici , neq; augarari z ſed puerum domi habeo nultarum rerum peritum , 
zpſe vobis queſitum ſolvet : Et ſi ipſe conſecutus firero ſolutionem , Here , tu gloriam 
reportabis tals utens ſervo 5 ſin minus fuero conſecutus , mihi ſoli erit dedecus. 
Perſuaſus igitur Xazths,& poſtero die in Theatrum profeftus , & ſecundum #ſops 
admonitionem, ſtans in medio, concionatus eſt jis qui convenerant : Illi verd ſtatim 
rogabant Aiſoprm acciri , qui quum veniflet , & in medio poſitus ſtaret 5 Samii fa- 
cie illus obſervata deridentes clamabant , Heccine eſt facies que prodiginm ſolvet 2 
Ex deformi hoc quid unquam boni audiemms ? atq; ridere cozperunt. At Aſopns 
extenta manu , & filentio faCto , Viri Samii ( inquit ) quid faciem mean cavillami- 
12 2 Non faciem, ſed Mentem reſpicere debitis 5 Sape etenim in turpi formd bonum ani- 
mun Natura impoſuit : 41 vos exteriorem teſtarum forman ſolum conſideratis , 
& non potins interiorent vini guſium £ Haxc quum ab ſopo audiviſlent, omnes dixe- 
runt, Aſope, ſs quid potes dic Crvitati, Tumille audadcter ait , Vir: Samii , quoniam 
Fortuna que ſiudioſa contentionis eſt, glorie certamen propoſuit Domino, & Servo 3 fe 
Servus _— videatur Domino verberibus ceſus abibit , ſin autem praſtantior nihilo- 
minus &* verberibus lacerabitur 5, ſt vos per libertatem loquendi fiduciam nihi indul- 
ſeritis , Ego nunc wvobis intrepide fo” wah zarrabo, Ad haxc, Populus uno ore 
clamabat ad Xanthum , Dalibertatem Aiopo, obtexzpera Samiis , & largire libertatem 
ejus Civitati, At Xanthus nonannuebat ; Et Prztor ait, Xanthe, $3 tibi non placeat 
auſeultare Populo ; Ego hic hord libertate donabo XKſopum , ev» tunc tibi aqualis 
Fuerit : Tum demum Xantho libertatem largire Xſopo placuit 5 Et Prxco cla; 
mavit , Xanthus Phzloſophas liberum Aſopum fact ; Atque interim fidem ſermo 
Aſopi accepit dicentis Xantho , Vel invitus me libertate donabis, Aſopus itaque 
libertatem conſecutus, ſtans in medio eorum, dixit, Yiri Samii, Aquila , ut ſeitis , 
Regina avium eſt , quoniam autem Imperatorium annulum hac raptin demiſit in Servi 
finum , hoc ſignificat , Regem quendan velle veſtram libertatem in ſervitutem redigere, 
atq; ſancitas leges irritas facere, His auditis, Samii mcorore repleti ſunt , ſed non 
multo poſt tempore , Literz a _ Lydorum Rege venerunt ad Samos, jubentes 
els, ab illo tempore tributa ſ1bi pendere, quod fi non obtemperaverint, ut ad Bellum 
ſe parent : Conſultabant igitur Univerſi , timuerunt enim ſubditi fieri Creſo, 
conducibile tamen eſſe Zjopo conſulere ; Et ille conſultus ait., uz Principes 
veſtri jamdudun dixerint , obtemperandum eſſe Regi, conſilium jam nullum, ſed nar- 
rationem vobis afferam , ut ſciatis quid conducat ; Fortuna duas vias oftendit in vita'; 
unan Libertatis, cujus principinm acceſſu difficile , ſed fins planus ; alteram Servitutis, 
cajus principinn facile ,, &* acceſſuile, finis autem laborioſus. His auditis, Samii 
exclamaverunt , Nos quam ſumns liberi , ſervi efſe gratis nolumus, & Oratorem re 
anfetts demifernnt, His 
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His rebus cognitis, Creſ#s decrevit bellum in Sa-7705 moverez Sed Legatus 
Regi rettulit , No» potes Samios debel/are , quandiz Kiſopus eſt apud cos, &+ 
Conſelia fuggerit 5 Potes autem magis , ait , O Rex, legatis mijſis petere ab ipſis 
AXiſopum, pollicityus eis pro eo & gratias alias relaturum , &* jolutionent ipſorunt 
Tributorum , & tunc forte poteris eos ſuperare : Creſus his perfuaſus, Legato miſlo, 
dedi ſibi Aſopum petebat : Samiiautem hunc decreverunt tradere. Quo cognito, 
AZſopxs in media concione ſtetit , ac inquit, Yiri Samii , & ego permmulti facio , 
ad Regis pedes proficiſci , ſed volo vobis unam Fabulam tradere ; no tempore ani- 
malia inter ſe loquebantur , Lupi bellum Ovibus intulerunt ; ſed Canibus pro Ovibus- 


ul, PF. 


praliantibus, Lupi legato miſſo drxerunt Ovibus , ji voluerint" in pace wivere, &- 


mllum ſuſpicari belſum , Canes ſibi traderent 5 Oves verd quam ob ſtultitiam perſuaſe 
eſſent , &* Canes tradidiſſent , Lupi nullo Negotio &* Canes dilacerirunt , & Oves 
voravernnt, Samii, Fabulz hujus ſenſu percepto , decreverunt apud le detinere 
Zſopum : 1lle vero non permilit , ſed cum Legato una ſolvit , & ad Creſum 
Regem fe conferebat. Profectis itaq; its in Lydzazr, Rex ante ſe ſtantem #ſopun: 
videns, indignatus eſt, dicens Vide qualis Homuncio obſtitit mihi ad tantam ITn- 
(ulant ſubjugandam ! Tum Aſopus, Maxime Rex , non vi , neq; egeftate coatus 
ad pedes tuos me proſterno, ſed ſponte adſum 5; Suſtine autem parumper me andire z 
Vir quidem quam locuſtas caperet , occideretque, cepit & cicadams quum & illanm 
vellet occidere,, Cicada pro ſe veniam petebat, dicens, Obſecro ne me innocentem occi- 
das 5 Ego enim neque Spicam ledo, neque in alia re quapiam injuri4 te afficio, 
mot verd membranularum que in me ſunt ſuaviter canto deleFans viatores, preter- 
vocem in me nihil invenies ; Et ille, quum hec dixiſſet permiſit, abire + Et ego it4q; 
0 Rex, tos pedes attingo, Ne me ſine cansd occidas, non enim poſſum injurit quem 
quam afficere , ſed in vili corpore generoſum loquor ſermonem. Rex autem & mira- 
tus, fimul & miſeratus ipſum , ait, ſope , Nor ego ſolum vitan tibi largior, ſed 
potentian habe quicquid a me vis petendi; Ergo quod ws, pete, @ accipres : Et 
ille, Rogo ze, O Rex, reconciliari Samiis : Quiimqz Rex dixiflet , Reconciltatus ſum ; 
Aſopms,procidens in terram, gratias agebat Reg1. 

Poſt hxc ſuas conſcriplit Fabulas quas in hunc uſque diem exſtantes apud 
Regem reliquit. Acceptis demum ab ipſo literis ad Samos, quod A/opi grati2 
reconciliatus illis fuerat , & multis oneratus muneribus, in Sawmm navigavit: 
Samii igitur hunc videntes, coronas el intulerunt , & tripudia ejus gratis con- 
ſtituerunt 3 Ille autem & Regis literas quas 1llis mittebat, legit , & oftendit 
quod fibi donatam a Populo libertatem , libertate rursis remuneratus fuerit. 

Poſt hxc ab Inſuli decedens circumibat orbem, ubique cum Philoſophis diſpu- 
tando. Profectus autem in Babilonew & ſuam. ipfius doftrinam debobſirando ; 
magnus apud Regem Lycerum evalit 3 Illis emm temporibus Reges invicem 
pacem habentes , delectationis gratia quzſtiones Sophiſtarym viciſhm ſcribendo 
mittebant , quas qui ſolverent, tributa- pacta a mittentibus accipiebant, qui vero 
non ſolverent xqualia prxbebant 3 #ſopxs autem problemata quz mittebantur 
Lzcero Regi intelligens diflolvebat , 8 illjus Sapientia clarum reddebat Regem; 
& ipſe Lyceri Nomine altera itidem _— remittebat , quz quim remanerent 
inſoluta ,” tributa Rex quam plurima exigebat. | 

Aſopmr, quim non gemnuitlet filios, nobilem quendam, Errum Nomine, adopta- 
vit, atq; ut- legitimum filium Regi allatum commendavit : Non multo autem 
poſt tempore , cum Aſop; Concubina rem habuit ; Hoe ſciens Xſopxs expullurus 
erat domo Ernum ; qui correptus 114, epiſtolam fictam ut ab A#ſopo , miſsamqz 
ad eos qui problematibus cum Lzcero certabant , quod iplis paratus eflet mags 
/_ Lycero adhzrere , Regi dedit : Ficta hxc epiltola , majorem dolis incutere 
hidem, fignata erat ſopi annulo; Rex ligillo credens , atqz inexorabili ir per- 
citus , confeſtim Hermippo mandavit ,- ut nulli Examinatione facta proditorem 
occideret Aſopum: At Hermipprs fyerat __ Zſopi , & in illo temporis m 
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culo amicum ſe efle oftendebat ; In ſepulchro enim quodam , nemine ſciente, 
occultavit Hominem, & fecretd nutrivit : Ems antem Regis juſlu omnem op? 
adminiſtrationem ſuſcepit. Sed quodam poſt tempore Ne@enabo, Rex Agyptrorum, 
audiens Zſopn occidiſle , mittit Lycero ſtatim Epiſtolam , jubentem Architectos 
ſjibj mittere qui Turrim zdificent', neq3 Ca:hum , neq3 Terram attingentem , 6 
reſponſurum ſemper Aliquem ad omnia- quzcung; rogaverint 3. Quod 1 feciffet, 


Tributa exigeret , ſin mints folveret : His lettis, Lyceras meerore affectus , quum 


nullus ex amicis quzſtionem potuit de turri imitelligere , Rex columnam fui Regni 
Ajopum dicebat interudle. : 

Hermippas autem dolori Regis ob AXſopum intellefto, adiit Regem, & vivere 
lum aftirmavit - addiditqz infons Causi fe non interimifle Xſopurr , ſciens quod 
aliquando Regem ſententix peniterect. Rege autem non medjocriter ſuper hiſce 
exhilarato 5 Aſopxs, totus ſordidus, & ſquallens,; adduftus eſt : Quiimqz Rex, 
ut cum vidit, illachrymaſſet , atqz ut lavarctur, & aliis veſtibus indueretur , 
jufſiflet ; Zſopxs ante Regem de quibus accuſatus fixerat canfas confutavit , ob 
quz quim Rex Emmm eflet occifurus, ſopms eiventiam petit. 


\ - Poſt hac autem Rex £gypti Regis Epiſtolam #ſopo _—_— dedit; At ule 
| ſolutione quzſtionis ſtatim cogniti rifit, ac reſcribere juſfit , ut quim Hyems 


preteriiflet , ſe mifſurum & qui Turrim eflent zdificaturi , & refponſurum ali- 
quem ad Rogata ; Rex igitur Legatos Z#gptios remifit : Zſopo autem tradidit 
omnem priſtinam Adminiſtrationem ,  8& Enam ctiam in ſuas manus tradidit. 
Mſopus acceptum Emmy milli Injuria affecit , ſed ut filio rursts recepto., aluis 
atqz hiſce admonuit verbis 5 F?l?, arte omia Denm cole , Regem Honora , Inini- 
cis tuis terribilem te prabe ne te contemmant , amicis facilem, & communicabilen, 
quo longe benevolentiores tibi fint; Itent precare ut Ininici tni male ſe habeant, &* 
ut gravi paupertatis onere opprimantur , ne te paſſat offendere 5 At atzticos in ons 
nibus bene valere velis : Uxori' tne ſemper adhere , ne alterins viri periculun 
facere velit , leve eſt etenim mulliernum genus, ac adulatum minus malum cogitatz 
Velocem ad Sermones ne prabeas aureni ; Lingne ante ommia continens efto ;, Bone 
agentibus ne invide , ſed congratulare potikis ; Invidens enim ſeipſum offendit « Do- 
meſticorum tuorum ſatage , ut te ton ſolum ut Dominim timeant , ſed etium ut 
BenefaGorem venerentur 3 Ne pudeat ſemper diſcere meliora  Mulieri non nnquanz 
ſecreta credas , ſic enim ſemper armata erit at tibi dominetur , @notidie in aiem 
craſtinum reconde , melius enim eft mortunm iimicis relinqhti quam viventen ami- 
cis indigere ;, Salutes facile qui tibi occurrant , ſciens & catulo tanidam panets com- 
parare , Bonum eſſe ne peniteat 5 Snſurronenm Virum ejice Domo tud 5 nan que 4 
te vel dicuntur , aut fiunt, aliis communicabit ; Fac que te non meſtum favient 
Contingentibus ne triſtare, neqz prava conſulas nnquam , neqz mores maloram 1mi- 


teris, His ab A#ſopo Ennns admonitus, tut fermone , tiirh fu3 conſcientia, ut 


lagitt2 quadam, percuſſum --2bens animum, paucis pdſt diebus © viti diſceſſit. | 
ſopus interea Aucupes omnes accerſivit , atqz ut capetent quatuor Aqui- 
larum pullos mandavit ; Sic itaq; captos nutrivit, & quotidi? fic inſtruxit {cul 


Rei non magnam fidem adhibemus) ut puetos in ſportis appenſos geſtando in altum *' 


tollerent, atq; ita morigeri pueris efſent, ut quocunq; illi vellent , volarent , five in 
altum, in acre, ſive in terram , humi. | 

Preterito vero hyemali tempore , & vere jam ridente , quiim ad iter om- 
ma ſopus paraviſlet , & pueros accepiſlet & Aquilas, in Zeyptnm diſceſſit, 
multa Imaginatione & opinione ad ſtupefattionem illorum Hominum ufus ; Sed 
NeFenabo , audito adeſle Xſopum , Inſtdiis cireumventus ſum , atnicts dixit, quia 


intellexcram A/ap"m mortuum effe : Poſttidit autem juſfit Rex ut omnes Magi- | 
ſtratus candidis amicireritur veſtibus , ipſe purpuream induebat , & coronarn * 


habuit gemmis & fmaragdis gravem ;z quiimq; ſedens in alto folio ſep: intro- 
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Et Ille , Te quidem Soli werno, qui verd te circumſtant maturis Ariſtis, Rex 
Aſopant admiratus, donis eum pluribus profſecutus eſt. Poſtero die Rex candid3 
indutus veſte , amicis autem purpureas accipere juflis z Ingredientem #ſopun: 
iterum Rex rogavit, & {dem verbis quibus die pracedenti uſus eſt ; Te, inquit 
Aſopus , comparo Soli, & hos qui te circumſtant radiis Solaribus. NetZenabo fub- 
junxit , Exiſtimo nhil efſe Lycerum pre eo Regno ; A Jopus ſubridens, Ne facile 
de eo ſic loquere, O Rex 3, nam genti veſire, veſtrum Regnum collatum inſtar Solis 
lecet at ſs Lycero comparetur , nihil aberit quin ſplendor hic tenebre appareant © 
Nedenabo appofit2 verborum reſponſione ſtupefaftus, Attulifti nobis, ait, qui Twrrine 
edificent 2 Et wlle, Parati ſunt, ſt mod locum oftendas. 

Poſtea, Rex egreſſus extraurbem, in planitiem demonſtrat dimenſum locum; 
Aſopus itaqz quatuor Aquilis adductis ad quatuor demonſtratos loci Angulos , 
una cum pueris in ſportulis ſtantibus, ac Puerorum manibus Fabrorum datis In- 
ſtrumentis , juſfit Aquilas evolarez Pueri autem, qui per Aquilas eve&i, infub- 
limiorem Aeris Regionem tollebantur , clamaverunt, Date mobis lapides , date 
calcem , date ligna , & alia que ad edificationem apta ſunt : Sed Netenabo. viſis 
Pueris ab Aquilis in altum fublatis, dixit, Uzde mibi Volucres Homines 2 Et 
Aſopns , ſed Lycerus habet 5 Tis autem quim Homo ſis , vis cum Rege Diis equali 
contendere 2 Et Ne&cnabo dixit, Aſope, vidtus ſums; quzſtionem autem tibi pro- 
ponam ; Et ait, Surt mihi femine hic eque , que quum audiverint eos equos qui 
in Babylone ſunt hinnire, confeſtine concipiunt z, $1 tibi ad hoc eſt DoFrina , oftendas 
canſam : Et Mſopus, Reſpondebo tibi cras, 0 Rex, 

ProfeCtus vero ubi hoſpitabatur , jubet pueris Felem comprehendere, 8& captum 
publice circumduci verberando : Z#gyptiz autem illud animal colentes , & fic 
male tra&ari ipſum videntes , concurrerunt , & Felem & manibus verberantium 
eripuerunt, ac rem celeriter Regi renuntiant 3 qui vocato Aſepo , Neſciebas , in- 
quit, Eſope, tanquar: Denm a nobis Felem coli? Quare igitur hoc feciſti £ Et lle, 
Lycerum RKeger 7injurit affecit preterit4 noe hic Felis, Gallum enim ejus occidit 
prugnacerm , & generoſum , & quilibet note , horas nodis , cantando , et nuntonn= 
tem, FEt Rex, Now pudet te mentiri, Kilope > Guonam enim modo in uni noje 
Feljs ab Xgypto #vit in Babylonem. Tum ille fubridens , inquit, Et quomodp, 
O Rex, Babyloniz Equis hinnientibus hic Eque Femine concipinnt £ Rex aiutem, his 
auditis, prudentiam op: feelicem elle dixit. | 

Poſthzc autem quim acciviſſet ex Heliopoli viros queſtionam Sophiſticarum 
peritos, atqz invitavit eos una cum Zſopo ad Convivium; Diſcumbentibus om- 
nibus, quidam Heliopolita dixit #ſopo, Miſſns ſum 2 Deo meo queſtionem quandan 
te rogare, ut ipſam ſolveres, Cut Mlopus, Mentiris, Deo enim ab homine nihil 
opus eſt diſcere 5 Ta autem non ſolum teipſune accuſas , ſed & Denm tunm. Alius 
rursus ait ,, Eſt Templum ingens, & in e0 Columna duodecim Urbes continens, quas 
rum ſingule triginta trabibns fulcuntur, quas circumenrrunt due Mulieres ; Tum 
Aſopus ait , Hanc queſtionem apud nos ſolvent Peri; Templum enim eſt Mundus, 
Columma Annus, Urbes Menſes , & Trabes Dies ;, Dres antem & Nox, due Mulis 
eres que viciſſin ſiebi ſuccedunt. Poultridie convocatis amicis omnibus, - NeFerabo 
inquit , Propter hunc Aſopum tributa debebimus Regi Lycero 3 At ex his unus 
ait, Jubebimms ez quaſtiones nobis proponere que neqz ſcimus , neqz audivimns 5 
Et ille, Cras hc de re vobis reſponaebo - Decedens igitur Aſops , quium ſcrip- 
tum compoſuiſſet in quo continebatur , NeFenabo confitetur ſe mille Talenta 
Lycero debere , man? reverſus Reg —_— reddidit 3 Regis autem Amici, 
priuſquam charta aperiretur, dixerunt Voce Omnes , Et ſcimms hoc, & audi- 
wvimus Q@* vere ſcimms 5 ——— Iztabundus , Habeo vobis Gratiam + At 
NeFenabo , confeſſione leti mille Talenturum quz Lycero debebantur, dixit , 
Vos Ommes Teſtes eſtis quod nihil Lycero debeo; Et amici Regis, animis mutatis, 
omnes ſubitd acclamayerunt ,. Neque ſcimms , neque audivimus > Tum Aſopns , 
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Reſponſis illorum , ut optabat , compoſitis , repent ſuggeflit , $7 ita hec ſe 
habent ſolutum eſt queſitum. Nefenabo ad hxc , Felix eſt Lyzcerxs qui talem 
Virum in Regno ſuo poſhidet 3 Tributa ergo pacta tradidit #/opo , atq; in Pace 
remilit. 

A ſopis vero in Babylonem profeCtus narravit Lycero omnia quz in Agypto 
tranſacta fuerant , & tributa reddidit 3 Lycerss autem juſſit ſtatuam auream 
Aſopo erigi, Non multo poſt tempore , A#ſopxs in Grzciam decrevit navigare, 
atqz Rege concedente diſceſſit , juratus ei prits, proculdubio ſe rediturum in 
Babylonem , atq;z in illa Civitate reliquum vitz afturum : Peragratis autem Grz- 
ciz Civitatibus , & ſua Dodrina omnibus manifeſtati , profeftus eſt ad Del- 
phos ; Et Delphi diflerentem quidem lIibenter audierunt , ſed nullo hono- 
re cum affecerunt  Quod Eſopas finiltre ferens , Yiri Delphi, inquit , 1 
animo mils eſt vos ligno comparare quod in mari fertur; Ilud enim remotum ab 
oculis videntes, dum fluctibus , kuc, illuc, agitatur , magni pretii eſſe exiſtimamms; 
Poſtquan autent proxime advenerit , viliſſumum apparet : Eodem modo , & Ego, 
quien procul efſem ab Urbe veſtra, vos admirabar ut admiratione dignos , nunc 
auterz ad vos profeus , omnibus aliis quoſcunque vidi , ut ita dixerim , inveni 
vos inutiliores ad Philoſophis Do@rinam capeſſendam , & ſic deceptus ſum. Quum 
hxc Delphi audiviſlent , & formidabant, ne aliquo modo A#ſepyws , & ad alias 
Urbes accedens , male de ſe diceret , decreverunt hominem dolo interficere , 
& auream Phialam ex Sacello Apo//inzs accipientes, clam in #ſopi abſconde- 
runt ſtragulis: Quiim vero #ſopxs in Phocidem itarus erat, prorsis ignorans 
quz ab ipſis dolo machinata fuerant , Delphi aggreſii detinebant eum , & per- 
contabantur ut Sacrilegum 3; Illo autem vehementer negante fe aliquid feciſle 
ejuimodi, Delphi , vi ſtragulis evolutis, auream invenerunt Phialam, quam , non 
ſine magno tumultu , omnibus Civibus oftenderunt : #ſopxs igitur , cognitis 
illorum Inſidiis, rogabat eos ut ſolveretur 5 Delphi autem non Slim non ſolve- 
runt, ſed ut Sacrilegum in carcerem 1njecerunt , morte <jus ſuffragiis decret3. 
Zſfopns qutm nulla_aſtuti2 a mala hac Fortuni liberari poſlet , ſeipſum ſolus in 
Carcere lugebat : Unus autem ex ipſtus Familiaribus, Damas nomine, ad ipſum 
ingreſſus, & videns eum tanto mcerore . affligi , quzſivit Cauſam ; Et Ille, 
Aulier quedam quam recenter  ſunm virum ſepeliſſet, quotidie profea ad tumulunt 
ploravit 5 Arator autem quidam non procul a Sepulchro , amore captus mmulieris, 


derelictis bobus, ivit @ ipſe ad tummulum,, ac ſedens una cam muliere. plorabat ; 


Cum illa parumper a Lachrymis deſnſſet , queſtruitque , Cur nam & ipſe ſic luge- 
ret & Quoniam & ego , inquit , aecentem mulierem ſepelivi , &» poſteaquam plora- 
vero, meſtitia levor : Ila autem , Idipſum &* mihi accidit ; Et Tfle , $5 igitur in 
eaderm incidimus mala , cur nam invicem non conjungimur ? Ego etenim amabo te ut 
ilam, & tu rurns me ut tunm virum, His perſuaſit mulieri, &* convenernnt, 
Tnterea fur ad Aratrum proficiſcens , ſolvebat boves , abegitque ; Ille autem reverſus, 
n0n inventis bobus, Iugere vehementer cepit ; Mulier lamentantem iterum inveniens, 
inquit , Dic, queſo , Cur rurſum ploras £ Et Ile , nunc, ait , vere ploro, & multis 
evitatis periculis , totus ſum in lachrymis , quod ſolutionem hujus mali nuſquan 
iuvenire poſſum. | 

Poſt hc affuerunt Delphi, & extrahentes Z#ſopum 4 Carcere violenter duce- 
bant in Przcipituum ; Ille autem, quamvis moriens, hanc Fabellam illis tradidit, 
Quam bruta Animalia colloquebantur , Uus Rane amicus faſus , ad Canam eant 
invitavit, & quum in penuarium Divitis abduxiſſet , ubi multa erant eſeulenta, Co- 
mede , inquit , amita Rana © Poſt Epulationem , & Rana Murem in ſnam invita- 
vit Canationem , & Ne ſatigatus &; natando, inquit ,  filo tenui tunm pedem meo 
alligabo , Atque hoc facto ſaltavit in paludem ; Rand antem mnatante, in profundum 
Mus. ſuffocatur., & moricns ait, Ego quidem per te morior , ſed mox alter aderit 
qui me vindicabit ; Supernatante igitur mortno Mure in palnde , devolans Aquila 
hunc 
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hunc arripuit , @&* una etiam cum eo appenſam ranam, &* ſc ambos devoravit : 
Et ego eliam qui per vos morior habebo wultorex:; Pabylon erxim e& Gracia onnis 
meam a vobis exigent mortem. Delphi mhilominis in Maliti3 obſtinat> perſeve- 
rantes, ne fic Fabulanti pepercerunt ; Ille autem in Apo//inzs confugit Sacellum, 
ſed & illinc extraxerunt irati, & in pracipitium rurshbs traxerunt : Aſopus 
quim abduceretur, dicebat, Audite me Delphi; Lepus , Aquila inſeFante ; in 
Scarabei domicilinm confugit , obmixe petens ut ab eo ſervaretur 5 Scarabens autent 
rogabat Aquilam ne occideret ſupplicem , obteſtando ipſum per maximum Jovem 16 
deſpiceret parvitatem ſuam 5 Aquila vero irata percutiens Scarabenn als, Leporent 
raptune eſt depaſta 5 Scarabens antem quum Aquila avolavit , tacite ſequebatur , ut 
nidum ejus diſceret , & loco invento , ova ejus devoluta diſrupit ; Illa ante grave 
exiſtimans quod quis hoc auſus fuiſſet , in altiore loco nidum ſunm erexit ; Et illic 
rurs7us Scarabens ova rupit , disjecitque 3 Sed Aquila, prorsxs inops Conſilii, aſcens 
dit ad Jovem ( in ejus enim tutelg efſe dicitur ) @* in ipſius genibus tertiam 
feturam ovorum depoſuit , Jovi ipſa commendans & ſupplicans ut cuſtodiret. Sed 


Scarabens, pilis & ſlercore compoſitis , aſtendit , & in 8 Jovis eas demiſit 5 Ju- 


piter exſurgens ut fimum excuteret , etiam &* ova oblitus disjecit , contrivitque < 
Sed quium didiciſſet 4 Scarabeo , quod hec feciſſet ut Aquilam ulciſceretur , non 
enim in Scarabenm tantum injurioſa ſuiſſet , ſed in Jovem ipſum impia , conſuluit 
Aquile,ut Scarabeo reconciliaretur : @uum antem Scarabeus conſentire recuſavit 5 
Jupiter in aliud tempus tranſpoſuit Aquilarum partum , quam propter inertiant ſti- 
goris, Scarabei non apparent. Vos igitur. O Viri Delphi, inquit Aſopus, ne deſpirite 
tunc Deum ad quem profugi , etft parvum apud vos ſortitus eſt Delubrum , 
Magnum etenim capit Ira Jovem , Memoreſq; Malorum 
Sollicitat Vinditta Deos. — 

Delphi verd, parim curantes quz Aſopns pradixerat, rea ad mortem itidem 
agebant 3 Aſopus quum nulla ratione flecti & inexorabiles prorsus obſervavit , 
rursbs ait , Viri crudeles & InterſeFores , Andite 5 Agricola quidem in agro con= 
ſenuit , &* quam nunquam ingreſſus eſſet in Urbem, precabatur domeſticos, ut, ante 
mortem UOrbem ſaltem videre liceat 5 Murmurantes illi, jun@is aſellis , atqz Hero 
in curru impoſito, ſolum juſſerunt, eurrnn agere 5 Euntz autem Procellis cum tur= 
bine aerem occupantibus , & tenebris fatis, aſells 2 vid aberrantes in quoddane 
Precipitinm deduxerunt ſenem 5 At Ille jam pracipitandus, O Jupiter , inquit , 
gud in re Injurilte affeci,quod ſic inique occidor; preſertim neque ab equas generoſes, nitqz 
2 bonis mulis, ſed ab aſellis viliſſumis. Et ego eodem plane modo aunc doleo, quod non 
ab honoratis Viris, aut elegantibus, verum ab inutilibus &* peſſumis interſicior, 

Jamque precipitandus ſupremam hanc dixit Fabulam; Yir quidew ſnare perdite 
amans filiam, in agros Uxorem miſit , &* filiam ſolars domi manentem violavit , 
Ila autem, Pater, ſceleſte facis , mallem etenim 2 multis viris dedecore hoc affici , 
quam &@ te qui me genuiſti « Hoc nunc & in vos, O iniqui Delphi , dico , quod 
eligerem potins in Scyllam aut Charybdim ixcidere, aut in Africe Syrtes, quart 
per vos injuſte &* indigne mori ;, In Patriam veſtram Diras mitto, & moriens Deos 
Omnes reffor qui me ulciſcentur exanditum, me, nnlla ration? , vel legibus humanis 
vel divinis, habit, injurioſiſſmam ſubire mortem. Prxcipitirunt autem Delphi Aſopune 
de Rupe, & mortyus eſt; ſed aderant ultores Dei; Non multd enim poſt tempore, 
peſtilenti3 laborantes, ab Oraculo acceperunt expiandam efle Xſopi mortem, quod 
& fecerunt, & conſcii quam injuſte eum 1nterimerunt, etiam Cippum in Aſopi Memo- 
riam ecrexerunt. Primates autem Gr#c32, & Sapientiſſimi quique, quum quz in 
AX ſopum patrata fuiſlent intellexerunt,in De/phos profecti, ſeveri Inquilitione habita; 
& ip ultores Zſopi mortis extiterunt. 


Finis Eſopi Vite, Grace a Maximo Planude conſcripte, + Verſrone 


Latina a mnltis quibus antea abundaverat mend;s caftigata. 
F 
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Reſponſis illorum , ut optabat , compoſitis , repente ſuggeſſit , 57 ita hec ſe 
habent ſolutum eſt queſitum. Neenabo ad hac , Falix eſt Lycervs qui talem 
Virum in Regno ſuo poſſidet 3 Tributa ergo pacta tradidit #/opo , atq; in Pace 
remilit. "FI 

A ſjopms vero in Babylonem profeCtus narravit Lycero omnia quz in Aegypto 
tranſafta fuerant , & tributa reddidit 3 Lycerss autem juſfit ſtatuam auream 
Aſopo erigi. Non multo poſt tempore , #ſopxs in Graciam decrevit navigare, 
atqz Rege conccedente diſcefſit , juratus ei prits, proculdubio ſe rediturum in 
Babylonem , atq;z in 1113 Civitate reliquum vitz aCturum : Peragratis autem Grz- 
ciz Civitatibus , & ſua Dodrina omnibus manifeſtati , profeftus eſt ad Del- 
phos ; Et Delphi diflerentem quidem libenter audierunt , ſed nullo hono- 
re cum affecerunt z Quod Eſopxs finiltre ferens , Yiri Delphi, inquit , In 
animo wiki eſt vos ligno comparare quod in mari fertur ; Illud enim remotum ab 
oculis videntes, dum flutibus , buc, illuc, agitatur , magni pretii eſſe exiſtimamuxs; 
Poſtquanm autem proxime advenerit , wiliſſumum apparet : Eodem modo , & Ego, 
quym procul efſem ab Urbe weſtra, vos admirabar ut admiratione dignos , nunc 
auter ad vos profeus , omnibus aliis quoſcunque vidi , ut ita dixerim , inveni 
vos inutiliores ad Philoſophie Do@rinam capeſſendam , & ſic deceptus ſum. Quum 
hxc Delphi audiviſlent , & formidabant, ne aliquo modo #ſop-s , & ad alias 
Urbes accedens , male de ſe diceret , decreverunt hominem dolo interficere , 
& aurcam Phialam ex Sacello Apo/inzs accipientes, clam in #ſopi abſconde- 
runt ſtragulis: Quiim vero #ſopxs in Phocidem iturus erat, prorsiis ignorans 
quz ab ipſis dolo machinata fuerant , Delphi aggreſſi detinebant eum , & per- 
contabantur ut Sacrilegum 3 Illo autem vehementer negante ſe aliquid fecifle 
ejuimodi, Delphz , vi ſtragulis evolutis, auream invenerunt Phialam, quam , non 
ſine magno tumultu , omnibus Civibus oftenderunt : #ſopxs igitur , cognitis 
illorum Inſidiis, rogabat eos ut ſolveretur 5 Delphz autem non iSlhm non ſolve- 
runt, ſed ut Sacrilegum in carcerem injecerunt , morte <jus ſuffragiis decret3. 
Zſfopns quim nulla_aſtutia a mala hac Fortuni liberari poſſet , ſeipſum ſolus in 


Carcere lugebat : Unus autem ex ipſtus Familiaribus, Damzas nomine, ad ipſum ' * 


ingreſſus, & videns eum tanto mcerore . aftligi , quzſivit Cauſam ; Et Ille, 


Atulier quedam quam recenter  ſuum virum ſepeliſſet, —_ profefFa ad tumulun 


ploravit 5 Arator autem quidam non procul a Sepulchra, amore captus mulieric, 
derelictis bobus, ivit @* ipſe ad tumnluns, ac ſedens una cum muliere. plorabat 5 
Cum illa parumper a Lachrymis deſnſſet , queſtruitque , Cur nam & ipſe ſic luge-, 
ret * Quoniam & ego , inquit , decentew mulierem ſepelivi , &» poſteaquam plora- 
vero, maſtitis levor : Ila autem , Idipſum & mihi accidit ; Et THe , $i igitur in 
eadem incidimus mala , cur nam invicem non conjungimur 2 Ego etenim amabo te ut 
illam, & tu rursus me ut tunm virum, His perſuaſit mulieri, &* convenerunt, 
Interea fur ad Aratrum proficiſcens , ſolvebat boves , abegitque ; Itle autem reverſus, 
208 inventis bobus, Iugere vehementer cepit ; Mulier lamentantem iterum inveniens, 
inquit , Dic, queſo , Cur rurſum ploras ? Et Ille , nunc, ait , vere ploro, & multis 
evitatis periculis , totus ſum in lachrymis , quod ſolutionem hujus mali nuſquan 
mvenire poſſum. | 

Poſt hxc affuerunt Delphi, & extrahentes Zſopum 43 Carcere violenter duce- 
bant in Pracipitium 3 Ille autem, quamvis moriens, hanc Fabellam illis tradidit, 
Quam bruta Animalia colloquebantur , Mus Rane amicus faiins , ad Canam eant 


invitavit, & quam in pennarium Divitis abduxiſſet , ubi multa erant eſculenta, Co- 


mede , inquit , amica Rana © Poſt Epulationem , & Rana Murem in ſnam invita- 
vit Canationem , & Ne ſatigatus FA natando, inquit , filo tenui tunm pedem meo 
alligabo , Atque hoc fato ſaltavit in paludem ; Rand antem natante, in profundum 
Mus. ſuffocatur., & moricns ait, Ego quidem per te morior , ſed mox alter aderit. 


qui me vindicabit , Supernatante igitur morino Mure in palude , devolans Aquila © 


hunc 


» 
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hunc arripuit , &* ung etiam cum eo appenſam ranam, & ſc ambos devoravit : 
Et ego eliam qui per v0s morior habebo ultorez ;, Pabylon ezzim & Gracia omnis 
meam 4 vobis exigent mortem. Delphi mhilominis in Malitis obſtinate perſeve- 
rantes, ne ſic Fabulanti pepercerunt ; Ille autem in 4po//inzs confugit Sacellum, 
ſed & illinc extraxerunt irati, & in pracipitium rurshs traxerunt : #ſopns 
quuim abquceretur, dicebat, Audite re Delphi; Lepus , Aquild inſeFante ; in 
Scarabei domicilium confugit , obnixe petens ut ab eo ſervatetur 5 Scarabens auten 
rogabat Aquilam ne occideret ſupplicem , obteſtando ipſum per maximum Jovem ne 
deſpiceret parvitatem ſuam 5, Aquila vero irata percutiens Scarabenm als, Leporens 
raptune eſt depaſta ; Scarabens autem quum Aquila avolavit , tacite ſequebatur , ut 
nidum ejus diſceret , &* loco invento , ova ejus devoluta diſrupit ; illa autem grave 
exiſtimans quod quis hoc auſus fuiſſet , in altiore loco nidum ſuum erexit ;, Et illic 
rursjs Scarabens ova rupit , disjecitque 5 Sed Aquila, prorsus inops Confſilii, aſcens 
dit ad Jovem ( in ejus enim tutelg eſſe dicitur ) &* in ipſius genibus tertiam 
feturam ovornm depojuit , Jovi ipſa commendans & ſupplicans ut cuſtodiret, Sed 
Scarabens, pilis & ſlercore compoſitis , aſtendit , &* in fs Jovis eas demiſit ;\ Ju- 
piter exſurgens ut fimum excuteret , etianm & ova oblitus disjecit , contrivitque < 
Sed quum didiciſſet 4 Scarabeo , quod hac feciſſet ut Aquilam ulciſceretur , non 
enim in Scarabeum tantam injurioſa ſuiſſet , ſed in Jovem ipſum impia , conſuluit 
Aquile,ut Scarabeo reconciliaretur : @uum autem Scarabens conſentire recuſavit ; 
Jupiter in alind tempus tranſpoſuit Aquilarum partum , quitm propecy mnertiani ſti- 
goris, Scarabei non apparent. Vos igitur. O Viri Delphi, inquit Alopus, ne deſpirite 
tunc Deum ad quem profugi , etſt paruum apud vos ſortitus eſt Delubrum , 
Magnum etenim capit Ira Jovem , Memoreſq; Malorum 
Sollicitat Vindicta Deos. — 

Delphi vero, partim curantes quz Aſoprs prexdixerat, rea ad mortem itidem 
agebant 5 Aſopus quiim nulla ratione flecti & inexorabiles prorsus obſervavit , 
rurss ait , Viri crudeles e&* InterſeFores , Audite 5 Agricola quidem in agro con« 
ſemnt , & quium nunquam ingreſſus eſſet in Vrbem, precabatur domeſticos, ut, ante 
mortem UOrbem ſaltem videre liceat 5 Murmurantes illi, jundis aſellis , atq; Hero 
in curru impoſito, ſolum juſſerunt, curitin agere 5 Euntz autem Procellis cum tur 
bine atrem occupantibus , & tenebris fatis, aſelli 2 vii aberrantes in quoddane 
Precipitinm deduxerunt ſenem 5 At Ille jam pracipitandus, O Tupiter , inquit , 
qud in re Tnjuriate affeci,quod ſic inique occidor; praſertim neque ab equs generoſts, teqz 
2 bonis mulis, ſed ab aſellis viliſſumis, Et ego eodem plane modo nunc doleo, quod no 
ab honoratis Viris, aut elegantibus, verum ab inutilibus & peſſumis interſicior, 

Jamque precipitandus ſupremam hanc dixit Fabulam Vir quidem ſuart perdite 
amans filiam , in agros VUxorem miſit , & filiam ſolarte domi manentem violavit , 
Ila antem, Pater, ſceleſte facis', mallem etenim a multis viris dedecore hoc affici , 
quam a te qui me genuiſti « Hoc nunc & in vos, O iniqui Delphi , dico , quod 
eligerem potixs in Scyllam aut Charybdim incidere, ant in Africe Syrtes, quarz 
per vos injuſte &* indigne mori 5 In Patriam veſtram Diras mitto, &* moriens Deos 
omnes teflor qui me ulciſcentur exauditum, me, nulla ratione , vel legibus humanis 
vel divinis, habit4, injuriofiſmmam ſubire mortem. Prxcipitarunt autem Delphi Aſopune 
de Rupe, & mortyus eſt; ſed aderant ultores Dei; Non multd enim poſt tempore, 
peſtilentia laborantes, ab Oraculo acceperunt expiandam efle Xſopi mortem, quod 
& fecerunt, & conſcii quam injuſte eum interimerunt, etiam Cippum in X/opi Memo- 
riam erexerunt. Primates autem Grec:2 , & Sapientiflimi quique, quum quz in 
Xſopum patrata fuiſlent intellexerunt,in Delphos profecti, ſever Inquilitione habita; 
& ipfi ultores Zſopi mortis extiterunt. 


Finis Xſopi Vite, Grace a Maximo Planude conſcripte, Os Verſione 
Latina a mnltis quibus ane abundaverat mend caſtigata. 
F 


LE COMMENCEMENT 
Des FABLES 
D ESOPE. 


Fai I. 


Du Cog, et de Ia pierre brillante, 


22 E Coq grattant en vn fumier , et fortuitement ayant | 
© troune vne pierre preticuſe, De quoy me ſert, | 
dit i], d'auoir troune vne choſe tant belle et bril- : 
lante, Si vn Lapidaire I' euſt trouue, il ne ſeroit 
de rien plus joyeux, d' autant qu' il ſcauroit bien 
WV le prix; Quant a moy elle ne me profice de rien, 
et je I eſtime fi que j' aymerois mieux vn grain d' orge que toutes | 
les pierres pretieuſes. | 


Le Sens Mor ar. Þþ 
> nous confirme Qu' on ſe paſſe bien pluſtoſt des choſes 


ſuperflues, que des neceſſaires, Quant au Coq, il eſt pris, | 
pour homme tol, et celuy qui eſt plein de ſes plaifirs, qui, 
met tout dans I indifference, hormis ſon ordure propre, repre- 
ſentee par le fumier; Or les fols haiſſent les Arts liberaux, d'' 
 autant qu' ils ne ſcauent I viage d' iceux, I on peut dice, que 
les hommes d' aujourd'-huy ſont d' va Naturel fi deprauc qu” ils 
ſe portent plus volontiers a Ia Connoitiſe d' va Bien apparent, 
qu' au defire d' vn Bien Veritatable; C' eſt 1a que pluficurs 
demeurent attaches par ſes Juxurieuxs appetits, qui {ont Jes ſeules 
delices de leur vie; D' anantage la plus part des choſes nous 
deuiennent preticuſes par I opinzon, et nous defiwions ardamment 
Hh poſſeſſion d' vn bien pluſtoſt que d' vn autre, mais hommes de 
plaiſir n' ayment rien que toutes voluptez. | 


FazLe I, 
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Some carthly natures chayeer plafures find | ſordald popes then tm a vertuous mind, 
Fas, L 


De Gallo Gallinaceo. 


Allus gallinaceus dum armato pede fterquilinium diſſipando diſijcit 
invenit Gemmam , Quid , inquiens , rem tam fulgurantem reperio £ 
Si Gemmarins inveniſſet, Ixtabundus exultaret , quippe qui ſcivit pre- 
tium , mihi quidem nulli eft uſui, nec magni aftimo, unum efenint 
Hordei granum eft mibi longe pretioſius , quam omnes Gemma, quamvis 
ad Invidiam micent Diei , opprobriumque Solis. | 


MoraLet, 


Omines ſunt Natur# tam depravati , ut ad perituras Diwitias 
et fallacia Gaudia citins feruntur, quam ad Nobiles Virtutunt 
Dotes , que non ſolum Corpus Honore afficiunt , ſed Animum etiam et 
calo Beant. 


Du Loup , et | Aenean. 


FazLe IL 


E Loup beuuant a Ja ſource de la fontaigne veid vn Aigneau 

loin de ſoy, lequel aufli beuuoit au bas du cette ruiſſeau , 
AV inſtant il accourut, et aigrement tancoit le pauure Aigneau de 
ce qu' i] auoit trouble ſon eau, Alors I Aigneau trembloit de 
peur , et prioit le Loup qu'il pardonnaſt au pauure Innocent, luy 
remonſtrant, qu' en tant qu' 1] beyuit bien loing , au deffous de 
luy, il ne Juy pounoic troubler ſon eau, et qui plus eſt, il 
n' en auoit pas meſme la volonte A faire, Mais pour tout cela, 
le Loup au contraire Juy cria, Tu parles en vain mechant, En 
vain tu me fais ces belles excuſes, car c eſt ta coutume de m' 
eſtre nuifible, Ce mal 1a te vient de race, Ton Pere, et ta 
Mere, et toute ta race mes ſont Enemis, et me haifſent au mou- 
rir, Ne treuue donc pas eftrange fi tu ſeras aujourd-huy puny. 


Le Sens Morar. 


| be eſt dit par vn vieil Proverb, Si tu veux battre va Chien 
faciliment tu trouueras vn baſton ; Par cette Fable on repreſente 
des petits, par les grands, qui eſt ft generale dans le Commerce 
des hommes qu' il n' y en a point de foible, ou de mal accom- 
mode qui ne ſoit ſous Ia domination de plufieurs tyrans; La 
honte de nos jours eſt venue a ce point d' extremite que c' eſt 
vne eſpece de crime d' eſtre pauure, et vne eſpece de Juriſdiction 
pour le punir d' eſtre bien en ſes affaires, er fi eſt ce, que les 
plus artificieux ont accoutume de- colorer leur cruante d' vn 
faux pretexte de Juſtice; La plus-part des Riches d' aujourd'-huy 
font accroire aux Pauures, 'qu' ils' ont manque de reſpe& envers 
eux , et mefſprize leur authorite, combien que leur Ame toute 
ſimple ne ſoit. nullement capable de malice , et qu' ils n' ayent 
failly en vn reſpeQ, Ainfi Tyrans ſe plaiſoient a _—_ des Ac- 
cuſateurs au gens de bien, pour diminuer en cela le nombre de 
leurs ennemis, et s enricher de la deſpouille des Innocens ; Et 
pleuſt 3 Dieu que telles impoſtures ne fuſſent point paruenues 
juſques 3 noſtre Age, et qu' au deſhonneur de la Religion 
Chriſtienne, nous ne fufſions fi meſghans que de ſurpaſſer en in- 
juſtice, et en fraudes les plus inſupportables Tyrans des fiecles 
paſlez. 
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by ſcorchings. did” eftay. | | -1Snoratice not xmaiolengs, @— =» 
From a coole broackes cleane margent tÞ allay Wolfe revyrd, have I not ſeane. 
Which made. Wolfe m sullen. mmixmuns chyde, How eager thorr & and, all thy ſtock have been. 
Cauſe hee dibmrbod, o: ſprings ; the Lamb rej al"Tatewarr me bolf, therefore Ble Lamb thy fate 
The [cerung canſe (Great Sir) of-ayy offence | Shall be as cxuel] as my woolviſh hate ;. 
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g Itibundus Lupus dum ad caput Fontis accedit ut fitim learet widet in- 

noctntem Agnum, vivum procul fluminis pudoremt hautientem, Accurrit 
igitur; Aguum increpat quod witreum turbavit fontem; Trepidus ad hac 
ſupplicavit Agnus wt in Innocenteni ne ſeviret, ſe quidem, quum tam 
longe infra biberit, potum Lupi ne potuiſſe quidem turbare, nedum woluiſſe; 

| Lupus contra fremebundus intonat, quid vanas Sacrilege inneftis moras © 
Pater, Mater, et ome tuum inviſum Genus ſeduld mihi, et ſemper, adver- 
ſantur. Tu autem hodie mihi penas dabys. 


MorarLte, 


Abula innuit, molefta ſemper 9+ gravia eſſe otera que Divites panpe- 
rum Humeris imponunt , Potens etenim , ft libet nocere, facile capiet 


nocendi Anſam, Satis peccavit qui reſiſtere non potuit. 4 
CG A De 


Du quatre T anreaux, et du Lyon. 


FasBre IIL. 
Ef OR? Ponrcar: s' aſlemblerent, et firent vne ligue de ne 


5 ” . 3 3 . o m ; 
s' abandonner jamaisI' vol autre, mais quiconque frapperoic | 


> [ vn, frappecoit I autre ; Le Lyon les veit paiſtre enſemble, qui 
combien qu' il eut faim , routesfois il ne les ofa aſfaillir eſtans en- 
ſemble, premierement i] trouua moyen par feintes paroles de les 
ſeparer, ſi bien, que de cette faconil luy fur aifc de les mettre tous en 
peices, I vn, apres Þ autre, 


Le Sens Mor ar. 


| 7 - A ligue de ces quatre Taureaux qui afſemblerent leur force pour 
reſiſter au Lyon, et furent invincibles par le-moyen de leur bonne 
"Intelligence, contient vn Diſcours aſſez commune, Er ce qu' Eſope a 
judicieuſement invente du Laboureur nous auons veu en Ja perſonne 


d' vn Roy de Scythie nomme Szlure, qui appella ſes enfans a I article 


de la mort, et Jeur fait faire Ja meſme Experience qui eſt conteniie 
dans le diſcours de cette Fable, & nous apprend que plus nos forces 
ſont vnies , moins faciles elles font a vaincre, Teſmoin ce fameux 
Axiome des Philoſophes naturels, Que toute Vertu eſt plus forte 

uand elle eſt vnic,que lors qu' elle eſt diſperſee. Ceſt facile parcour- 
rir les grands Eſtats pour.prouuer cette verite et pour faire voir com- 
bien la Diſcorde leur a eſte dommageable. Pour toucher ſeulement 
par celuy des Perſes, N' eſt il pas vray que la Ruine de ce grand Em- 
pire a pris {a naifſance des diſcords de Cyrus?Les Grecs ne perdirent ils 
point leur liberte par 1e moyen deleur Diuifions inteſtines? Donnons 
doncques cet Euloge a la Concorde, Qu' elle eſt entierement bien 
ſeante et vertueuſe, Qu' elle eſtablit les maiſons, Qu' elle augmente, 


et affermit les Empires, repoulſle Jes forces eſtrangeres, maintient. . 


les Inteſtines, rend les hommes ſociables, et perfeGionne les Arts; 
Bref, Qu' elle eſt !e plus defirable Bien qui ſepuiſſe rencontrer parmy 
les mortels, Caril n'y A rien plus ferme que bon Accord, mais 
Diſcord rend voire les plus puiſſans imbecilles. | 
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Secure from. rage of beaſts fora Bulb dil feed, ud = x Sree] 

Whildi they uh Sircnit: of a flowery Mcade [Then ſtraight hee rutht vpon each fingl ka 

Vaited, ,nor did. the [ion dare 3 And. Y retagle, them: tuto Morcells tore , 

Toakanlt t hcard.;hll they devided awe his lumger dirst not prey befor 

Concord. 1Þ von. all tungs does Cement , (1-Tuch mito TUM are by Ihjcord mut-. l 
Fas. III. De Leone, &» quatuor T atiris; 


J Vatuor fuere Tauri qui inter ſe invicem ſocietate init4 feedus 

faciebant communem ipſorum eſſe ſalutem , et commune periculum,' 

,Hoc obſervavit eſuriens , & indignabundus Leo, qui quamoit- 

grand; premeretur fame, conjunttos tamen aggredi non auſus eſt, hoc ergo 

ronſilium cepit, primum wverbis fallacibus unum ab altero ſegregawit, deindt 
ſegregatos facile lamavit. 


Morars. 
A Pre! bac Fabella, Concordia nihil eſſe ſtabilius , nibil ſecurins , 
formoſa eft F elicitatis comes, qua mentes hominum que ac mania in 
unmm flabilita coennt , qua Civitates @& Imperia augentur , qua wires 
boftiles repelluntur, proprixque creſcunt, qut homines ſociabiles & politics 
Punt, qua Artes On#« Ingenia florent, &# ut cum Lutretio concludamns, 

Non pretioſa nragis Virtus contingere poſſrt: EY 
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De la Grenoiiille , et du R enard. 


FazLe IV. 


A Grenoiiille ſortant de Mareſcage 8 en alla au Bois , on deuant 

les Beſtes ſauuages elle voulut faire profeflion de Medicine , 

ſe vantant que Galen, ny Hippocrate n' en ſcauoient pas d' avantage 

u elle, Les autres Beſtes la creurent d' abord , horſmis Je Renard 

qui ſe mocquant d'* elle Comment ſe pent , il faire, ditil, que cette 

wilaine qui a Ia bouche ſi paſſe , et ſs linide ſcache des remedes aux 

maladies ? Si cela eſt, pourquoy ne ſe guerit elle ® En eftfer ce trair 

de raillerie que Juy donna le Renard ne fut pas mauuats,car li Greno- 
uille ales leures de couleur bleiie, et toutes fletries. 


LeSens Morar. 
ET Eſt vne ſottiſe, et choſe digne de Mocquerie ſe vanter de 


ce qu' on ne fait pas. La Grenoiille y eſt mocquee par le 
Renard de ce qu' elle 8 attribiie vne gloire qui ne Juy eſt aucu- 


nement deije, et veut paſſer parmy autres Beſtes pour rres ſca- , 


uante en la Medecin. Combien a t' elle aujourd'-huy 4' Imita- 


teurs en Ia perſonne des Charlatans qui flattent Te Monde pour , 


le deſtruire? Tels Fourbes qui n' ont ny Science , ny Methode, 
ſe vantent neantmoins de tout ſcavoir , et: traittent les Malades 


par vn tas de Remedes Imaginaifes qu' on peut appeller de ſe-_ 


conds maux; 1! vaut, donc bien mieux auoir des affeRions plus 
Moderes , ne corrompre. pas ſon Eſtime propre pour la defirer 
plus grande , Car ce que plufieurs appellent Gloire n' eſt pas vne 


choſe fi pretieuſe, ny fi exquiſe qu' on dome dire vane menſonge 


pour I acquerir; C' eft donner trop de priſe a vane Vanite que 
de jouer vn faux perſonage pour elle, Er ſans mentir cette ar- 


dente ſoif , que nous auons des louanges s augmente a meſure 


qu* on nous les donne. 
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Fas. IV. De Rand, & Vulpe, © 


| Ana paludibns waledicens , & novo vivendi genere acquifutoin ſylvant 

loriabunda ſeſe tulit,&h+ beſtiarum coronts circumſtipata, Medicine Ars 
tem public profitebatur, &+ in herbis que ad corpora caranda pertincnt,nobi- 
liorem ſe vel Galeno, wel Hippocrate eſſe clamitabat. Credula Beſtiarum 
gens fidem facile adhibebant , wulpe ſolummodo excepta , que ſic gloriantt 
zrridebat, Toſulſum, vagumq; animal ! Quid tam vana blatteras ? Quid 
Artem nobilem prz te fers quam minime calles? livida pallidaqz illa tua 
Jabra reſpice? Quin Domi abi, & teipſum cura Medice ? Deinde ad 
nos redeas meliora forſan de te ſperaturos ? Nibil reſpondente Rand , ſed 


tacitts ſecum gemente ſuſpiriis,tota beſtiarum chachinnis reſonabat ſylva. 


ORALE, EE 

O Takiales eorum arguit hec F abella qui multunt promittends wal park 
preftando dum ſpeciote certant alios antecellere, ſibimet ipſts miſ: errims 

mwrponunt. | H FAB. 
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De F Aſne mangeant des chardons. 


Fazrte V. 


VN Aſne charge des beaux viandes alloit en chemin,ou fortuitement 
il encontra le chien de ſon Maiſtre qui le voyant tout along man- 
geant des chardons, il dit a lay, Lourde Beſte et pareſſeuſe | ru manges 


des chardons , mais tu portes ſur ton dos te]s prouiſions qui peuuent. 


prouoquer le plus delicat Appetit, et de quels Je moy meſme {era par- 
ticipant. L' Aſne repliqua a luy, Les crouſtes; paraduanture, et les 
os A toy peuuent partenir, Mais quant a moy , ce que je mange en al 
lant, eſt plus agreeable a mon palate que toutes les diuerfites de Ja 
laniene, ou les vaines ſuperfluices de le Cuifinier, ou de Paſtiſſeur. 


LeSens Morar. 


Ar cette Fable nous apprenons, qu' vne honeſte Mediocrite joynte 
a nature] appetit et a I aſſurance de 1a Sante eſt preferable aux tous 
les Delicats; L'Ambition de ceux eſt trop foible qui ne viuent pas que 
pour le orgueil, ou, par le Luxe, et ſongent tant ſculement A faire voir 
leur magnificence a leurs ſemblables ; Voila cout ce qui peut dire en 
faucur des perſonnes vaines, qui ne confilte qu' en certaines choſes 
extremement foibles, et fort peu conſfiderables. Pour ce, qui eſt des 
delices, dont ſe vant I impertinent chien qui ſont les viandes exquilſes, 

et delicates, les Vins excellens, et quantite d' autres douceurs qui ac- 

compagnent la vie des perſonnes releuees en condition, le pauure Aſne 
a beaucoup des choles a y reſpondre, principalement qu' il n' cſt point 

au defſousle chien en cela, puis qu' il ne] enuie pas; Car c eſt vne 

Maxime recciie parmy tous les gens d' Eſprit , que I homme qui ne 

deſire point vne choſe, n' eſt pas moins heureux que celuy qui la poſ-, 
ſede; De'plus le chien compte ſes delices, I Aſne allegue fa purets de 

ſes fontaines, et le gouſt naturel de ſes bleds, par ou'il ſemble qu il 

nous apprendque la vraye voluptene confiſte pas' dans le trop, mais 

dans Mediocre ; Er que ceux 1a fone bien plus heureux qui ſcayent-en 

rout temps ſe garantir des exces,que ces antres qui en peuuent toufiours 

fate. | 
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S Ani eſculenta meſſoribus in agro portanti, occurrit herilis Cans;cui dixit; 

Tn panibus cibiſq; onuft#s es,quorum mox ego particeps ero,interim dune 
per viam incedss, tu ipſe Rnbos coniedjs ; Huic Aſinus reſpondebat ; F ruſtuls 
fortaſſs 50 Ofſa ad te pertinebunt verumRubi quos ego comedo ſunt gratiores 
mihi, 0 magis meum palatum ſapiunt, quan omnes in Macello Carnes , aut 
Bellaria in piftorum officinis. 


Mor arts. 


\ J T non omns fert ornina tellus, [/ ic non omnid nncuique arrident flomichs, 
bic lafte weſcitur,illi pingui ferind, alter, perpetui tergo bows , Aſinus 
ſorte ſua contentus ſulveſtres Rnbos, omnibus edulis prefert. Fas. 


De I Aloiitwe \ ſes pinſſns. | 


Fasre VI. 


' Aloiiette commanda ſes pouſlins diligemment d' attendre 3 tous 

ceux quialloient par le chemin, et dire a luy fi. quelque Mention 
ſeroit fait quand le Jour de Ja Recolte commenceroit. Le ſoir 
( comme elle retournoit de la Forreſt) ſes pouſlins diſoient a luy, quiils 
oyoient que le Maiſtre de champ eut donne ordre A ſe voifins commen- 
cer 1a moifſon ſur le jour venant, L' Aloiiette repliqua, Ce n' eſt 
point de Danger en cela, car les promeſſes des amis ſont incertains ; 
Mais le Jour ſuiuant les pouſſins diſoient 3 leur Mere, que le Maiſtre 


de ce champ auec ſon fils aisne, commenceroit i moiſſoner le jour 


enſuinant. Allons donc, diſoit I' Aloitette , A fes pouſlins , car J ay 


ne peur de voiſins , mais je ſcay, que-ce quile Maiſtre, et ſon fils ont 


' printen leur Reſolution , ils commenceront ſans delay. 


Le Sens.M o RAL. 


Ature qui ayme fa conſeruation , et ſon bien eſtre , arme nos de- 
\ firs de nos preſeruer , et nos fait induſtrieux de rencontre les tra- 
uerſes qui nous attaquent , ct nous fait ſouhaiter ardemment de nous 
en voir tolt garantis, Ce quiteſtant vne fois conclud, preſque toutes 
les operations de noſtreentendement*nons conduiſent \ Ia voye de 
noſtre preſeruation 3. Nous. deuonstousjours eſtre ſoigneux, I ne nous 
enfler jamaisoutre meſure,,,n'y d'eſtre trop ſecurs des perils qui nous 
peuuent ſuruenir 3 Mais au Contraire, il arriue la pluſpart du temps, 
que nous auons des parens, ou des. amis qui, pour micux participer I 
noſtre Fortune, nous .conſeillent folement dela porter au dela de 
I Impoſſible, au lieu, ques 11s nous aymoient veritablement, ils nous 
preſcheroient ſans ceſle la Moderation , et taſcheroitent de retenir nos 
Ames dans les limites de Diſcretion et Sageſle. - De tous les paſſions 
qui ont accouſtume & attendre 1 Eſprit des homines, il n' y en a point 
plus loiiable que le ſoin de bien viuure;et ſecurement. 7 
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A Eonde poſttos in ſegete pullos monet, ut dum ipſa abeſt diligenter atten- 
dant pretereuntium ſermones de meſſe ; Redit a paſin mater, pulli 
anxii narrant, dominum agri operant illam mandaſſe vicinis; Reſpondet, aibil 
eſſe periculi, Item, alio die, trepidi aiunt, rogatos ad metendum eſſe amicos 3 
Tubet iterum ills ut fint ſecuri ; Tertio ut audivit ipſum Dominum cum filio 
ſtatuiſſe, poſtremo mane , cum falce meſſem intrare; Jam inquit eſt tempus 
at fugtamus, Domiznun enim agri timeo,quia probe ſcio,quod illi Res cordi eſt. 


Morart, | 
(JUiſque quoad poteſt aninium ad id advertat quod ſug partt, + caſt pil- 

tat potiſſimiim prodeſse, ſi quid ref? curatiom welis, alteri ne mandes, ſed 
cares tþſe. | "—Y Fas. 


Wit! 


T4 Du Renatd } te. Ginen'; et be Cog: 


-— = Fazre VII. _ 
Br Chien et le Coq entreprirent vn voyage enſemble; Le ſoir venu, | 
4- le Coq ſe jufcha fur le haut d' vn Arbre, et le Chien au Pied ; Mais 
a quelque temps de 1a, Le Coq x eſtant mis 3 chanter i fon Accouſtu- 
mee, 1] attira le Renard qui Juy dit, que & il vouloit deſcendre , il 
luy apprendroit vne fort belle chanſon 3 Le Coq a T hevre: meſme ſe 
doubtant bien de la tromperie ; Je m' y en vay, lay:refpondit il ; Mais 
eſueille vn peu mon Compagnon qui dort Ja bas, a fin qu' il apprenne 


--. auſſi; Le Renard bien aise, penſanr que ce fur encore vn autre Coq, e- 


ſucilla Je Chien qui ſe jetta ſur Juy tout aullitoſt, Je mit au bour de 


{es fineſles. | no Nt, 
Le Sens Monat. 


T- n' eſt point d' Animal fi ruze qui ne trouue bien ſounent ſon mai- 


ſtre en matiere de Fourberie. Te crois tu ſi remply de finefle, O fal- 
laciecux Renard, que de pounoir tromper impunement les gens accorts, 
ſans courir fortune d' eſtre toy meſme affine? Cer Animal, qui n' eſt 
.qn' yn Coq, te rend la pareille de fort bonne grace, et te feit porter la 
peine de ta mocquerie. Ne-ſcats tu pas que chacun a ſon defaut, er 
chacun a ſon aduantage. Tu ſers bien d' Exemple a ces Artificieux qui 
conuerſent.parmy les hommes pour leur apprendre que toutes les ruſes 
ont leur contre-ruſe; er qu'il eſt mal aise de faire profeſſion de dupper 


- .toutle monde, ſans eſtre duppe de quelqu' vn 3. Ce qui. eſt certes vne 


choſe honceuſe aux maiſtres de ce meſtier. 11s ont beau faire ainfi que 
Lyſandre le plus ruze des Lacedemoniens ; mais ne de & aider, comme 
1] difoit, de la peau du Renard, quand celle du Lionne ſuffi point a 
leurs fourberies;Ils ont beau deguiſer leur malice d' vne ſpecicuſe mon- 
ſtre de courtoiſe, Ils. ont beau recourir au menſonge pour ne point 
rendre ſuſpece leur mauuaise yolonte, Si faut il, en fin,qu' elle ſe def- | 
couure, carelle ne peut long teraps eſtre cache, non plus que Ja fauſse *' 
monnoye,qui eſt vne des ve grand tromperies du monde. Le temps, 
qui ne peut rien tenir cache, fait vne monſtrepublique de cette enge-_ 
ance de mocqueurs,lors qu' ils y penſent le moins, et les expoſe comme 
1]s meritent © Ia riſee de tout le monde. Pour preuue de cette verite, 
outre ] experience commune, tl y a quantite de raifons qui le perſua- 
dent ainſi ; 'Car 1] faut de Neceflite que ſes fourbes ſe mocquent en pa- 
roles, ou cn cffet, ou par les Actions de ceux qu' ils jugent contempti- 
bles et ridicules. Nous auons des preunes irreprochables dans Jes Hi- 
ſtoire-que la Fraude tombe d' ordinaire ſur ſon Autheur, car Jes ſenti- 
ers deſtourne7,par ou les trompeurs ſe croyent ſauuer,les conduiſent in- 
ſenfiblement en des precipices 3 Ce qui monſtre aflez, que c'eſt vne 
chole tout a fait indigne d' vane bonne Ame d vſer de deguiſement en 
-28 matieres, fi ce n' eſt d' aduanture que I on y ſoit convie par les. 

2rberies, et les artifices d' autruy. FaB. 
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| Eroen which nave ſafe retweate, w court hm/hee | OF Hounds,a. deer Gaght with x attaque 


NY Anis © Gallus Rus obambulabant, Node appropinquante Gallus altant 
aſcendebat arborem, Canis autem ad pedem Arborts ſecurus dormiebat , 
Intempeſt2 Note Gallus canoram wocem edidit, Vulpes preteriens audit, ac- 
curritq; &» inter ſalutandum promiſit, quod, optimam doceret nowamg; Oden, 
ft ab Arbore deſcenderet, Diſcendam ſubito reſpondebat Gallus , ſaltem 2 te 
peto ut Comitem expergiſcaris meum qui infra in utramq; aurem dormit, Vul- 
pes nowes pred e avida Canem expergiſcitur ; Canis ſubit0 in eum irruens , 
apprebendit , lamatque. 
' Morarte. 
'®, Dio digna eſt ſumulatio, & ſumulatione capienda; Non eft timendus boſtis 


qui hoſtem pre ſefert, ſed qui quum hoſtis ſit benevolentiam ſimulat, i 
demum timendus eft, & odio digniſſumus. I 2 Fas: 


{ 11043 
1! ai} 
H- 


To Du Renard , et du Loup. 


| | F AB L E VIHI. 
T E Renard eſtanttombe dans vn puits, et en grand danger d' eſtre 


1—noye, requiſt le Loup qui eſtoir en lar margelle qu' il luy jertat 
vne corde en bas pour Ie tirer hors du Danger ou il eſtoir, Le Loup 


luy diſt, Pauure malheuceux ! Comment-es. tu 13 rombe? auquel fe 
; Renard repliqua , C'eſt ne pas maintenant le remps de jafer , Quand: 


me tu.auras tire d* icys;lors Je te raconteray le tout par ordre. 


R I Le Sens: M © RAL. 


> JPLvſicur fois, il faut beaucoup mieux d' eſtre ſupply d' vn ſeu] Con- 
+ feil, moyennant'qu' i} ſoit vray et efficatieux,que de plufieurs machi- 


nations er.Conſeils frivoles;Mais cette Fable n' a pas beſoin d' vne trop 
grande explication, 'pour eſftre aſfezclaire de ſoy meſme, Carqu'y a 


C i] Rien de fi ridicule,que de vouloir apprendre juſques 3 la moindre 
Circonſtance de noftre malheur, par Ja bouche de celuy qui ne I a ou+- 


uerte que pour implorer noſtre ſecours a ſon extreme beſoin ? N' eſt 
ce pas vne [mpertinence- plus cruelle qu' vn Affafſinac, puiſque non 


| ſeulement on y fair perirceluy qu'on ayme,Mais encore on le fait peric 
auecque languenr , au lieu de haſter le remps: de ſon ſecours, au- 


rant qu” il, eſt poſſible a 1a Diligence humaine ; Mais Je tom- 
berois en la faute que Je reptens en autruy , fi par des paroles ſaper- 
flaes, Je m' arreſterois d' auantage,ou a deduire, ou de prounerle ſenti- 
ment d' Eſope en ce diſcours, puis que cette Verite eſt de ſoy meſme 
plus manifeſte que le Jour. | 
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Thawih 1 ayd. his freadome hell reftows o halfe drown” laid.) alke not- | ] came m 
The wolf > un queſt; id, freind what gloomy fate} But me mitrrot how-to gett out agm: 
Wounds ih rIPHANC clas; | Clire + 111] rolix1 ame indure * : 


wY G &-—*Doves s + >> voy 224, Ry o_— «<4 I a4; FI 
. - KF . es. 4 is Oe ? 
i -J ay 4 wy —_— -_— as 


"TT". 'VIIL. DeV alpe in Puteo. 


Ulpes &+ Caper fitibundi in quendam puteum deſcendebant;in quo quumi 
perbibiſſent , Vulpes dixit circumſpicienti reditum Capro, Bono animo 
eſto Caper ! Excogitavi etenim quo pafto uterq; reduces ſimns; obtemperavit 
conſilio caper, et Vulpes ex Puteo profiliens,pre gaudio itt margine turſitabat, 
Ceterum quum ab Hirco ut fedifraga incuſaretur , reſpondit , Enimwers 
Hirce, ſi tantum tibi ſenſus eſſet in Mente, quantum eft ſetarum in nents; 
non prils in Puteum deſcendiſſes, quam de reditu exploratum babuiſſes. 


- 


Moxratt, 


Ir prudens debet finem explorare, antequaniad Rem peragendani venidt ; 
Fins enim coronat opus. K Far: 


mand 


13 ' Des Lowps 1 tes Brebis 


FasLe IX. 


(Omblen que la Guerre fut de tout temps entre les Loups et les 


Brebis, neantmoins il aduint vae fois qu' i] firent alliance enſem- - 


ble, et donnerent oftages de deux coſtes, Les Loups donnerent leurs 
Lounnetaux, et les Brebis leurs'chiens 3 Mais pendant que les Brebis 


eſtoient en repos, et qu' elles paifloient a leur aiſe, il ſe fiſt vne emo+ 


tion du coſte des Louuetaux qui ſe mirent a hurler bien fort, et 3 de- 
mander leurs meurs meres. Les Loups ſortirent incontinent, et ſous 
pretexte qu' on leur auoit fauſse Ia foy, et rompu Ja treuue, ils ſe 


Jetterent ſur les pauures Brebis qu' ils mirent en peices bien aiſemenr, 


pource qu' elles n' auoient plus leur garde ordinaire. 


Le Sens Morar. 


CY Eſt vne grande ſottiſe, fi en faiſant accord auec autruy, tu bailles 
— VLpour otage ton Ayde , et Confort, Car celuy qui t& a eſte 
Ennemy, parauanture prendra 1] occafion de t affaillir, quand il te 
verra delaiſse de tout ſecours 3 Il ne faut pas inconfiderement ſe flier 3 
vn Ennemy reconcilie, car il ne coute rien aux meſchans de ſuppoſer 
vn faux pretexte pour enuahir, et perdre leurs Ennemis , Celuy qui ſe 
confic a ſon Ennemy monſtre bien qu' il ne luy veut point de bien luy 
meſmme, puis que c'eſt vn Ate d' vn veritable Hoſtilite contre quelqu' 
vn,de ſe jetter confidement dans le party qui luy eſt contraire: D' ail- 
leurs, comment pouuons nous eſtre afjeurez. qu' il a mis en oubly 
toute {a haine, puis qu' il y ena pluſicurs qui-la perpetuent juſqu' au 
tombeau , car quiconque a conceu vne animoſite ſans ſubje& eſt capa- 


ble dela continuer long temps, pource que c' eſt vne eſpece de raiſon 


en vn choſe qui n' en a point , que de la pourſuture pour cela ſeule- 
ment qu' on Ia commencee3 Les Engemis zeconciliez a faux, ne de- 
mandent qu' vne pretexte pour nous attaquer. 
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edus aliquands fuit inter Lufoe @ Owesr , quibus naturt diſcardia eft 3 

Obſides utring; tradebeutur 3 Over in ſnam partem, Vigilew Cann 
cuftodiam , Lupi ſuos catulos tradiderunt ; Qugatis ovibus ac peſcentibus, 
Lupuli Matrum defiderio ululatus edunt ; Tum  Luji irrnentes fardus 
fedemgne ſolutam claniitant, Oweſque Canum preſidio deſtitutas Ianiant. 


Mo RALE:; 
Jo eta eft, ſs in federe, preſidia tua hoſti traderes, nam qui hoſtis fuit ; 


boſtis fortaſſes nondum eſſe defiit , forſan &> anſam caperit ; cur te nuda* 
um prefidits adoriatur. 
K 2 Fas. 


De! Aigle , et du Renard. 


Fayre X. 


F- Aigle et le Renard eurent amitic enſemble, parquoy ils conclu- 

rent de demeurer' yn aupres de Þ autre, penſans que leur amour 
ſeroir-plus ferme par conuerſation mutuelle, L' Aigle donc baſtic ſon 
nid ſur vne haut arbre aupres du quel Te Renard fit ſa terriere, er mit 


ſes petits dedans les buiſſons , Or vn jour, cependant que le Renard. 


eſtoit ſorty pour leur chercher quelque proye, I Aigle qui auffl auoit 
beſoign de viande,vola droit au lieu,ou eſtoient les petits Renardeaux, 
lequels il rauit promptement , et Jes donna a manger A fes pouflins; 
- Le Renard ne fut pas pluſtor de Retour, qu' il reconnut le cruel car- 


Ennemy, ils ayda d' vn Souerain remede des malheureux', et de 
ceux qui n' ont nulle puiſſance , c eſt A ſcauoir il ſe mit 3 maudire 
T Aigle,et ſouhaita que toutes ſortes de maux luy aduinflent, tant de 


pouuoir a la haine apres vne amitie violce. Il aduint donc en ce temps | 


13,qu' on ſacrifioit des chevres aux champs, et I Aigle en rauic vn lop- 

in auec des charbons embraſez, et toute ceſte proye elle porta a ſon 
| nid, et autant qu' il eſtoir fait de foin, et de ſemblable matiere 
ſeiche, etlegere, joint qu il faiſoit fort grand Vent, le feu ne tarda 


' guereas'y mettre, et le confomma ; Les pouflins del' Aigle ſentans ' 


ardeur de la Flamme, pour ce qu” ils ne pouuoient encore yoler, ſe 


laifſent cheoir en terre, Le Renard les print tout incontinent et les | 


deuora en la preſence de Aigle. 


'Le Sens Moxr ar. 


( YEla nous apprend , que les meſchans. qui fauſſent yne amitie re- | 


coinent en fin la punition qui leur eſt deiie, voire meſme qu' ils 


ont outragez , Car ceux qui corrompent I amitic , jacoit qu' ils cui-. 


tent la vengeancede ceux , qu' ils ont bleſſez , toutesfois 11s ne peu- 
aent echapper I'ire Deuine. ON 


nage qui & eſtoit fait en ſon abſence,et en fut extremement faſche; Or | 
comme ainſi fut,qu' il ne ſe pouuoir venger de I Aigle, pour eſtant_ 
qu' il eſtoit quadrupede;et n' auoit point des ailes pour pourſuyure ſon 
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Fas. XR. DeVulpe, &- Aquila. 


] == Vulpis proles fores excurrebant , ab Aquila comprehenſe matris 
fidem implorabant ; Accurrit Valpes, Aquilamque rogat, ut captivamt 
ate dimittat , Aquila naSia pradam ad pullos ſubvolat, Vulpes correpta 
face quaſe nidum incendio abſumptura eſſet, inſequitur ; Trepidans Aquila , 
Parce,inquit,mibi paruiſq; liberis, et tunum quicquid babeo reddidero. 


MoraLer. 


PER Aquilam potentis atque audacis animi homines intelligendi ſunt, per 
Vulpem, pauperculi ; Verum quando @ ſua formicis eſt Ira, impotentes 
etiam acceptam Injuriam interdum probe ulciſcuntur. 


FAB ; 
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Du Lonp veſttede ka pen diam Brebis. = 


| Fas re. XI. R 
VN Loup veſtu de pcau d' vn brebis , ſe meſla parmy le .troupeau , 


er par tous les jours, il vora les Brebis; Ce qu' en fin le Berger 
eſpiant, il leprit, er ayantbien cherche, i] le mit a Mort; Les au- 
tres Bergers demandant que c eſtoit Ia Cauſe d' vne fi grande Cruauts, 
il reſpondoit* Vrayement Ia peau eſt Ia peau d' vne :brebis , Mais les 
faicts ſont les faits d' vn ſanguinaire Loup. | os 


Le Sens Morati. 


[ E Loup en cette Fable imite la cruaute de certains hommes dena- 
turez , qui ſous ]' apparence des Innocents rendent les plus perni- 
cieux offices aux Innocens, et font mourir quelques-fois ceux qui ſe 
fieroient en cux de leur propre Vie.La trahiſon de ces felons va juſqu' a 
ce point, qu'il & eſt trouue pluſieurs qui ſe font ſernis d' vn feſtin 
pour empoiſonner leur amis, violans meſchamment le droi&t d' hoſpi- 
ealice qui eſt Ia choſe da monde moins violable. Cette Perfidie eſt vne 
Marque vifible,non feulement de haine, mais encore de laſchets;. Et ce 
qu'il y ade pire en cela, et qu' on peut appeller propremeat vn Crime 
contre Nature, et inſupportable aux gens de Bien, c'eſt I infame pro- 
fanation des carefles er des temoignages d' amitic. Qu'elle honte eſt, 
que les hommes creez ſociables par la Nature, et ſuſceptibles de bien 
veillance, ſemblables 4 le Loup in cette Fable d' Eſope, ſe ſeruent des 
Actions les plus humaines en apparence, pour executer des cruautez in- 
ouyes, etles plus tragiques effes de leur vengeance? Quelle abhomi- 
nation eſt, de voir que ce noble Animal, A qui I excellence de ſon 
eſtre a fait doner le tiltre de Raiſonable inuente tous les yours de nou- 
neaux appas pour tromper ſes Ennemis, et comme ce Loup ils & aydent_ 
du bon ſemblanr, pour Ia Ruine d' autruy, et font perir ceux qu 11s ha- 
iſſent,en les attirant par des feints embraſſemens, et par viſages degui- 
ſez, et faiſans de beaux ſemblans pour ſeruir a leur vengeance vne a- 
mour diſſimulee ? Leur BRrutalite va quelquesfois jufques I , qur ily 
prennent I accafion de faire mourir:keurs amis dans les amoureux ac- 
couplemens, Il ſe trouuc meſme, gens qut recherchenr pour cela des 
fineſſes extraordinaires, et qui font gloire entr' enx d' en inventer des ' 
nouelſ[es. 


© The Wolf in Sheeps Clothing, 
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Did. w: x fleecy veſt hanſelf& grate - [At laſt vunaſſt, his life theſe ſpoyles allayd > 
while: dull ſheepe \Þ this le he nudt Which waſ to a deſerved Hallter payd , 
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F a». XI. De Lupo Ovis pelle induto qui gregem devorabat. 


] Gem ovis pelle indutus, ovium ſe immiſcuit gregi , quotidieque 
aliquam ex ezs occidebat , quod quum paſtor animadvertiſſet , illum in 
altiſſuma arbore ſuſpendit ; Interrogantibus autem ceteris paſtoribus , cur 
_—_ ſuſpendiſſet, reſpondebat ; Pellis quidem eſt Owis, opera antem erant 
upz. 


Moxate, 


Abula innuit ; Homines non ex habitu , ſed ex operibus Jjudicandos , 
quoniam wulti ſub veſtimentis ovium Lupina faciunt opera, 


L 2 Fas. 


De! Oyſeleur et de Ia Colombe. 


Fazre XII. 


' Oyſeleur auoit tendu ſes rets pour prendre des oy{eaux;la Colom- 
be le regardant de loing, Juy demanda, Que fais tu 1a? L' oyſele 
reſpondit, Je baſty vne ville, Et quant, s en alla vn peu plus lojng, er 
ſe cacha ; Le Columbe croyant a ſes paroles & approcha de. la viande 
ue eſtoit aupres du rets, et fut pris, Lors accourut Oyſeleur, et Ja 
Colombe luy dir ; O homme ſicu baſtis vae telle ville, tu n' auras pas 
beaucoup de citoyens 3 Mais vn peu apres, I oyſeleur prennant {on 
harquebuse pour faire mourir vne autre Colombe, comme i] commen- 
coit a la tirer, vn ſerpent caſuellement le mord}; Paure cherif, que je 
ſuis, dit I' oyſeleur, Moy cogitant de deſtruire va autruy, je ſuis perdy 
moy meſme. _ ENS . 


Le Sens Morar. 


ES Ruſes ne font qu' auancer la Ruine de leur Autheur; Il ny a 
— point d' homme fi aucugle, aquiFon oppoſe vane fineſſe qui ne 
trouue preſque roufiours le moyen de & eſchapper par vane autre, De 
plus celuy quis' eſt engage dans les Ruſes & egare le plus ſouuent dans | 
vne Labyrinthe, tout de meſmegqu' on ne peut quitter le grand chemin 
pour broſſer 3 trauers Ja Compagne parmy les haliers, et les eſpines, 
ſans ſe perdre,, ou du moins ſans s eloigner dulien, ou I on defire ar- 
riuer : Auſſi eſt i] fort mal aise de diſcerner, et de: reconnoiſtre yne 
Realite parmy plufteurs apparences adroittement colorecs, ſur tour, 
quand on eft procupe d' vne violente Inclination d' en venir a la pra- 
tique; Ets eſgarer du chemin de 'fincerite, c eſt proprement de 
& eloigner de la voye moins dangereuſe, et plus honeſte. Pour con- 
clure, felon le ſens Moral de cette Fable, Celuy ne craint rien qui ne 
fait aucun tort aux autres, et ne craignant rien, 1] marche ſans artifice, 
et ſoupgon, ne jugeant digne de Juy que la voye Ja plus ordinaire, et 1a 
plus naitue, | | 
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Fas, XII. De Aucepe , & Palumbe. 
I foras Auceps , videt nidulantem procul in altiſſem2 erbore palumben , 


adproperat , et dum inſidias molitur, premit fort? calcibus anguem , qui 
ex improviſo mordebat : 3 Anceps ſubito exanimatus malo , Me miſernm, in- 


quit , dum alteri inſidior , ipſe diſpereo. 


MoraLe. 


Onemur bac F abella cum conſideratis ambulare , ſepiſſame etenim vi- 
demus eos circumweniri , qui res novas moliuntur. 


M Fas. 


Du Laup , #t de la Truve. 


F AB TY X1II. 


A Truye eſtoit vne fois en travail de ſes cochons, Le Loup promet 
'qu' il Juy ſeruira de ſage femme, erqu' il luy guardera bien ſa por- 
tree, . La gilanteluy reſpondit qu' elle n' auoic a fairede ſon ayde, et 
$' 1] vouloic taire plaiſir er choſe agreeable, quil s' en allaſt bien loin; 
car le ſeruice du Loup, diſoit elle, confiſte en ſon abſence, er non ex 
fa preſence;et le plus grand plaiftr qu'il ſcauroit fairezc' eſt de Fen aller: 


Le Sens Moxrar. 


| meilleure ayde que nous pouuonstirer d' vn meſchant c eſt de 
ne le point voir quand meſme il nous pourroit eſtre profitable 
& ailleurs. Le Vicieux a quelque ſecrete auerfion contre celuy quine 
P eſt point. Er quel apparence y a t 1] que le Vertueux fe puiſle 
preualoir des offerrs d'vnEnnemy clandeſtin?Ne doiuent elles pas eſtre 
ſuſpe&es? Er meſine, ne uy vaut il pas mieux refuſer ſes preſens que 
les receuoir ? Il ſeroit bien aise d'alleguer des Hiſtoires de grands ct 
excellens perſonnages qui ont refuse I amitie des vicieux,bien quelle 
leur ſemblaſt eſtre proficable dans le monde, et repute leur louange 
a blaſme, comme fiſt vn ancien Philoſophe qui ſgachane qu' vn homme 
fore disborde diſoit roufiours bien de luy 3 Er moy, dit il, je me plais& 
3 le blaſmer inceſſament. A celles paroles furent ſemblables celles 
d' vn autre Philoſophe qui voyant qu' vne perſonne ſiiſpette de difler- 
uer la Patrie le ſupplioit inſtamment de youloir eſtre ſon Amy, Je ſeray 
(luy reſpondic 1]) ce que tu voudras, pourueu que tu ſois ce que tu 
dois eſtre; Nous nedoiuons pas receuoir vne petite faucur des meſchans 
quand i] nous promettent de nous en point faire, Il ne ſe faut point 
fier de toutes choſes a tout le monde, Pluſicurs promettent leur paine - 
et trauail,non pas pour amour de toy,mais pour leur profit particulier. 
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) drtnriches Sus, Pollicetur Liapns ſe cuſtodent fore fetus ; ; Refpondet 
' puerpera, Lupi obſ equio ſe non egere, oratque ſi velit pins haberi, lon- 
gius abeat , Lupi enim benevolentia conſtabat non preſentid , ſed abſ entid. 


MokRatt, 


Nat ſunt cunfla cunflis credenda ; Multi enim ſuant operam pollicentiir 
non t#i amore ; ſed ſui, ſunm quarentes commodiunt, non tut. 


. «4 0 


M 2 


' Duel Aſne , et du Cheual. 


Fayre XIV. 


E Cheual tres-richement barde, et pompeuſement accoutre s' en 

alloit courant par les Rues, et faiſant ecchoer I air de ſes hannifſe-- 
ments; Lorsque rencontrant vn Aſne charge qui nuiſoir a fa courſe, il 
s' enflamma de colere , ets eſtant mis a ronger ſon frain cout pleine 
d eſcume; Laſche et pareſſeux Animal , luy dit il, Es tu bien fi hardy 
que de ſeruir d' obſtacle au Cheual ? Vat en bien viſte d' icy , autre- 
ment je te fouleray aux pieds; Ces paroles effrayerent I Aſne, et 
Þ effrayereat fi bien, que n' ofant ouure 1a bouche pour braire, il ſe re- 
tira, et Juy fit place tout doncement, Ce pendant le Cheyal, ſe 
remit a courir,et fit vn ſi grand effort qu'il Creua en Vhayne,Lorseſtant 
rout inutile 2 Ia courſe, ny plus propre a Ia parade, il fur depoiiille de 
tous ſes beaux ornemens, et puts apres vendu a vn Charrier, Le jour 
enfuyuant, Aſne I ayant rencontre comme 1 traiſnoit Ia .charette, 
Hau, Compagnon, dit il, Quel bel accoutrement eft cecy ? En quel 
equipage je te voy ? Ou eſt ta ſe]le doree? ou ſont tes belles Bardes ? 
Ou ton Mords fi reluiſant ? Certainement, mon Amy, ainſi falloic 
1, qu' i] aduinta I orgueilleux. | 


Le Sens Morar. 


Luficurs ſont tant eſleuez en leur proſperice qu' ils oublient ecux 

meſmes, ct tout modeſtie, Mais pour autant qu' ils eſtotent arro- 
gans cn leurs bons jours, ils tombent en I aduerfite, Je voudrois que 
ccux qui ſemblent eſtre heureux fuſſent bien aduifez ,' car, fi Chance ſe 
courne, ils cognoiſtront que ce fut vn grand malheur d' auoir eſte 
heureux. Auec ce leur ſera vn grand Mal qu' ils ſcront Meſpriſez, qu'ils 
ont cu en miſpris, et mocquez de ces ceux qu' ils ont eu en mocquerie : 
Pour remedier de bonne heure a toutes ces cho ſes, propoſons nous fans 
ceſſe, deuant nos yeux I example de 1 Inconſtante de ]a Fortune, qui 
n' 3 jamais ff bien fauourise quelqu” vn qu'il ne Juy ait donnE le change 
bien toſt apres, Nous deuons ſouffrer' patiement nos afflitions, pour 
[efpoir d' vne future proſperite et den eſtre fi tranſportez par la jo- 
nyflance des Biens preſens, que de n''apprehender pas les maux a venir. 
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Fas. XIV. De Equo&s Aſno. 

Þ uw phaleris, ſellaque, ornatus cum ingenti hinnitu per viam currebat. 

Currenti onuſtus Aſellus forte oþſtabat , Cui Equus fremebundus, Ouid 
( inquit )Ignave obſiſtis Equo?Cede,inquam,aut te proculcabo pedibus; Aſellus 
rudere non auſus cedit tacitus; Equo provolanti crepat Inguen ; Tum Curſui 
inutilis ornamentis fpoliatur, Poſtea cum Carro wenientem Aſinus affatur 3 
Heus, mi Amice, Ouis ille Ornatus eft ® Ubi aurea ſella ? ubi, ſplendidum 
Franum e Sic Amice neceſſe fuit evenire ſuperbientz, 


MorarLe. 


Ccedit ad cunnlum infelicitatis boc ſxpe Mali , quod contemnentur ab 


7ts quos ipſt contempſere , &x alludent es illz, quos iſt riſere. | 
N F aB. 


2 2RORG Fayre XV. 


E Loup encontra vn Aigneau en Ia Compagne d' vn Bouc, et de. ' 

mandoit 3 luy pour quelle Cauſe elle abandonnoit ſa Mere pour 
ſuiure vn olide Bouc, Il le perſuadoit a retourner A les tetins de ſa 
Mere qui eſtotent pleins de pure Jaict,efperant par ces paroles de le ſe- 
duire, et mettre en peices ; Mais I Aigneau repliqua, Ma Mere me 
commettoit a Ia charge et Ja tuition de cette Bouc, qui maintenant 
me gnarde, et 1] me faut rendre toute obciſſance a ma Mere. 


PF 
Le Sens Mor ar. 


Ut rn eſtimera I obeifſance de cet Animal innocent ? Qui n' ap- 
prouuera ſa bonne conduite ? Sa Mere Juy defend de n' aban- 
donner Ia Compagne dele Bouc, Et voila qu' va moment apres, 
leur perfide Ennemy & en vient pour deceuoir Ja pauure Aigneau, et 
luy perſuader d' vne voix feinte qu' elle retourna 3 ſa mere, Mais elle 
bien aduiſe, ne ſe depart pas d'un {enu] point du Commandement de ſa 
Mere; C'eſt ainfi qu'en dowwent vſer tous les Enfans bien-nais, et mettre 
le plus haut poin& de leur gloire a fe rendre toufiours ſouples A Ia 
Volonte de ceux qui les ont mis au monde ; Auffi 2 vray dire, les plus 
beaux fruits qu' ils puifſent cuellir des InſtruQions, qu' on leur donne 
en leur bas age, ſont ceux de I Obeiſſance. Les Entans doiuent obeir 
a leurs Pere et Mere, et ſe rendre ponGuuels a1 obferuation de tout ce 
qui leur eſt ordonne par cux meſmes. L' Aigneau de cette Fable leur 
apprend par les grandes precautions, qu' 1] apporte a ne ſe laiſſer ſur- 
prendre au Loup. Il n' eſt rien de fi hazardeux que les entrepriſes des 
zeunes Gens qui ne daignent ſujure les advis des hommes ſages , et de 
ceux meſmes que Ia Prouidence commet pour leur Gouernment; Nous 
ne deuons pas croire,que le ſens et I Experience manquent aux jeunes 
gens; Diecu ne les abandonne juſques-la, que de ne leur rien laiſſer de 
ce.dont ils ont beſoin pour vne bonne Conduitte; Ce ſeroit vne grande 
Injuſtice dele penſer , puiſque ſa diuine Prouidence nous ne refuſe 
Jamais les choſes qu” elle ſcait nous eſtre vtiles, et neceſlaires. I] nous 
donne des parens et precepteurs qui preſtent leur Judgement A nos 
ations, et ſont les guides preuoyantes de nos mounemens impetueux 5 
It nous ſuſcite des Exemples exterieurs qui ſe preſentent A nous 
autant de fois qu'il eſt neceſlaire pour noſtre Bien,Er pendant que nous 
ſommes agitez des tourbillons de la jeuneſle, i] eſt bon de nous deferer 
a I advis des plus eſtimez,croyant que le Ciel nous les a propoſez pour 
les modelles, et Exemples. | 


Fas. 
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Hee begs Erom hus rank guardian to depart , |Whom. tle obey, which wall $.lie preſerve 
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Fas, XV. De Lupo &- Hirco. 


A &w comitanti Caprum Lupus fit obwiam , rogatque cur relifia Matre 
Alidum ſequatur hircum , ſuadetqne ut ad ubera Matris diftenta laGie 
redeat, Ille vero, Mater mea buic birco.(O Lupe ) commiſut, Huic ſumms 
cures me ſalutis data eft ; Parenti potins quam tibi obſequendum, qui me 


ſeducere iſtis difiis queris , ©» ſubdufium poſtea decerpere. 


MoraLte. 


Uid agimus ſemper inſpiciendum eft , & quomodo in obſequium rui- 
mus , Multi etenim dum alits videntur welle prodeſſe , ſubimet ipſis 


interim ſolum conſulunt. 
N 2 FAS. 


32 Des Colombes et du Faucon leur Roy. 


Fazre XVI. 
Wow Colombes eurent jadis guerre contre le Milan, et, a fin, dele 


vaincre plus facilement, i]s eleuerent le Faucon pour le Souerain ; 
Mais Juy ſe voyant declareRoy il les gouernoit comme Ennemy.,et leur 
_eſtant auffi cruel que le Milan meſme, les rauiſſoit, les mertoit tout en 


peices, etles mangeoit. Elles fe repentirent doncde leur fottife, et. 
dirent, Qu' il leur euſt eſte beaucoup meilleur d' endurer la guerre du * 


Milan , que la tyrannie du Faucon. 


Le Sens Morar. 


4 propriete du ſage c'eſt de ne ſe Jaifler conduire qu' ala Vertu:Et 
la premire fin de I'Eſtablifſement des Roys a cſte pour contenir les 
peuples en I obſeruation de ce qui eſt honneſte, et Vertuenx. D' ou 
1] enſuit , que les Gens du Bien n' auroient jamais beſoin de Maiſtre , 
s 11s ne ſortoient hors des limites de Jeur Deuoir. Mais comme il n' y.a 
celuy qui pour confirme qu'il ſoit dans Vexercice des aQtions vertueuſes, 
n' y puiſle faillir quelques fois, Ia pluſpart des hommes n' ayant que 
de foibles eſtincelles de Probite, c' eſt aſſeurement vn Bien moindre 
mal, pour eux d' eſtre gouernees, que de ne I eſtre pas, 3 Cauſe dela 
grande facilite qu' ils auroient 3 chopper, & ils n' eſtojent retenus par 


Ia crainte de quelque puiſſance : Mais d' imiter les Colombes de cette 


Fable en eliſant leur Ennemy pour leur Roy, c' eſt, i mon aduis, vne 
Faute inſ{upportable , et digne de toute Reprehenfion. Cela ſoit dit 
ſeu]emeut pour les monarchies electives; car quant a celles qui ont au- 
thorize d' age en age le droidt de la ſucceſſion, il eſt abſoJument ne- 
ceſſaire de n' en pas ſortir,a Cauſe des grands Inconuentens qui s' y ren- 
contrent,et du Zele deuoticux que les peuples ont a certaines Familles; 
comme |' eurent anciennement Jes Romains .aux Deſcendans d' Au- 
guſte, les Egyptiens aux Ptolomees, les Perſes aux arriere-neueux de 
Darius ; Er de noſtre temps les Anglois, a la Royale Tyge de 
STUARTS. 

Cette faute neantmoins en maticre d' EleGtion n' a pas laifce d'eſtre 
commune a diuers peuples du monde, qui ayants eleu les Tyrans pour 
leur Roys, porterent bien toſt Ia peine de leur Imprudence , C' eſt 
alors que ces Subje&s inconfiderez repreſentent le perſonage de Co- 
Jombes en noſtre Fable, et qu' is ont recours aux pleurs, et au repen- 
tir, ala maniere des Femmes, regretrant I' eſtat de Jeur premicre For- 
cune, ct {ouhaittans en yain d' y eſtre rappellez. 


FAB. 
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k 4.7 Zo ooo; ne 


(? Olumbe olim cum Milvo haud incruentum gerebant bellum , &+ ut 
Milouum peniths expugnarent delegerunt fibi Regem Actipitrem, qui 
Rex faStus hoſtem agit, non Regem ; Nam non ſegnins, ac Milvus, Columbas 
rapit, laniatq; Penitebat igitur Columbas incepti,ſatius fuiſſe putantes bella 
pati Milvi,quam Accipitris ſubire tyrannidem. 


Morars, 


UVamwvis pauci admodum ſorte ſu2 contenti vivunt, Nemo tamen aut 

Fortunam aut Rationem petulanti laceſſat lingn# , Multi nov ſorte 

quaſtt2 , weterem rurſus optavere ; Ita Natur ſ HINNS .OMNes Com 
parati, ut noſmet noftri ſxpe confi lii peniteat. 


O FaB. 


"i Du Rat deVille, et du Rat Villageoss. 


| Fazre XVII. 


| B- Rat de Ville ſe voulut promener aux champs , le Rat de 
Village ayant I encontre fortuitement s' aduila de le convier a vn 
feſtin qui fut incontinent appreſte, pnis ils ſe meirent 3 ſouper enſem- 
ble; Le Rat de Village mit en auant tout ce. qu' i] auoit amaſse pour 
ſon hyuer,. et vuida toute fa prouiſion a fin detraitter magnifiquement 
vn {1 grand hoſte, toutesfois Ie Rat de la Ville ſe refrognoit , et ſe 
plaignoit de Ja payurete des Villages er auec ce Joiioit I abondance des 
villes; Il ramena donc auec ſoy le Rat Villageois en Ja Ville, a fin 
pour faire eprouner en effer ce de quoy 1 s eſtoir vante de parole, et 
Juy fit va_ ſumptueux banquet de tout ce qu' il y auoit de meilleur. 
Cependant qu'1ls faiſoyent grande chere ils ouyrent le bruie d' vne 
chef en la ſerrure, Alors 11s trembloyent et regardoyent le lieu, ou 
ils ſe chacheroyent ; Le Villageois n' ayant experimente telle frayeur , 
et ne ſcachant les addreſſes de lien, #gtand peine tronua il fa ſeurete; 
Vn peu apres, le Valet qui les auoit ainfi effrayez s eſtant retire, 
le Rat de Ville ſe mit a manger, et appella ſon compagnon qui 
vint A Ia fin tout: eſpouuante, ne ſe pouuant bien remettre de fa 
frayeur , et comme il ſe remit a la Table, 1] demanda a ſon-hoſte, il 
eſtoir ſouuent en de ſemblables dangers, Le Rat de Ja Villes luy 
reſpondit , que tous les jours 1] eſtoit en ce danger, et pourtant, dit 
il, il nes en faut ſoucie; Tous es jours ? dit Ia Villageois; Certes 
ton banquet a plus de fie] que miel 3 Fay donc ſi bonne chere que tu 
voudras pour moy,  ayme mieux pauurete aucc aſlceurance que ton 
abondance auec tel chagrin, et ſouci. 


Le Sens Mor at. 


[ Es Richeſſes ont quelque apparence de Volupte, mais fi nousre- 
gardons juſques au fond, elles ſont pleines des perils, et amer- 
tume 3 Il y eut vn homme nomme Exntrapilus lequel quand i! voulJut 
bien nuyre a ſes ennemis, 11les faiſoit riches, difant qu' il fe venge- 
oit d' eux en cette ſorte, d' antant qu' auec leurs richeſles i]s receuoy- 
ent vn grand fardeau de ſollicitude. D' auantage, cette Fable nous 
monſtre bien que toute ſorte d' incertitude eſtant ennuyeuſe, il n' y 
a point deplaiſir qu? elle ne corrompe , pour ce qui elle eſt mere de 


la Defiance. 
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De Mure Urbano, &- Mure Ruftics' 


, MP5 Rufticus widens Urbannm Murem Rus deambulentem ivitat 
ad cena, depromitq; onne penu , ut tanti hoſpitss expleat lautitiam 3 
Urbanus Mus ruris damnat inopiam , urbiſq; copiam Iaudat, ſecumg; in 
urbem ducit Ruſticum qui inter epulandum attonitus inſolitis clamoribus, 
quum intellexerat periculum quotidianum eſſe,dixit Urbano Muri,Tue dapes 
plus fellis quam mellis babent ,' Malo ſecurus efſe cum med inopid quam di- 
wes eſſe cum tu2 anxietate. 


Moratt. 


[ Nlvitie quidem pre ſe ferunt voluptatem, ſed fe peniths introſpicias 
habent Pericula et amaritudinem. Majors etenim Curarum Mole oppri= 
muntnr divites, quam pauperes. O 2 Fay: 


Del Arondelle et des autres Oyſeaux. 


Faprte XVIIL 


U temps que I on commencoit a ſemer Je lin, I Arondelle con- 
ſcille aux autres Oylſelets d' empeſcher la ſemence, difanr qu' il 
y auoit eſpies ſur les champs pour leur faire des embuſches, mais 
elles ſe mocquerent d' elle,ct luy dirent qu' elle eſtoir vne forte Deui- 
nerefle; Apres ce temps,quand le lin commencoit a croire, et reuer- 
dir, derechef elle les admoneſte d' en arracher la ſemence, mais ils 
ne firent encore que s' en mocquer, A la fin, comme elle vid qu'il 
commencoit a meurir , elle leur donna conſeil de & en aller piller les 
bleds, et encore ne la creurent i]s point, Alors I Arondelle, delaiſ- 
ſant 1a compagnie de. tous les autres Oyſeaux, rechercha celle de 1 
homme, auec,qui, elle fit amitie, d: ou vient qu' clle demeure main- 
tenant auecque luy, etle rejouyt de ſon chant, quand tous les an- 
tres Oyſeaux furentpris aux laſſers, et rets faits de ce lin. 


Le Sens Morar. 


Dr Arondelle nous apprend combien vn bon et ſage Conſeil.im- 
porte a deſtourner les maux de la vie, ſans lequel routes les en- 
trepriſes s' en iroient en ruine, De 1a aufliprocede que I' homme 
prudent ne fait jamais rien ſans I aduis des ſages, pource, que des dir 
uerſes opinions des pluficurs il en tire vne Reſolution qui ne luy peut 
eſtre que profitable, mais le grand mal eſt, que les fidelles conſeillers 
ne rencontrent ſouuent point de foy parmy ceuxqu' ils entretiennent, 


encore qu is leur donnent de vrais et ſalutaires aduertiſements, car 


la jeuueſſe emport&ce des tonrbillons de ſon ardeur meſpriſe les ſages 
enſeignemens des vielliards, et ſe precipite inconfiderement en mille 
ſortes des perils, cauſez par ſa incredulite. Il y a certaines perſonnes 
aufli, qui, par je ne ſcay quelle ſtupidite,, ne recotuent pas vn bon 
conſeil; Pluficurs ne ſe ſcauent conſeiller eux meſmes, et ne veulent 
croire 2 ceux qui leur donnent-bon conſei] ; Mais quand ils ſont au 
milieu des dangers et dommages, lors 11s commencent a deuenir ſages, 
et blaſmer leur beſtialite, lors ſeulement ils ont preuue de bon 
conſei], C'eſt va dangereux effect parmy Jes hommes, quand rien eſt 
leur laiſse pour remede que ces paroles. O que ſe je Þ euſſe pense. 
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Thes #791 who oft rephect ſeuere advice  [Drfaeto buld though: on. 


on. a Precip 
Fas XVIIL De Hirundine & aliss Aviculis: 


H rnd quum linum ceptint eſſet ſeri, ſuadebat aliis Aviculis impedire 
ſementem , diflitans omnibus fieri inſudias, Irridebant ille, garrulamg 
worabant ;, Surgente lino rurſum monebat #$ellere ſata; Irridebant iterum; 
Matureſcente lino hortabatur populari ſegetem ; Et quuw ne tunc quident 
conſulentem audiret Hirundo, cum bomine fedus init, cohabitatque cnm eo 3 
Ceteris E lino avibus retia fiunt,et laques. 


Moxrartst, 
MP nec ipſi conſulere ſibi norunt, nec rele conſulentem audiint , ſed 
LV Arun in periculis verſantur, tum demum incipinnt ſuatn damnare ſo- 
cordiam. F 43: 


Favre XIX. 


S nous deuons croire les Maximes des Philoſophes, les Bicures de- 
meurent A la pluſpart en Mareſcage; Les teſtes de Bieure ſont ſou- 
ueraigns pour pluſteurs choſes qui appartient a Ia Medecin, et c' eſt Ia 
Cauſe que quand i] apperceut les Veneurs approchant a luy , il eſt fi 
induſtrieuſement prouident par vn naturel Inſtin& qu' il a, qui il fe 
deſmembre de ſes teſtes, etles laifle A les chaſſeurs, par quel violence 
a ſoy meſme, i] trouue le moyen pour ſauuer ſa vie. 


Le Sens Morar. 
(? ES ſont pas les plus hautes InſtruQions de Philoſophes qui diſpo- 


ſent au meſpris de la Mort, et a Ia ſouffrance des calamites. Car 

comme il eſt plus ais& de pouſſer vn cheual a route bride que dele rete- 
nir au milieu de la Carriere, il eſt de meſme bien plus difficile de de- 
gourdir noſtre Ame, et armer contre les miſeres, et la porter dans le 
chemin de la Conſolation, que d' arrefter tout a coup ſes mouuemens, 
quand ]a bonne Fortune, on le peur de Mort I emporte auec violence 
au de-la fes limites. Le Bieure en cette Fable nous apprend, combien 
importea deſtourner les maux dela vie auec vn bon et preuoyant Con- 
ſeil,3 quoy s'accommodele ſentiment d'vn memorable Poete en Angle- 
terre 

La Force qui n' @ point le Conſeil pour ſoufteis , 

Se deſiruit d' elle meſme, et ne want jamais rien. 
La vie eſt doucee, et il vaut mieux eſtre diſmembre en ſon Corps, que 
ſouffrir la violence des cruels et ſanguinaires perſecuteurs.Ileſt vray que 


nous tenons de la naiſſance yn certain Inſtin& qui nous porte ordinai- ' 


rement aux aQions qui tendent a Ia ſaunegarde de noſtre vie, et qui ſe 


fortifient par I'experience,Il eſt donc bon que nous ſuiuons cet InſtinR, 


fi nous voulons reuſſiragreablement.en nos Aﬀtions,A,quoy certes il eſt 


difficile que nous manquions,nous laiſſans conduire aux ſecrets moune- 


ments des choſes.auquelles. I: Ingenieuſe: Nature nous: a fair naiftce. 
Cette. bonne Mere veut que:fes Enfans ne s' eſgarent point des ſecrets 
Inſtrutions qu} elle leur a marquees. 


Fas. 
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F AB. XIX. De Caftore. 


"NY Aﬀeor eft Animal , in paludibus ſeſe nutriens, cujus teſticuli Varizs nies 

% delis utiles eſſe dicuntur , Itaque quum quiſpianmeum ſequitur, wenati+ 

 onis cauſam non ignorans , fugit ad ſpeluncam nbi ab bominum conſpetiuz 

Canumgque odoratu ſecurus teftes dentibus exſcondit et wenatoribus appro- 
pinquantibus relinquit , et hoc pafo ſe ſecurum preſiat. 


MorarLe. 


QUE putamms nobjs profutura , cum vite periculo ſepe experimur z $4- 
| piens ut 4 periculis ſe eripiat nibil intentatum relinquit. 
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Du Renard. et du Chat. 


Fapsret X VIII. 


| E Renard,deuiſant auec le chat,ſe vantoit qu' il auoir tant de ſortes 
de fineſſes qu' il auoit vne pleine befſaſe de tromperies, A quoy le 


Chat reſpondir, qu' il n' agoit qu' vne ſeule ſubcilite, mais i] tenoit | 


bien aſſeure; Ee parlant familierement, comme ils eſtojent ſur ce dil- 
cours, ils ouyrent aboyer des chiens qui s en vinrent tout droit a cux; 
Alors le Chat monta viſtement ſur vn arbre qui eſtoit prochain , Ce 
que le Renard ne pouuant faire,il fur a I inſtant enuironne d' vne mul- 
tirude des chiens qui le prirent. 


Le Sens Morar. 


AR cette Fable nous ſommes aduiſes que Ja naifue prudence eſt 

+ plus pure en routes choles qu' vne Conduite pleine d' artifices, et 
de capticuſes ſubtilitez 3 Ce qui ſera mal aisc a perſuader Vulgaire qui 
admire extraordinairement les fineſſes,er repute bien heureux ceux qui 
en ſcauent abondamment inventer, Mais ces autres, qui ſont veritable- 
ment ſages et genereux,ſe viennent au defſus de cette methode, et mee- 
tant la vraye addreſle en vne diſcrete fincerite, en vſent accortement , 
et y conutent tour le monde a leur Example ; Or que chemin la ſoit le 
plus vertueux,c' eſt vne choſe fi manifeſte qu'elle n' a beſoin de prenue, 
ny d' Experience ; Il faut ſeulement ſcauoir qu il eſt le plus aſſeure, ec 
que les Ruſes ne font qu' auancer Ja Ruine de leur Autheur, fi ce n' eſt 
d' auanture quand 1] eſt queſtion de s' oppoſer aux pieges d' vn Ennemy 
et de chercher ſon ſalur dans Ja contre-fineſſe, Car comme vn chemin 
couuert de Broſlailes, et de Buiſſons eſt a bon droit plus ſuſpeCt au voy- 


_ ageur, qu' vne voye toute plaine et vnie, ainſi vn Procede, plein d' em- 


buſches traiſtres et dangereuſes, eſt incomparablement plus 3 craindre 
qu vne ſuite des ations vertueuſes. La principale Raiſon eſt tiree de 
Ja multiplicice; Car a fouiller dans I obſcurite des affaires, il n' y a 
point d' homme fi aueugle a qui on oppole vne fineſſe, qui ne trouue 
preſque toujours le moyen de s' eſchapper par vne autre. De plus , ce- 


Juy qui s' engage dans les Ruſes, | s' egare plas ſouuent dans vn Laby- 


- rjatke , tour de meſme, qu' on ne peut quirter- le grand chemin pour 


| broffer a trauers Ja Compagne parmy les haliers , ct les eſpines ſans ſe 


perdre, ou du moins fans s' eJoigner du lieu ou I'on deſire arriuer ; Auffi 


eſt i] fort mal 2isE de diſcerner ce qui ſemble vray , d auec ce quil' eſt * 


veritablement, et de reconnoiftre vne realite parmy pluficurs apparen- 
ces adroicrement colorees, ſur tout,quand on eſt preoccupee &' vne vigs- 
lente Inclination d' en yeair a la pratique; Or & egarer du chemin de 
la verite,c' eſt proprement;s' eloigner de Ia voye plus honneſte, car i 1a 
plu'part. vn Conſet] vaut beaucoup mieux moyennant qu' il ſoit vray, 
et d* efficace, que pluſicurs machinations, er conſeils fiiuoles, Fas. 
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Faz XX. 
| De Cato &- Vulpe. 

Ontrahebaut inter ſe amicitias Catus, et Vulpes , cui V, alpes aftutid= 

rum ſuarum grandem recenſebat numerum , Catus replicuit ; Aſt ego 
uno tantum conſilio > © quod Natura ad meipſum preſervandum ſ1 nggeſſit 5 
contentus ſum. Inter hac, odoram Catum win appropinquantint audunt , 
Catus confeſtim altiſſumos Arboris ſcandebat ramos &* ſeeur? deſpeans 
ſedebat ; Vulpes autem &» hic , &* illic trepide currebat , & null an- 
fugiendi ſpe relifla, nulls uſpiam latebra inventa, a canibus apprehenſus 


laceratur. 


= 


Mokat.s, 4 8 

CYEmins + Natsralis Prudentia onnia figmenta fraudeſque ſuperat 3 
Qui aliss inſidias molitur, ſibimet ipft plerunque imponit , @ eft inde- 
ploratus artifex ſuc ipſius Mort, 


FAB. 
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Les. Rats en.Conſetl. 
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FazrEt XXI. 


E Chat ſentant qu' en vne maiſon 1l y auoic pluficurs Rats, 11 y 
entra , et maintenant 1] prenoit vn, et maintenant vn autre, de 
- manier qu' A force d' aller a cette chaſſe, en peu de remps, il en tua 
luſicurs , Les Rats cependant voyant qu' il ne ſe paſſoic guere jour 
qu'il n' y euſt quelqu' va des leurs demange ils firent vne Afiemble 
entr'-cux pour y Conſulter de leur Afﬀaire, 11 ne faut plus, difoient 
ils, que nous deſcendions Ia' bas, fi nous ne voulons faire eſtat 
d eftre tous perdus, Demeurons donc pluſtoſt en haut ou noſtre 
Ennemy ne ſe peut aduancer. Le Chat apprit ce Deſlein des Rats, 
etne I cuſt pas pluſtoſt decouuert , que faiſant Ie mort, il ſe pendir 
par les pieds de derriere 3 vne perche attachee a la Muraille ; Comme 
cela ſe paſſoit ainſi, Il y euſt vn des Rats qui jertant veiie en bas 
connut tout de bon que c' eſtoir le Chat, Hola mon Amy, dit il, 
Quand Je te prendrois pour vn Souflet , ou quand meſme Je ſcaurois 


veritablement que tu ſerois tel , encore ne deſcendroy ye pas en bas. 


Le Sens Mo RAL. 


| T- ne faut pas tomber pour 1a ſeconde fois entre les mains des 
meſchans, mais ſe nels toujours q' eux, et interpreter toutes 
leur Actions a mal , quand meſme elles ſeroijent pleines d'vne Appa- 
rence de Piete, Car comme le Diable qui eſt leur Prince, ſe deſpuiſe 
quelque fois en Ange de Jumiere pour feduire les hommes, 1I arriue 
tout de meſme, que les meſchans ſe couurent d' vne fauſſe contrition 
de leurs malices, et teſmoignent vn feint Repentir, pour r' attrapper 
dans leur pieges ceux qu'1ils y ont vne forts tenus. Mais qui ſera I 
homme fi Ennemy a ſoy meſme que de ſe fier 3 leurs Impoſtures, 
principalement fi pres en auoir porte Ila pennitence? Et toutesfois il 
ſe void aflez ſouuent que les plus gens de Bien ne Jaifſent pas de &' y 
fier, ſoit pour eſtre naturellement enclins au pardon, ſoit pour n' avoir 
pas I eſprit aſfez fort contre les ſtratagemmes , et les mines ſecrettes 
ue font tousjours tels hommes contagieux a tous les Eſtats;3 Car - 
11s ſont de telle forte, que pour les ſeparer du Commerce des Gens de 
Bien,ce ne fut pas ſans cauſe que Philippe Roy de Macedoine fit amas 
vne fois de ceux, d' entr' eux, qui eſtoient Jes moins ſupportables dans 
ſon Royaume, lequels il reliqua en vn lieu , ou ils baſtirent vne Ville 
qui fut appel]e Poneropolis, c eft a dire, la Ville des meſchans. 
Ce quinous doit remettre a memoire que I homme prudent s& il a eſte 
yne fois trompe, 1] ne fiera plus aux hommes feints et diſſimules. 
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# GallGuneelbs cory geen, but the effect- | oft renders it) pncaſy tb trayact, 
| Fazte XXI, DeCato, & Muribme. 
(4 qunm Piſtoris domum ingreſſus eſt, quam plurimos invenit Miires, 


Hr nuuc unum, nmuc alterumt devorando tam caute Patri-familias pros 
widebat ut pancos reliquiſſet ; Mures interim , quum ante oculos habuiſſent 
diuturnam illorum cadem , conſilium ceperunt , quo pafo Catum worabuns 
dum evitarent ; Poft varias diſceptationes , concludebanit tandem , ut in 
locis occultis , altiſſumiſque remanerent, ne deſcendendo, in pradam Cato 
wenirent ; Catus boc conſilio imelleo, ſe mortuum fingebat , quum unus 
ex Murium ſenioribus , ab alto exclamavit ; Euge amice, non Cato creden« 
dum eft , ne mortno quidem. 


M oratt. 

'Þ- Awendum eſt cui fidem adhibemus ; ea lege etenim vivitur , ut mult? 
etiam fadiſſmma conſilia in obſequium vertunt , &» adulantur quos 

dente Thronino dudum lacerarunt ; Mordet Invidie livor, afſentatur favor, 


nuſquam tuta fides apud blandos, wel obnoxior. 
R a Fas. 


Du Lyon &- autres Beſies. 


Fate XAIL 


Bn Lyon ayant fait accord auec Ja brebis et quelques autres Beſte- 
lettes d' aller a Ja chaſſe enſemble, et que la venaifon qu' ils 
prendrotent ſeroit en commune 3 II arriua, qu' ils prirent vn Cerf, 
et comme il fur donc queſtion dele partager, ainſt qu'il auoit con- 
clud entr' cux, chacun voulut emporter ce qui luy appartenoit, Lors 
le Lyon rugiſt et ſe corrouca ; I vne des portions , diſoit 11, eſt 
mienne pour ce que je ſuis plus digne que vous toutes 3 L' autre ſem- 
blement eſt mienne, a cauſe des grands aduantages que ma force 
m'a donne par defſus vous , Et I autre portion auſſi m' appartient 
pource que Jay plus trauaille que vous a prendre le Cert. 


Le Sens Morar. 
[ee Fable repreſente les injuſtes auantages que les Riches pren- 


nent ſur les pauures, qu' ils ont accouſtume de tromper ; mais 
la Feaute a eſte rouſiours bien clair ſemee en ce monde, et fingulie- 
mehr entreles plus puiſſans et grandes, parquoy i] vaut mieux viure 
auec ſes equales, car celuy qui vit auec vn plus puiſſant que ſoy il luy 
- eſt force bien ſounent de delaifſer du fien, Anec ton pareil tu auras 
vn pareil droit; Mais contre ces effects de Tyrannie il me ſemble que 
les pauures n' ont point de remede que [a patience, parce que quand 
Jes afliſtances humaines venant a leur defaillir,ils doiuent tirer leur fa- 
tisfaction de ſeule virtu, et attendrea I epoir d' vne meilleure vie; 
Aufli a vray dire, c eſt nullement en choſes humaines et tranſitoires 
_ cette Felicite perdurable que les hommes regherchent ; Tous y aſpi- 
rent,mais non y paruiennent A faute dela connoiſtre; Les vns mettent 
leur felicite au Biens du Corps, tels que ſont, la Beaute, la Bonge 
mine, la puiſſance, Les autres en Ia poſſeſſion des honneurs , et des 
voluptez , Ft ſont ceux quis' outrecuident en Jes dons d' Intelle&, 
' Mais il ne ſcauent pas que Ia cognoiſſance de Dieu eft 1a ſource de 
route felicitic tellement que pour eſtre heureux A jamais, il faut 
nous attacher i cette ſcience ſalutaire qui nous monſtre 4 renoncer 
aux vanitez de la terre pour nous acquirer les bien du ciel , ou Ia 
beaute , la puiſſance et toutes commoditez temporelles n' ont point 
de part, g 
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P, as. XXII. De Leone & quibuſdam aliis quadrupedibms. 
Onvenere Leo, &» owis, &# alii Quadrupedes , pepigerantque inter ſe 


Venationem'fore communem, Itur venatunr, Procumbit Cerwus, ſpolia di- 
vidunt, ſingulas fmngulis partes tollere incipientibus, irrugiens ſ1 urgit Leo, uns 
inquit,Pars mea eſt, quia ſum digniſſumus ; Altera item mea eſt, quia viribus 
ſum preſtantiſſumus, Porro, quia in copiends Cervo plus ſudaverim, tertiant 
mihi partem wendico , Quartem denique partem niſe conceſſeritis , Aium eſt 
de Amicitia, Ilicet periiftis. Reliqui, boc audito, diſcedunt vacui, &+ tacit, 
non'auſſe mutire contra Leonem. 

Morare, 
Af Potentes rara ſemper fides. Quocirca ſatilis eſt cum pari vivere , 


Oui enim cum potentioribus wviwvit, neceſſe habet de ſuo, ſepe, Fure con- 
cedere, —= ranquilla Vita equale petit. F aa. 


——— 


Du Lym, t.dndiar..* 


_— XX.” __: 


E Lyon eſtant lafle de chaleur, et de trauaille, ſe repoſoit 3 

I ombre ſur !a verdure d'vne Arbre. Cependant qu' il dormoit 
vne troupeau de Rats couroit ſur {a croupe. Mais luy s' eſtant eſucille 
1] enſaifiſt vn de fa patte, qui, ſe voyant pris, luy demanda pardon, di- 
ſant qu'il n' eſtoit pas digne , qu* vne fi noble Beſte ſe courrougaſt 
contre Juy. Le Lyon penfant que celuy ſeroit deſhonneur de tuer vne 
tant beſtiolle relaſcha ſon priſonnier. © Or vn peu de temps apres , 
Le Lyon courant par la Forreſt i] romba fortuitement dans les filers des 
Chafleurs, ou il put bien tougir A loifir, mais non pas de ſortir, le 
Rar ſuruint 2 ce bruit, et recognut par le rugiflement que c* eſtoit le | 
Lyon qu' on auoit pris , Ilſe teſtina done pour le ſecourir, et ſceut fi 
bien chercher les nazuds des cordages, que les ayant trounes, il ſe mit 3 
lesronger, et par ce moyen le Lyon & eſchappa de ſes liens. 


Le Sens Morar. 


(* Ette Fable nous donne A entendre qu' il ne point fi chetiue per- | 
VL ſonne de quiles grands ne puiflent auoir beſoin,et par conſequent, | 
u' i] eſt bon &* vſer de Clemence enuers eux, ce qu' i] ne faudroit pas | 
laiſſer de faire, quand meſme on n' en deuroit efperer aucune ſorte de 
recompenſe, Or de toutes les Vertus c' eſt ne pas 1a moindre qu'eſt Ja 
clemence, ou la miſerecorde enuers les foibles, tant pour ce qu' elle eſt 
meſleE.de Generofite, qu' a cauſe qu' elle appartient a Ila Juſtice. D'a- . 
uantage, par cette Fable touts {ont confeillez,les riches, ec puiſſants de 
garder Ia clemence et douceur, car, felon que les choſes humains ſont 
inconſtantes, ils ont le plus ſonent aftaire de aide des plus perits, Par- 
- quoy, I homme ſage, jacoit qu'il puiſſe,toutesfois craindra il de nuyre 
a perſonne. Or celuy, qui ne craint de faire deſplaifir 4 autruy, eſt vn 
grand fol , pource qu' il ſoit des maintenant purſſant, neantmoins i! 
aduicndra parauanture, qu' il a cauſe quelquefois de craindre, car eſt 
tout 'certain que les excellent perſonages ont eu ſouuent beſoin de 
I amitie, ct ont craint le courroux des petits compagnons. - 


Fas. 
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The Lyon and Monſe. [3 47 
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Fas, XXII De Leone & Mare. 

EO aftu, curſnq; defeſſus in umbra quieſcebat , Murinm autent grege. 

tergum ejus percurrente expergefatius nnum 8 multis comprehendit, Sup« 
Plicat miſellus, clamitans Indiguum ſe eſſe cui iraſcatur ; Leo reputans mbil 
laudis eſſe in Nece tantill « beftiole captivum dimittit ; Non multo poſt, Leo 
dum per ſegetes currit incidit in plagas, rugire licet , exire non licet , Rugi- 
emem Leanem Mus audit, vocem agnoſcit, repit in cuniculos, &- queſitos la» 
queorum nodos invenit, corroditque, quo fafo Leo E plagis evadit. | 


| Morars 
1 terdum CO ipſe potentes egent ope ſervorum bumilimorum , Vir prudens 
ſt 


igitur etiamſe poteſi, timebit tamen, wel wiliſſumo homuncioni nocere; Nihil 


eſt quod magis cagpmendat Reges quam clementia , & annexa poteſtati Mo= 
deratis. R 2 FAB. 
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48 'Du Lyonne , et FY Rat. F 


Fas E-AXIY;-= 


E Rat ayant ronge les nocuds des Cordages, par quel moyen le Lion 
s' eſchappa de ſes Liens, en leſquels il eſtoit enveloppe ; pour re- 
connoifſance de ce bon Office le Lyon le mena dans fa cauerne, ou 1 
eſtoir quelque fois nourry de ce qu' i] auoit plus delicat ; Mais en fin il 
arriua que le Rat deuint amoureux de Ja fille du Lion, qui promettoic 
a donner Juy en marciage, mais Ja jeune Lionne dedaignant-la petiteſſe 
de ſoa Aymant, entre les premiers entre-uciies, inconſiderement le 
tua auec fa pate. | 
Le Sens Morar. 

SOPE nous donne a entendre par cette Fable, qu' en la Marriage;- | 

il nous faut choifir judicicuſement , et auec les proportions conue- 
nables a noſtre Condition, car pour vn pauure Ratd' eſtre Mary d'vne, | 
Jeune Lionne eſt tout impoſſible qu'* vne telle Femme ne ſe degouſte . 
et qu' elle ne ſe conſole de ſes deſplaifirs auec vne plus agreable Com- | 
pagnie que celle de ſon Mary. _ Et ſans mentir, files plus reteniies ont 
bien de Ja peine a demurer fideles aux Maris de bonne Mine , er qui 
ſont bien a leur gre, quelle apparence y peut il avoir , qu' elles ainſi 
fient a va Pigme defpourueu de tout vigueur, et de toute conſolation ? 
Mais nous-auons ailleurs vn memorable Example de 1a Reconnoiſſance 
d' vn Lion en I Hiſtoire d'Androde,Eſclaue d'vn Seigneur Romain qui 
eſtant contraint des enfuir a la Tyrannie de fon Maiſtre. il s Addreſle 
aux lieux defarts, ou il vid venir a luy vn Lion d' exceſſive grandeur, 
qu' au lieu de le menacer , il le flattoit doucement , jettant de hauts 
cris qui teſmoignoient apparemment un douleur excefſiue; Androde ay- 
ant apperceu, que la Cauſe en procedoit d' vne Jongue Eſpine que le 
pauure Lion auoit dans la pate, Ie luy tira, er fiſt ſuppurer I Apoſteme 
qui s'y eſtoit amaſſee. Pour cette bon office leLiton luy menoit chez ſoy, 
ou i] tur-long temps, En fin 1] arriua que le malheureux Androde, fe 
reconnu, et reconduit a fon ancien Maiſtre, qui:-le deſtina 53 fſeruir au 
SpeQacle des beſtes tarouches. Or 1] aduint de bonne- Fortune , que 
le meſme Lion , dont 1] auoit eſte Je Medecin, Juy:fur preſents a com- 
battre, qui, aulicu d'eſgorger I Eſclave, ſe proſterna rout 5 coup i ſes 
picds, luy applaudiſſanc dela queiie, que I Androde voyantil ſe mit i 
raconter ile peuplela generofite, et Ia Reconnoiſlance de ce Lion, 
dequoy les Romains esbahis, 11s voulurent que tous deux fuſſent def- 
frayez aux deſpens du public , portant chacun vne Inſcription auec ces 
mots. Voicy le Lion Hofte de I' Homme, woicy  Honime Medecin du Lion. 


"= Fas. 


The Lion and Mouſe. 
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Fas. XXIV. De Leone &>+ Mare. 


Eo laqueo captus, quum ita ſe irretitum wideret , ut nullis viribus ſeſe 
explicare potuit ; Murem rogavit , ut abroſo laqueo eum liberaret, pro- 

_ mittens tanti beneficii ſe non futurum immemorem, quod quum Mus promp- 
1e feciſſet , Leonem rogavit , ut filiam ejus, ſibi traderet in UVxorem ; Nec 
abnuit Leo, ut BenefaGiori ſuo rem gratam faceret ; Nova autem Nupta ad 
Virum veniens, quum enm non videret, caſu illum pede preſſit, & comrivit, 


Moxrar et, 
| bs Fabuls, Matrimonia & cxtera Conſortia eſſe improbanda , que ab 


imparibus contrahuntur. Moderanda ſunt vota, nam qui plura quam decet 
quarit , interdum etiam &» Mortem feſtinat ſuam. S Fas. 


50 L De deux Chiens. 


Favre XXV. 

TL y cut autresfois vn Chien fi accouſtume a mordre tous ceux qu'il 

recontroit que ſon Maiſtre tut contraint de lJuy atracher vn baſton 

| au Col, A finque chacun ſe donne garde, Luy cependant penſant que 

ce Baſton luy eſtoit comme vn marque d' honneur, et yne recompenſe 

deiie 3 {a Vertu commenca a meſpriter les Compagnons ; Mais parmy 

eux , il y en cuſt vne que ſon Age, et ſa grauite rendoient venerable 

qui pour luy faire rebattre ſon orgueil, luy dit, Mon amy, Ne croy 

point que ce baſton ſoit honorable pour toy prends le done pluſtoſt 
pour vne Marque de con Infamie ? 


Le Sens Mok at. 


[ E Glorieux bien ſouuent eſtime 3 honneur ce quiluy tombe en re- 
-proche , Car les hommes au lieu de ne & appliquer qu' a la juſte 
louangequi eſt deiie a I ation de mediocrite, pource que la Vertu ne 
conſiſte point qu' en elle ſeule, ont outrepaſse le point du Milien, er 
ſont Venus a loiter I Extreme , non pas celuy qui demeure au deca de 
la Mediocrite,mais cet autre qui eſtend au de la de ſes limites. Ce de- 
faut procede du ſeul dereglement de noſtre defir qui ſe porte tousjours 
au trop, et condamne abſolument le trop peu; Nous auons fait con- 
fiſter la Louange en I Excez, et non pasen la Juſteſſe appellant lo- 
iable ce qui nel eſt nullement, et qui tient beaucoup moins de Ia - 
Vertu que du Vice; Aujourd*-huy tout eſt paſs en la Loy des Duels, 
F on a voulu rendre toutes Diſputes egalement mortelles; L' on a vou- | 
la que I Honneur ne ſe gaignaſt que par Ja perte de Ja Vie, Et quicon- 
que a plus fait de Duels ſur vnemine , et ſur va demy mo & eſt celuy 
a qui on donne des hautes lonanges, bien que toutesfols elles ne 
ſoient ny juſtes, ny legitimes ; Voyla comment on ſe mit 3 tirer vanite 
du Crime , et a faire paſſer pour belles et loiiables des Aftions ſangui- 
naires, et forcences, et en vn mot, plus vn homme en a fait Mourir 
& autres, plus on eſtime digne de viure , comme fi les vrais effets du 
Courage ne confiſtoient qu' a imiter la Cruaute des Ours,et des Tygres 
A & entre-tuer inhumainement ſur vne fimple Imagination, et pour Ia 
moindre picoterie. 
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His Maſter loads with an vneake clog, | Stace no ſich id, myvelt , "Y 


Whoſe proſoure maght tÞ calmaes hun invre | To check has pride » one graver then the ret 
And men from lus more keene afzadts fheure , | WVg'd, 'twas his pornpus fly tv imbrace | 
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Fas. XXV. De Cane Mordaci. 
Ani ſpits bomines mordenti illigavit Dominus nolam, ſilicet ut ſibi 
quiſque caveret , Canis ratus Virtuti ſue tributum hoc Decus eſſe , 
populares omnes deſpicit. Accedit tandem ad bunc Cane aliquis jam tate, 
&» Authoritate gravis , monens eam ne erret, Nam ifta nola , inquit, da- 
ta eft tibi in Dedecus , nonin Decus. { 


© 
4 


M ORALE, 
I 0 ſunt Ingenio plerique , ut nobiles ſe eſſe jabant num nt pauperes 
| miſ im; , Glorioſus interdum illud fibi ducit pat | quod ipſe e 
Vituperio. | 

S 4 Fat 
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Dela G uille ct de Beef. 3 


Faptre XXVI. 


Bo Greno ille deſirant deuenir aufli grofſe que le Bacuf, 5 enten- 


doit, de quoy ſon fils s eſtant appergeu ; Ma Mere, Juy dir il, 


Quittez-toy-la cette entrepriſe, car i] y 4 nulle comparaiſon d' vne. 


Grenoiiille a vn Beeuf, Elle routesfois n' en voulut rien croire, et 
s enfla derechef plus qu* auparauant.Ce qui fit peur a ſon fils qui pour 


ne la perdre,Ma Mere, luy cria t 1] derechef, Il eſt force que tu creves; *: 


ru ne ſurmonteras jamais le baeuf, Or apres que pour la troiſieſme fois - 


elle & eſtendit, elle creua. 


Le Sens Mor ar. 


Hacun 3 ſon don, TI vn eſt beau, I autre puiſſant, F vn a des 

amis, Þ' aure des richeſſes; Que chacun ſoit content: de ce qu' il y a, 
Ton Compagnon a la Beaute du Corps, et toy tu as Ja viuacite d' eſ- 
prit , Parquoy que chacun ſe conſeille ſoy meſme , qu' il ne ſoit point 
enuicux de la preheminence d' autruy, qu'il ne debate point pour vne 
choſe miſerable, ne folle; Ce qui nous auons dit cy defſſus de Ja 
Grenouille pourroit eſtre rapporte a vne autre Fable, c eſt I Exemple 
des Gens du peu, qui ſe veulent rendre egaux en deſpence, et en mine 
a ceux de. haute condition, Ces preſompteux imirent Icare, en ce 
qu' ils prennent vn vol trop haut, et voila pourquoy , comme Icare 
auſſi, pour n* auoir que des ailes de-Cire qui fondent comme au Soleil 
aupres de Ila perſonne des Grands ou 11s tombent dans le precipice , ou 
11s demeurent au milieu de leur Entrepriſe , et creuent comme la Gre. 
noiiille ou de deſpit , ou d' Impuiſſance. Cette Grenoiiille plaide la 
Cauſe des Ambitieux qui ne viuent que pour I orgueil,ou par le Luxe, 
et ſongent tant ſeulement a faire voir leur Grandeur 5 tout le monde ; 
Tout ce qui peut dire en faueur de tels perſonnes que tous jours ils la- 
borent en choſes extremement foibles, er fort peu confiderables. 
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An-envious toa Vw 1 regrett lid. view 'Ye : 
An Oxes ſpreading bulke and. comly hne | To hus hage wlume can your | 
Her (elfe did with: dilated VeErOotrt. ſwell |Yetſhe twace Mm her {alfe agame 

That the thote valt demenfions might excell » |Hoping t/ outpoyze his fize, butall in, yaine 

Then as\kt her daueter, whether yet or not | For thy Venoiil now tbo mach pert wm. f 
Her bulk WAS Lp to the Oxe?s ſtature ſhot? Difcnarel the thirm Cloplure: of: hex ſkin . 


Mature PT one does not her muſt inhome | Theyfore let TONE at has rfoct feats repre / 
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Fas, XXVI. De Rant e Bove. 
R 4" cupida equandi Bowem ſe diftendebat , Filius hortabatur Matrent 
cepto defiftere , Nihil enim eſſe Ranam ad Bovem ; Illa autem, poſtha- 
bito confilio, ſecundum intumuit ; Clamitat Natus, Crepes licet Mater, Bo- 
wem nunquam vinces ; Tertilmn autem quum intumuiſſet , crepuit. 


Moxart. 
(Vim ſua Dos eft , quocirca quiſque fibi conſult 3 nec invideat ſus 


periori, quod miſerum eſt, nec quod Stultitie eſt, &quare optet. 


. 


T Fas: 


54 bo Du Lon et de Renard, 


Fapre LXXVIL 


A Lion deuint malade ; Tous les Animaux le vifitoient et conſo- 

lojent, Le ſeul Renard faiſoit difficulte de] aller voir ; II luy en- 
uoya donc vn mefiager auec vne lettre, par la quelle 1] I aduiſoit, qu' 
1l I obligeroit extremementde le venir voir, et que fa preſence. ſeule 
luy ſeroit plus agreable, que celle de tous les autres; Il difoit d' auan-* 
tage, Qu' il ne denoit point entrer en defiance de luy qu' ils auoient 
eſte bons amis de tout temps , et que pour ce ſubjer il defiroit fort de 
F entretenir 3 outre, qu il n' auoit point d' apparence qu' eſtant ma- 
lade dans vn ict, il luy peut faire aucun Mal, quand meſme i] en au- 
roit la volonte, qu'il n' auoit pas neantmoins , A tous ces termes de 
Compliment, le Renard ne fit point d' autre Reſponſe, fi non qu' il 
luy ſouhaittoit , va Recouurement de Sante, et que pour cet effet il 
prieroit les Dicux immortels 3 Mais que pour le demeurant, il luy 
eſtoit impoſſible de I aller trouuer ; Pource, difoit 1], que je ne puis 
voir qu' a Regret, les traces des Animauxque t' ont viſite, Car il ne 
s' y en remarque pas vne qui ſoit tournee en arriere, et qui ne reguarde 
ta Cauerne 3 Cequi me fait craire que plafieurs Beſtes y ſont voire- 
went entrees , Mais Je ne ſcay fielles font ſorties. 


| Le Sens Morar. 


| fon ne point Animal fi ruzequi ne trouue bien ſouuent ſon Maiſtreen 

matiere de Fourberie; Nous deuons tousjours tenir en haleine noſtre | 
Conje&ure en matiere d' occaſions ſuſpe&es de tromperie ; Pour les 
euiter, il doit ſuffire a I homme bien aduiſe de prendre ſoigneuſe- | 
ment garde aux Actions de ceux qu' 1] ſoupconne procedant de telle 
forte qu' i la maniere du Renard, 1] s' embarrafſe auec eux le moins 
qu' il pourra, principalement en Vifites, et en Complimens. 


The Lion and F 0X- 
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Congeald $ teare & cluld, wath reverend, awe. His hopes bourgeon., & lus | I did fade 
He his Gerne Tookes ador'l, # lowe Addreſs; | Then ab his-next: accelde be grew (> bold., 
But when F Lyon calmly: did exprels , He drexſt: a, parley with Yy: | 1. hold, X 


Moſt knottte & perplexed things oft are, \ByrCuſtome poliſh d, made. famul -=N | 
Fas. XX VII. De Leone & Vulpe. 
| Woman agrotantem viſebant animalia, Vulpes ſolummodo diftalit Offi- 


cium, Ad bunc Leo legatum mittit indicans gratiſſmmam rem egroto fore 
ejus unius preſentiam, Reſpondet Vulpes optare ſe ut Leo conwaleſcat, ce- 
terum ſe minime viſuram, terreri enim weſtigits que indicabant , multum 
quidem animalinm introiſſe, ſed extiſſe nullum. 


Morarte, 


Ulla fides adhibenda Verbis que ni cavemus ſepins nobis dabuntur , 
Capienda enim eft Conjedtura tum ex Verbis,tum ex fatis,@ ex illss alia, 

| &+ alia ſunt judicanda. 
| T 2 Fa B. 
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56 Du Singe et du Renard. 


Fasire LXXVIII. 


[A Singe pria le Renard de luy donner vne partie de ſa queiie pour 
ſes feſſes, diſant que ce luy eſtoit vne/choſe trop: faſcheuſe, et & 
Juy ſeroit profit, et honneur, Mais le Renard Juy dit pour le Reſponſe. 
Qu il n' en auoit pas plus qu' il.ne luy en falloic, et qu' il aymoit be- 
aucoup mieux balayer la terre de fa queue, qu en couuric les feſles d'vn 
Singe. | | | 


Le Sens Morar. 


ES vns ont faute, les autres ont ſuperfluite ;. Toutes-fois il n' y 3 


oint de riche qui ait accouſtome de ſuryenir aux pauures de ce 


qu' i] a d' abondance. Mais quant au Refus que le Renard fait au Singe 
de la moitic de fa queiie, on le peut interpreter en deux fagons, viz. a 
Bien, et 3 Mal ; et de toutes les deux,il eſt aise d' en tirer de ]' Inſtru- 
Rion ; La premiere s' entend dela Chichete des Riches, qui font gloire 
de refuſer aux perſonnes Incommodetes, les choſes meſmes qu' ils ont 
auecque ſuperfluite z . Ce qui doit apprendre a pauures,, qu'ils n' ont 

ere a eſperer des Grands Seigneurs, Mais que le meilleur pour eux 
c eſt des attendre i vn honeſtelabeur, et tirer de 13 le Souſtien de 
leurs Familles; L' autre ſens qu on peut donner a ceſte Fable, c eſt 
la Reprehenfion des Demandeurs impertinents , qui exigent de leur 
Amis beaucoup de choſes indiſcretement, quoy qu' a la VeritE il ny en 
euſt pas vne d' elles qui les peut accommoder , et qui n' incommodaſt 
extremement le Donneur, En ce ſens 1a, Je trouue fort loiiable le Re- 
fus de cet Animal , quijoge, qu' il ne fe peut defaire de fa queiie 
ſans vne douleur extreme., ny I appliquer a I vſage du Singe quand 
elle ſera de faite. 
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Fas XXVIIL De Sinit & Vulpeculh. 


Imia 4 Vulpe petit, ut partem caude fibi donet ad nudas tegendas nates, 
Ill; etenim eſſe oneri , quod ſbi foret & honori ; Reſpondet Vulpes null2 
more babita ; Nibil ſe ninium habere, et ſe malle bumnunt cauda ſud werri, 


quam Simi nates tegi. 


MoRarLt. 


Ulti ſunt qui egent , alii ſunt qui abundant , wix ull # tamen Divitmn 
ontigit, ut wel re ſuperflu2 pauperem fratrem ſuum, f alicem reddat. 


V Fas. 
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5 © DuCbien enviews etdu Beuf. 


Fasre XXIX. 


E Chien eſtoit couche en vne creche des Beeufs, Le Bueuf 'vint 

pour manger du foin , Mais le Chien ſe ſouleuant I en empeſcha, 

ce que voyantle Buzuf, Malheur t' aduienne , Juy dit.il , puis que tu 

es ſi envieux que tu ne veux ny manger du foin toy meſme; ny permet- 
tre gue j' en mange. Se 


Le Sens Morart. 


DLuſicurs ſont envicux du Bien d' autruy , tant ſont ils de malin EC. 
prit, et ne pouuant pretendre a vne bonne Fortune & oppoſent | 
toutesfois a la pretencion d' vn Autre. Non pour aucune haine 
qu” ils ayent conceiie. contre Juy, mais ſeulement par vne_ enuicuſe 
qualite qui les empeſche de conſentir a1 aduancement du Prochain; 
Eſtrange certes Maxime de le plaire a deſtourner par artifices, et par 
Intrigues, le bon heur d'vne perſonne que ſes Vertus en rendent digne, 
de faire dependre ſon Contentement de I ennuy des autres, er de 
youloir nuire 4 celuy qui ne nous en donna jamais ſujet ; Cette Envie 
confiſte en la douleur que nous concenons du Bien ; et de la Profperits 
d' autruy , et i] ſuffira a conclure qu” 1] ny a point de crime au monde 
ſi pernicieux ny fi deſagreeable a Dieu que celuy-cy. Caril ne fonde 
ſar aucun plaifir des ſens, ny ſur aucune eſperance de Fortune, ou de 
Gloire, Mais © eſt vne infame , et vile paſſion qui ne s' enrichit des 
depoiitllesqu' elle ofte, et ne trouue point d' autre profit en ſa malig- 
nite que celuy de ſe fatisfaire ; Il faut que I homme qui ſe ſentira in- 
clin 31 Envie, s' exerce ardamment a lolier , et a bien faire, en des 
Sujets meſmes qui ſont indignes de] vn, et de I autre; II faut que ſe 
mortifie a tel point que d' efrouffer juſques a moindres penſees qu' il 
urroit auoir de nuire a quelque perſonne que ce ſoit; Ee ſur toutes 
choſes i] ſe donnera le ſoing d' eſteadre ſes bons offices juſques au per- 
fonnes meſmes qu' 1] enuie,puis qu' il eſt certain qui nous aymons d'or- 
dinaire plus que les autres, ceux a qui. nous auons fait plaifir ;. et que 
cela nous oblige a les confiderer comme vn omrage de notre Main ; 
De plus , il fe propolera mille fois deuant ſes yeux I extreme imper- 
tinence de cette fagon de viure qui ne nous ſcauroit apporter aucune 


forte ny de gloire, ny de profit , et Jes meſchans meſmes feignent au 
moins de 1a deteſter, et auoir en horreur. 


Fa v 


The Dog and Oxe. 06 
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Vpon a. Cr1bb Repleate with, Hay, | | May G 

Snarles at the Oxe that thither came;-+ |As thy Rude. Spleen | 
An wendy; 10g to tame. oo \"Who- OES8 ÞTEo bit me the 111cate , 
And forc,® him. back, incenst;, whereat; Whereon y Sel fe difdaimes to eat | 


Son. oth ken Envie would themſelves angy, © | ISo thoſe they Emulate the tght Deſtrore ; 


' 


C 


F as. XXIX, De Cane &»- Bove. 
JT Preſepi f.eni pleno decumbebat Canis , wenit Bos ut comtedat funim ; 
quiem Canis confeſtine ſeſe erigens tota woce elatravit ; cui Bos Dii te cunt 
ifta tus Invidid perdant inquit, nec enim feno ipſe veſceris, nec me weſct 
ſmes. 


Mokxat.s, 
'Ta fi uns Naturd comparati ut aliis invideanius quod ipfe wel Nature Int- 
prudentia , wel Mentss inopia nullo modo conſequi poſſimas. 


Y 2 Fas: 


UM: 
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60 Des Oyſeaux et des Beſtes i quatre pieds. 


Fazre XXX. 


| Ban Oyſeaux auotent fort Guerre auec les Beſtes \ quatre pieds,. 


ou I Eſperance, la Crainte, et le Danger baJancotent des deux 


— Rs , b 4 n --- RS "4 _ 


coſtez, La Chauue-ſouris fut Ja feule qui abandonna ſes Compag- 
nons pour ſe jetter dans le party des Ennemis; Tourtesfois elle en porta | 
bien toſt Ia punicion , car les Oyſeaux ayant gaigne Ia Vitoire ſous |, 
les auſpices de I Aigle, Ja bannirent de leur. compagnie, Ia'condem: ; / 
nant 5 ne ſe point meſles-parmy eux a1 aduenir, er, a ne voler;ja- 


qu' il eſt preſque de nuir; © 
'<Le:Sens Moran 
x £ 


mais de Jour; Voyla par quoy Ion nela void d' ordinaire, quelors | 


6 
6 Feds 
Yay 

%* 


( "Ely ne merite pasd' auoir part a I heureuſe Fortunedeſes Amis, | 


quine I a voulu prendre-a-leur diſgrace, Si quelqu' vn-nous aban- 


donne pendant noftrequerelle, iT le fait, ſans-doubte, pource que - 


la Cauſe de noſtre Ennemi's Juy ſemble plusjuſte, ou plus aſſure que ** 


4 bn ah 


la fienne, Mais quoy qu' il en ſoit, & i] Ja trouue plus juſte, i] offenſe 
de la noſtre probitE; fiplus afſuree, il fair tort I noſtre bonne con- | 


duite, eten tous les deux ſens i] teſmoigne vne manifeſte poultronne- 


rie jointe A vne plus grande legerete, Ce ſeroit bien vae Attion cha- | 


6, 


ritable de luy pardonner , mais <lle ſeroit Imprudence dele repren- '. 


dre en amitie, puiſque de ſoy il n'eſt oy Amy, ny Homme de valeur, ; 


et de Fermets& : Il faut bien pluſtoſt I auoir cn horreur, puiſque , * 
comme Traiſtre il eſt indigne que le Soleil I eſclaire, que les Elemens | 
le nouriſſent, et que ]a Terre ſur tout le ſouffre dans fa vaſte Eſten- - 
due,non plus qu' elle fait le Serpent apres qu'il a bleſ5e I Homme. Car : 
quiconque refuſe d' eſtre Compagnon , du Danger, et de I Aduerfite, 
il ne merite point de participer en la proſperite, La Trahiſon ſounene 


accommode , mais les traiſtres ſont odieux. 


The Birds and Beaſts. 
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The Beals aquunit Fins bogue os nbme 
Guile - di I 5rvs to hou 
vhulſ 5: dallBatt-did. EY O _ +. 


And.made a tame Surrender of his Neſt. — x 
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x Lol bis Brace &las or fude forſooke. 


Fas, XXX, De Avibus & Quadrupedibus. 


Vibus, cum Betis aſperrima pugna erat , utrinque ſpes , #trinque in- 
gens Metus, utrinque periculum, quum Veſpertilio, reliftis ſocns ad 


boftem defecit; Ad poſtremum wincunt aves, duce &# auſpice Aquila ; Tranſ- 


fugam wero Veſpertilionem damnant 


, ut nunquam iterum inter Aves nus 


meretur , nec amplius in Iuce' videatur ; Et hec Cauſa eſt, cur Veſpertilio 


nunquanm niſu nofie volat. 


Mor att. 


(JULI cum ſociis, Infortunii , + periculi particeps eſſe renuit, proſperitatis 


O\ ſalutis expers erit. 


d.4 Fas. 
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62 Du Tigre, et du Renard. 


GE on 


Fasre NXA1L 
LE Veneuc vn jour alloit a Ia chaſſe auecque ſon Arc,Le Tigre com- 


manda 3 toutes autres beſtes de Forreſt de ſe reculer arriere,et que 
luy ſeul acheueroit bien ceſte guerre, Cepeadant le Veneur pourſui- 
uoit touſiours fa chaſle , et tiroit des grand coups des Fleches , dont il 
y en cuſt vne qui atteigniſt le Tygre, et le bleila grandement, Le Re- 


nard le voyant de retour de 1a Guerre, et bien empeſche a tirer la : 


fleche hors de ſa playe 3 Et quoy, luy dit i], vn fi facheux Accident 
peut i] eſtre arriueE a toy, quies fl vaillant ? Qui eſt ceJuy qui a tant 
de force de nauurer vne fi genereuſe Beſte ? ene ſcay rien, reſpondit 
le Tygre , toutesfois par le grandeur de la playe, Je juge que c eſtoir 
quelque homme, 2 


Le Sens Morar. 


47-7? "VGs * b ot o 


ES vaillans ſont volontiers fols, et outrecuidez; L' Art et Engin | 


ſurmonte la Force, Vn jour on fit voir au Roy Antigonus vne troupe 
de Soldats qu'on luy debiroit pour les plus vaillans hommes de la terre, 
et ceux la eſtoient tous percez de Coups,. et deſguiſes de Jarges et 


—profondes Cicatrices 3 Ce qu” ayant veule Prince, il dit au Capitain | 


qui les luy monſtroit ; Il me ſemble voirement que ceux-cy ſont bra- 
ues gens, Mais ) eſtime encore plus braues ceux qui les ont ainſi mar- 


quez, parlesquels mots 1] demonſtraſt , qu' en matiere de Courage, | 
11 nous faut jamais donner des raiſons tres legitimes, Er premierement | 
on peut dire, que ces Ennemis fiers et preſomptueux vont la pluſpart | 
dans le Combat auec tant de Negligence contre les foibles, qu' ils de- | 
daignent de mettre en ceuurer tout ce qui eft d' ordinaire pratique! 
pour la ſeurete des Combatans 3 Et bien ſouuent Nature repare Jes + 
Defauts du Corps par les qualitez d' Eſpric, de forte qu' il arrive + 


preſque toujours aux hommes, qui non ſont pas robuſtes, d' a-|/ 


uoir Entendement, plus que mediocre, au lieu que ces grands Coloſles, 


et ces Membres de Geans fortifiez,et munis,en guiſe de Citadelle, ſone' 
bien ſouuent depourueus de Conduite , D' ou il enſuir qu'il eſt aise a: 
I' homme Induſtricuxde les furmonter, er de rendre ſon Eſprit vio-! | 


\ 
> VR =; p 
- _ 8 


rieux ſur les Forces Ennemis , car les plus meſchans rencontrent ſou- 
uent ſeurs maiſtres, et I Equite eſt ordinairement viforicuſe de ' 
la Force, pourucu, qu' elle ſoit toutesfois accompagnee d' vn bon Cou- 


rage. 
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He Lodgd a Ratall arrow. m his ſide; __ | By ths wide-Orific , buas by-ſour rnam , 
Som wife py/h. vallor wart they; fate petrfue ... | ch prudence by tts- conduct might of hew. 


Fas. XXXI. De Tipride & Vaulpe- 


VV Enter jaculis agitabat feras;Tigris jubet ones feras abſiftere, inquiens, 

Ml & 4 0 * 8% 
ſeſe unam bellum confefiuram, Pergit Venator jaculari , Tigris oppido 
ſanciatur , fngientem, telumque dentibus extrahentem percontatur Vulpes , 
Ouiſnam potentem Belluam tam walde wulneraſſet  Reſpondet Tigris ſe Au- 
thorem vulneris Ignorare, werum ex wulneris magnitudine capere ſe cons 
Jeuram, aliquen fuiſſe inter viros venatorem. 


Morarte, 


CVnme confidentie ſua inſunt Mala , &+ humili animo ſua Bona , Confr- 
dentia elatt ſunt temerarii , Interim Ars vim , Ingenium fortitudinent 


Superat. | X 2 FAB, 
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64 | De Lionne, et la Renard. 


Fae. XXX 


A Lionne et la Renard diſputoient enſemble de leur Nobilite, Le 
1- Renarde fe vantoit, de Je nombre de ſes petits, et difoit au Lionne, 
qu' elle ne parturoit ſeulement qu” vne , anquel le Lionne reſpondit , 
Ce vray que tu dis, ] ay vn ſculement , mais c' eſt va Lion. 


Le Sens Mor ar. 


| vraye Felicite ne conſiſte point en nombres , mais en Nobleſſe, 
—Les'genereux ſont dignes d' eſtimation, et cette Reſponce du Lion 
a Renard a eſtre tres ſagement inuentee par Eſope, pour nous appren- 
dre que les fourberies, par ou les rrompeurs ſe croyent ſauuer, les con- 
duiſent inſeniiblement en precipices, Ceux 1a s abuſent extremement 


qui par le Nom de Felicite entendent vn grand nombre des Infans; Il. 


y en a vne autre plus excellente qui ne contient rien de periſlable, ny 
d imperfait; La Gloire du Lion eſt en ſa nobleſle, qui eſt aucant plus 
ſablime, qu' I Ame eſt infinement plus excellente que le Corps; Le 
nombre des enfans peuuent ſe diminuer par Ja Mort, Mais nobleſſe de 
I Ame nons jamais accompagne, eta mille fois plus de ſplendeur, et 
de gloire; Je manquerois pluſtoſt de temps que de matiere,fi je voulois 
rapporter au long toutes les preeminences de Ja nobleſle de I Ame 
d' vn Lion, par deſſus celle de nombre des petics d' vn Renard, 
Il vaut danc mieux ſe contenter de ce que nous en auons dit,et mocquer 
de la Renarde, quiſe mocqua de Lionne, pource qu' elle auoit vn plus 
grande nombre de.petits;Vne Lion vaut plus mieux qui tout Ja gens des 
Renards, et le nombre corporelle eſt tonuſiours moins reguarde que no- 
bleſle de I Eſprir,Et les plus excellens viſages ne doiuent eſtre eſtimez, 
qu' vne chetiue Sculpture des fineſles er fourberies, & 11s ne ſont animez 
par 1 intericur , ou par mieux parler, & 11s n' ont autre nobleſſe que 
les nombres desenfans. | 
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Fas. KXXIL De Leens, < 4 7 way) 


 Exna, quum a Vulpe ſepe exprobraretur , quod quolibet party unum 
duntaxat catulum parturiret , reſpondit , Vnum ſant , at pol Leonem, 


Moratts. 


PP Vicbritado non in Copit Rerum ; ſed Virtute conſiſtit , plus walebat 
unus Themiſtocles apud Gracos tefte Plutarchos quam namereſ; us Perſa- 
Nobilitas raro in turba invenitur. 


rum Exercitus ſub Rege Xerxe. 
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=: 2 De } Arbre, et du Roſeau. 
FaszreE XXXAlII. 


* Arbre et le Roſeau debatoient enſemble de leur Conſtancesforce, | 

et firmete, En ce Contraſte, I Arbre diſoit Injure au Roſeay, er | 
ſe mocquoit de Juy comme d' vn Inconſtanr,et variable a tous vents; A | 
cela la toible Raſen ne ſcauoit que reſpondre , mais en filence atten-. 
doit quelque peu de temps, pour en eſtre venge ; II advint donc vn peu 
apres, qu'yn vent merueilleux eftonnoit route Ja Forreſt de ſon Orage, 
Le Roſeau,qui n' eſtoit pas loin dela,rendoit ſe ſouple aux ſecovſſes du | 
Vent, et baiſloit Ia reſte ca et]a z MaislI' Arbre voulant orgueilleus ;. 
ſ:ment reſiſter 2 la force , et Impetuoſice des vents, fut arrache par le ;. 


picd. 
Le Sens Morar. 


PE ſages ſont ceux qui pour quelque temps font place aux plus | 
forts, que ceux qui veulent refiſter, car 1c ſage homme fait quel- | 
quesfois gloirede ceder au Temps, et qu il ne s' oppoſe pas toufiours 
orgueilleufement 3 Ia violence des plus Forts:Cette Verite eſt fi conniit 
de tous les hommes qu'ayant paſse en Proucrbe parmy I' Anglois elle | 
contient le plus grand Secret de la Prudence,aſcauoir, d' s accommoder * 
an Temps. Quant au Sage, confidere en particulier, c' eſt proprement : 
celuy,qui detache de rous les Intereſts mondain*,demande pluſteſt d'en' | 
eſtre SpeQateur,que partie; Il eſt vray, que toutes Jes Vertus ſe dotuent 
eſtablic en I Ame d' vn homme prudent , qui ne s' esbranle par aucuns : 
Orages, ne cede a pas vne aduerſite; mais quant avx hommes d' Eſtat | 
et d Aﬀaires, il n' y a point de doubte, que le Deuoir de leur charge 
les oblige a ſuture vn autre genre de vie; Ces ſont ceux qui doivent * 
apprendre a s' accommoder i toutes les deux Fortunes, plus pour Re- | 

ſpe& de la multitude qui eſt remiſe ſoubs leur Conduite, que pour | 

leur Intereſt propre. A quelqu' vn d' iceux}Ja plus terrible des choſes | 
humaine qui eſt Ia Mort paſſera en ſon endroic pour Indifferente, et |. 
meſme pour meſprifable. Quand Phocion conlcilloit aux Arheniens | 
de ne ſe pas roidir ouuertement contre Alexandre, mais de ceder a la | 
Violence de ſes conqueſtes, en eſtoit i] par cela moins Vertueux, ou 
moins reſo]u? Ponuoit on dire que ce grand Homme euſt flechy ſous | 

] Apprehenſion d' vne Guerre, ou qu' i] euſt deſcheu de ſon ordinaire | 
egalite? L' on peut voir par-la , de quelle forte le Sage doit s' ac-- + 
commoder , a Þ Occaſion, ſans decheoir toutesfois de Þ egalite | 

de ſon Eſprir, a Þ imitation de noſtre Roſeau qui ploye veritablement | 

ſoubs ' effort de Ia Tempeſte, mais qui conſerue les racines fermes er | 

durables, quand Arbre orgueilleux, pour eſtre roidy contre les coups | 

de I Orage, fe troune entierement deplace de fon Aﬀſette, voire | 
meſme enucloppe de ſes propres Ruines. Sa cheute donc apprend aux | 
Hommes d'Afﬀeaires, a ne ſe hurter jamais contre vn puiſſant Ennemy, |. 
mai+ A reguarder adroictement les attaques, & ils veulent que leur Deſ- | 
ſcins aycnt vn heurcux fuccez. Fas. :! 
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Fas, XXXIII De Quercu & Arundine. 
\/ om wento effracia Quercus. buc, ilſuc,in amnem pracipitata fluitat, 


&+ Ramis ſuis in Arundine forte fixis, heret, miraturque Arundinem itt 
tanto turbine ſtare incolumem ; Arundo reſpondet cedendo , Of declinando ſe 
eſſe tutam, inclinare ſe etenim, ad Boream, ad Notum, ad Enrum, denique 
ad omnem flatum , Nec mirum eſſe ſi Quercus exciderit, que non cedere, ſed 


refiſtere molita eſt. 


Morarte, 


EMO alterum contempſerit,ſt quis tua virtute caret, forte wirtutes habet 
quibus tu indiges,Potentiori nemo reſfiſtat ſed cedendo,@ ferendo wincat. 
2 F a B. 
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68 3 | De Soleil, et duV ent. 


» 
* 
— 


TD EE ee ind 


Fayre XXXIV. 


| E Soleil ct le Vent concertoient entr' eux que eſtoit plus puiſſant, + 


ils entre ſe determinent pour faire I'Experience ſur va pelerin, Ce 
fut Reſolu qu' il ſeroir adjuge plus fort qui faiſoit Je pelerin deponef 
ſon manteau ,*Le Vent faiſoit grand bruit, et le pauure pelerin fut 


| fort battn par Juy,pour quelle cauſe i] enuelepoit ſon manteau plus pres 


i ſon corps 3 Mais vn peu apres, le Soleil jettoit ſes rayons auec grande 
violence qui faiſoit pauure le voyageur ſerepoſer en I ombre 4' vne 
Arbre, et ſe deveſtir de ſon manteay, et ainſi le Vent fut vaincu, et le 
Soleil viqorieux. 


LeSens Morar. 
O« ne rira de Ja vanite de cet Vent qui tout rampant,et turbulent 


qu'ileſt, ofe neantmoins ſe comparer au Solei] , Cela'me fait 
{ouuenir de ces hommes brocards, qui n'ayant rien remarquable 
en eux, que | enflure, la veulent faire paſſer pour en bon point, 1ls 
s imaginent, tant ils ſont fols, qu vne apparence faſtueuſe dotue trom- 


per les eux clair-yoyans.et ainfien faireaccroire auxJugemens les moins 


foibles, et les plus ſolides, Mais 11s ſe trompent eux meſmes,-de ne voir 
pas, que tout ce qu'ils ont d'oſtentation eſt vn ſujet de meſpris, pluſtoſt 

ve d' eſtime, A ceux qu” ils penſent aſlujertir a Jeur humeur Impe- 
rieuſe, Par elle, ils ſe perſuadent vainement d' accroiſtre en vn inſtant 


 Teur puifſance , et ne & aduiſent pas cependant qu' il eſt comme des 


fueilles qui tombent ſur la terre. Vn grandeur precipite n' eſt jamais 
durable, non plus que] orage Impetueux, Les Exemples en ſon fre- 


quens dans I Hiſtoire, Je n' en trouue pJus conſiderable qu' en la per- 


{onne de deux prodipgieux ArchiteQes, Almagre et Picarre. Ils eſtotent 
montes au comble d'vne puiſlance ft haute, qu' ils auoient preſque Par- 
tag6 entr' eux va Empire,Les Princes meſmes eſtoient deuenus leur tri- 
butaires. Mais quel en fut le Reuers? Vne Reuolution effroyable;Apres, 


auoir, comme le vent en cette Fable, porte leur teſte juſques dans les | 


niies, i!s le porterent en fin, ſur va eſchaffaut, ou ils le perdirent. 
En troſieſme lieu nous ſommes aduertis par cette Fable, ſoumettre 


I nos Superieurs , et ne concerter point auec ceux qui nous .feront le 


piticux object de leur puiſlance, et de noſtre infirmite, 
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Fas, XXXIV. De Sole + Vento. 


QoL & Aquils certabant uter ſit it fortior 3 Conventun eſt experiri wires itt 
Viatorem, ut palmam ferat,qui exculſeric wviatoris Manticam ; Boreas boris 
ſono turbine wiatorem aggreditur , At ille non deſiftit , amiGium gradiendo 
duplicans; Aſſumit wvicesSol,qui nimbo paulatim eviGo,totos emolitur radios, 
Incipit viator efluare , ſudare, anbelare ; Tandem progredi nequiens, ſub 
frondoſo nemore, obje&i mantica, reſedit, O+ ita Soli viforia contingebat. 


Morare. 


Uod non es, nec teeſſe ſumules, & antcume certes etiam atque etiam vide 
nan efi tu fortior eſſe tibimet ipſt forſan videris, eſt forſan alius te fortior 


aut ſi non fortior, certes callidior, ut conſilio ſuo tas evincat wires. 


Du R at et de 11 Grenowille. 


FaBLE XXXV. 


| Bi Rat faiſoit guerre contre Ia Grenoiiille, leur debaut eſtoit de 
Royaute de mareſcage, En ce Combar qui eſtoit aſpre, er dou- 
"teuſe, le Rat faiſant des Rules ſous I herbe, ou il s' eſtoir cache, af. 
failiſt par trahiſon Ja Grenoth]le, Mais elle, de fon coſte, I attaqua de 
plein Guerre, car la Grenolille eſtoir1a plus puiſſance, et de corps, et 
d' eftomach , et plus agile a I Afſſaut; Ec lT' vn, et Þ autre a- 
uoient pour armes des Jances de Jong 3 Mais le Milan voyant de loing 
ce Combat furieux, s' en alla fondre fur eux, et cependant que rous 
deux eſtoient eſchauffez a Ia battaile, et qu' 11s ne ſe donnojent point 
garde de luy, le Milan ravit les deux champions, et 1 les mit en peices. 


Le Sens Mor ar. 


E Combat du Rat , et dela Grenoiille , nous figure vne ſotte et 

impertinente animoſite conceiie entre gens quin'ont aucun ſujet de | 
ſe hayr, oude ſerien demander, mais qui ſont tous eſgalement inte- 
reſſez contre quelque faſcheux voiſin , dont ils peuuent 3 coute heur 
apprehender les embuſches, principalement tandis qu' ils ſont mal en- 
ſemble,car bien ſouuent vn gaignera tiers tout le profit du dommage 
de ſes deux Concurrents,, - et lors qu' ils ſe trouuent affoibles de 
coups mutuels, et eſpuifez par des guerres continuelles, ils ſont 
reduics a ce poin& Cd aueuglement, que d' appeller a leur ayde cette 
perſonne qui leur doit eſtre le plus ſuſpe& ; Nous ne voyons guere vn 
trere diuise d' auecque fon frere, qui dopnera occaſion IA leur com- 
mun Enimy de les ruiner par brigues, ou par procez, Jamis deux amis 
ne tombent en neceſſite, qu' vn tiers ne vient a jouyr du prix de leur 
conteſtation , et tire toute ſeule I auantage de la querele des autres ; 
Ainfi t' il adutent communement aux Ciroyens mutins, leſquels emeuz 
de conuoitoiſe de Grandeur,cependant qu' ils debatent enſemble pour 
les offices , et ſupertoritez , 11s mettent en dangers leurs richeſles, et 
bien ſouuent leur vie. © | hs pe 


The Kite, Frog, and Mouſe. 


Il NE TOR Bit a 


ag 


og Ris 


JJ) d 
\ ROO Y 


Y% *\ 


LEED oo. le. wag 3 
pal] 6 


arrs «1 FP 


The fon to — | _ _—_ ; foes oem erent 
Bae = efiructve C +: free re theyr io 161A” wc 


A" 


4%. $44 


'F. AB, — De More, &» Rana: 
Pos T longa exercita odia , Mus &» Rana in bellun ruchant, cauſa cert: 
mins erat de Paluds Imperio; Anceps pugna fuit, Mus inſidias ſub Her» 
bis ftruebat, &+ improviſo Marte Ranam adoritur; Rana wiribns melior, ON 
 ÞeGore, inſultuque walens Hoſtem aggreditur , Haſta utrique erat Juncea z 
O* paribus formoſa nodis, ſed certamine procul viſo Milvus adproperat , 
dumgue,pre pugne ſtudio, neuter ſibi cavebat, Bellatores ambos egregie pug- 
nantes Milvus ſecum attollit , laniatque, 


ORALE., 
Er zme boc evenire videmns litigioſis civibus , qui dum inter ſe cer- 
tant, quis grandior fiet, tertius aliquis ex improviſo apparet, qui pretium 
certaminis eripit , ſpoliiſque fruitur duorum tam ambitioſe ſeſe gerentium 
amulorum. Z 2 Fas 
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- Des Grenonilles 6 de leur. Roy. 


FABLE XXVI 


E peuple des Grenouilles eſtans en pleine liberte ſupplioit Jupiter 
de leur donner vn Roy, mais Jupiter ſe mocqua de leur ſotte af- 
feGion , toutesfois icelles ſe follicitoient de plus,juſques a ce qu' il fur 
contraint de leur accorder ce qu'elles dem{ndoient , II leur jetta donc 


dans Þ eau vnegrofle poutre qui par {a cheute, et ſa pefanteur fit trem- 


bler toute Ja riuiere, Les Grenouilles toutes eſtonnez , s impoſerent 


ſilence, et peu apres ils ſe mirent a ſaliier ce nouveau Prince, et 3 luy- 


faire honneur, eta & approcher peu a peu de Juy; Mas en fin toute 
crainte Jaifſee a part , elles & apprivoiſerent f1 bien, qu' elles ſautenc, 
et reſautent du haut en bas, elles ſe mocquent de leur Roy qu' eſtoit 
ſans eſprit, et ſans mounement, et ne pouuant le a 


ueau Roy vaillement ſe pourmena par les mareſcages, et autant des 
Grenouilles qu' en rencontraſt en chemin , autant i] en deuora; Les 
Grenouilles bien faſches formerent vne nouelle pleinte, mais ce fur 
rout en vain, car Jupiter ne les voulut plus ouyr, C' eſt pour cela 
qu” elles ſe plaignent encore aujourd*-huy , car ſur le foir, quand la 
Cicoigne ſe va coucher , elles ſe tirent du Mareſt, et par leur coafle- 
mens ils hurlent, je ne ſcay quoy d' effroyable., mais is perdent leur 
temps, Car Jupiter veut, puis-qu' elles n' ont peu ſouffrir le Roy cle- 
ment et doux,qui leur eftoit donne a leur Requeſte,que maintenant el- 
les endurent et gemiſlent ſous Ia Rigeur d' vn auariticux Tyran, 


Le Sens Morar. 


1» cela on peut inferer,que c eſt vne perniticuſe aduenture pour vn 
peuple de changer non ſeulement Ia forme, mais encore le Prince, 
\ cauſe des tragiques euennemens qui ont accouſtume de s' enſuire, car 
1] aduient an pevpte tout ainſi qu' i] eſt adnenu aux Grenouilles,lequels 
s ils va Roy ont peu benin, et debonnaire, il diſent qu' il.eſt fot , et 
deſire d auoir vn autre, et quandils I ont obtenu., il blaſme fa cru- 
aute, et loiie Ja debonnairete du premier. 


re pour | 
rel, elles importunerent Jupiter de Juy donne Ja Cigoigne ; Ce nouw- . 
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The ] | __ moylt empire p 
They: >Itres, hill tar” —_ | | dy a IKE 64 HuacSh | 
Alogg hee tumbles. downe whole weighti As much too active, does y. Frogge devonre , 
So awd. Fo. 45 wgratn they. profſtzate throw Tir'd. with his r1gouz , the repine agame; - © 
dg Et was diſcx hats, 
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Wa to bei D But theyr addreſses Tove does now | 
The contempt tay they milde king beltrade The ſtiqrke mat governe {Hl}, ſtnce not content; 
Next they beg love, one to eftowe who may. | They ww. regrett, fcorn'd, a mild, Government 
If Kings are milde they dull; if active, wee © | SHI Bl_ft ther with 37 guilt of tyrannie, 
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Faz. XXXVI. De Rane» earnm Rege. 
(= Ranarum ſupplicabat fibi Regem dari , Tupiter dejecit trabew 


cujus moles quuen ingenti fragore quaſſabat fluvium, territe ſile- 
bant rane , Mox Regem wenerantur , &- tandem accedentes propitts , omni 
metu abjefo , iners Rex Iuſui &- contemptui eft ; Laceſſunt igitur Jovem 
rurſus, orantes Regem ſihi dari qui ftrenuus ſit ; Jupiter dat Ciconiam qui 
perambulans paludem , quicquid Ranarum obwiam fit, worabat , De cujus 
tyrannide quaſie ſunt , ſed fruſtra , nam Tupiter non audit , decrevit enim 
ut que Regem clementem ſunt deprecate , jam ferant inclementem. 
| ORALE, 


Preſentium nos ſemper panitet, credentes nova weteribus eſſe potiora. 
A a | Faz 


De wne'Vielle, &« ſes Sernantes. 


Fayre XXXVII. Eo 
: Aw Vielle auoit pluſicurs Seruantes, leſquelles elle chez luy 


nourifloit , er faiſoit elles touſiours ſe lever, pour & en aller tra- 
uailler a le premier chant du le Coq : Les Seruantes eſtants mal aiſez 
de ce touble tant matutin, elles conſulterent entr' eux meſmes, et _ 
mirent le Coq a mort, leſquel quand la vielle cognut , elleles faiſoit 
{e lever a la minuict. | 


Le Sens Morar. 


Lufieurs ne ſe ſcauent conſeiller eux meſmes , et ne veulent croire 
E Aceux qui leur donnent bon conſeil ; Mais quand ils ſont au milicu | 
du danger et dommage,lors i]s commencent a deuenir ſages, et blaſmer : 
Teur beſtiſe ; Lors ils ont prou de Conſei]. 1! falloit, diſent ils, faire, j 
| _ cecy, etcela, Mais il vaut beaucoup mieux eſtre Prometheus, que E- 
pimetheus ; Le grand Mal eſt, que les fidelſes Conſeillers ne rencon- | 
rrent ſouuent point de foy parmy ceux qu” 11s entretiennent , encore | 
qu' 11s Jeur donnent des vrais et ſalutaires aduertiſſemens ; La meſme' 
choſe ſe void preſque tous les jours dans Jes Concurrences humaines, * 
ou la Jeuneſſe emportee des tourbillons de ſon ardeur meſpriſe les > 
ſages enſeignemens des Veillards, et ſe precipite inconfiderement en. 
mille ſortes des perils cauſez par ſon incredulite, Quant A Ia Cauſe, . 
elle provient de diuers endroits, car quelquefois elJe procede de noftre : 
oyfinite, ou denoſtre Arrogance qui nous fait imaginer toute autre 
ſens eſtre moindre que le noſtre; quelquefois auſſi c' eſt yn effee de: 
noſtre Impetuoſite qui ne nous permet pas d' ouurir Ja Orcille a ce, 
qu' on nous dit, et entraiſne noſtre appetits, et noftre Raiſon. Mais. 
' homme prudent ne fait jamais rien ſans I aduis, pource que de deli- - 
beres propoſitions, il en tire vne Reſolution qui ne luy peut eſtre que. 
profitable, =: tied | 
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An Aged Reldame many Maxdes cepe 
Who when theyr eyes were fetter'd vp #: fleepd Hoping that he removd, till day 8up 
Ditubt theyz duinbeis, whya fink Gnntzdere Dell aipht; the Comviut-bot SEES & =uld 
With lus ſhrill note prockumd y.morne was nere|But thenceforth. ſhe, ee what new Change befell 
At Lengt' y Maids tied. wath repeated toyle Dibrders them. at Midraght wath a. Bell 

When: yore decthic 1 thing dr/au1 thull ee FA ha les [ramen 6 + to [ave themnf/elves 

| 4 1. | / Doe y, the Rocks + ſoles 1 pon. 17 x/ar an 


Non not contract a wor.” Calanntie 


Faz XXXVII. De Anu, & Ancills. 


/ A NDS quaedam domi habebat complures Ancillas quas quotidi? ante- 
quam luceſceret , ad Galli gallinacei quem: domi alebat cantum ex- 


citabat ad opus ; Ancille tandem, quotidiani negotii commote# tadio, gallum 
tes jam necato illo, ſeſe in medios dormituras dies , ſed 


obtruncant, ſperan fe 
bec ſpes miſeras fruſtrata eft; Hera enim , ut interemptum gallum reſcivit, 
encillas intempeſt2 noe ſurgere deinceps jubet. 


uh Morarts, 
Ulti mortales ſub otii ſpecie aliis inquietudinem & periculum machi- 

nantur , &» dum unum malum ſtudent evitare , in alterum diverſum 
mncidunt. A a 2 F a B. 


Mi 


Du Lion et Ours, 
Fapre XXXVIII 
Bo Lion,et T'Ours alloient i la chaſle enſemble; Il arriua qu' ils pri- 


— ee a eee ores. 


rent vn Cert; Comme il fur donc queſtion dele partager, Conten- | 


tion fut ft grand, qu'ils auoient vne fort cruelle guerre entr' euſmemes, 
cellemenrt qu'eſtans tous deux laflez,ils ſe repoſerent vis a vis ſoubsdeux 


arbres pour recouurir leur haleinz Cependant le Renard qui de loin +: 
eut apperceu ce ſanglant combat, et I extreme Jaſſitude des Comba- 
rans, -vn profond fommeil obreptant ſur leurs yeux, il 8s approcha ' 


doucement, et deſrobant la proye, il I emporta i fa cauerne. 


Le Sens Mor ar. 


| ho plaſicurs fois aduient,que quand denx combattent entrieux meſmes 
pour quelque choſe defiderable,ilſurvienne vn tiers quiemporte auec | 
ſoy la proye, ce qu i! fait ou par violence, ou par tromperie; C'eſt | 
vray, que les vulgaires admirent extraordinairement les finefles, er re- 
putent bien heureux ceux qui en ſcauent abondammentr inuenter, mais | 


ces autres qui ſont ſages ſe tiennent au defſus de cette methode , et 
mettant Ja vray Addreſſe en vn fincerite, en vſent accortement, et y 


convient tout le monde par leur Example. Car de toutes les paflions 


qui ont accouſtumede faizir Veſpric des hommes, il n'y ena point de 
plus deteſtable que celle de Tromperie; Elle flatte  Efprit d' vne 
donce Imagination,ou par Veſpoir de poſſeder ce qu'elle defire,ou parle 
ſouuenir d'en auoir jouy. Elle eſt la ſeule choſe du Monde qui n' eſt pas 
ſuſceptible d'aucun Repos.Celle ne peut eftre jamais vn ſujer deConſo- 
lation pour nons, car 3 meſme temps cete Peſte, que nous couuons dans 
I Ame, cherche de nouneauz objects pour ſe nourrir, et & addrefſe aux 
proſperites,et delices des autres hommes, Celle eſt vne Hydre renaiſ- 
{ance de ſoy meſme , Flles' attaque ſans cefſe 3 ceux qu' elle connoit 
bien fortunez,et demeure brocarte juſques a la mort. Les Poetes Ia 
comparent a I Enuie 3 Mais Ja Comparaiſon n'eſt fi prafaitement ab- 
ſolu que ſe tenir au bout en tons reguards, car la Tromperie eſt joy- 
cuſe et praſſe , mais au contraire I -Envie eſt paſle, et tremblante 


comme la Faim , meurtriere comme la Parque, maigre comme la 
Phcifie, affreuſe comme la Mort, injuſte comme Ambition , er ſur- 
ueillanre comme I Auarice, C'eſt vray que la Tromperie a trouue | 


moyens pour deſtruire grandes Armees, et grandes Cittez ; Combien 


de fois a t' elle renuerse des Royaumes floriflans ? Combicn de fois a | 
t elle enuenime les Familles des Porentats? Quelles Crimes n' a telle 
25 commis ? Ee quels maux ne Juy verra t' on point faire ? Elle a pours | 
rant cela de Remarqueable, quede {a propre Ignominie, dont elle eſt | 
Merc, s' engendre bien ſouuent le bon-heur d'autruy. Mais pendant | 
que j2 m' eſgare apres ces vaines Exclamations, Je laifſe en arriere no- | 
ſtre Autheur 3 paſſons a vn autre Diſcours. Fas. 
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| Thus oft-from rralmes by mutual[ conflict _ , Hin by a thnd PEE the Seepteryr ; bene - 


Fas. XXXVIII Leo &- Urſus. 


| & Urſus femul magnum adepti hinulunt de eo concertabant ; Gra- 

viter autem a ſe ipſus affefti, ut ex mult? pugnd etiam wertigine corripe- 
perentur , defatigati jacebant ; Vulpes intered circumcirca eundo , ubi pro- 
flratos eos widit, et binnulum in medio jacentem , hunc , per utroſque 
percurrendo, rapuit, fugienſq, abivit ; At Illi videbant quidem furacen 
Vulpem , ſed quia non petuernnt ſ\ urgere, Eheu nos miſeros dicebant , quia 
Vulpi labor avinmns. 


Moxars. 
Nauit bac Fabula , Multos nut latranti ſatisfacerent Stomacho, plurima 
ſubire pericula, et quam wel Hic , wel Ille ſumm? Induftrid ambivit , ter= 
F a3, 


Bb 


tins aliquis eft lucratus proedam. 
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FaBLE XXMXIX. 


4 Corneille ayant ſoif trouua vne Cruche pleine de I eau, Mais 
la Cruche eſtoir fi profonde, que Ja Corneille ne pounoit pas 
roucher juſques a I eau, pour qu' elle cauſe elle aſſaya de la rompre, 
ct n' en peut venir a bout, elle choific alors des pierrettes qu' elle jer- 
ta dans Ja Cruche, par ce moyen I eau ſe leua, etla Corneille beur. 


Le Sens Monat. 


E que nous ne pouuons faire par force, nous le ferons aucune- 

fois par Prudence et Conſeil; Il n' y a nul Homme quel qu' il ſoic 
qui ne ſe rende tres-ſuffiſant en certaines choſes particulieres, I' vn aux 
lettres, I autre au Jeu; L' vn en la Conduite des Empires, L'autre 
aux Afﬀaires priuees, et quelques vns ſont ſuffiſans en I Art de prouuer 
leur Inſuf6ſance ; Mais ces Beſtes, qui nous ſurpaſſent toutes en quel- | 
que choſe Corporelle , comme en la viuacite des yeux, en I Fxcel- 
lence d' Odorat, en la force, et enl agilite, nous cedent neantmoins 
enticrement, et meſme a moindre de nous en toutes les puiſlances de | 


I Entendement', Car elles ne font aucaune Reflexion, et ne ſe con- 


noiſſent point , A quoy I on peut adjouter que fi les Beſtes auoient la : 
moindre lumiere de Raiſonnement, elles Femployeroient a trouuer la | 
moyen de leur Conſernation; Vrayement cette Fable ne ſignifie pro- 
prement, finon que le Conſeil , et I Induſtrie ſont capables de plus 
de choſes que n'eſt Ia Force. Homere nous a voulu perſuader cela - 
fort ſubtilement dans ſon Poeme, ou il donne tousjours I aduantage 3, 
VIyfle ſur tous les autres Heros de* Grecs, qui neantmoins eſtoient en . 

artie plus vaillans , mais tous enſemble moins ingenicux, que luy. 
C' eſt la Prudence qui nous tire des dangers , Elle qui conduit nos en-' 
trepriſes a vn heurenſe Fin, Elle,quyi.fawlesLoix, er Jes Legiſlateurs, 

ui rend heureux les Amane, et qut fatiorH{&E les-Guertiers ; En vn mor, 
c' eſt elle meſme qui produjt tous-les effets qui nous ſemblent admira- 
bles dans le Commerce du Mande. - - Cette rub aerent iga petits 
a ſe deffendre contre les Forts, aux Grands a commander en Aﬀeu- 
rance, et aux Republiques i ſe maintenir en liberte; Auec elle jamais' 
vn Homme n'.a eſte deſhonoree pour vn long temps, ny vn Eſtat perdi. 
tout i fait 3 Nous ponuons dong. a bon Droit Vappeller le fit de nos La-: 
byrinthes, et Ia Confolatrice de nos peines he 1] eſt fi vericable que | 
nous luy deuons ce que nous faiſons de grand, et de memorable, que 
ſans elle,toutes nos Actions ſerotent imparfaites. | 
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Her thirſty hate with water to allay, She with a stock of pebles Stroue to fill, 
Rat none could tmce, but that whole troafruric Which baoy'd. the water vp wy VY. She gund 
The bottom of a velxell was ; which $hee That from & de her with ha bin reſtray 
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F a »» XRXXIX. De Cornice, &* Urn. 


Itibunds Cornix reperit Vrnam aqn2 plenam , ſed erat Urnd profundiot 

quam ut exhanri a Cornice poſſit , Conatur igitur vano molimine aquant 
efſundere', ſed non valet ; LeSos igitnr ex arend Lapillnlos inje&at , Hoe 
mods Ama lewatur, &9» Cornix bibit, 


Morarts, 


T Etus eft Proverbium , Neceſſ;tas eft Ingenii Mater ; Tngenium walct ; 
” quan Vires fallunt , quod non viribus poſſumus efficere, Prudentia &» 
Confihinm peragent: Br | 


Bb 2 | Fas: 
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8 | De les Colenures , et des Heriſſons. 
Fazie LX. 


ES Colecuures prennans pitie des Heriflons qui ne ſcauoient ou ſe 

reticer , durant le mauuais temps, les receurent dans leur petic 
loge, 3 condition qu' ils en ſortiroient aufli roft que Ja pluye ſeroit 
paſſe ; Mais comme les Heriſſons ſe veirent 3 Counerr,. ils s eſten- 
doient tour a long, alcur aise, fans fe ſoucier d' encommoder les 
Coleuures. Elles cependant ſe murmuroi?nt bion fort, et ſe pleignoi- 
ent entre ceux meſmes d' auoir receu ches elles fi faſcheuſes hoſtes, qui 
n' eſtoient point ſeulement 3 Charge a ceux,mais qui les frottant I leur 
peaus molleset gliſſans, les faiſoient ſentir leur trairs herifſes, qu' elles 
ne pouoient aucunement ſouffrir. | 


Le Sens Morar. 


ES Couleuures, et les Heriſlons nous repreſentent icy deux choſes 
entierement contraires, aſcauoir I Hoſpitalite , et I Ingratitude. 

La premiere eſt vnActe de Charite,etdes plus Infignes qui ſoient,ct vne 
Vertu fi neceſfaire qu' elle ine peut eſtre afſez recommendable ; Mais 
pourtant , nous ne deyons point abuſer, ny imiter les Herifſons de 
cette Fable; Nous ne deuons jamais eftre trop importuns aux nos 
Hoſtes, ny les incommoder de telle forte, pour les en afſiſter par deſſus 
nos forces, Telles ſont veus neantmoins, parmy eux, quelqu' vns fi 
temeraires , que de commander en Maiſtre dans des Maiſons, oul on 
ne les ſouffre que par Compaſſion, et ſont fi denatures aufli, que d' en 
vouloir mettre dehors ceux qui leur y donnent le Counert. Ces He- 
rifſons font bien d' auantage 3 Car ils ſe ſeruenr de traits picquans,ſfoit 
de leur Jangue, ſoitde leur Armes, pour en blefſer Ja Reputation, er 
quelquefois la perſonne meſme de ceux qui les regoment en leur logis. 
C eſt pourquoy, auant que deles y admettre , 11s doinent bien confi- 
derer qu' elles gens ce ſont pour ne ſe repentir apres, comme faiſojent 
les Coleuures en cette Fable. Or il ne faut pas auffi, que les Hommes, 
ou Eſtrangers , ou autres, qu on traitte fi fauourablement, s oubli- 
ent de leur denoir quieſt de prendre toufiours en bonne part I hon- 
neſte Reception de leurs Hoſtes, et de ne point faire comme: ce Mile- 
fien pen ciuil, qui dans la Ville de Sparte en tous les lieux on ul eſtoic 
loge vantoir tellement les delicateſſes de ſon pais , et meſpriſoit fi fort 
Ja frugalite des Lacedemoniens qu' i] leur donna ſujet de luy reprocher 
ſon extrauagance,ert ſa vanite, par ces paroles Face qui voudra le Mileſien 
chez ſoy. mais non pas icy £ Ceux quileroient fi fols que de I' imicer, et 
de ſe plaindre du traittement que leur feroit va honneſte homme qui 
Jes auroit receus en {a maiſon'/propre, comme les Couleuures receuoi- 
ent les Heriſlons dans leurs Joges, ne commettrotent 1]s point vne 
taute irreparable , et ne meriteroient ils pas auſli d' eſtre tancts'd' yne 
extreine Ingratitude ? | Fas. 
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F as. XL. De Herinaces Viperas boſpites ejicientibms. 
Erinacei byemem adwentare preſentientes blande Viperas rogaverunt ut 
in propri2 illarum Cavernt adwerſus vim frigoris locus ſibi concede- 
rent , Quod quum ill« feeNent, Herinacei buc atque illuc ſe provolventes 
inarum acunine Viperds pungebant , et wehementi dolore torquebant, Ill# 
male ſecum aum widentes blandis werbis orabant Herinaceos ut exirent , 
quandoquidem tam multis locus eſſet anguſtus nimis; Cui Herinacei,Exennt , 
inquiunt , qui hic manere non poſſunt ; Quare Viper ſentientes ibi locune 
non eſſe , ceſſere Hoſpitio. 


Pays v3 


ORALE. 1 
Fabula innuit , eos in Conſortia non admittendos quos tion ejicere poſſumits: 
Ce Fas. 


Des Lienres craignans ſans cauſe. 


Fazte XLI. 


$A Forreſt agitee des vents faiſoit plus de bruit que de couſtume, 
et pour cette cauſe les Licures eſpouuantez commengerent a fuyr 
vitement ; En fuyant ils crouuerent va Mareſt qui les empeſcha de 
paſſer outre. Is demeurerenr donc en doubte, eſtans ſurprins de Dan- 
ger de tous coſtez ; Et pour les eſpouuanter d' auantage, ils yoyoient 
les Grenoiiilles ſe plonger dans I eau; Lors vn des plus vieux, et de 
plus venerable entr'eux, pleine de ſageſſe et d' Eloquence leur dit; 
pourquoy craignons nous ainfi ſans propos ? Il nous faut prendre cou- 
rage, car nous ſommes agiles du corps, mats nous auons faute de cceur, 
Il ne faut point que nous fuyons le danger de cette tourbillon, mais 
n' en tenir conte. | 


Le Sens Mora t; 


N toutes choſes, il faut auoir Courage, Ja Vertu eſt cſteinte ſans 

aſſeurance, Car I Aſſeurance eſt Condufrice, et Ja Royne de - 
Vertu. La fotte crainte de ces Lieures qui salloient precipiter, pour | 
ſc tirer deJapeine, ouils s' eſtoient mis, repreſente la F bloed: ceux | 
qui meurent de peur de mourir, et s' abandonnent a des maux certains | 
pour n' euiter que | effe& de lebrs ſoupcons. Quant a Ia fage Remon- 
ſtrance que leur fit le plus vieil d' entr' cux, par —_—_— des Greno- 
uilles, cela nous apprend que c' eſt yne excellente conſolation 3 nos 
maux de les comparer i ceux d' autruy,quand ils ſont plus malheureux 
que nous, Ce qu' on trouue de pire eſt que nous croyons eftre par 
defſous tous ceux que Fortune a perſecute. La parallele des infor- 
tunes d'autruy nous eſt vne eſpece Ye Conſolation bien grande, quand 
elles ſe trouuent eſtre plits grandes = noſtres, Car il n' eſt pointe 
d' homme fi deſeſpere qui ne ſe plajle a viure, 8 il jette les yeux ſur 
vne infinite des mendians chargez & Age, er de Maladies qui toutes- 
fqis s' cſtudient aſe conſeruer , comme fi leur vie eſtoit accompagnee 
de tout ce qu' on appelle Bonheur en.ce Monde. Le Fondement de . 
naſtre Fortune ou bonne , ou mayuabs, giſt en ous meſmes, 3 quoy 
contribiie ſur toutes choſes la Diſpoſition de noſtre Eſprit. | 
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Fas, XLI. De Leporibu& Rank. 


or inſolito mugiente turbine, trepidi Lepores rapide incipiebant fugere, 
Fugientibus quum obſifteret Palus,ftetere anxit,utrinque comprehenſe peri- 
culis , Quodque majoris eſſet incitamentum timoris vident in paludem infuli- 
entes immergi Ranas; Tum unus ex Leporibus, ceteris Prudentior , Quid, 
inquit , inaniter timemus £ Animis opus eſt , Corporis quidem agilitas nobis 
adeſt, ſed animi deſunt , Hoc periculum turbinis non fugiendum , ſed con- 
temnendum. 


Morarte, 


Udaces animos etiam iſa pericula evitare ſolent , Nibil in Artibus 
Belli, Paciſwe inclyte peritar, ſt non Confidentiam tanquam Ducem Re- 
rum gerendarum babemns. Cc 2 Fas. 


84 Du Loy, et du Renard. 
Faszre XLII 


| Bon Loup ayant fait des prouiſions pour vn aſſez long temps menoir 
vne vie oyfiue , quand le Renard, qui & en appergeut, le fut viſiter, | 
et luy demanda la Cauſe de fon Repoſe, Le Loup ſe douta rout | 
auſſi toſt qu' i] auoit enuie de Juy jouer quelque tour de ſouppleſle, et 
wil n' en vouloit qu' 3 Ja mangeaille, parquoy il feignir, que ſa ma- _ 
ladie eſtoit la Cauſe qu' il ſe repoſoit ainſi, et prie Je Renard qu'il al- || 
Laſt prier les Dieux pour lay; Le Renard faſche de ce qu! il n' eſtoit | | 
int venu a (Fo atteintes , s addrefla 3 vn Berger, et luy conſeilla | 
de s en aller a a taniere du Loup, I: affeurant qu' il luy ſeroit facile 
 accabler cet Ennemy, pource qu' il ne ſe doutoit de rien , et ſe ne 
tenoit point ſur ces gardes 3 le Berger & en alla donc affaillic le Loup, 
et fic fi bien qu' il le tua, tellement que par cette mort, le Renard de- 
meura Maiſtre et de Ja tanniere, et de la proye. Toutesfois comme 
fa perfidie eſtoit grande, Ia joye qu' i] en receut ne fur pas auffide lon- 
gue duree, car vn peu apres le meſme Berger leprit, et le tua. 


Le Sens Morar. 


* Enuie eſt 1a ſeule choſe du mondequi n' eſt ſuſceptible 4' aucun 
repos , ny d' aucune conſolation, Elle naiſt en le meſme temps 

ne les plaifirs des autres , et ſe tourne en rage, Elle a toufiours eſte 
Fort en Horreur aux homeſtes gens, qu' a peine nous trouerons yn || 
Autheur qui ne I ait peinte fi odieuſe, que Tifiphone meſme paro- 
iſtroit aymable aupres d' elle , Toutes perſonnes qui ſont atteintes de. 
cette maladie contagieuſe n' ont jamais de repos en leur ame, qu' elles 
n' ayent dreſle quelque embuſche a ceux qu' i]s enuient, mais il ne por- 
tent pas loin Ia peine de leur forfait, car bien ſouuent ils ſont punis de | 
la facon qu ils meritoient , et ſont fait compagnons de Ia meſme Diſ- 
grace qu' ils ont procurec. 3 #; 
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Fas. XLII. De Vulpe & Lupo; 


V2 qnum in puteum fortuito incidiſſet Lupum in rips praterennten 
vidit, rogavitque ut funen ſibi compararet, opemque daret ad ſeipſum 
a tanto periculo extrabendum, cui Lupus 3 Miſerrime Vulpes condoleo tuun: 
Infortunium, Die precor quomodo in hunc putenm incidifti * Reſpondebat 
eulpes , Non opus eft  ambagibus , Quin tu funem comparato., et deinde 
omnia tibi in ordine expediam: 


Mokats, 


UI in imminentibus werſantur periculis non verba ſuperflua, ſed preſen- 
tes ſuppetias quarunt. 
D d FAR. 


| Du Chien, et-de la Brebis. 


FazLe XLIIL 
vn Chien ayant fai& adjourner la Brebis , diſant, qu' elle luy de- 


uoit vn pain A cauſe de preſt , le pauure Brebis le nia, mais le Mi- 
lan, le Loup, et le Vautour ſont appellez pour teſmoins, et ils depo- 
ſent contre la Brebis qui fut condamne a rendre le pain, que Loup luy 
oſta en meſme.cemps, et le deuora. 


LeSens Mor ar. 


D Luficurs ſont opprime? par faux teſmoins, et bien ſouuent il ad- 
uint que ceux meſmes qui connoifſent le mieux, drefſent a noſtre 
vie des pieges ſi dangereux,qu'il eſt preſque impoſlible d' en eſchapper, 
Ce qu' Eſope a fort bien donneEa connoiſtre,%en faiſant le Chien accu-. 
ſateur de ]a Brebis, quoy que neantmoins 11 Ia deuſt proteger continu- 
ellement, eſtant deſtine a cela par la Couſtume, er par Ja: Nature : 
Il nous enſeigne par cette Fable, que ceux, en qui nous deuons avoir 
plus d' eſperance ſont quelques fo1s nos pires corency , et de ren- 
dre noſtre calamite plus certain i]s induifſent des faux teſmoins contre 
nous; Et& ils ne laifſent toucher ny aux loix humaines, ny meſme 
aux menaces qui ſont faites dans les SainRes lettres ; Nous deuons eſtre 
ſoigneux de ne voir, & il eſt poflible, que des gens de Bien, et de 
fuyr le Commerce de tous meſchans, combien que la Proximite du 
{ang nous conuieroita les aymer 3 Mais quant au faux teſmoins, et ca- 
lomniateurs, 1s n' ont rien de fſacre, ny d' inviolable; Ils leuent Ia 
maine deuant leur Juge, IIs appellent leur Creature a reſmoin, ils 
Jurent meſme ſur I Evangile, pour rendre croyable leurs Impoſtures, 
et oſtent la Vie , ou I repos a I Innocent qui n' a pas moyen de ſe ga- . 
ranter dutort qu'on [ny fait, et n' en peut demander Juſtice -qu' a | 
Dieu ſeulement, L' on ne peut accuſer Eſope d' auoir mal traitte les : 
faux teſmoins, les comparant au Loup, au Milan, et au .Vautour, 
uiſque meſme ils ſont pires que les Demons. Cela nous oblige d' as :: 
uoir ce Vice en Execration comme la plus contagieuſe Peſte de I Ame, | 
Que fi nos Alliez,ou nos prochains demandent quelque fois noſtre teſ- | 
moinage , donnons le toufiours a la Verite, non pas a Ja Bien veiiil- 
lance , Refuſons hardiment leur faueur en cela, et leur reſpondons, | 
que nous ſommes Amis de nos Amis en tout ce, que la Conſcience ct - 
le Deuoir enuers Dieu nous peut permettre. | 
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Fas. XLIIL 


ryurtous -Zts ; 


ROD 98 PEnc to coy 
"1 5/2 ANY L Fkeep deſtroy. 


| Ttigioſa Canis Owem in Tus wocat , Panem ex mutuo debere elamitat 3 


Owis innocenter it inficias ; Miluu+, Lupus , &- Vulpes 


ſftatim acs 


rerſuntur, falſique Oves contra Owem ſubornantur; Miſera damnatur Owis; 
Danmatam onnes confeſtini rapiunt , deglnbiuntque. 


MoraLte. 


FE 


N doloſos hos latrones Zqui ) Bonique 5 falſos ſcilicet teſtes , Nemo 


L (atis cantus eſſe poteſt ; Falſis etenim teftimoniis quam plurimi opprintun- 
tur, Os ſepe fit , ut qui de nobis eptime merentur , vel Honori noftro , wel 
Commodo , wel ipft vite ſept inſidiantur. 
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38 Du Paon , et dela Grue. 


Fazre XLIV. 


] A Paon et Ia Crue ſouppotent enſemble, mais le Paon mepriſoit 

Ia Grue d' vne eſtrange forte, et {e vantoit fort en Juy faiſant mon- | 
ſtre de ſes belles Plumes, Mais la Grue ne pouuant ſouffiir ſes Vanites, | 
Je confeſſe, luy dit elle, qu'il neſe peut rien adjouſter. 3 la Beaute | 
de ton Plumage , pouruea que ta m'* aduoiies auſſi, Mais pour tour 
cela, tu as bien de la peine a voler ſur les maiſons, quand d' vn vol 
courageux je perce les niies. 


Le Sens Moxrar. 
] + Nature a doiie chaque Animal de quelque Virtue capable de 


rendre tout le monde fatisfait , et cela auec tant de Juſteſle, -et 
Proportion, que nul n' eſt mecontent de ſon partage; II eſt vray neant- 
moins, qu' il & en troue pluſicurs quis enflent de leurs bonnes qualitez, 
et ne jugent pas les autres dignes de leur eſtre mis en comparaiſon 3 
Ces mesdiſans (comme le Paon en noſftre Fable.) blaſment les defauts | 
d autruy auec vne langue qui ne ſcait point epargner, C' eſt le dan-_ 
gereux Oucil que les Hommes laſches ont accouſtume d'employer con- 
tre les perſonnes mal-afforties des dons de Nature 3 Au contraire, & ils 
ont quelque choſe de loiiable en eux, ils ſe metrent a fi haut prix qu' 11 
ſemble que tout le monde leur en doiue beaucoup de refte, et qu' ils 
ſont uniques in leur eſpece. Tels effets de Preſomption ſont autant 
les Marques de leur Follie et autant de rejettons de Jeur Vanite qui les 
font haire vniuerſellement; Que &'ils ont quelque d' eminent par deſ- 
ſusautres, Je ne voy point que pour tout cela.ils les doiuent meſprilſer, 
puis que Dieu qui a fait routes choſes juſtement n' a pas traittE les 
hommes auec tant inegalite , que les vns dedaignent Ia Compagnie et | 
conuerſation des les autres, II donne a chacun ce qu' il juge luy eſtre | 
propre, et le fait auec tant de Juſteſſe, que nul ne le voudroit changer 
contre vne autre , quoy que toutesfois il ſe puiſſe faire, qu' il eut en 
enuie les dons et les qualires particulieres ; Que fi quelqu* vn n' eſt 
pourveu de ces Vertus que I on appelle Heroiques pource qu' elles 
brilleat hautiment en la perſonne d' Heros, i] ne pas impoffible que 
pour Recompenſe il ne poſlede les plus ſolides qui font Ja Tranquillice | 
de I Eſqrit, Ja Conſtance, Ia Moderation, et Ja Modeſtie, Il ne faut 
pas donc que Ie Paon ſe targue de ſon beau plumage aupres de la Griie, 
s' 1] ne veut qu'elle Juy reproche ſa peſanteur , et qu'au contraire qu | 


elle met en auant Ja haute maniere qu' elle a de voler juſques dans les | 


nues. 


FAB. 
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Scorree not. 3f dndigent: dex minds may 7 nfl 7 En al thy gaud Los: - 
F ax, XLIV. De Pavone &> Grue. 


P Awo O# Grus feedns inter ſe ineunt , undque cenant ; Inter conandum 
4. Pavo nobilitatem ſuam jaGtat , formoſam oftentat caudam , Gruemque 
hoſpitem contemnit , Grus fatetur Pawonem formoſiorem eſſe pennis ; ſe 1a- 
men quum vix tejs ſupervolitat Pawo, animoſo volatu penetrare nubes. 


Morare. 


LH Omines jaGabundi quum magna profitentur , eo ipſo tempore wel maxi- 
me in minimis redarguuntur. Nemo igitur alterum contempſerit, ſua 


cuique eft Dos , ſna cuique Virtus. 
E e | FAB. 


Du'$S erpent, &» de ls Lime. 


Favre XLV. 
- E Serpent trouua vne Lime en la forge, et commenca A la ronger. 
La Lime ſeprint A rice; Que fais tu, diſoir elle, fotte Beſte ? Ne 


vois tu pas que tu te briſeras toutes les dents, auant que de-me pounoir 


conſommer, et qu' auec les miennes, ]' ay accouſtome de mordre le fer 


quelque-dur qu' il ſoit. Ts 
LeSens Mor ar. ; 


Eguarde bien a qui tu as affaire, Si tu aiguiſes tes dents contre vn 
Splus fort que toy, tu ne Juy nuiras pas, mais a toy meſme; Et 
quant A cette vaine entrepriſe du Serpent qui s' afforce de ronger vne 
Lime, elle nous enſeigne, a ne nous point joiier aux Grands, de 
noſtre foibleſſe,ne nous ſoit en fin vn faſcheux ſubje& de Confuſion er 


de Ruine, Toutle Dommage qu' on pretend faire 3 va Ennemy de -, 


cette Nature 1a retombe fur celuy qui I atraque; C'eſt ſapper vn 
baſtiment , qui nous accablera , Bret c eſt s expoſer 3 va Ennemy , 
pour eſtre condemne comme va leger, et incertain. " 
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na wore whrsolendeos rome, uh ſia fe mule oh 
Fas. XLV. DeViperz e Lim. 
\ T Ipera in officind Fabrarid inveniens Limam cepit rodere ; Subridens 
autem Lima, Quid, inquit Inepta ? Quid -agis © Tu tnos contriveris 
Dentes , antequan me atteras , que duritiem ferri pramordere ſc leo, 
MoxraLt. 


Init bac fabuls , monetque , ne cum ſuperioribus contendamus: 


F e 2 | F «4 #; 


Du Cog, duLion, et de I Aſne. 


—_ | 
Bo Coq paſſoit vn Jour auec I' Aſne que Ie Lion atraqua, Mais il - 


s enfurc bien viſte pource qu' il oiiit Je Chant du Coq qu' il abhorre 
naturallement ; I Aſne cependant & alla imaginer,que c eſtoit a Cauſe 
de luy qu' il fuioit, et perſuade par cette bonne opinion de ſoy meſine, 
ſe mit a courir apres 3 Mais comme 1] I euſt pourſuiuy fi loin, que le 
Lion ne deuoie plus craindrele chant du Coq, ne pouuant I ouyr, c& 
Ennemy qui fijtoir n' aguere , retourna ſur ſes pas, et le deuora ; Mz- 
ſerable et inſense que je ſuis , 5 eſcria I Aſne, auant que de mourir, 4 
quel propos ay Fe woulu me faire waillant , et me hazarder 4 wn Combat, 
moy qui n' ay point pris naiſſance des parens aguerris ? 


Le Sens Morar. 


| Bhi crainte que le Lion a du Coq eſt marque irreprochable que ri. | 
'en n'eſt fi aſſure, ny fiaccomply de ſa Nature, qui n' ait ſon ſujer 
d' achopement, et de honte, Nous ne manquerons pas d' exemples | 
pour confermer cette Verite ; Il n'y a point fi grand homme, dont les | 
aQtions n' ayent eſte ſouuilleces de quelque: taſche difforme; Ce que 
I ingenieux Eſope nous repreſente accortement, par la Fable du Lion, 
qui eſtant Roy abſolu ſur tous les Animaux, comme plus vaillant qu'il 
eſt, et plus courageux, recoit neantmois la honte de & enfuir, en oy- 
ant chanter vn ſimple Coq. 

Nous deuons auffi remarquer I orgueil de Aſne qui pour voir fuyr 
le Lion deuant Juy , vient a tel point de ſtupidite que de croire que ce 
ſoit a ſon occaſion; Telle eſpece d' orgueil eſt fort ordinaire a ceux 
qui viuent familierement aupres de la perſonne des Princes,ou des gens 
extremement qualifiez , qui ne reguardant le Reſpe& qui eſt deu. a- 
cenx, s' enflent hors de Raiſon, comme I' Aſne en noſtre Fable ; pour 
nous donner 3 entendre qu” vne faute ft Jourde, que celle, cy ne peut 
prouenir que d' yne extreme Jgnorance, Ce que I Experience ne nous 
prouue pas moins, .que Þ explication de ]a Fable, puis que tous les 
Jjours nous voyons tomber en pareille preſomption la pluſpart de' ceux 
qui ſe picquent ou d' Eſprit , ou de Courage. | 

La croifieſme confideration, qu il faur tirer de cette Fable, eſt  Ex- 
trauagance des Fanfarons qui s' eſloignant du lieu de leur Azyle, gu 
par meſgarde, ou ſous eſperance de trouuer va Ennemy fuyant, ou 
d eſtre ſeparez en leur combat, ſuccombent laſchement ſous I effort de 
celuy qu' ils ont mal traitte , et ſe laifſent battre ſans defence ; Or de 
ces gens [2, i] y en a vne fi grande quantitequ' A peine en trouuera t'on 
vn ſcul qui ne participe de cette humeur,mais laiſfons jouyr de la fauſſe 
gloire, qu' ils penſent auoir acquise, et deteſtons non ſeulement cette 
vaine et trompeule apparence de Valcur,mais encore: toutes Diſpures, ' 
et Contentions de cela, Fas. 
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'S aliquando cum Aſino paſcebatur , Leone autem aggreſſo Aſuum , 
Gallus exclamavit , &- Leo qui Galli wocem timet , fugere incipit : 


Afinus ratus propter ſe fugere , aggreſſus eſt Leonewt ; Ut wero procul 4 
Gallicinio perſecutus eſt , converſus Leo Aſinum devoravit, qui moriens cla« 


mabat , Tuſta paſſus fi um , Cx pugracibus enim non natus parentibus, quams 
obrem in Aciem irrui £ 


Morarte, 


{+ innuit, quod plerique Homines inimicos illos aggrediuntur qui ſe 
de Induſtria bumiliarunt, atque ab illis ſepins wifi, occiduntur. 
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De Geay. 


Favre XLVII 
| WB; Geay & eſtant veſtu des plumes du Paon deuint rout 3 coup fi 


fort amoureux de fa gentilleſſe , et de ſa beaure, qu' ennuye de fa 
premiere condition, il & alla meſler auecque les autres Paons, qui re- 
cognoiſlans fa fourberte, le denuerent de ſes plumes empruntees, er le 
bartirent tres-bien. 


LeSens Mor ar. 


FN te] maniere nous voyons aujourd”-huy de gens,qui pouſſez d' vne 


aucugle preſomption ſe jettent affrontement parmy les Grands, 
ſans y vouloir mettre la difference, que I ExtraGtion, er la nourriture 
y ont mise, Ce, qu' i]s en font, eſt par vn vain eſpoir de 8 acquerir de 
I eſclat en leur compagnie, et de jetter, dans I eſpric du Peuple, autant 
de Reſpef qu' il en a pour les plus qualifiez, Ces Arrogans ſe parent 
des ſuperbes depoiitlles, comme le Geay de noftre Fable, 11s fre. 
quentent inceſ{ament des Gens de haute condition , ſans leur youloir 
ceder en aucune choſe ; Mais qu'* arrive t il de cette Imprudente 
facon dc viure? Rien autre, qu' vn becquettement general de vrais 


Paons contre le faux,yne riſec honteuſe, vne fuitte pleine de deſeſpoir; 


Il ne faut donc tant donner a Þ eſclat, et a Ia monſtre exterieure,qu' 3 
la vray et parfaite Vertu del Ame, Ce ſeroit vne choſe extrauagante 
de confirmer cette verite par des Hiſtoices; La Cour n' eſt que trop 
pleine de gens de cette forte ; Nous voyons tous Jes Jours, Je Com- 


mencement, le Progre?z, et Ia Fin de ces Preſomptueux, I! faut donc 


laiſſer bien loin telles frequentations, et ſe degager de ces Pratiques. 
Ces hommes falſifiez qui n' ont ſoin,que de la Beauts ſuperficielle doi- 
uent eſtre fiiis , Le Prouerbe eft commun , er bien dit, Cognoy toy 
weſme £ BY 
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"NY Bnawit ſe Gracculas plumis Pavongs ; Deinde, pulcbellys fibi viſus 
b— faftidito ſue geere, contulit ſe ad Pavones , qui intelefa frauds fta- 
lidem aven coloribus nudarnuut: | | | 
MokatLt. 
Fe Xeerns pulchritudo , ſs adfit intena, grate eft ; Quod ſi alterutri ca: 
£-rendum eſt , praſtat ut extern2 quam intern careas ; Non debemus nos 
gerere £quo ſublimius , preſertim ſe cum illis vivimms, qui & ditiores 
ſunt , &» magis nobiles , quoniam illi inopes qui ſunt ſpe finnt , ©» ſunt 
Indibrio ? 
FS. Fas. 
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96 De la Fourmss, et dels Monch. 


Faprte XLVIIL 


A Mouche auoit vn grand Debat auec]a Fourmis, I vne ſe van- 
coit d' eſtre noble , er de voler comme les Oiſcaux, de frequenter 
chez les Roys, d' eſtre rousjours en Feſtin, et de n' auoir rien i faire; 
Au contraire Ia Fourmis eſtoit de baſle naiſlance , ne faiſoir que ram- 
per a terre, nee nourrifloit que de quelques chetifs grains qu' elle 
rongeoit, ne beuuoir rien que deT eau, et ſe tenoit tout le jour ca- 


cheedans les cauernes, Mais pour reſponce a ces objeQions, la Four- 


mis diſoir, Que pour ſon particulier, elle ſe contentoit fort de ſon ex. 
traction , qui n' eſtoit pas {1 vile que Ia Mouche Ie faiſoit, Qu' vae 
Demeure arreſtc< luy plaiſoit autant, qu' a elle, vane facon de viure 
inconſtante , et mal afluree, Queles grains de bled dont elle ſe nour- 
rifloit, et I eau des Fontaines luy ſembloient d' aufli bon gouſt , qu' a 
ſon Ennemie ſes paſtez et ſes vins delicieux; Qu' au reſte,elle jouiſſoit 
de tous ces Biens par vn honneſte trauail,et non par vne infame pareſle; 
Auecque cela, elle ſe diſoit eſtre tousjours joyeule et en ſeurete, ay- 
mee de tous, et le Modele du vray Trauail, qu' au contraire la mouche 
eſtoit en vn perpetuel Danger , odicuſe a3 vn chacun , et finalement 
I' exemple dela faineantiſe; Elle adjoutoit pour concluſion , que le 


| Souuenir de le Hyuer I obligeoit a faire ſes prouifions en Eſte, au lieu 


que le Mouche viuoit du jour au lendemain, et qu' ainfi il falloit ne- 
ceſſairement, qu' elle mouruſt de Faim , ou de froid. 


Le Sens Morar. 


Ne honneſte Mediocrite jointe au repos, et a3 I aſſeurance eſt 


preferable aux pompes, et aux Richeſſes mal eſtablies, Si la For- 
tune eſt trop favourable, ou trop contraire aux hommes, elle leur 


nuit, ou par abondance, en les faiſant \meſconnoiſtre , ou par indi- 


gence en les portant dans le'Vice,pour'ſe garanter de la Faim; La vraye 
et parfaite nobleſle procedant dela Vertu, et derechef toute Vertu 
conſiſtant en Ia Moderation, celuy 13, fans doubte, aura plus de lon- 
oueur et ſecuritE : Car c eſt vne Maxime receiie parmy tous les gens 
d' Eſprit, que I homme, qui ne defire point vne choſe, n' eſt pas moins 
heureux, que celuy qui la poſlede. 


Fas. 
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Fas, XLVIII De Muſe & Formich. 


WAKE contendebat cum Formicd , clamitans ſeſe eſſe nobilem , illat 
ignobilem, ſe volitare, illam repere ; E regione Formica predicabat, ſe 
non ignobilem eſſe, ſed natalibus ſuis contentam, Muſcam vaganm eſſe, ſeſe au* 
tem ſtabilem, &- Letam, omnibuſq; Charam, &» magni deniq, exemplar labo- 
ris ; Muſcam, omnibus moleflant eſſe, omnibus inviſam ; Seſe hyemis memo- 
rem alimenta reponere, Muſcam in aftate vivereyin byeme ant ef arituram,aut 
morituram. | 


Mozart. 
Mee ca fr bene dixii fer pulchre audiſſet ; Vita obſcura cum ſecuritate if 


multo magis optabilis, quam cum ſollicitudine, &+ periculo ſplendida. 
G g Fas 
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95 Dela F ourmy , et de la Cygale. 


Fazre XLXIMX. 


| .4 Cygale voyant Ja Fourmy qui, ſur Ja Fin de I Autumne, faiſoir 
vn grand amas de Bled,dans ſa petite grange,s' approcha d' elle auffi 
toſt, et luy en demanda vn grain 3 pourquoy diſt Ja Fourmy , i mon 
Example n' amaſles tu en Eſte ce que tu peux, pour © en ſeruir en Hy- 
uer? Cigale uy reſpondit, que, tout I Eſte, elle paſie fort joyecule- 
ment ſon temps, et ne faiſoit rien que chanter ; La Fourmy ſe moc- 
qrant luy dit, fi ainſi eſt qu' en Eſte tu ſois parefſeuſe, et tu ne faces 
autre choſe que de chanter, et n' as plus de preuoyance,tu merites bien 
maintenant de mourir de faim. 


Le Sens Moran. 
rome nous repreſente fort bien, par I Exemple de Fourmy, que du- 


rant I Eſte nous ne deuons faire autre choſe qu' aſſembler des 
grains pour nous nourrir en Þ Hyuer, Car comme 1] ny a rien de plus 
faſcheux, qu* vne vieilleſſe accompagnee de Pauurete, auſſin'yar il 
rien fi bien-ſeant au monde que labourieuſe Jeuneſſe; et .a ce propos 
cft le Vers du Horace 


Parvula nam Exemplum eft magni Formica labors , 
Ore trahens quodcunque poteſt, atque addit acerwo. 


Cependant ce beau temps, I imprudente Cigale conſomme vainement 
ſes jours a chanter , et ſe trouue reduite a la fin 3 mandier ſon- pain | 
durant le rigueur de I Hyuer , ce qui luy eſt d' autant plus inſuppor- 
table qu' elle y eſt moins accouſtume ; Cette Allegorie ſert d' vn bel 
Exemple a le Homme faineant, et voluptueux, Car d' auoir employe 
preſque tout ſon Age dans la molleſle, et dans I' oyſiuete eſt vne choſe 
hors de toute conſolation 3 Que {1 fortir F va mat pour entrer dans 
P autre eſt vne peine tres difficile a ſupporter , que ne ſera ce point 
de paſler du Bien a I extremite de tone Mifere ; Nous lifons de- Dio- 
gene qu” ayant meſpriſe, toute (a vie, le foin d' acquerir des richeffes, il 
fut attrappe far fes vieux jours & vne extreme necefite, de forte qui il 
s exercoit a demander F anmoſne aux ſtatiies, a fin 'd* apprendre I 
n' auoir point de honte de Mendier, I ſupports toutesfois cette Incom- 
modite auec vne-merneilleuſe Refoluzton , car' & eſt viie choſe tous- 
Jours loiiable de faire part de nos Biens a toute manierede Neceflitetis, 
quand meſine ils fi ſerojent par leur mauwuaiſe Conduite. 


The Ant and Graſbopper 
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at RXEXIX. ' De Cicadb & F wand 


Tus per aſtatens Cicada cantat , Formica ſuam exercet meſſem , tra- 
hendo in antra grana , @* in hyemem reponendo ; Sawiente autemt 
Bruma , famelica cicada wenit ad formicau , &s» mendicat vitum , renue* 
bat antem Formica, difitans ſeſe laboraſſe, dum illa cantabat. 


MoxrarE. 


MP ita capti ſunt libidine glorie , ut omnibus ſeſe , &* pradi- 
cent &« jaiant ; Monet preterea bac fabula , quod qui ſegnes ſunt 
in Tuventute , egebunt in ſene&a , &+ qui hodi? non parcunt , olim mendis 
cabunt. 


G g a | Fas. 


OD OO ITO 


— 


100 Du Laboureur , &* du Serpent. 


FaBre L. 


> Yo laboureur trouua dans la neige vne couleuure preſque mort du 
froid qu' i] emporta en {a maiſon, et I approcha du " La cou- 
leuure, vn peu apres, ayant receuant ſa force , - et venin par le 
feu, et n' en pouuant ſupporter Ia violence de chaleur, infefta toute 
Ia maiſon par ſon ſiflement, le Laboureur y accourut, et prennant vn 
baſton, il adjouta les coups, aux paroles, en plaignant du tort: qu' elle 
luy faiſoir, et en cette forte Juy reprochoit ; Quoy , maudit Serpent , 
me rends tu le mal pour le Bien ? Veux tu oſter Ia vie a celuy qui te 
I a donnee ? 


LeSens Moxrar. 


_ Es Ingrats rendent ordinairement le mal pour le bien, et toute 

Nature declame ſans cefſe contre enormite de leur Crime, Car ce- 
luy qui manque de recognoiflance enuers ſon Bien-faQteur , 'n' eſt pas 
capable d' en teſmoigner aucune a Dieu, a ſes Parens, ny a ſe Parrie. 
Nous liſons 2 ce propas, qu' encore qu”. Alexandre «&t Ceſar ſe fuſſent 
rendus recommandables , 3 tout Te monde par leur clemence, fi eſt ce, 
qu' ils ne pardonnoient jamais I ceux - on auoit manifeſtement con- 
vaincus d' Ingratitude. Les Annales ſont toutes pleines de ſemblables 
cruautez,Je ]i des enfans qui s' oppoſent mes chantement A leurs Peres, 
et qui defrent Ia mort de celuy qui les a mis au monde, voire meſme 
quiles a comblez de bien faits; Je voy des freres qui font inhumaine- 
ment la guerre a des freres officieux, Je voy des Seruiteurs reuoltez 
contre leurs maiſtres, O vile, et deplorable Condition des hommes ! 


O Engeance pire a pluſpart du temps que les Beſtes brutales !_ 


Car quand nous vfions pas d' Ingratitude les vns enuers les autres , 
noſtre vie qu' eſt elle autre choſe qu* vne perpetuelle, meſconnoiflance 
enuers Dieu ? Eten effect qu'y at' il de plus execrable en; ce qui re- 
guarde les Demons que ceſte Circomſtance d'auoir eſte meconnoiſſant 
des bienfaits de Dieu,qui les auoit creez fi lumineux;ct fi beayx. 


Fas. 
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When with afrolt f Cralted Earth was seald. [And grown more infolent; attempts with black. 
A Cown brings home a.faake aloft Congeald, Tegrattitnade has freehold tv 
Who hayerng warmd, lng venoms [yhus Hyres Bat: y. hold, peadnt bus own right alserts . 

Daxts outlus Sug & furads his finewy pies | And. VF. juſt wounds F.vathankBdl fake flbverts | 


7 Jus oft _ obligations an perfu d | By worthles men with rude mgratitude, | 7 


Fas. L. De Riftico & Colubro. 
| > Grammar repertum in altiori nive Colubrum , + frigore prope enecium, 


domum tulit , &» ad Focum adjecit;, Coluber ab Igni wires wiruſq; re- 
cipiens , Qs» non amplins flammam ferens , totum tugurium ſubilando infe- 
cit; Accurrit Ruſticus , @* correpi2 ſude werbis werberibuſque cum eo 
Injuriam expoſiulat ; Num bac eſt quam retulit Gratia , eripiendo vitam 
alli cut vitam dcbuit £ 


MoratLE. 


Ontra Ingratos perfidoſque Natura declamat ipſa; In Ingrato etenim 

, uno, omnia numerantur Crimina , Oni ab Alieno acceptum Benefuciunm 
non agnoſcet , &- pairie, @# parentibus, e& Deo ipſe infidelem ſe pra- 
bebit. H h F AB. 
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102 Du Lyon Moalade. 


| TABLE Lt. 
<0" + c 4 ” 
L_ p ”. 4. Mn , 


; =. Lyon tardif, et pareſſeux ſe cachant dans fa cauerne, imaginoit 
beaucoup desmoyens pour attraper de la proye, pour ſe nourrir 
ſans beaucoup de peine. Mais apres y auoir beaucoup pense il s'aduiſade 
dre, qu' 1] eftoit malade, et que tous Jes animaux, qui le vien- 
droient voir, Iny feruiroyent de nourriture, apres qu' 11 les auroit 
deuore. Il dit donc qu' il eftoit malade ; de forte que beancoup 
d& animaux le vindrent voir , qu i] deuora tous, les vns apres 
les autres. Vn ſeul eftant eſchape par haſard, rencontrant:le Re- 
nard luy dit, n' as tu pas entendu que le Lyon noſtre Roy. eſt 
malade, et que nous I auons efte yoir ? Je le ſcay bien dit Ie 
Renard, et J ay veu les pas de beaucoup d' animaux,” qui: ſont 
entres dans ſa caverne, mais je ne vois point de veſtige de: ceux 
qui en ſont ſortis, & eſt pourquoy je crois qu' il m'*eſt fort 
dangereux de prendre garde Aa la {anc incertaine du Lyon mon 
Roy, ſans vn grand danger afleure pour moy. 


Le Sens Mor ar. 
CFNEtte Fable nous apprend , qu' 1] fe faut deffier des fineſles 


—des grands, qui le plus ſouuent ſfoubs de fauſſes apparences 
nous tendent des ambuches pour nous ruiner , et pour nous 
perdre. ; | 


Fas. 


T he Sick Lyon, i115 102 
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Vaahle now t-' c prey (Should hee define to dot, fo choyee a fremd.. 
Brctends a Gout & cach Beaft Y: Xx. es. Says hee jle' fecke by prayy for to Fetreive 

A viſit to humby rude ſeizure takes .' 5 tottertn | 1 
Next to'y Ez by ſummons dad expreſs For to lus Denn thole tootefteps doe freere. 
That a viſir to his denn addreſs. AY forwards $ve,none backwards doe appeare 


 Fhereongou your belafe exact; beware = Since Speciors overtures ate oft @ /agre 
F as, LI. De Leone Aprotante. 
| Bree: ſe ſimulabat agrotum, ad Quem quum wiſendi, &» conſolandi gra- 


tia Fere catervatim@ convenerant , Ille ones pane ad unum devora- 
wit. Una verd erumpens + occurrens Vulpi, quarit , Cur Ille non Leonent 
wiſerit £grotantem ; Cui Lepide ſic reſpondit vulpes, edipol audivi quod 
egrotavent Leo, ſed wix credo, quia video greſſus & veſtigia onltarune 
ferarum ad Illum proficiſcentium, ſed ne unum quidem indicium reperio 


redeuntium. 


MorartE. 


Orale monet nos cavendum a dolis, &- Eos minime condolendos Out 
incante per incuriam , aut temeritatem interficiuntur. 


; H h 2 FAB. 


JN! 


Du Feune T aureau , et tn Beuf. 


-—m— 


> ol FazLie LIL | 
\ F'N Jeaje Taureau, dont le col delicat, et gras n* -AuOit Jas 


-mais encore, eſte ſoubſmis 3 aucun Joug, regardoit yn jour vn 


Beeuf dans vn paſturage prochain , qui eſtoir attache a Ja charrus, 
et Ja tiroit auec beaucoup de peine, et auoir les coſtcs tous ſang- 
Jants des pointes des aiguilloas qu' il auoir ſouffterts. Alors le 
Taureau commencant de ſouſrire , Iuy dir, O maJheureux Bouf! 
qu' elle diſgrace t' eſt il arriuce, de paroiſtre auec vn corps, fi 
maigre , et f1 desfait, et de matcLer auec des coſtcs tous: cribles 
de coups d' arguillons. Confidere de grace, ma peau delicate , 
et  embompoint de mon corps. Le Bacuf eſcouta patiemment 
les approbres du Taureau ; Mais en fin le jour de feſte des Sa» 
crifices opprochant on emmenoit le Taureau couronne de _fleurs, 

r ſeruir de vigime, et cſtre immole bien roſt ſur, I Aurel. 
Alow le Bouf le voyant paſſant, & eſcria d'abord, O:miſcrable 
Taureau ! ou yas tu3 N' eut il pas mieux valu pour roy d' auoir 
eſte dans Ia condition ou tu mas yeu 3 que d' aller maintenant 
ſcruir de vigime aux hommes? 


Fe Sens Mox ar. 


Cute Fable nous apprend que le travail, ct I occupation a 
quelque choſe d' honneſte, er d' vtile,eſt preferable ? a I orfiuete, 
et qu' vne 'fortune mediocre et plus 3 ſouhaitter qu' vne plus 
grande , et plus efleuce, parce que (i Jes hommes viennenr. vne 


fois a la perdre ils combene dans va Abyſme de malheurs , ct de 
eriſteſte, | 


- 


TheWamon Calf. 
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Fas. LII. DeVitula, &+ Bove. 


Mo OO laſciva Vitula quum Bowem , apricole aculeo agitatym,C» 4- 
rantem cerneret , contempfit ; Sed quum Immolationis Dies affuit , 


Bos a Jugo liberatus per paſcua vagabatnr ; Vitulawero ut inmmolaretur , 
retenta eft ; Quod quum Bos cats ſubridens ajit , Hens Vitula, ideo 


gon laborabas, ut immolarerss ! 


MoraLte. 


QUI alteri irridet , ſibi ipſi caveat ; Qui labori ſuo ſeduls incumbit ſecus 
rus eſt ; otioſo , & nihil agenti pericula ſemper imminent. 


I 


"I 


Fas, 
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106 D wn Laboreur , et Hercules. 


Fa . LE LIII. 


A Gharcoy d' vn Laboureur fe profondemene fichoit en vne fan- 
-geuſe terre; Alors i] prioit 3 Hercales de I expedier de ce grand 
Mal, et pour le faire y fortir z Or Hercules ne veut point accorder \ 
ſon priere, et fur ſourd a fes cris ; Adonc 1l plaignoir 3 Hercules dere- 
het, et s' importunoit de ſes ſollicitations 3 En fin vne voix 8 eflanca 
des cieux , Employe toute ta force pour te remedier, et donc prie# Hercules 
qui t exaucerd. i i. - 


Le Sens Morar. 


'@)> fie voir vn Jour au Roy Aztigonns vne troupe de Soldats qu' on 
luy debitoit pour les plus vaillans er plus Tnduſtrieux hommes de 
Ja terre, et ceux [a eſtotent tous percez de Coups, eſtropiez de leurs 
Membres , er deguiſez de larges ct profondes cicatrices. Ce qu' ayant 
yeu le Prince;il dit au Capitain qui les luy monſtroic;Il me ſemble voi- 
rement que ceux-cy ſont braues gens , mais | eſtime plus braues ceux 
ui les ont ainfi marquez. Par ces mots de railleric i] youloit mon- 
firer qu' en matiere de Courage, et d' Induſtrie, i] ne faut jamais 
donner des louanges exceflives a ceux qui ſe picquent par trop de leur 
effort, eſtant veritable que I on ne void d' va homme fi genereux, 
ou Induſtrieux, qui ne puiſſe-facilement rencontrec ſon eſga], fi non 
ſon Maiſtre ; car I Induſtrie eſt ordinairement viQorieuſe de la force, 
pourueu toutesfois qu' auecque les prieres 3 Hercules, elle ſoit ac- 
compagnee de bon Courage. Il eft aise a I homme Induſtrieux de 
ſarmonter les grand Colofles, et lesmembres des Geans, et de rendre 
ſon Eſpric victorieux ſur tous les Forces Ennemies, Ce qui nous ont 
fabuleuſement prouue les prodigicuſes defaites d' Hercyles meſme, 
qui ayt vaincu I Hydre de Lerne, Le Lion Nemeen, Le Sanglier de 
Meleagre, leſquels Poetes feignent, qu' il a defaic par Induſtrie 
pluſtoſt que par la policie; Et cequi ſe dit d'Hercules ſe doit penſer des 
Generaux ,' ou fi la multitude d' vn party accable preſque 1a petiteſſe 
del autre, il faut auoir recours aux aguers de I' Induſtrie, et de 
I Invention. Sertorius et Spartacus , a mon aduis ſuyrent Hercules 
de bien pres en cette Nature de Gloire; Car n' ayant jamais eu de 
forces completes, ils ficent teſte, fort long temps, a Ia plus vico- 
rieuſe Nation du Monde. Tels turent Ennemies parmy les Anciens, et 
tel a eſte n' aguere dans les troubles d' Allemagne le redoute Mans- 
feld, qui joynant Addrefle au peu de moyens qu' i] auoit, a fait ſub- 
fiter, combarcre, et retirer pluſicurs fois ſes ſoldars, d' vn facon de 
tout extraordinaire. 
Fas. 


The Clown and Cart. 
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Fas. LIIT. De Raftico & Aratroſus. 
RY? ici Aratrum heret in Þrofundo Iuto ; Mox proftratus Herculem iin- 


plorat , quum ſlatim vox Calo auditur 3 Inepte flugellato equos , et 
ipſe totis viribus , bumeriſque annitere rotis ? & deinde Herculem invo- 
cato, Tunc enim tibi propitius Hercules aderit. & 


Moxrait. 
+ 4bnis innuit quod atioſa Vota nibil proſunt , vota enim ſunt que ſame 


Deus non andit , Vetns Ls adagiiim , Tuva temet , et ipſe te adjiiva- 
bat Deus. 


| 12 Fat. 


Du Ventte et des autres Membres. 


FasBre LIV. 
| rk Main, et le Pied ſe plaignoient quelquesfois du Ventre, alle- 


ans que par ſa parefſezil engloutifloit tout Je gain qu' ils potuoi- 
Ent faire. Us vouloicnt donc , ou qu' il trauaillaſt, on qu' i] ne de- 
mandaſt point I eſtre nourry. Le Ventre les ſupplia deux, ou troisfois, 
la main luy refuſa nourriture, le Ventre eſtant attenue de faim, 'tous 
lesnerfs et arteres commencerent a defaillir , lors la Main luy voulut 
finalement faire ſeruice, maisc' eſtoit trop tard, pour ce que le Ven- 
tre affoibly, pour auoir eſte trop Jong temps vuide, n' cult pas moyen 
de faire {a fonQion, et rejetta la viande, d' ou il aduint qu'il ne peut 
perir, que toutes Jes autres parties du Corps ne perifſent, et tel fuit 


le effer de] enuie qu” elles Juy portoient. 


| Le Sens M ORAL, 


{A lofi aduient il en la Compagnie des hommes, comme en la Societe 
£ A.desMembres. Vn Membre a befoinde I autre Membre, L'amy 
abeſoin de F Amy ; \Parquoyil faut que vfions de peines et-ſeruices 
mutuels , Carles richeſles, .ct hautDegrez et Honneurs ne rendent 
point] homme affez aſſenre , Le ſeu] et fouerain ſecours, et ayde eſt 
d auoir I amitiede pluſicurs;*Menenits. Agrippe:, Te plus ſage et le 
plus authorize de rous les Romains, conta-mor a mot toute cette Fable 
d' Eſope , au peuple de Rome pour Jeur faire voir par I Example du 
Ventre, et des parties du-Corps hamain Ja mutuelle Dependance qu' a 
le Senat anec le populace; - Car , difoit i] , mes. amis, ne penſez pas 
que les Senateurs, quoy qu' ils ſoyent oyfifs aux operations manuelles , 
et qu i]s employent le peuple aux Jabeurs m——_—_ , ſotent pour 
cela moins neceſfaires a voſtre conferuativn, Ces font eux qui vous 
departent la chaleur qui diſtribu le bon ſuc par toutes les parties de la 
Cite, Euxdisje, pour qui vous travailtes, mais quitrauaillent bien 
plus ponr vous meſmes ; Ne vueillez donc pas ( mes Amis ) affoiblir 
cette partie de telle forte par vos facheuſes mutineries qu' elle ſoir in- 
capable de vous feruir. D'ou I on peut juger facilement combien 
 vajon matuelle des tous les Membres eſt neceſſaire 3 Conſeruation 
du Corps ſoit nature], ſoit, Politique. | 


But her ey WL ne 


Toi al mere mg7 cat offer prop PO Th of Trey Op noil into mine drop + 
F as, LIV. De Membrzs, & Ventre. 


| 2 arts quum wentrem otioſum widerent, ab eo diſcordabant , eh 

ſunm ei miniſterium negaverunt ; Hoc faSto, qunm & ipſt quoque de- 
fecerent, intellexerunt wentrem acceptos cibos per oumia Membra dividere , 
OO cum eo in gratiam &- mutuum officium redierunt. 


Moxrarte. 


Vilen* res diſcordia pereunt , concordi2 creſcunt , walentque; Nox 
ſemper inſpiciendum eft quod agamus , ſed quo ſumns animo, quum 
aponmuns. 


K k Fas. 


RE ES a 


10 Du Cheval , et du Lion. 


Fasre LV. 


E Lyon vint pour manger le Cheual, Mais pource qu' il cſtoit de- 
L— (aifi de toutes ſes forces A cauſe de veilleſſe, il s aduiſa d' vn plai- 
lan moyen pour executer ſon entrepriſe, C' eſt,qu' il contrefit le Me- 
decin , & commenca d entretenir le Cheual de diuers diſcours ; Mais 
Jay,qui reconnut cette Fraude, trouua moyen de Juy en oppoſer d' vne 
autre, Il feignit donc, que paſſant n' aguere i trauers des ronces, il 
s eſtoit fourre bien auant, dansle pied vne grofle cſpine, et pria ce 
nouueau Medecin de la luy arracher , Le Lyon en demeura d' accord, 
et meſmeil ſe mit en deuoir dele faire ; Mais le Cheual luy fit quitter 
bien vitte cette beſongne, car il frappa droit au front de toute fa force, 
ets enfuit a meſme temps, Le Lyon qui de ce coup eftoit preſque 
demeure ſur Ja place, eſtant a la fin reuenu a ſoy ; Mal heureux qui je 
ſais, dir 1], que je portea bon Droit la peine de ma ſottisE, et qu' A 
bon Droit auffi Ie Cheual & eſt eſchappe, car il a vange la fraude par 
la fraude meſme. | 


Le Sens Morar. 


A Ruſe bient ſouuent eſt payee par Ia Ruſe, Le Lyon fut reſolu 

d' eſgorger le Cheual, et de ſe repaiſtre de fon ſang, Mais comme 
Ia force vient 3 Juy manquer, A cauſe de ſon extraordinaire vieilleſſe, 
il veut &' ayder dela Ruſe, et oublier pour quelque temps qu” il eſt 
Lyon, c eſta dire le plus genereux de tous les Animaux, Ce quit 
nous apprend, que les perſonnes plus vigoreuſes deuiennent meſappre- 
henfives par I Age, a cauſe du refroidiſſement de Jeur ſang ; De plus 
nous pouuons remarquer par la, que ceux qui en leur jeuneſſe ont ay- 
me la cruaute ſont plus que jamais trauaillez de Ja foif du ſang, quand 
ils viennent au decours de leur Age,a cauſe de] eſtrange accroifſement 
que prennent eneux, peu et peu, les apprehenfions et les mes-fiances , 
L' Ennemie qui apertement ſe monſtre eſtre Ennemy n' eſt 3 craindre , 
mais celuy , qui combien i] ſoit Ennemie, toutesfois il feint vne amiti6 
il eſt a craindre, et digne de Haine. | 


The Horſe and Lyon: 
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The Horle reſents F plant fl grew Sie The price of fraud, he x3 wid IL. 
Thus feaud wee ot ingly fraud ws marine, ad mines i fees wo ond SE W_- 


<_ 


F as. LV. De Equo, & Leone. 


N/m ad Equum comedendum Leo, Carens autem pre ſenef2 wiribus , 
Meditari cepit artem, Medicumg, ſe eſſe profitetur, verborumque amtba« 
gibus Equum moratur ; Equus dolo dolum , artem opponit arti , 'Fingit ſe 
dudim in loco ſpinoſo pupugiſſe pedem , oratq; ut inſpiciens, ſentem Medicus 
educat, paret Leo, at Equus multa wi calcem Leoni impingit, et ſe cominud 
conjicit in pedes, Leowix tandem ad ſe rediens ( iGiu enim prope examinatus 
fuerat ) pretium inquit fero ob ſtultitiam, Q+ is jure effugit, dolum enim dolo 
ultus eft. 
Moxrarte, 


ON eft timendus Hoſtis qui Hoftem pre ſe fert , ſed qui quum Hoſtis ſit 


benewolentiam ſimulat, is demnm timendus eft , et fugiendus. Fas, 


v—_—_ 


Du Laboureur , et de Ia C icogne. 


Fasre LVI. 


| Bo Laboureur tendiſt au champs ſes filets pour prendre des Grues, 
et des Oyes ſauuages qui luy mangeoient tous les jours le bled 

u' i] auoit ſeme; I] aduint donc,qu' il prit auec elles vne Cicoigne, qui 
{ ſenrant attachee par le pied pria le laboureur de la Jaiſfer aller, Juy 
remonſtrant qu' elle n' eſtoit ny Grue, ny Oye, mais bien Cicoigne, er 
par conſequent le plus debonnaire de tous les autres oiſeaux qui auoit 
accouſtume de ſeruir ſes parens picuſement, ſans les abandonner jamais 
en leur vieilleſſe; Mais tant s' en faut que le Laboureur fut touche de 
ſes paroles, qu'au contraire s' eſtant mis a ſourice ;- Je ſcay tout cela, 
luy dit i] , et connois affez qui tu Es., Mais puis que te voila priſe auec 
ces autres oyſeaux , 1 faurt que tu meures auſli auec eux. 


Le Sens Morar. 


(Eun qui conſentent en vn meffait doiuent eſtre punis de ſemblable 
peine que les delinquans ; Neantmoins i] appartient aux Juriſcon- 
ſultes de vuider cette queſtion a ſcauoir fi ceux qui ont eſte en la Com- 
pagnie des meſchans dojuent porter Ja peine comme eux du Crime 
qu' ils ont commis; C' eſt vne choſe ordinairement pratiquee parmy 
les Juges deles tenir pour coulpables,- et par conſequent de leur faire 
preſque tousjours leur procez, comme aux Criminels ; Mais les Philo- 
ſophes auant que de donner a vn Homme le Nom de Meſchant, ils exa- 
minent & il en a fait les ations, ets 1] les a reduites en habitude, Et 
ils trouuent,que bien ſouuent les bons accompagnent des mauuais, bien 
qu' i la VeritEils n' ayent aucune teinture de leur Vice ny aucune In- 
clination a Ia prendre, En quoy toutesfois, ils ne peuuent nullement 
s exculer de Jeur Imprudence, Cars ils ſont veritablement gens de 
probite, il faut de neceſlite conclure o il n' ya rien qui leur ſoit plus 
inſupportable que la pratique des meſchans, -Mais 11s peuuent reſpon- 
dre i cela, qu' ils y ſont conviez par la frequente Importunite des au- 
tres, qu' ils les viennent voir a leur leuer, les conuient a diſner en leurs 
maiſons, leur eſcrivent a-tout propos, et qu' ils ne leur laiffent pas vn 
ſeul moment du repos ſans pretendre a les entretenir, fi bien qu' i!s ſe 
crouuent obligez a leur permettre vnlibre accez dans Jeurfrequentation, 
Mais O trop toible, et trop imprudent Reſponſe, car il ne faut achep- 
ter fi cher la Ciuilite, que de I obſeruer a la Ruine meſme de tous au- 
tres Vertus 3 Fuyons les donc comme vne Peſte contagieuſe 3 noſtre 
Ame, nous repreſentant tousjours , Qu' avec eux nous ne ſcaurions 
eſtre que malins, ny vertueux en la converſation des perſonnes, qui 
{ont doiies d' vne parfaite Vertu. 
J Fas. 
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Fas. LVIT. De Agricola &- Cicoms, 


Aqueum pretendit Ruſticus gruibns , anſeribuſque ſata depaſcentibus , 

Capitur &- Ciconia ;, Supplicat Illa , &- Innocentem ſeſe clamitat, & 
nec Gruem, nec Anſerem eſſe, ſed avium omnium optimam , quippe que pa- 
rentibus ſeduld ſemper inſervire , eundemque ſenio confefinm alere conſueve= 
rat; Agricola, horum , inquit, nihil me fugit, verum cum nocentibus poſt= 
quan te cepi, cum nocentibus morierts. 


MoraLet. 


Vitanda eft malorum ſocietas, trah't enim ad Imitationem! Criminis , FO. 
ad Ponam,qui Impuris ſe adjungit ſocium, pari pena pleGitur. 


L 1 F ay. 


IM 
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14 | | DuCbat, et du Cog. 


FasLe LVIL 
By Coq faiſi du Chat lay demandoie parquoy il le voulut manger ; 


Le Chat luy reprocha qu' il eſtoit va Animal importun, d* autant 
qu' en chantant de nuit i] ne permettoit point les dormir , mais il les 
eucilloit, et les empeſchoit de repoſer , Ce que Je fais , reſpondic le 
Coq, en s excuſant, eſt pour leur profit, afin qu' ils ſe Jeuent pour s' en 
aller trauailler ; Tu as beau dire, reprit le Chat, cela n' empeſche pas 
que tune ſois meſchant et vilain, juſques a ce poin& que pour aſfouir 
ta lubricite, tu as a faire a ta Mere, et n' eſpargne pas meſmes tes ſaxurs. 
Le Coq voulut encore chercher des Excuſes a cecy , Mais le Chat ne 
daigna les entendre, et # irritant plus fort qu? auparauant, C' eſt trop 
cazole, dit i}, tu ne m' eſchapperas point aujourd-huy. + | 


Le Sens Monat. 


Eluy qui eft meſchant de Ia Nature quand il a vne fois delibers en 

ſon Eſprit combien qu' il n'aic nulle occafion, toutesfois il ne ſe 
departira point de ſa meſchancete ; Et i] eſt bien aise de trouuer va 
pretexte quand on a conclud la mort de I Innocent; II a beau & excuſer 
ſur ſon Innocence, et alleguer tout ce qu' il faut pour vne perſuaſion 
qui ſoit raiſonable, car pour dire la Verite, Comme il n' eſt poiat 
d' homme fi vertueux dans le monde, en la vie duquel il n' y ait tous- 
Jours quelque choſe a. dire, auffi n' en eſt i] point defi abandonne, qui 
ne trouue vn pretexte a ſes, malices, et ne colore ſes Aftions par vne 


#. 


aſſez ſpecicuſe Apparence, Et tousjours il eſt veu, que & il arrive, que 


les Grands viieillent faire mourir quelque vn , apres auoir parle gene- 
reuſement,pour le Bien de la Patrie,il ne ſe trouuera que trop des com- 


plaiſans,pres de leur perſonne,qui pour en haſter a punition luy impo- 


ſeront incontinent le Crime de Calomniateur, de Seditieux, et de Bou- 
tefeu 3 Mais Ia Juſtice Diuine doit faire tremblee les perſonnes de 


Grand Condition, et les detourner pour jamais de leur Cruaute, prin» 
cipalement de celle qui fe figure ſous vn charitable Pretexte du Bien 
public, pour conclure la more des Innocens auec Ja SatisfaQtion des 


peuples. 


Fan. 
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——— LVIL De Ca, & Cal: 


Atus quum Gallum cepiſſet , criminare cepit quod eſſet animal turbus 

lentum , qui nofiu clamitando non permitteret homines quieſcere, Gallus 
ſe excuſabat , quod id ageret ad corum woluptatent, quum ad opera facienda 
illos excitaret ; Rurſum Catus ait,Impins es qui nec 4 matre, nec 4 ſororibus, 
te abſtineas, ſed per Incontinentiam illis te commiſceas , Gallus ſe defendebat 
dixitque quod ex bujuſmodi coitu, galline pariunt ova Tunc inquit Catus 
quamvuis excuſationibus abundes, ego tamen te miſſum facere non intendo. 


Morarte, 


{ia ſugnificat quod qui pravus exiſlit 2 Natur2, &@ pravitate aut rard, 
aut nunquan deſiſtet. L 1a Fas. 


——  _— 


116 Du Renard , © du Leopard. 


FaBrte LVIII 
fy Renard, et le Leopard diſputoient enſemble de leur Beauts , Le 


Leopard loiioit haurement ſa peau, de diuerſes couJeurs, Le Re- 
nard pour ce, qu' il ne pouuoit preferer Ia fienne luy dit, J aduoiie que 
tu as quelque raiſon de ce coſte-Ia , Mais en recompenſe, I aduantage 
que j' ay ſur coy qui n' eſt pas petit, c eſt d' auoir I eſprit des diuerſes 
couleurs, ct non pas le corps. 


LeSens Morar. 


A Beaute de I Eſprit doit eſtre preferrea la Beaute du corps,car in- 

finies ſont aduantages que la Beaure de I Ame emporte ſur celle 
du Corps, neantmoins c' eſt trop vray, qu'il n' y ait que trop de per- 
ſonnes dans le monde qui (ouhaittent plus ardemment la poſſeſſion 
d' vn beau corps, que celle d'vn bel Eſprit, fi eſt cequ' il eſt impoſſible, 
ce me ſcmble, qu' en leur Ame ils ne trouuent ce dernier plus eſtima- 
ble que I' autre, comme teſmoignent ces vers du Pierre Ronſart. 


Tel quel' Aftre du Four efleint par ſa preſence 
Tous ces Feux, qui du ciel ſont les brillans treſors ; 
Telle, et plus grand encore, eft Ia preeminence 


Des beautez de I Eſprit ſur les graces du corps. 


The Leopard and Fox- 
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'Fas, LVII. DePulpe, & Pars. 
C7 Ulpes + Pardus de pulchritudine concertabant , &+ Pardo f ud: p el- 


lem werſicolorem extollente , Vulpes quum ſuam praponere non poſſtt , 
dicebat Pardo; At quantd ego ſum ſpecioftor, &- quam long? formoſuor, que 
non corpus, ſed animum verſicolorem &9+ varits notis inſignem ſortita ſum # 


T7 


Mora: 


Ulcbrituds aninti antecellit pulchritudinem Corporis , @* eſt onnit 
corporrs ornaty potior. 


M m Fas: 


£ 


18 Du Berger, et des Laboureurs. 


Fazre LXIX. 


E Bergerot paiſloit ſes Brebis en vn haut lieu du pre, et tres ou 

quatrefois ſe mocquoit des Laboureurs d' alefitour, qu' il appelloir 

a ſon ayde, encriant Au Loxp, Au Loup, Les Laboureurs eſtant ainfi 

' trompez par pluficurs fois, Lors qu' a bon eſcient i] demandoit leur: 

ſecours, le laifſerent crier tout a ſon aise, tellement que les Brebis 
furent faites 1a proye des Loups. | 


Le Sens Morar. 
JF Philoſophe Ariftote fait enquis ] ce propos, Que gaigne le Men- | 


teur? Il gaigne cela, reſpondit il , Que quand meſme i] ne ment 
point, onne le croit pas. Celuy qui eſt fait vnefois Banquerout A la 
'Verits, non ſe ſoucie, non plus de ſe parjurer, que de Mentir, A force | 
de mentir ce petir Berger ſe rend indigne de Foy, quand il crie tour 
de bou ; Ordinaire Aduanture de ceux qui mentent, au quels on | 
n* adjouſte point de creance encore qu' ils diſent vray 3 En quoy, il 
me ſemble que pour va plain plaifir de mentir I' on perd vne choſe bien 
vretieuſe,3 ſcanoir, la Foy; ACtion certes d' yn tres mauuais Meſnager, 
et d' vn Imprudent, puis qu' il ny a rien de fi commode en tout le Com- 
merce de la Vie , que de paſſer pour veritable, autant pour ſeruir des 
Amis, que-pour ſon Intereſt propre ;. Dela vient auffi, qu' Eſope n' at- | 
tribue pas cette ſottiſe qu' 3 vn Enfant , jugeant indigne d' va homme 
de s' exercer a des Menſonges nuifibles, et hors de ſaiſon. Que fi 
cela eſt, combien y a til des Enfans qui vont juſqu' au cheueux gris, et 
ui toutesfois font gloire de s' exercer a des niaſeries inutiles, de ber- 
ner|' vn, et de mocquer de 1 autre, et 4 employer tout leur Ioifir > 
des comptes fi peu profitables, que tout le fruit qu' ils en recueillenc 
n* eſt autre choſe que la perte de leur Creance ;.Il faut dogc s eſtudier 
de tout ſon poſſible. 2 dice 1a Verite, puis-qu' elleeſt te ſeu] Object de 
I Entendement, et que c' eſt oſter beaucoup a vne fi noble facults que 


% 


de la repaiſtre de menſonge. | | 


p A By "LITE De Paftoris pmero, &. peri 


Ver editiore prato owes  paſcebat, atque per Jocum, L upun. terque, qna- 
terque adeſſe clamitans, agricolas undique exciebat ; Illi ſepins illuſe : dum 
auxilium imploranti non ſubveniunt , frunt oves prads Lupo. 


Morate, 


| Ewe admonet, lingiiaces ac garrulos domi non habendos, fi mentiri con- 
ſueverit quiſquam, hnic, quando verum narrare inceperit, baud facile 


8 Fides. | 


M m 2 Fas. 
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120 Du Renard.;.\et dn Bojic. 


FaBre LX. 


E Renard, et le Bouc ayans grand ſoit deſcendirent dedans yn 
- puirs pour boire, auquiel quand ils eurent bien beu, le Bouc regar- 
doit de tous coſtez Je chemin pour ſortir hors, Le Renard luy dit, 
prends courage mon bon Amy ! Jevien de m' aduiſer d' vne Invention; 
par le moyen de Jaquelle nous pourrons tous deux fortird' icy. C'eſt 
qu' i] te fauc tenir, debour , er te Jeuant droit de tes deux premiers pi. 
eds, t appuyer contre le mur, puis joignant le menton A ta poifrine, 
tu baiſieras vn peu tes cornes , et moy je monteray 'par le long de tes 
eſchines ſur tes cornes, et ainſi” m' eftant ſauue, Je te mettra dehorg 
par apres, Le Bouc creur ce conſe}, et execura de point en poin& rout 
ceque Juy dit ſon compagnon, fi bien, que par ce moyen, le. Renard 
ſortit ; Mais comme il fur dehors, d' ais& qu' i] enevuſt, il ſe mic 4 
dancer ſur le bord du puits, ne ſe ſouciant plus de fon Compagnon, qui 
ne ſe peut vanger autrement, qu' en luy reprochant ſa perfidie, ec ſa Ja- 
chete, Alors Je Renard ſe mocquant de Juy, O pauure Bouc, Juy dic 
11, fi cu auois autant de ſens dans Ia teſte, que tu as de Barbe au menton, 
tu ne tuſſes jamais deſcendu dans le puits,que tu n' cufles premierement 


- bien pense aux moyens d' en ſortir, 


— 


Le Sens Mo RAL. 


[ne Fable nons demonſtre Ja-yanite de ceux.,qui ſe jettent mpru- - 
dement dans vne affaire, auant.que d auoir conſidere qu' elle en 
ſera I Iſſue 3 II en arrive de meſme a pluſieurs, qui charmez d' vo petit 
plaiſir, ſe lancent, tefte haiffee, dans des difficultes bien eſtrangees, et 
d ou ils ne fortent queJque fois, ſans qu' en ſortant du monde;Ainſi,les 
Auares, pour conteſtent le Biend'autruy , auecque peu de droith et 
s attachent indifferement aux grands Procer , anx voyages, et aux 
quereles ſous I' eſperance qu' ils ont, de quelque -{ueceſlion ; Ec. ainii les 
Ambitieux'sobſtinent x de pernicieufes entrepriſesqui n'abourifſent en 
fin qu' a leur Confuſion ;. Par les Euennemens de ces trompeurs, il bien 
ſounent aduint qu' ils ſe rendenteen partie ridicules,en partie odicux,et 
en partic miſerables;Ridicules,en ce qu' ils aſpirent 1a pluſpart du'temps 
3 des choſes qui ſont au deſſus leur - puiflance , 'Odieux pource qu' Or- 
dinairement ils baſtiſſent leur Fortune ſur-Ja Ruine d' aurruy ; Er miſe- 
rables en ſuite, 3 cauſe que ce ſont ceux, a qui la ſoif extraordinaire des 
Grandeurs fait mT Vie, etperdre. I honneur auec-1a 'liberce. 
Contentons-nous donc.du conſeil.d' Eſope qui nous enſcigne, que 
I' homme prudent,auvant qu” entrer en ſon affaire, doic diligemment re- 
garder qu' elle en ſera I' Uue. 
FAB. 
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Fas, LX. De Capro in Putco. 


Ulpes &» Caper in quendam putenum deſcendebant in quo quum perbi- 

bifſent , Vulpes dixit circumſpicienti reditum Capro , Bono animo efto 
Caper ; Excogitavi etenim quo paGto uterq; reduces ſimus, Obtemperavit 
conſilio Caper, &» Vulpes ex Puteo profiliens , pre gaudio in margine geſtie- 
bat , Ceterum quum ab Hirco ut fedifraga incuſaretur , reſpondit, Enim- 
vero Hirce, fi tantum tibi ſenſus eſſet in Mente , quamum eſt ſetarum in 
mento non pris in puteum deſcendiſſes,quam de reditu exploratum habuiſſes. 


MorarE. 


V* prudens debet finem explorare, antequam ad Rem peragendam we- 


mat , Fins enim coronat opus. 


N n Fas. 
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122 < D' Cupidon et Mort. 


_— Fic. LXT.” 


A Mort et Cupidon s eſtans fortuitement rencontres, La Mort 


—Juy demanda s' i] vouloit entrer dans vn Cabarct pour boire 
auec elle. Cupidon condeſcendit 3 fa requeſte, et eltans entres 
dans le lieu, I vn et I autre mirent bas leurs darts. Ayans de- 


meure Ja quelque temps , et ſe faiſant obſcur I aucugle Cupidon 


ſe leua , ct preſt a ſortir, ſe trompa, et prit les darts de Ja 


Mort, au licy des fiens, et au Contraire ſe mirent 3 operer, Et Ia 


Mort darde les fleches de Cupidon,: et conſequemmeut bleſſe tous les 
viellards; et les fair aimer toutes celles qu' ils rencontrent. Et Cu- 
pidon darde-Jes fleches de Ja Mort, et bleſſe mortellement tous 


eſt Ja ſeule cauſe qu' on peut & imaginer , pourquoy les jeunes 


Jeunes | hommes. Fe ſon erreur 3 touſiours continue depuis, et ceci 


hammes meurent en Ia fleur de leur aage, er pourquoy les vicil- 


Jards , font: amoureux , ct courtiſent les filles en leur vielleſle, lors 


qu' ls otit”) 'vn pied dans la tofle. 
Fey Le Sens Monat. 


LE Sens Moral monſtre qu* vne faute, ou erreur fondamen- 
talle, ou-capitalle vne fois commiſe eſt irrevocable , et que 
ce qu vne-fois les celeſtes deſtinces ont decrete ne peut eſtre 
refiſte par ancune puiſſance, ni change par aucun conſeil d'hommes 
Mortels, ſi Lge, et vaillants qu' ils puiſlenc eſtre. 


Fas. 
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Cupid and Death. 123 
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"upid and Death theyr Arr a1d - exchange 
By fad ifike; knaight Deaths keen Arrows ni To Cupid 42d. the Hack defigne impart 

And foc an aged breſt, whoſe wad mipires | On wha they both once more theyp ſhafts dwade 
Theyr watherd veines with new & agile fires , | Yet fall theyr quivers m blinde muxtures hide 
Whilſt Cupuds Darrs tipt with Diſease & 1ce... | Some darts which Cupid. ,forne Death does dame | 
| Congeal'd thoſe hearts they ſhould by warmth mice/ With which Love ſhoots a froſt,and Darth a flame | 
| —_ : - | | 


'  fufers, * OUT TN ages could Ss. 4s embers wee with Hioles doe place . 
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Fas, LXI. De Cupidine &- Morte. 
Utabant Pharetras Mors &- Cupido ; Mortis ſagitta ſem: pens 


penetrant, &* caco Amoris Igni carpuntur vene, Cupiainis tels 
Morbis ſolummodo &* frigore armata gloriabantur illa corda que juvenilt 
Igni calefacere debebant.Onum boc Cupidini innoteſcebat,Mortis telis, Morti 
remiſſis , Cupido ſuam repoſcebat Pharetram , quam iili Mors remiſit ; Sed 
quamwis ambe ſuis jam potiuntur ſpiculzs,delirus tamen Error remanet, ſ- 
pins etenim fit, ut quedam Cupidims ſagitta, nivibus, i glacie , ©» alix 
ſagitte Mortis ignibus Gs» flammis ſunt armats. 


— 


Morate. 
 Favenilis in Venerem Ardor peſſime in cineribus SeneSutzs cernitur 
nan; contra perverſos hos affeus Natura ipſa exclamat; ſic Tuvenes pere* 
ant, fic Moribundus amat., N n 2 F AB. 


UM: 


124. D' vn Laboureur et des Enfans. 


RT S008 7 IPL Yo 8s a" or nt ee fer een wr x Per TX Ka 


Fas te iXAE 


N Laboureur auoit pluficurs-enfans qui ne pouuoient aucune- 

ment s' accorder en{emble, er ne tenoient conte des les In- 
ſirugions tt Admonitions de leur Pere; Ce qui fut Cauſe qu' vn 
Jour quand ils eſroient de repos en Ia Maiſon, ce bon Homme 
commanda tout haut , qu' on Juy apportaſt vn faiſcenu de Ver- 
ges; Alors s addrefiant a eux il ſe mit a leur dire, qu' ils rom- 
piſſent Ia faiſſeau tout entire. Ce qu' ils effayerent de toute leur 
force, Mais 11s ne ſe peurent faire, Adone le Pere leur commande 
de delicr le faiſleau et que chacun empoignaſt ſa part i fin de 
la rompre , de quoy 11s vinrent about aiſlement, Lors il leur dit 
Mes chers Enfans”, Quand en ceſte ſorte vous ſerez vnis d' vn 
meſme Courage et Volonte, vous ne pourrez jamais eſtre vaincus 
de vos Ennemis; Mais fi vous fomontez entre vous des Inimities, 
et des Diviſions, quelle entre prendra de_yous perdre, le fera 
facilement. 


| Le Sens Moxrar. 
EN tel maniere Silurus Roy de Scythie appella ſes Enfans \ 


Article de Ja Mort, et leur fit faire 1a meſme Experience, 
Ce qui nous apprend, que plus nos forces ſont vnies, moins elles 
ſont faciles a vaincre; Teſmoin ce fameux Axiome de Philoſo- 
phes Naturels; Que toute Vertu eft plus forte quand elle eſt 
unice. Le Sens et Aﬀabulation de cette Fable cſt aiſement 
preuue par Þ Exemples, La Ruine de ce grand Empire des Perſes 
a pris ſa Naiſſance des Diſcords de Cyrus auec ſon Frere, Les 
Grecs perdirent leur Liberte ar le moyen de Jeur Diviſions Inte- 
ſtines; Les Romains virent Þ eſtat de leur Republique change par 
les ſanglantes Inimities de Ceſar , et de Powpee. L' Empire & ecſtant 
depuis eſtably s' expoſerent 'a vne Infinite des maux qui proce- 
derent de leurs Diſcordes particuliers, Je puis parcourre plufieurs 
autres grands Fſtats pour faire voir combien la Diſcorde leur A 
eſte dommageable. 
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Gricola filios ſuos widens quotidie litigantes, juſſit faſciculum virga* 
Arun ſibi afferri, que cum allate eſſent, colligavit omnes in unum faſci- 


MorareE. 


culum, juſſtque ſingulos filiorum faſciculum, capere &» confringere ; Illis 
wero confringere non valentibus, ſolvens poſtea faſciculum tradidit ſengulas 
finguljs es frangendas, atque ills ſtatin facileque frangentibus , dixat , Ita 
&» wos filii mei fr unanimes perſtiteritis , inviftos vos boſtibus prabebitts; 
Sin minus; ipſa veſtra emulatio opportunam vos pradam inimicts praſtabit. 


Res bumane optimum incrementum Concordia faciunt , wel peſſemam 


Diſcordia Faciuram. 


Oo 


Fas. 


226 = DuCerf , et du Fan. 


Fasre LXIIL 
«.3- S Chiens de chafle pourſutuoyent vn grand Cerf auec be- 


Zaucoup de violence, juſques A la Mort , mais s' en eſtant 
ſauue anec beaucoup de peine le Faon luy parla ainſi. | Mon pere 


. Je ſuis eſtonne de ce queſtant fi grand, et fi fort, et de ron 


corps, et de tes cornes, tu crains fi fort ces chiens, qui t' aboy- 
ent. Auquel le Cerf reſpondit, encore que j' aye vn corps ſi 
gros, } ay pourtant le coeur fort petit. 


Le Sens Mor ar. 


Ecte Fable nous appread que ceux auquels Ie Nature a don- 

ne des corps les plus grands, er les plus gros ne ſont pas les 
plus, vaillants, et les plus hardis, mais au contraire ſont les plus 
laches, et les plus poltrons, et les moins propres a I Execution 
des grandes, et des belles choſes. Er de meſme que nous voyons 
qu* vn petit feu n' eſt pas ſuffiſant pour vn grand foyer , aufli vn 
petit cozur dans vn grand homme n' eft pas capable de Venflimer 
ſuffiſamment, et de luy donner vn courage proportione A la gran- 
deur du corps qu” il anime. Auſly 11 eſt certain que dans chaque 
choſe, ou les operations ſont parfaitement bien reglets , il ſe 
doit rencontrer vne juſte proportion et rapport entre la forme, 
et la matiere qui Ja compoſent. -D' ou vient que les Philoſophes 
diſent qu' vne Mouche n' eſt pas capable de receuoir dans fon 
petit corps ame d' vn Lion, et qu' i} ſeroit du tout impoſlible 
qu' clle y pit exercer aucunes de ſes fonQions. 
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A Deere { 1 Honnds more Gift Slarge of ſize 
And beter amd, with hornes as ) rPze, 
CA blue: 6d rom My heart's So cow'd. wi an 
With. | reſentment he d; | dread theyr cry It prompts me fills rim when If heare 
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F as. LXIIIL. Ceruvus vetws, & Hinnulus. 
( "me pragrandi Corpore, &» Qui Cornua babuit ingentia, per Sylvas 


graſſabatur ; Cui Hinnulus accedens , inquit mi Pater, pro miraculo 
#1hi eft, quod quum ſis tam pragrandi Corpore , &» Cornua babeas tam. 
praclara , Iatratus Canum exhorreſcere. Cui Cerwus , mi fili , Mag- 
num habeo fateor Corpus , &* cornua comparia , ſed ſan? cor puſillum. 


MorarLE. 


ON magna Canine parvulum ſuffeFurum Ignem. Ft quod in exiguo 
corpore , ſapiſſume Magna Mens immoratur. | 


O o 2 | FAB. 


Duvieux Chien, et de ſon Maifre. : 


Fasre LXIV. 


N Chaſſeur encourageoit fon Chien A Ja chafle ; Mais c'eſtoit 
'Y inutilement, parce que la peſanteur de ſes pieds rardifs ne Ju 
permetoit pas d' aller vifſte, Or bien qu' 1] eur prins Ia beſte, 
11 n' cut pas la force de ]a retenir, parce qu' i] manquoit de 
dents. Alors fon Maiſtre s' eſtant mis a Ie tancer aigrement en 
adjouſtanr les coups, aux menaces, le poure Chien luy dit; qu” 11 
eſtoit bien digne de pardon , puis qu' 1] eſtoic devenu. vieil, et 
que pandant fa jeunefſe i] auoit aufli bien chaſse qu* vn autre 3 
mais je vois bien ce que c eſt , continua i] , il n' y a que le 
profit qui te donne du plaifir : je' ne ſuis donc pas eſtonne a cette 
heore, fi m' ayant tant cheri, tant que )' ay bien chaſse, tu me 
hais maintenant que je 'ſuis tout edente, et incapable de courir. 
Mais fi tu n' ufois d' ingratitude enuers moy comme tu m' as aime, 
lors que. J' eſtoit zeune, A cauſe du profit, cette meſme, conſide- 
ration deuroit aufli t' obliger a m' aimer en ma vicilleſle. 


Le Sens Morar. 
OUT le Monde peut apprendre par cette Fable I enormi- 


| (e.de I Ingratitude. Ce malheureux Chien que nous repre- 


ſente icy Eſope nous fait voir cette verite ; Vous voyes quel cruel 
traitement fon Maiſtre exerce contre IJuy dans vn eſtat, ou la 
vicilleſle I auoit renda incapable de le ſeruir, au lieu qu' il de- 
aoit le traiter auec bien plus de douceur, s' il ſe fut refouyenu 
des bons ſeruices, qu' il luy auoit 'rendu pandant 1a jeuneſte. 
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The Old Hound. 
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\ Hound bowd downc Wage, yetquidOcboyſlhrpantur he retires, which when. the man. | 
His Maſters wall, perſnes the Started, Byey,, _. © Bok L, with Death to menace he began., | 


Bubthonh be Gitews yet ladbawnctte , - 1iÞ foote hip-Spceds. ta wha fainting Car, — 
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Fas, LXIV. Canis vetulus &- Magiſter. 


Anis wenaticus qui quondam welocitate ceteris pracelluit , & magno 

erat olim uſui @* emolumento bero; jam longawns, & imbellis fortuito 
Cervum perſequebatur, &» apprebenſum ( dentibus privatus ) mox demiſit 3 
Ouem , iratus Herus werbis &* werberibus increpabat ; cui Canis, O dure 
&- ſevere mibi Magiſter , Qui multifaria mea merita, tam male penſuta- 
vers. | 


MoraALE, 


Ocet omnium vitiorum ingratitudinem damnoſuſſemum, GO etiam wverita-= 
tem weteris adagii confirmat Servum juvenilen, caneſcentem ( niſe ſit | 
providus ) fore mendicum. 
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Du Chameau , et de Jupiter. 


Fasre LXV. 


giedi+-eftanc-m*efcontent de fa condition , faiſoit des. 
dc ce quota Narure',,auoit donne au Taureat des 
x {c"&-cliendre de ſes ennemis, au lieu qu' elle ne Juy 


to one autunes pour .cct effe&, I] ſupplia donc Jupiter” 
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*n voter donner ; Mais il ſe mocqua. de fa folic , et 
ccoureKt I& 6 8 . apres auoir bien rit de ſa demande ex- 
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| ae parle de. Allegorie de ;cotte fable en cant d' autres en- 
Xdroits , que: jen patleray fort” p mw. icy , ct diray ſculement pour 
ſatisfaire Ie Leteur, que 'F At abit dn immoderce ne vient pas 
ſculement | 3 boug- de ge: qu' elle ſouhaite , mais meſme. Eft Ie 
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Fupiter and the Camels. 
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A Camadl >yith regrets w Tove Complein'd.. (Tb whom 
Canze han ww: Jow contempt the B, os gealy Since thy yaane | 


wha Siwoous eithis ds fills we Gre, bel oak ide, he vi head (hall wore 

Anl Ball x Goats wee © Coe herne deve, bra what is worle noe o_ 

I Er ie Le Ea in bn. 
Fas, LXV. De Fove & Camelos. 


QUun primitm viſus eft Camelus , homines perterriti, &» magnitudinem 

admirati fagiebant, Camelus wero ſui penitens, querebatur tauros inſug+ 
nes ire geminis cornibus, ſe inermem objetiam eſſe ceteris animalibus 3 
Orat igitur Towem ut Cornua ſibi donet 5 Ridet Jupiter f wn. Cameli , 
nec ſolum votum negat , ſed etiam &+ anriculas Beftint decurtat. 


MoraLlte. 


od nobis, O# noftra non placet ; Sit quiſque Fortuad contentus ſud , 
Etenim wmlti ſecuti fortunam( ut putabant )) meliorem incurrere pejorem, 
&+ ſero ſuam ſiultitiam damnaverunt. 


EÞ 9 | FAB. 
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132 | Du Renard ſans Queue. 


—-—F aL EXVE- _ 


on 
{Om vn jour vn Renard s en alloit 3 la chafſe aux Poules, 
pour ticher d' en attraper quelques vnes pour-appaiſcr {a faim 
qui Etoit fort grande; il fut pris par Ja queue dans vn trebucher, 
qu' on auoir tendu par-hazard par ou il paſſgit alors, © Mais-ay- 


ant fait inutilement tous les efforts pour ſe  mettie en liberte, 


comme il vit que cela luy <Etoit impoſſible; il cira+tantet fi fort 
qu' i] $” arracha toute 1a queue. Et comme jl rencontra_ en ſon 
chemin beaucoup d' autres Renards qui le: conſideroient;; tt.sem- 
bloient etre fort etonnes de le: voiritans ( UF-C 

Je viens de la" Court de: voir 


vous ctonnes pas de cela, parceque:J | 
le Roy qui eſt malade , et qui a*fordopne ſolhs. peine de 1a vie 


: . wy | Os” os Te OS NW 2: ok | 
que I on comparoifle deuant Jay en F etat 'on 'Fons -me* yoyts. 
Les autres Renards .entendans cela'le priereht :E;abord, de leur 


vouloir auſſy couper. leur queues femblablement,''ce qu'ayant fair 
tres. volontiers le Renard, et lear ayant racontE*1j-aduenturequi 


« 
- 


wt arriuce, prit va plaifir extreme de '{e..mocquer de leur 


©] *-£ 


Ette fable nous fait voir que chacun tiche de rendre ſembla- 
Jbles a ſoy meme tous les autres ; et que fi nous ſommes tombes 
dans vne calamite , nous faizons'tout n6tre poſſible, pour y faire 
tomber ndtre prochain et i] ſemble que la conſolation des miles 
rables eſt d' auoir des ſemblables. | on 


Fas.” 


Hans Quicue. 'Ils leur-dit ne 
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A Fox minar | [By bemg. with. ſuch þ tayles mdar'd .. 
'His Lafe from VHen. by kis Loſfse of Ta : And, therefore movd.; KIT £1 exaznple, meht 
When ti avoyd. this Signal obloquey, - Them that deſtructive Þade to prune mwvite , 
In a convention of Foxes , hee | Bict one te bd. his prgzect was not fare , 
Declar'd what preindice to them acrew'd, |That mot a {ftayne , w. publique Jos repairs, 


Winnow all Cuoel, or youle fond moſt tend V/1 priate ends , when they your goo doretend > 
F.uz LXVI Pahe: fat a 


N Foveam incidit wulpecula &# inde Caud2 detruncata occurrit multis 
eulpeculis, quas quum indignabunde conſpexerat , inquit mi Fratercult 
quo waditis ® Ad Leonis Baſilicam eundem eſt nobis reſpondebant. Ad Leo- 
nis Baſilicam ? inquit Vulpes , profefo ego ab ed nuperrime redii, &* Mos 
Jamjam Novellus eft , ut omnes Fer detruncent caudas ; Quibus auditis, 
illic0 detruncabant Ill ſuas caudas ; quas quum widit wulpes , irrifet, O), 


ſe conſolabat, ſe ſocios ſi non periculi, ſaltem pudoris, ereawiſſe. 


Morar E monet 


Solamen miſeris ſocios habuiſſe doloris. 
Q q FAB. 
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134 Du Corbean , et du Renard. 


Fayre. LXVIE 


B+ Corbeau ayant prins par haſard vne bonne proye, en eſtoit 
—fort: joyeux, et failoit vo fort grand bruit ſur vn arbre 3 quand 


le Renard y eſtant accouru, et le confiderant; Juy dit; bien' te 


ſoit, Monſieur le Corbeau: y ay entendu ſouuent dire d' horrible 
choſes de toy 3 Mais je cognois bien 3 cette heure , quelles ne 
ſont pas veritables. C'eſt pourquoy paſſant icy par haſard,et te voyant 
perche ſur -cet arbre, je m' en ſuis .approche , pour deſaduouer 
ceſte calomnie. Car oſeroit on dire que ton plumage eſt plus 


noir que de Ja poix? puiſque je te voy plus blanc que Ia neige 


ſans mentir, fi ma raiſon eſt ſaine, je troune que tu as vn grand 
aduantage par defſus les Cignes , et = tu es plus: beau que” du 
lierre blanc, que fi tu chantois auſſi bien, que ton plumage; eſt 
. beau, je ne mentirois pas fi je te nommois le Prince des Oiſeaux. 
Cette douce cageolerie attira fi fort le Corbeau , quelle lay donna 
enuie de chanter; mais comme il fe vouloit preparer pour cet 
effe&, il laiſſa tomber va fromage qu'il auoict au bec, que le Re- 
nard ramaſla incontinent 5 et ſe mit a eſclater de. rire cepandant 
que le pauure Corbeau eſtoit dans 1a: confuſion , et qu' 1] enra- 
geoit de fa perte, et de ſa diſgrace. 


Le Sens Monare 


4 ſotte preſomption du Corbeau doit ſeruir d' exemple a vne 
infinite de gens, qui ſe laifſent piper ſans raiſon, par les vains 
eloges que les flateurs leur donnent. 
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MA de ebb POETS 


Guat rotF proggee of Srophands for they Theyr erds obtayne,that prayes # forne allay.- 


F as. LX VII, Gorons &- Vulpes. 


N/4#- caſci fruſto, Coruns, in Arborem wolavit , Ouem quum Vulpes 

confþexerat , abunde collaudat pennarum pulchritudinem , @* corporis 
formam , nil Illi deeſſe (inquiens ) nift vocis harmoniam, unde Tous Ales 
evaderet. Ouod quum Corvus Audierat,cantare conatus ore ſoluto, caſeus 
elapſus, quem quum dewordſſet vulpes, cachinnos movit, dicens nil Corvo 
preterquam Cor &» mentem , defuturum. 


Morarte indieat 


Ondd juſt + condigne miſerias patiuntur Qui Sycophanticis aſſent a- 
tionibus deluduntur. 
Qq 2 Fas. 


-—= | Des Colombes et deleur Roywle Faucon. 


Fapre LXVIII. 


ES Colombes eurent jades guerre contre le Milan, les quelles 

les pour le vainers eleurent le Faucon pour leur Souerain ice- 
luy eſtant cree Roy ſe gouernoit non point comme Roy mais 
comme Ennemy. I! ne faiſoit pas moins que le Milani! rauiſoir, 
1] les mettoit en pieces, 1] les mangroit les Colombes fe repenti- 
rent done de leur ſottiſe et dirent qui 1] leur: eur eſte beaucoup 
Mcilleur d' endurer Ja guerre du Milan que la Tyrannie Faucon. 


Le Sens MorartEs. 


| Bend nous admoneſte que nulne ſoit trop marry de ſa condi- 
ction Il ny a Rien herureux de toutes partes, er vrayement je 
ne vondry point changer mon eſtat , pouryeu qu' il fed tolerable 
CXX plufieurs cherchans nouneraux eſtate vne ſouhatte de retour- 
ner a leur premier, nous ſommes preſque tous de cenaturel que 
nous ne ſommes jamais content de nous meſmes ; or ces delices 
qu' on trouue a changer viennent ſans doubte, de ce quenous ne 
Jam ais rafſafſions d' vne meſme Action, ou d' va meſine obje& 
enque les Animaux ont aduantage par defſus nous, Car ils vinent 
des le commencement du monde dans les meſmes pricipes , 1ls 
n' ont pasJa Raiſon-pour entirer des conſequences et faire des 
arguments, Ils ne I ont pas aufli pour s' ennuyer pour pretendec 
aux nouucautez pour  inferre des faufſeter ſur de vrais principes 
pour trouer le diſorder en cherchant Je perfeion, et pour pro- - 
ſtiture la de leur entendement, al tuaute, et a I Ambition. 


The Doves 
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| er Har 


2a | lore Riu F 
'The man For mercy» {race Phohie raps X Cruell Nature alibons 
In new ſown Feilds nears walled, wg F.Doye,| Which now 1s Iufily ane on 
Mary pretend their King & Gualroys good, = | hen as ſelfe Intereſt ma 


"F,z LXVIIL os; £4 
; De Accipitre Columbam inſequente. f 


Unm Accipiter Columba precipiti inſequeretur volatu, willam 

quandam ingreſſus, # Ruſtico captus eft, quem blande ut ſe dimit- 

teret obſecrabat, Non etenim te left dixit 3, cui Ruſticus, Nec hac te 
Leſerat. 


Morare, 


Abula innuit , merito punirt qui Innocentes Ledere conantur , Debeums 
enim eſſe Proteflores Innocentie , quum Fortuna adminiftrat &* Autho- 
ritatem Os Potentiavt, Qui alterum wiolenter perſequitur, in ſeipſum ſepe 


crudel;s patitur. 
R cr Fas. 


138 De la Nourrice et du Loup. 


oe LXIK. 


au Loup & 1]nes appaſoir, Le Loup ouyt ces menaces, et eſpe- 


 /Ne Nourrice voyant pleurer ſon enfant le menaga de Je donner- 


- 


rant trouuer du boutin, il s approchea la Porte, I enfant A la fin: 


commenca a dormir et ſe teut , Pourquoy le Loup retourna en ſon 
bois A zeun,. et vuide; La loune le voyant donc de retour, Juy de- 
manda ou eſtoit Ja proye? Il ny en a point , reſpondit le Loup extre- 
mement triſte, car 1a Nourrice qui me promettoit de me Liuurer fon 
Enfant, ne m'a donne que des paroles, et m' a trompe meſchamment. 


Le Sens Mo ar. 


Pere les Inſtructions qu' Eſope donnoit a Ennus,comme nous liſons 
en la vied'Eſope , cet fut vn, ne trop confier a Femme; Et main- 


tenant par cette Fable Eſope ait voulu dire qu' il ne faut point ſe fier 


aux paroles d' vne Femme , et que les plus fins s' y trounent ſouuent 
trompez ; Er pour cette cauſe, & il en faut croire diuerſes Autheurs, 
les vns de ceux comparent la Femme a la Mer, a cauſe de ſon humeur 
variable, - les autres aux vents et aux orages; Pour cela meſine, ils luy 
donnent -1a lune pour la Modele , et veulent qu' c]]e contienne plus 
de Lune que d' aucune Aftre, Ts ne'la croyent capable, ny de verite, 


_nyde Reſolution, tant y I qu! ils en parlent ainſi ou par caprice, ou 


pour en auoir eſtre mal traittez, Mais parmy ceux qui font meſtier de 
{e plaindre de Jeur humeur , il ny en point en la bouche de qui ces 
injures ſotent plus ordinaires, qu' en celle des Amans , Ces ſont eux 
qui les premiers ont ose murmurer contre ce qu' 11s adorent, et qui 
ont laſche Ia Bride a je ne fcay quelle cholere meſlec de triſteſſe, et 
d' Amour enſemble ; Et de 1a vient premierement le. blaſme vniuerſel 
qu' on leur donne & eſtre Infideles, et conJpables d' Inconſtance, Je 
ne veux pas conclure cela fi generalement, que ye n' excepte pluſicurs 
de leur Sexe, qui furpafſent de bien loin les hommes mediocres, et 
egaltent ceux qu' on eſtime les plus Illaſtres, non pas ſeukement en 
Eſprit, et en Scauoir , mais encore en ce qui regarde la force du 
Cceur, et le generenx meſpris de Ja mort , qui ont paſsc veritablement 
pour des Heroines. 
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eager Wolfe or TY pre was chart'd, with tulc 
— teſty Chi da | Kors hs lay. : . AL k ton F: Wolfe percenr'td, 
Be 2, thee low to the wolke devore . And. F his wx were of lus rey bereard . 

NN made him waite to rmce bis raw nous throat He with regrett retreates Ja Wood. . 

W, ® infuntood, ws —_— chaprocs Childe Lumnad to « CAXFOtSC A, a draught of other: tood.. 


De Nutrice &» a 


NV minatur Puernum plorantem,ni taceat ſe Lupo illum traditurum, 

Lupns prateriens id forte audit , Ov ſpe prede manet ad fores ; Puer 
tandem obrepente fomno fileſcit 3 Regreditur Lupus in Sylvas jejunus 
& inams, Lupa obviam illi habens ſciſcitatur , ubi ſit prada ; Cui geme- 
bundns Lupus, Verba inquit mibi data ſunt , puerum plorantem ſe ab- 
jicere Nutrix minabatur ; ſed fefellit. 


MoxaLle. 
A” ari omnes Lucro & preds inhiant ſed honeſtis ſpe deluduntur dolis; 


Malta promittentibus omnes libenter auſcultamus, Femine autem nulla 
adbibenda fides. 
R r 2 Fas. 


140 Du Lienre , et dela Tortiie. 


| Fazre LXX. 


VN jourleLeiure voyant Ia Tortiie qui ſe traſnoir a pas lents,ſe mit 
a ſou-rire , ct Juy dit pluſteurs mots de raillerie pour blamer ſon 
extreme tardtuete; Alors Ja Tortiie a qui ce mepris du Lieure feruit 
d' vn juſte Subjer de s' en offencer, ne luy fiſt point d' autre Reſponſe, 
ſinon qu' elle le defia Courageuſement a 1a Courlſe.Ce defy accepte,et 
tous deux eſtans demeure d' accord:du lieu, juſques ou ils deuoient 
courrez, ils print le Renard pour- leur Juge. -La Tortiie partic en 
meſme temps, et le Lieure luy laiffa prendre tel aduantage qu' elle 
youlut, $s' imaginant qu' il y ſeroit afſez roſt pour Ja vaincre. Voila 
cependant qu' a force d aller, elle ſe rendit inſenfiblement aux bornes 
preſcriptes, et gagna par ce moyen le prix de ]a Courſe ; De quoy le 
Leiure bien eſtonne maudiſt tout haut ſa non-chalance, et la trop 
bonne opinion qu' i] auoit eiie de ſoy meſme ; Mais. le Renard & en 
mocquant luy dit, Mal aduise que tu es, Apprends vn autre-fois a ne 
croire point-ta folle teſte, er A te ſeruir de tes jambes au beſoin. 


Le Sens Mor ar. 


PAr la Tortiic en cette Fable nous pouuons entendrevn- Eſprit tar- 
- dif , mais bien vigilant, par le Leture vn courage prompt mais mal. . -- 
aduise, et par le Renard vn homme accort, et Ingenieux: qui- ne:juge': | 
que de ee/qu*1l void, ſans & arreſter a la'vaine monſtre des preſomptu-- 
eux, n'y a Ja trop bonne opinion qu' ils ont ordinairement de leur 
Vertu pretendiie ; La Force eft vne Qualite fort ſonhaittable, quand 
elle ſe rronue joindte a I Addrefle, puis que par elle nous venons glo- 
rieuſement a bout des plus hautes entrepriſes ou la Valeur et 1a Cou- 
rage nous portent; Toutesfois comme I'Eau corrumpit inſenfiblement, 
et deuient puante fi elle n' eſt remue, Ainfila force du Corps et Ia 
Beaurc d' Eſprit ne font que des Qualitez inutiles 3 I Homme, 
s'1] nes en fert au beſoin, & 1] ne reduit la puiſlance en Ate, car 
rous ceux qui ont excelle,ſoit aux lettres,ſoit aux Armes,n' auroient ja- 
mais rien aduance dans cette lice d' Honneur, & ils ne ſe fuſſent haſtez 
doucement, Et c' eſt en cela fans doubte qu' ils ont imice la Tortiie, 
pluſtoſt que Je Leiure, et en matiere d' Eſprit, et de force, tou- 
resfo1s qu” 1] leur a fallu agir, ils ont fait ſans differer, et ont tous- 
Jours joir& Ja Prudence, et la Force enſemble, 
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ky VO , 3 Cap, Hen. TRE 1H LLSVYT flips OoVes Tn _ 
Mo Þ> malls. theys CarebGes witd. 


A. well roportiowd Catt > did Venns move. A 
Wita thick addrelses , ſhe the Cat would. grace Abort theyr Naptaall bed. whuch when ſhe view. 
With knmane features and a. Virgms face , Wark eager ſpeed. ſhe f wilde Same perſiod,, 
| | {Which dþ ſnob. diſdai 
When, Wedlock both theyr hearts did. [raight””! She cloattyd. her ſtraight # her owne ſhape agar 


ther nere ſprout out agen. 


De Lepore &-Teftudine. 


Eftudo quum pedes ejus Lepus deridebat , ſubridens dixit , ſs pericu- 
lum in curſu feceris , quis ſit velocior liquido cognoſces; Eligernnt 
igitur Vulpem que ambobus @- locum On, terminum Ccurſ) us conſtitueret 5 
Teftudo onmi ſegnitie remot4 iter accipiens baud quiewit donec ad terminum 
pervenerat , Lepus wero pedibus fidens poſtquam paululum quievit, fe omno 
excitatus,quantum Pedes valuerunt, ad terminum cucurrit, ubi quuit Teſtu- 
dinem quieſcentem reperit , ſe fatetur 4 Teſtudine ſuperatum.. 


Mokrate, 
Tulte facit qui nimiant confidentiant in It e ipſo ponit, nam ſtudio &« dilis 
SI rentia, non corporis viribus res maxims conficiunturs |. 
os Fas: 


ASS. - 


—_—— 


142 DeVenu et d vne Chatte. 


WW" —— —————— — — 


Fazrte LXXI. 


: a beau jeun Compagnon aymoit ſi grandement vne Chatte 
_Y qu i] pria Venus, qu' 1] Iuy pleut de changer ſa Chatte en 
Femme; La Deeſle, ayant Compaſſion du Deſir du jeune Homme, 


.conuertit Ia Beſte en vne belle jeune Femme; Ce pauure fol fut 3 


meſme temps fi pafſionement epris de fon Amour que ſans vſer de plus 
long Delay i] la menit droit a fon logis pour en auoir la y' ouyſlance ; 
Mais comme ils furent tous deux a lict , Venus voulant eprouner fi le 
changement de formene luy auroit point auſli fait changer de Nature], 
laſcha va Rat au milien de la Chambre; Alors cette froide Aymante, 
ayant mis en oubliet le li&, et celuy qui eſtoit aucc elle, ſe jerta du 
lit en bas, et ſe mit A pourſuire le Rat pour le manger, ce qui fut 
Cauſe que la Deeſle irrite voulut qu' elle reprir ſa premier formee. 


Le Sens Morar. 


; "3 Eſt vne choſe eſtrange de voir que I Amour frappe quelques fois 
d 


es perſonnes fi fort ineſgales en toutes leurs parties, que fion leur 
vouloit choiſir des Ennemis I' on ir en iroit jamais chercher d' autres ; 


- Cet Auecugle ne reconnoiſt bien fouuent ny qualite, ny merite ; Nous 


pouuons juger par la, {1 1' Eſtat des Amans n' eſt pas ridicule, puis qu' 
ils pafſent vne bonne partie de leur Age priuez de toute connouſiance, 
et de I Eſpoir meſme de la recouurer, Car il eſt preſque impoſlible 
qu' vn Homme achoppe a cette paſſion s* en rende jamais le maiſtre ab- 
ſolu de ſoy meſme; Cette transformation de Chatte en Femme eſt 
marque de la Foibleſſe des Aimans, qui ne ſont pas fi toſt abandonnez 
\ leurs paſſions que toutes choſes leur ſemblent changer de Nature; 
Les mal aduiſes combient qu” ils changent d' Eſtat ou Condition, 
toutesfois ils ne changent jamats de fagon de faire. 
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A lazy Tort>yze (lighted . by a. Hare wh ic gravely O : : 
Does *h Kent, active SR dare » Nor from ſpecde be had. defofts - 
And both "fore they ; lemne courſe mgage The Hare who munch On tus quick pare | d. 
Submit to the lage vrapiiage | Firſt ſlept: and: then bimſelfe bo Fur. apl 

Who the adjuſted lifts wal to divide But ſeeing f dall TÞetoyze mctor Gi, 


And, who atchery?d. y conguelt to deeide » | Thus loks F price” of his contempt hath paul. 
Mean parks by rnduſtry thoſe Lnmps =—_ io *n wand, forid by theyr dull neglect F 


De Cats in Feminam mutat4. 
(3 Ata quedam , delicium erat formoſs cujuſdam Adoleſcentis, Veneremg 


oravit ut in Feeminam mutaret ; Dea miſerta cupiditatis adoleſcentuls 
convertit Catam in puellam quam quum longe ſpecioſa eſſet, Amator domnn 
abduxit ; Venus experiri cupiens ſi mutata facie mutaſſet &+ mores , in me- 
dium, conſftituit Murem , quem quum illa aſpexit, oblita forme, murem ut 
Caperet perſecuta eft ; Qua ſuper re indignata Venus denud eam in priorens 
Cate formam mutawit. j 


 Moxrarte. 


+ _ innuit quod bomo nequam licet perſonam mutet,mores tamen retinet 
eoſdem, 
| DS $ W. ; Fa », 
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144 | De # Aſne de la peau du Lion. 


Fazret LXXII 
Wo Aſne paillant en la Forreſt y rencontre fortuitement Ia peau d' vn 
—Lion, et il s en reueſtit 31 heure meſme, puis s' en retourna i ſa 
paſture ordinaire, donnant I aJlarme i toutes les autres Beſtes qui s' 
enſuioient loin de Juy;Cependant,le Maiſtre qui I auoit perdu le cher- 
choir de tous coſtez, et tut bien eſtonne de voir ainfi deguis& qu! il 
eſtoit ; 1] accourut droit a luy , et meſme qu' 1] ſe mic a braire, vou- 
lant fi poſſible,imiter le Rugiſſement duLion;Alors Je prennant par les 
Oreilles qu” il r* auoit point cachees, Aſne, mon Amy, Iluy dir il, 
trompe {1 tu peux qui bon te ſemblera, pour moy, Je te connois trop 
bien pour eſtre conterefait. 


-Le Sens Mor ar. 


NYEtte Fable nous repreſente la grand preſomption de ceux qui par 
vne efpece de vanite , (qu' on peut appeller aufli groffiere qu' elle 

eſt inſupportable) entreprennent de ſe deſguiler, er de paſſer long 
remps pour plus eminent en Fortune et en Vertu, qui ils ne ſont effe- 
&iuement, Ceſt aint que parmy les nouueaux Doctteurs ils s' entrouue 
pluficurs, qui ſont veſtus q vn Bonnet, et d' vne Robe dans vne 
chaire pour paroiſtre plus eloquens deuant ceux qui les ecoutent , mais 
il eſt aiſe de connoiſtre qu' i y a du vuide dans leur teſte , on les ore- 


wy 


illes d' Aſne paroiſſent viſiblement ; Les Fanfarons tout de meſme ont 


beau porter leurs Jongues Eſpees, faire les Rhodomonts dans les Rues, 
morguer les vns, et les autres, alonger leur pas, et affermir leur 
 Countenance , On les diſcouure auſli toſt , et n' eſt point d' homme 
de Courage qui ait pitie de Jeur valeur pretendijie , Leur Artifice 
peut quelquefois ſurprendre I Eſprit , mais il eſt impoſſible qu' on ne 
le reuele bien toſt apres; Pour ce, Ne feins point que tu ſois autre 
que tun' es, Ne te vante point eſtre ſcauant quand tu ne ſgaisrien , 
d*eſtre riche, ou valiant, quand tu es pauure, et Coijard, car quand Ja 
verite ſera ſceue tu ſeras mocque. 
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F az, LXXII. De Ano pelle Leoni induto. 
Sinus in Sylvans veniens, exuvias Leonis offendit, quibus indutus iti 
aſcua redit, greges 9» armenta territans fuganſque; Herus autem qui 
wagum, fallacemq; Aſinum perdiderat,occurrit, Afinus viſo Hero cum rugitu 
obviam fecit 5 At herus, prehenſis que extabant auricults; Alios licetinquit; 


fallas ; Ego te probe nowi. 


Moratt. 
UVod non es, net te eſſe ſumules, Multi qui HeSores ſe eſſe,» jaStait; 
+ wideri volunt , ex ſud loquacitate redarguuntur, &» , Verd 


comperto , irridentur. | | 
Tet AF. 


De I enfantement des Montagnes. 


9 
* 


Fazrs LXXIII. 


- A Urresfois le Bruit fut que les Montagnes deuoient enfanter. Tout 
£4 Alc peuple de toutes coſtes y accourut et enuironna la Montagne , 


-attendant auec frayeur, ct grand crainte, quelque monſtre horrible ; 
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- Mais enfin la Montagne enfanta , et va Rat fortit , ce qui les fit tous 
-., paſmer de rire. 


"Eſt bien 1a commune Interpretation de cette Fable de 1 appliquer 
—aux'grands prometreurs qui ne reſpondent pas aux eſperances qu' 


"Us font naiſtre , ou aux Fanfarons qui ne mettent point en I affe& la 
-- centieſme partie de leurs menaces, mais qui tremblent A Ia veiie du 
-. peril , aprez I auoir meſprize dans leurs maiſons, mais fi nous venons 
" a faire vne plus haute application de ce ſuiet, a ſcauoir, A la vanite 
. des plus grandes entrepriſes du monde, Elle eſt relle, fans mentir, 
_quelle ne pouuoit pas eſtre mieux comparec,qu'a Ia grofſeſſedes Mon- 


ragnes et A la production d' vn Rat , Car fi nous contemplons ces Con- 


- querans qui beent apres la poſſeſſion de Ia terre entiere, qu' engen- 


drent ils en fin que des vermifſeaux ? Que deuiennent 1s, qu' vn peu 
de pouſſiere, et de cendre? Mais ſuppoſons qu! ils arrivent au bout 
de tous leurs entrepriſes, qu' on y defire pour les accomplir, Þ iffue 
toutesfois n' en eſt pas ridicule, et vaine, commeen I accouchement 
des Montagnes? fi I on aſpire a gloire, quel eſt ce bien, pour qui 
P on ſe peine tant, fi ce n' eſt vn Bien fragile, et indigne de noſtre 
Defſir?' Si I on ne trauaille que pour vne belle ceuure , que] moyen 3 
t on de la perpetuer? C' eſt ne plus que Ia groſleſle d' vne Montagne 
qui n' accouche que d' vne ſoury 3 Car ces gloricux outrecuidez com- 
bien qu' ils promettent deuant tous, ct fe vantent de faire grande 
choſe, a grand peine toutesfois en font i]s vne bien petite, parquay 
ces glorieux Trafons ſeruent de riſee et brocard. Ceſte Fable auffi 
defend les vaines craintes,, car bien ſounent la crainte du peril eft plus 
faſcheuſe que le peril meſme, et qui plus eſt c' eſt, vne choſe digne de 


mocquerte,ce que nous craignons, 
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- The Birth of the Mountains. - 14a} 
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De Partu Montium, 


R Um erat parturire Montes, Homines undique accurrunt , et tircint< - 
©Yftant , monfiri quippianm non ſine pavore expeSiantes ; Montes tandem 
parturiunt , exit ridiculus Mus , Tum omnes riſu emori. | 


Moxrazs, 
FR Eprebendis hec Fabula FaGantiam illorum qui quum magna profitentur 


v1x parva faciunt; Vetat etiam inanes timores, Plerung; etenim pericult 
metus eſt ipſo periculo gravior , & ridiculum eſt quod tantitm formidamus: 


. Trt4 Fag: 
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148 Du Satyre, et du Pelerin: 


F, BLE LXXIV. 


E Satyre qui jadis fut repute pour le Dieu des bois, er Forreſts 

ayant pitic d' vn pauure Pelerin pafſant rout accable de Neige, & 
cranfi de froid, le mena dans ſa Caverne, et le fic afleoir avpres da feu ; 
Mais ayant pris garde que le pauure Morfondu ſouffloic dans ſes mains, 
il lay en demanda la Cauſe, A quoy le voyageur reſponditr, qu” il le 
faiſoit pour le: eſchauffter ; En ſuite de cela, ils ſe meirent tous deux 4 
table, ou 1a premiere choſe que fiſt I Eſtranger fur de Souffler ſa bo- 
uillie; Ce que voyant le Satyre, i] en voulut derechef ſgauoir de ſujer ; 
Fe comme 1] euſt appris que c' eſtoit pour la refroidir, ne pouuant plus 
ſouffrit vn te] Hoſte dans fa cauerne,, Sorte de ceans, luy dit i], car 
Je ne ſuis pas d' humeur a m' accommoder auec vn homme qui ſe con- 


credit ainſi en ſes paroles ? 


LeSensMorart. 


0: Action de ce Satyre nous admoneſtede ne receuoir i noſtre table 
des perſonnes doubles EN. aro &5,Car ce n' eſt vn glaiue plus tren- 
chant de deux. coſtez,, quev le de-langue de ces hommes 13, qui 
peuuent nuire auffi bien a leurs amis qu* aux autres, s' accommodant 
rantoſt 3 nos ſentimens par. Ja flatterie , er tantoſt 3 nos Ennemy's 

ar meſchancete. - Mais il arriueprdinairement que la Cajollerie ec la 
Complaiſance ſont de vrays pieges a ſurprendre les fols, le nombre 
du quels eſt infiny.; De 1a vient aufli que ceux qu' icy tendent 
font tomber aiſement les mal-aduiſez. II eſt donc certain que tels 
perfides, qui diſent autrement qu'ilsne penſent, ſont plus 5 craindre 

ue les perſonnes declarecs a noſtre Ruine, a cauſe que ſous I' appas 
L douces paroles 11s ſont capables de nous infefer d'vn poiſon mortel, 
et d' rempler d' amertums les douceurs de I hoſpitalite. En effect 
comment nous pouuons nous fier a vne perſonne qui eſt, mille fois le 
Jour, double a ſoy meſme, et comment adjonter toy 3 la parole q' vn 
homme qui n' en a point ?. Si le plus agreeable. fruit de I amitie con- 
ſiſte en ſa durec, qu' elle perſeuerance doit on attendre d' vn faux 
Amy qui change a rout coup dopinions ? Et comment nous ſera fidele 


celuy qui ne le fut jammais a perſonne ? 
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F as. LXXIV. De Satyro & Viatore. 


Atyrus Viatorem nive obrutum , atq, algore enecium miſertus ducit in ; 
antrum ſuum ; Refocillentem manus anhelitu Oris , percontatur cauſam, 
ut calefiant inquit , poſtea quum accumberent ſufflat Viator in Polentam, 
quod cur ita faceret interrogatus, ut frigeſcat inquit 3 Tunc continu0 Saty- 
i" Viatorem ejiciens » Nolo, inquit, in meo ut ſis antro cui tam diverſum 
eft os. | 


M orarte. 


Abula innuit , devitandum eſſe ejus Amicitiam cujus anceps Vita eſt, 
&» non ſimplex ſermo , cujus Cor & Lingua diſſimiles partes agiint: 
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150 = Milan Milade. d 


Fayre LXXV. 


E-E Milan gifoit en ſon li& Malade, et eſtant prochain de > 
Mort prioit Ia Mere qu' elle allaſt ſupplier les Dieux pour ca 
lay. | Sa mere Juy diſt. I] ne faut point que tu eſperes ayde, ou 
aucune forte d' affiſtance des Dieux qui as tant de fois pollue 
leurs Sacrifices, er leurs Autels. 


Le Sens Morars. 


Eſte Fable nous remonſtre Ja verice de ce que dit vn grand 
—Docteur. A ſcauoir qui 1] arrive difficiſemenc que ceJuy qui 
n' a fait autre' choſe que viure mal, ait I aduantage de bien 
mourir ; II ne faut pas juſques 13 trop preſumpruruſement confier 
en ceſte haute bonte , Mais pluſtoſt d' eſtre ſoigneux de nous 
rendre dignes de cela, Car c eſt vn grand et prophane abuſe de 
faire des faiites pour 1a requerir, Mais ce Conſeil du Milan ſem- 
ble contraire en quelque fagon a la Rellegion Chriſtienne, en cs 
que la Mere de cet Oyſeau rauifſant , ne Juy perſuade pas d' at- 
cendre, a Þ heure de la Mort aucun bon office des Dieux, apres 
les auoir offenſes mille-fois durant fa vie , Car noſtre Relligion 
nous apprend ; que Dieu eſt encore plus miſerecordieux, que nous 
ne ſommes meſchans, et que le plus deſeſpere de tous les hommes 
le trouue toufiours preſt a ſon ſecours, f1 tant qu' i! implore fa 
bonte. $i nous le meſpriſons en noſtre proſperite, il ſansgrand 
repentance n' exaucera nous en noſtre aduerſite, parquoy ayons 
ſonuenance de Juy en nos bon yours, a fin que quand en nos mi- | 
{eres nous I appellerons, 11 ſoit preſt pour nous ayder. 
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De [ Efperemer , et du Roſgnol. 


Fasre LXXVI. 


b Eſperuier ayant vole ſur vn arbre pour y prendre le frais, 

et y ayant trouue par hafard vn nid de Roflignols, comme 
11 commencoit a prendre les petits la mere ſuruint, elle prie de 
pardonner a ſes petits, elle en conjure par routes les Diui- 
nites auec des pleurs dignes de pitie. Qu' eſt il beſoing de tes 
Farmes, dit I Eſperuter , ou de tes prieres ? Tu me toucherois 
pluſtoſt pzrle prix de Ja recompenſe. Elle luy demande, ce qu' elle 
pourroit Juy donner, il luy commande de chanter pour luy donner du ' 
plaifir. Cette triſte mere chanta , Mais d' vn ceeur fort trifſte ; Mais 
comme elle eut filit, ton chant ne m' a pas pleu, dit I'Eſperuter, parce 
qu'1l n'a pas eſte guerrier , et ayant prins ſes petits en ſa preſence les 
deuora. Mais il fut prins par vn Oyſeleur, dont i! ne fe prenoit pas 
garde, ce qui ne donna pas yne mediocre joye, au miſerable Roſ- 
ſignol, qui voyoit que le Ciel vengaoit juſtement I injure qu' i] 
auolt receuc. 


Le Sens Monat: 


| Soorm Fable nous apprend que les grands ſe mocquent ordi- 
nairement de nos plaintes, et ne ſont point touches des dou- 
leurs, et des maux, qu' ils nous font injuſtement ſouffrir. Mais 
ils deuroyent prendre. garde, que ſouvent a Juſtice Diuine prend 
le parti des Innocents, et des foibles , qui ſone opprimes ſans 
raiſon', par la force, et par la Tirannie des Grands. 
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EE, G5 HE nee LORE nf. 
Une not though ne-re jo ſrl rhy mers 'When thou haſt it with care and art Pot 
F as. LXXVI. De Accipitre ev Luſcinia. 
( POnprebenderat Lnſciniam Accipiter, Oux miſere clamabat , ut ſe 


captivan demitteret. Cui Accipiter , fruftra clamoſas cies queri- 
monias , nam licet omnes Sylvuarum commoveris Awviculas non ab un- 
guibus mens liberabunt. 


MorarteE. 


( 'Ontra magnates nil moliendum eſſe ab impotentibus &+- homunciq- 
nibus puillis. 
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Faslte LXXVII. 


E Paon addreſla ſes plaintes 3 Junon ; Sazur , et Femme de 

Jupiter , parce que le Roflignol chantoir incomparablemenc 
micux que luy? Mon ami, Jluy reſpondit Junon les Dieux on 
partage differemment les Dons aux hommes; {i le Roſligno] chante 
mieux que foy, ton plumag le ſurpaſſe en beaute ; i] eſt done 
juſte que chacun ſoit content de ſa condition. 


Le Sens Morar et. 


Ette Fable nous enſeigne , que la Juſtice de Dieu diſpenſe 
les biens qu' elle donne aux hommes auec beaucamp d'eſpa- 
lite, et que Ia Nature recompenſe vn defaut par vn aduantage 
plus conſiderable; ce qui doit obliger tout's les perſonnes raiſon- 
nables, A ne conceuoir point de meſpris pour ceux qui n' ont pas 
tant de perfeftions qu' eux, Mats auſſi a fe contenter de leur con- 
dition , et A rendre graces a Dieu des biens; ' qu? ils ont receus de 
{a liberalite. -Au licu de ſe plaindre de ceux qu' ils ne poſſedent 
pas. En effe& quel eſt I homme fi peu qu'il aye receu de Dieu, 
ui ne ſoit encore oblige de luy en rendre tous les jours des gra- 
ces immortelles, et de confefſer hautement aux. yeux de tour le 
monde , qu il a encore receu plus de faucurs de fa pure grace, 
qu' i] 'n' en meritoit. 
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Kroy not others vertues : providence . 


does diſpence, 


Fas, LXXVII. Pavoos Luſcinia- 


QUerebatur &* Fowen ſupplicabund?, rogabat ut quum fit Tunonis Awis, 

& omnibus Awibus pennarum pulchritudine pracellebat , ut eandem 
etiam vocks ſuavitatem Jupiter Ill; quam perpuſille Luſciniz concedarat. 
Cui Jupiter nequaquam hoc freri opportere, reſpondit, nec omnibus Dotes 
omnes aqualiter Impertirt. 


Mor ar E: 


| Þ + nos Sortem noftram quiete terre , nec aliena fetere que minim® 
nobis competant. 
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I5 6 Du Peſcheur , et d wnpetit Poiſſon. 


Fasr E. LXX VIII. 


\F7N petit Poiſſon ayant;, eſte prins par va Paſcheur , Ie ſup- 
_ Y plioit inſtamment de. Juy donner la Liberte, luy difant, qu' il 
-ne faiſoit encore que*de-naiſtre; et qu' il eſtoit fi perit, qu' il 
ne luy ſeryiroit de guerre, (et que lors qu' {eroit plus gros, il 
retourneroit-yolontairement 3 I hamegon... Mais le Peſcheur in- 


*Exorable. 3 toutes ces paroles ; Mon ami ; luy reſpondit il , je 
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us onſcrgne clairement , qu' il ne faut jamais 


XLquirter Je gain'd*wne choſe afſeuree , pour I' Eſperance d'vne 


Incertaine, . quelque grande, etiaduantageuſe, qu' elle puiſſe eſtre. 


Ainfi'nous voyons que Je Marchand ſe tiendra fort volontiers au 
bien preſent, pluſtoſt que de_ſuinre, vne fortune incertaine, et 
$attacher=a Ja tooguehic d' vn bien imognu, et qui n'eſt fonde, 
pace ſur Þeſperance.” En fin fi nous parcourons toutes les con- 
ditions des -hommes ,* hous verrons, fans doute , qu* on Aa plus 
de. fatisfaQtion d' eftre, afſeure de Ia poſlefſion d' vne fortune me- 
diocre , qu' a s amuſer vainement apres vne entrepriſe incer- 


taine. 


Fas. 
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The Angler and Little Fiſh. 
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F az. LXXVIII, Piſcator & Piſciculm. 
Qeridew Piſciculum captabat Piſcator, Quem , ut ſe tunc demit- 


teret donec grandeſceret (unde Inculentins , et lautins boſpitum fauces 
expleret ) importunis precibus fatigavit. Cni Piſcator, me ſane inſulſun 
crederes, fi tam futilibus &+« lubricis promiſſes fidem adhiberem, &> certum 


Commodum pro ſpe incerta Commutare. 


Moxars. 
QUAM flolidi ſunt Oui ſpe oblaGiati Magne fortune, rngantur omnind , 
wh 


Tempus in trivialibus conſumunt. 
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158 : Des Oyes et des Grues.. + 


FaBLe LXXIX. | 


TE aduint vn your par haſard que des Oyes; et des: Grues paiſ- 
ſoicnt enſemble dans vn pre. - Fe apres qu' clles y curent de- 
meure fort long temps, et-qu' elles y curent mange A leur aife couc 
leur Saoul, comme elles deuifoient enſemble 3 Elles virent FOiſeleu, 
proche d' elles qui Etoit en etat de les prendfe , Mais les Grue, 
ayant d' abord pris garde a Juyaidans aides de la legerete de leur 
corps, s enuolerent facilement , et ainſr- eſchaperent le grand 
d' anges qu' elles courojent d' etre: priſes- par  Oiſcleur. Mais 
les Oyes qui Etoient empeſchets par la pelanteur dei leur corps, 
comme elles faiſoient tous leur efforts pour richer de prendre 1a 
fuitce. Elles furent en. fin attrape&s par 1' Oiſeleur, qui les empor- 
ea ches ſoy auecque beaucoup de oye. ITT 


*d 
3 
T oP 


Le Sens Morals 7 


FEcte Fable nous apprend que ſouuent les | pauures ,* que les 
Jriches nommenc. par derifion la Lie du Peuple, qui fe trouuent 
dans vne ville que les ennemis s' accagent ' et pillent , euitent 
ſouuenc le danger ou ils font, et fortent de la main de leur En- 
nemis, Plutot-que les Puiſſans. et les Riches , qui A cauſe de la 
quantite-de Fear biens 5 et: de leur-richeſſes,: font reteneus en ſer- 
uitude par ceux qui. les ont pris, qui voulans' s' ennrichir de leur 
depouilles', - ſont contratns de leur ofter Ja liberte ,; de crainte 
qu” ils ne leur puiſſent nuice , n' y recouuree leur biens qu' ils 

ont perdus. .. ot 


The Geeſe intbe Corn. 
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F az, LXXIX, DeGruibu &- Anſeribus- 


AMV eres &- Grues it eodem paſcebantur Prato 3 Venatoribus autene 
wiſts , Grues propter alarum longitudinem OO Corporum levita- 
tem ftatim evolaverunt , Anſeres vero quun ob inutile onus bumi ma- 


nebant , capti fuerunt. 
MokraLE. 


Abula ſugnificat quod quum , Provincia ſubjugate ſunt, ant urbes 
expugnate , inopes facile fugiunt > Divites autem capti in ſerwi- 
tim ruutt. 
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160 Du chien et-d vne prece de chair. 


FP ABLE. LXXX. 


JN Chien paſſane vn jour deuant vne bourcherie et eſtant ' 


preſse de faim; il derobat vne piece de chair, et comme le 
boucher le pourſyinoit 3 grand' force 3 il ſe jetta dans vn fleuue 
prochain;z Et: comme: il le paſſoit a nage ; et_qu' il taiſoir vn fort 
beau your ,- et que le Soleil y icoit-ſesrayons a plom; Le chien, 
voyant dans I eau I Ombre de la piece de chair qu' il tenoit 


dans fa bouche 5 a fin d' allouuir fa gourmandiſe. Quitta celle 


qui! tenoit pare;engloutir la fauſle quiluy apparoiſſoit dans eau; 
Mais! comme Ha-vericable chair, luy fur eſchapee, et qu” il ſe vie 
atuſy *trompe, et qu' i] -auoit perdu, ce quil auoit derobe; Il 
s' elctia o moy miſerable qui ſoubs I eſperance d' vne falſe ap- 
parence, ay'perdu yne choſe reelle,.et qui m' eftrit affeuree. 


i AY Le'Sens Moxanie: 
Cu Fablg.nous enſtigne que, F orſque nous ſommes en pol- 
ſeſſion de{quelque choſe ; 1] ne faut pas la quitter ſoubs Teſ- 


- 
- 


perance d' vne meillenre, (Mais qui peut eftre incertaine) de 
crainte que ne I obtenant pas , nous ne ſoyons oufin priue du 
tonit. I] vaut done mieux'eſtre coritent d' vne mediocre fortune, 
que de I abandonner-pour courrir auecque-incertityde. et reſque 
a.:vne plus.grande , qui. neſt point aſleurce, Cette fable nous 
apprend aufly -x ques point 'de 'folie ſont montes ceux Ja. qui a- 
bandonnent les choſes' utiles, belles, et neceſſaires pour ſutureles 
friuoles, et-fragiles qui n''ont rien de beau 1'. apparence. 
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The Dog and Price of Fleſh,  16i 
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F az, LXXS. De Cane & Unbrl. 


(48 quidam tranans fluvinm, vorabund2 fauce wehebat carnem, fplens 
dente Sole ; et ut plerunque fit , umbra Carnis Iucebat in aquis , quani 
avid? captans , quod in riiu oris erat perdiderat, quo infortunio percul- 
ſus, bicc, illuc, vagos circumtulit ocellos , &* tandem animum reeipiens ſic 
elatravit ; Miſere deerat Cupiditati modus ; Satis ſuperque eſſet ni deſipu- 
iſſem , Fam tota ſþes &# Res in fundo perierunt.. | 


 Morarte. 


1), peat hac F abella modeſtie, nionemur prudentie , ut cupiditati ms- 
dus ponatur, ne certa pro incertss amittamns, Onnium Malorum Radix 


Fas: 
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Be Þ Afne, et du Chien. 


Fayre LXXAL. 


Bo Cnien flattoit ſon Maiſtre, et tous ceux de Ia maiſon, Ie Maiſtre 
et les antres I'. amadoiivient , et le carreſſotent de meſme ; 
L' Aſne voyant ceci ſouſpiroic profondement , et commencoir I ſe 
faſcher de fon eſtat miſerable, penſant eſtre choſe deſraiſonable, qu' 
vn petit Chien inutile fuſt neantmoins agreable 3 tous, et nourry de 
Ja rable de ſon ſeigneur, bien que cependant , 1] ne receut ce bien, 
que par le plaiftr qu' i] donnoit, ſans auoir aucune peine, Fe luy tout au 
contraire eſtoit charge d' vn peſant fardeau, jamais oifif, et eſtoir 
tous jours battu, et en Ia diſreguard de tous, pour tant il diſoit 3 ſoy 
meſme , fi par adulJations, er blandices cecy ſe fait , Je veux vſer de 
ce meſtier tant profitable , Cette Reſolution priſe, 1] arriua quelque 
temps apres, que voyant ſon maiſtre de retour en ſa maiſon, le galant 
Aſne ſe mit effayer ſon entreprinſe , et venant au deuant de luy il 
ſauta ſur ſes eſpaules, et le frappa des pieds, Juy penſant faire de 
grandes careſſes; Cependant le Maiſtre commenca a crier, et les ſer- 
uiteurs accourent qui traitterent le pauure Aſne 3 coups de baſtons, et 
il qui penſoit plaiſanter fut tres bien frorts et traittE a baſtonnades. 


Le Sens Morar. 


E que I ingenieux Eſope nous a voulu figurer en cette Fable eſt 

pour monſtrer I impertinence de ceux qui ſe meſlent d' vn meſtier 
qu' ils ne ſcauent pas , et pour prouuer vne verite fi receiie , Þ Expe- 
riencenous fait yoir euidemment en Ja Bonffonerie, car nul n' a 
Jamais veu qu' vn ſe ſoit rendu plaiſant, fans y auoir vne grand Diſpo- 
ſition naturelle, ſoit que Ila gentileſie du Bouffon confiſte aux po- 
ſtures, ou au maniment du corps, comme aux Hiſtrions et aux panto- 
mimes, ſoir qu' elle. depende-entierement. de Ja- Grace de I Eſprit, 
comme aux diſcours du bons mots, ſoit qu' elle-participe de tous les 
deux comme aux Comediens. Cette bonne mere Nature veut que 
ſes enfans ne & egarent point des traces quelle leur a marquees, les 
gentilleſſes du Chien ſont entierement contraires, a la Nature ſtupide 
d'vn Aſne. Noul ne peut toutes choſes, et tontes choſes ne ſemblent 
bien a rous 3 Que chacun deſire, que chacun entreprenne ce qn' 11 


pourra , Site Nature repugne , ton Jabeur ſera inutile ; Le vray eſt ce 
viel Proucrbe, Afinus ad Lyram, etle vers en le Poete Horace , 


Tu nibil invita dices , facieſwe Minerv2. 
Tu ne feras, ou diras rien, Malgre ton.Naturel. 
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The Aſs and little Doe. 
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Fas. LXXXI. De Cane &- Aſie. 


| Þ blandiretur Canis bero, &» Familie'; Herus &» F awilia Canem 
denulcent , quod Aſellns widens, cepit eunt pigere ſortis ſus, iniqus 
erenine putabat comparatum , Canem gratum eſſe omnibus , et de mens@ He- 
rili paſci z idg; otio , Indoque conſequt 3 fe contr# mnquan otioſh un eſſe 5 
portare Clitellas, quotidiano cedi flagello, & odioſnine preterea omnibus has 
beri , Artem igitur flatuebat inſe$ari que tam' multis nilis eſſet , 
Hero igitur domum redeunti obwiam occurrit, ſi ubſilit, pulſatq; ungulss , Ex- 
clamante bero, accurrebant ſervi, et Ineptus Aſellus qui ſe urbannm credidit, 
fuſte vapulat. 

Moxrars, 


On omnes omnia poſſumus , quam quiſque Artem noverat in 6d ſe exer» 
ceat , Id quiſque velit , id tentet quod poſſet. 


1 64 Du Loup , et de la Grue. 


Fayre LXXXII. 


Bw Loup deuora yne Brebis dont quelques os Juy eſtoient demeu- 
rez dans Jaguele, ce qui I incommodoir fort ; Il cherchega, er 
Iz, Il demanda le ſecours des vans, et des autres, mais pas vn ne vou- 
Joit donner, et tous diſoient, qu' i] I auoit bien merite, et que ſon 
mal eſtoit vne juſte recompenſe de ſa gourmandiſe, Finalement par 
pluſieurs flatteries et promefſles i] induifit Ja Grue de mettre ſon col 
en ſa gueule, et arracher I os qu' i] auoit dedans Ia guele, L' ayant fait 
ainfi i] luy demanda quelque recompenſe; Mais le Loup fe Mocquant 
delle, Vatecnd' icy? Nete ſuffic il pas, que tn as Ja vie ſauue ? 
tu es grandement oblige a moy de ce que tu es en vie,s' i] m' euſt pleu, 
Je t cuſle arrache le Col. 


LeSens Mor at. 
| B.- viel Progerbe eſt vulgaire, Le Bien faic a vn Ingrat eſt perdu ; 


Ces hommes maligns ſont comme le lierre qui riiine la mouraille 
quile ſouſtient ; En ceſte Fable, I ingratitude humaine eſt viuement 
repreſentee, teſmoignee par le Loup infidele qui frauda les eſperances 
de la Griie ; Dela eſt venue Ia couſtome d' appeller ceux Grues qui 
ſe laiſſent affiner par les meſchans, apres auoir donne leur peine, et 
leur temps pour les obliger;z Et ils n' en paſſent a fi bon marche que la 
Griie d' Eſope, Car ils ſe trounent d' ordinaire embroiiillez dans les 
propres mences de ceux qu'ils ont ſeruis , et ſont a la pluſpart le triſte 
ſuiet de leurs infidelitez , plufteurs-fois 11s tournent leur malice enue- 
nimee contre I Autheur de leur Bien, et de leur conſeruation, Ils 
me font ſouuenir de Themiſtocles,qui ſe voyant mal traitte de ſes faux 
amis , ſe ſuis (diſoit 11) comme vn puiſſant Arbre, ou chacun ſe mec 
a couuert en temps de pluye, et que chacun abandonne quand elle 
eſt paſſee ; Je croy que plufieurs ingrats ſont plus cruels, que le Loup 
ſe contentede ne faire perdre a Ja Griie I eſperance de ſon falaire,luy 


repreſentant qu' elle auoit _ ſuiet de le remercier de ce, qu' ay- 
1 


ant vne Nature fi Sanguinaire 1] Juy auoit permis d' eſchapper ſaine et 
ſauue entre ſes dents,pendant qu' elle auoit le bec dans ſon gofier. A 
I homme ingrat toutes les faucurs ſont perdiies, 
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The Wolf and Crane. 165 
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F az, LXXXIV. De Lupo Grue. 


Upus , ofſe in Gutture retento , quum multi cruciaretur, Grui pres 

tium obtulit, ſiillud e Gutture extraheret; Grus autem, quum os e Gut- 
ture Lupi extraxerat , pretium ſibi promiſſum poſtulat ; Cui Lupus ſub- 
ridens, ſimulq; dentes acuens dixit ; Satis pretii tibi eſſe debet, quod ex meo 
Ore caput ſine capitis FaSiurd eduxeris. | 


MorarL es, 


Liorum pericula homines cautiores efficere debent , Apud Improbos non 
aros habetur Gratitudo ft pro obſequio quis detrimentum non recepit. 
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166 De | Avaritieux , et de Ia Envieux. 


Fazre LXXXIII. 


[ NEux hommes, I va Avaritieux, et Þ autre Envieux auec] Impor- 
cune de leurs prieres fatigent Jupiter , mais Jupiter enyoya vers 
eux Apollon pour fatisfaire a leurs Requeſts; Il eur permit donc de 
ſouhaicer 4 leur aiſe tout ce qu' i]s youdroient, a condition que ce 
ae I vn demanderoic, I autre le receuroit doublement ; L' auari- 
tieux fut long temps irreſolu , pource qu'il ne croyoit pas qu' on lay 
en put jamais afſez donner 3 Mais en fin i] demanda pluficurs choſes 
que ſon Compagnon receut a double; En ſuite de quoy I Envieux 
requiſt que I vn des yeux Juy fur arrache, eſperant par ce moyen 
que I Auare perdroit tous. Jes deux. 


Le Sens Morart. 


£ ne Fable nous repreſente viuement le Portrait de deux Vices 
eſtranges, etrous deux Inſupportables, a ſcauoir ' Enuie, et 
P Auarice, qui ſont icy compris ſous vne meſme Fable pour donner 5 
entendre, qu' ils vont le plus ſouuent I vn auecqueT autre, et qu' il eſt 
mal-aise d' aymer obſtinement les Richefles ſans enuier ceux qui les 
poſſedent en abondance , Les Vertusde I Ame ſont des Biens crop 
charmans et trop nobles pour eſtre les Sujets de I Envie, car F Envie 
n' a pour But, que les Biens extericurs, et ſouhaite non ſeulement 
les poſſeder comme tels, 'mais encore den priuer autruy qui eſt choſe 
execrable, et maudite. Er quel eſt Deſign d' I infame Auarice? 
Quelle choſe bonne et ſeante peut naiſtre de ce monſtre? FEſtant dif- 
forme comme il eſt, ne faut il pas que ſes produQtions le ſoient aufli ? 
Quel A eſte I Auare qui s eſt jamais rendu grand Perſonnage , 
ou aux Armes, ouaux Lettres, ou pluſtoſt en 1a vraye et parfaite 
Vertu? Les plus grands Capitainesn' ont 11s pas eſte liberaux; Teſ- 
moins Alexandre , et Ceſar? Les plus ſcauant hommes, n' ont ils 

oint blame I Auarice, Teſmoins Ariftote, et Socrate ? Les plus Gens 
de Bien, etde I Antiquite, n' ont ils pas eſtime cette paſſion indigne 
d' cux, Teſmoins Phocion, Crates et pluſicurs autres ; Il n'y en a pas 
eu vn {eul qui ne fait profeſlion de ce —_— Dedain; Aufline peut 
on gagner le Ciel ſans eſtre depouille des affeGions et. Inclinations de 
la Terre parmy leſquelles, certes il n'y en a point de plus vile que 
celle-cy , ny de plus meſſcante Ala Nature. 


Fas, 
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F az, LXXXIII. De Avaro &> Invido. 


& Vow wh Invidns orabant Towent Apollo mittitur ut eornm wvots ſa. 
tisfiat , qui utrique dat liberam optandi facultatem, bac conditione ut 
quodcungque alter petiiſſet , alter idipſum acciperet duplicatum ; Heret din 
Awarus, petitque non pauca 5 Et duplum accepit Socius ; Invidus tandem 
boc petivit ut ipſe uno privetur oculoletus ſocium mulGandum eſſe utroque. 


Morarte, 


A Paritiam nibil ſatiare poteft , at Invidi2 mbil eft dementius , que dum- 
modo alteri noceat ſubimet-ipft imprecatur Malum. 
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168 De deux Potts-flotans. 


Fa BLE LXXXIV. 


' Za Pots furent fortuitement laifſez ſur le bord d' vne Rintere, et 
emportez dega, et de |a par Ja violence de I eau, Le pot de 
Terre apprehendant en grand peur d' eſtre caſse, ſon Compagnon 


lay dir, Ne crains point? car Je donneray bon ordre que nous - 


ne ſerons point cafſez ? Adonc le Por de terre Juy reſpondit, ſoit qu' il 
en aduienne que tu me briſes, ſoit, que je ſois caſse par I Impetu- 
ofirE de I eau,ce m' eſt tout vn,car Ila perte tombera tousjours ſur moy. 


Le Sens Mor ar. 


Ar cette Fable nous ſommes enfeignez de ne nous accoſter guere 
4 de Perſonnes plus puifſantes que nous, veu le dommage,qui nous en 
peut arriver en cas que I Amitie vienne a ſe rompre, Or quand meſme 
elle ſe diſſondroir pas, c* eſt vne choſe dangereuſe de ſe vouloir eſgaler 


A ceux qui ſont eleuez par deflus nous en pouuoir, et en condition, Il 


vaut beaucoup mieux viure, ets entretenir auec ſon pareil, que de 


frequenter Ja Compagnie d' vn plus puiflant que ſoy : Car le plus pu-- 


© Hſfant te pourra porter dommage;et tu ne Juy pourras nuyre. Er. quand 
nous ſommes tousjours en Ia Compagnie de plus-grands, de cette eſ- 


pece de Vavite il enſuir que nous en denenons plus . orgueilleux qu” il 


ne faur;, er plus deſpenſiers-que nos moyenF nous permettent ; . De 
ſorte que la Fin de cette preſomption retombe rousjours a noſtre pre- 
judice, et bien ſouucnt a noſtre confuſion , C' eſt pour quoy le Fa- 
meux Orareur entre les Romains dit, Que les Fgaux & aſlemblent fa- 
milierement,et heurenſement auec leurs pareilsEt le grand Philoſophe 
entre les Grecs, Qu' il n' eſt point de plus ſolide Amitic parmy les 
Hommes que celle qui & eſtabliſt entre les ſemblables; Mais quelques 
vns ont defire,que ce ſoit vne Amitie de Dependance,oul vn des partis 


tienne quelque mantere de Prerogative, oude Superiorite ſur I autre, 


comme celle du Souerain enuers fon Fauory, et du pere enuers fon 
Fils, ct du Seigneur enuers ſon Subjet ; II faudra neantmoins, qu' elle 
les ſemble egaler, par le poin& ou1lss' entr'-ayment, Par I Exemple, 
Le Prince abaifle et diminue ſa haute Condition , et augmente en 
quelque ſens celle du Fauory, quand il eſt queſtion de Juy communi- 
quer yn ſecret, encore telle eſpece de bien-veillance eſt preſque tous- 
jours Subjerte a vne Fin dangereuſe,fi le Fauoury ne ſe gouuerne auec 
beaucoup de prudence,. ce quine procede , que d' I extreme Inega- 
lire des deux Amis, et par conſequent, il faut neceſſairement, qu'il y 
ait de ]a proportion entre] vn, et] autre, 
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That they may lax > bo e3..0 replies. | Dectre by diltance my Indemnte G | | 
Meg not- with ther whoſe power" 5m tht exeeſ | For they may thee, thow, cariſtnat ther: opproſs | 
" "=. Fax; LXXXIV. DeduabwOlls. © 


Ve oll fletere in ripd; una erat Intea, altera enea, utramque tulit Vis 

fluvii, Lutea colliſionems metuenti, Reſpondet nea, bortaturque ne quid 
timeat , Seſe enim ne collidantur ſatis curaturam ; Tum altera, Seu me in- 
quit, tecum, ſeu te mecum flumen colliſerit , cum meo utrung) fret periculo , 
Nam cerinm eſt a te ſuperart. 


MoRaLE. 


Vi neſcit miſeris eſſe ſuccurrendum,aut certe non nocendum,vecors eſt, 
Satins eft vivere cum Socio pari, quam cum potentiori, ille etenim pe- 
ricula + Injurias inferre tibi poteft , quite lle ſecure admodum, Os 
de te mil ſollicitus wivet. B bb Fas. 


UM} 


170 | 3 Du Renard et de Ia Cicoigne. 


Faplre LXXXV, 


E Renard invita la Cicoigne a ſouper, et verſa ſur Ia table tout ce 

qu' i] auoit de Viande, mais d autant qd' elle eſtoit liquide, la Ci- 
coigne n' en pouuoit prendre auec fon Jong Bec, pourquoy le Renard 
1a mangea toute; La pauure Cicoigne ainſi trompee ſe retira bien mar- 
ricet honteuſe A I injurie qui luy auoit eſte faite, Vn peu de temps 
apres, elle retourna, et pour en auoir {a Reuenche convia ſon hoſte 
diſner ; Elle luy ſeruit donc quantite de bonnes viandes dans vn grand 
Bocal-de Verre, Mais pource que I entree eſtoit fort eſtroite, le Re- 
nard euſt ſeulement la veiie, et n' en peut jamais gouter , comme au 
contraire il fut bien aisE A la Cigongne de tout manger. 


Le Sens Morar. 


[Ette Fable ſert bien d' Exemple a ces Artificieux qui conuerſent 
Sparmy les hommes, pour leur a prendre que toutes les ruſes ont 
leur contreruſe, et qu! il eſt mal aisC de faire profeſſion de dupper tour 
le monde ſans eſtre duppe de quelqu' vn, ce quieſt certes vne choſe 
honteuſe aux maiſtres de ce meſtier, Ils ont beau recourir au menſonge 
pour ne point tendre ſaſpeQte leur mauuaiſe volonte; Mais,fi faut il,en 
fin qu' elle ſe deſcoyure, . car elle ne peut long temps eſtre cache non 
plus que la fauſſe monnoye qui eſt vne des plus grandes tromperies du 
moade ; Le Temps,qui ne peut rien tenir cach©,fair vne monſire pub- 
lique de cette engeance de mocqueurs, lors qu' ils y penſent le moins, 
et les expoſe comme ils meritent 2 Ia ris& du tout le monde, car la 
Fraude tombe d' ordinaire ſur ſon Autheur ; Les ſentiers deſtourneez 
par ou les trompeurs ſe croyent ſauver, les conduiſent inſenſiblement 
en des precipices , Ce qui monſtre afſez , que c eſt vne choſe tout a 
fait indigne d' vne bonne Ame, d' vſer dedeguiſement en ces matieres, 
fi ce n' eſt d' auanture que I on y ſoit convie par les Fourberies, et les 


artifices d' autruy. 


Fas. 
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Fas. LXXRV. De.Vulpecula &- Ciconia: 


Ulpecula ad coenam invitavit Ciconiam,Opſoniumque in Menſam effun- 
dit , & quum liquidum eſſet facile lingud lingebat,quod Ciconia fruſtrd 
Roſtro tentavit ; Abit eluſa avis , pudet , pigetque Injurie, Paucis diebus 
praterlapfis, invitat ad canan vulpeculam ; Vitreum Vas ſitum erat opſonit 
plenum, quod quum eſſet ar&i gutturis, Vulpecule licuit opſonium widere, gu- 
ſtare non licuit ,Ciconia enim Roſtro facile exhauſit. | 


Morarse. . 


Randem frande refellere licet , Riſus enim Riſum, Focus Jocum, Dolus 


meretur Dolum. 
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De I Ours , et des mouſches 2 miel. 


172 


"Fazie IXXXVI. 


| Br faim ayant chaſsc I Ours du Bois, comme il & en alloit cher- 
cher de quoy repaiſtre, i] trouua des Ruches en ſon chemin, et 
| ſemeit a lecher le miel d' alentour, Vne abeille & en apperceut de 
bonne Fortune, et picqua I Ours A I oreille; Cela fait, I abeillelaiſc6 
ſon Ennemy en vne rage mortelle, et ſe ſauua dans Ia Ruche que 
I Ours saduiſa de rompre,s'imaginant par ce moyen d' auoir tire —_— 
del iniure qu il venoit a regeuoir 3 Mais voila, qu'a I' inſtant toutes 
les autres Abeilles ſortirent , et le picquerent juſques au ſavg , pour 
ſe reuanger elles meſmes de ce qu' il auoit rompu leur maiſon ; Tour 
ce que I Ours put fairea cela, dans I' extreme violence de ſes dou- 
leurs, ce fut de ſonger a fa Retraitte 3 II fe retira donc bien viſte, et 
en & allant, Miſerable qui ye ſuis , dic i], a part ſoy, qu' il euſt beau- 
coup mieux valu pour moy de ſouffrir yne petite picqueure, et lecher 
le miel en patience, qu' eſtre cauſe du grand Mal, que toutes les abe- 
11les m' ont fait , lors que ye creu me vanger d' elles, | 


Le Sens Morar. | 


( "Ente Fable nous apprend, qu' vn ſeul ne peut rien contre plufieurs; 
Que les Grands doiuent apprehender la colere des Petits, Qu' il n' 
y 2 point de jeu A ſe youloir vanger de ceux, 3 qui nous auons Jdonne 
ſujer de nous nuire; Et qu' en tour cas, i] vaut micux endurer vn Mal 
qu' ils nous font, que ſe mettre en danger d'en ſouffrir yne infinite. 
Quelque forte qu' en ſoit. Ia liaiſon, elle s affoiblic ſouuent par les 
moindres Ennemis , quand ils vniſſent en nombre, La Vengeance eſt 
yne eſpece de Juſtice ſauuage et brutalle, et nes en trouue que trop 
parmy eux qui ſont bien contens de faire comme I Ours de cette Fa- 
ble, c'eſt a dire a manger la plus pure ſubſtance des Innocens , et de 
ne vouloir pas toutesfois , que ces pauures gens s en refſentent; Car 
alors, s ils en reconent le moindre deplatfir, 1] n' eſt pas a croire com- 
bien eſt grande la Violence, ou leur paſſion les porte ; Alors s imagi- 
nant que toutes choſes leur ſont permiſes a cauſe de leur puifſance, 11s 
font gloire d' opprimer Jes petits et de les aller chercher juſques dans 
Teur maiſons, qu' ils y ruynent de fonds en comble pour ſe vanger ; 
Ceux cependant joiient , et comme ils ſe voyent ainfi perſecutez, fai- 
ſant courage dedeſeſpoir, i]s en attireat A leur defence quantite d' au- 
tres qui tels que des Mouches a miel ſortent a la foule de leurs loges, 
et ſe jettant peſle-meſle ſur ces oppreſſeurs les picquent juſquesau fang, 
et les contraignenr en fin de faire vne honteuſe retraitte. | 


F AB. 
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Alſullen Beare Þ a. ſlight wound. imuagd. That he atte ts cach obvious have to oy 
Inflicted bya telhe Hee ſtraight wag'd, _ [Whilſt they WV: ivarmgs bo —_—_ 
A publique warr w her whole tibe, # he [That now his rage he'd. w; regret reca 


Pe rid with ſuch a ende Barbaritie © Gren'd Y: his privat fend prov'd national . 


F az, LRXRXVI. Urſu &> Alveara, 


B apiculis irritatus 8 leviter iflus Urſus , indignabundus in totum 
Alveare totis wviribus irruebat. Ad quan olelwtes Concuſſronem 
Apes onmes, welut agmine fafto, In faciem Urſt involabamt * Qnarum acri- 
ter eruciatus aculeis Urſus, quanto (inquit ) ſatins mibi fuiſſet unius Api- 
enle tuliſſe patienter aculeum , quiam tam temer? totitm exament irritaſſe £ 


Moxars. 

[YOcet Moderationem & Paticitian aStionibus bumanis Prafidem fare 

prudemiſſmmum, &- quam fitilis ſit impotens iracundia + illic extan- 
deſcere ubi non penes nos fit injuriam illatam vindicare. | 

Cee Fas. 
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De dei Atiibetde Ong 


Fazrte LEXXVII. 


EUX Amis faiſant voyage enſemble rencontrerent va Ours en 

leur chemin. D'abord I vn deux monta promptement ſur vn 
arbre (a vin deuiter ce peril ) et Þ autre fe mit par terre, Juy 
eſtant comme impoſſible de s' en pouuoir fuir. L' Ours auſffli toſt 
s* approche de Juy, et le taſte par tout, Je flairant particuliere- 
ment autour des oreilles, et de la bouche. Mais comme il fit 
cout ſon poſlible pour s' empeſcher de reſpirer , et de remuer, 
cette Beſte, qui ne & approche jamais des charongnes , penſant 
que c en efſtoit vne, le Jaifla 1a, ſans Juy nuire en aucune fagon. 
Mais apres qu” il fut parti, et que celuy qui monta ſur I arbre 
en fut deſcendu, il voulut ſe mocquer de ſon Ami , et Iuy de- 
mande ce que I Ours Juy auoit dit A I Oreille : Mais ce pau- 
ure maſheureux. Le pouuant juſtement reprendre ; Il luy reſpon- 
dit qu” il Juy auoit donne conſcil de ne voyager jamais auec vn 
ſemblable Ami. 


Le Sens Morarte. 


| ou Danger et Ia Diſgrace ſont les deux pierres de touche, par 
leſquelles ont cognoiſt les veritables Amis. Nous entrouuons 
aſſes tous les jours qui nous careſſent dans noſtre proſperite ; Mais 
qui nous abandonnent dans noſtre diſgrace. Mais Ia veritable a- 
mitie eſtant fondees ſur la vertu, et eſtant efſleute au defſus des 
afflictions, 1] faut neceſlairement qu' vn veritable ami en face peu 
de cas, lors qu' il s' agit de I intereſt de celuy , pour qui il 3 
vne veritable amitie. ; 


J F ; ! . $ b ; % * .. N 
\ . 4 F » ®\ ; hh - o 
» % 4 6 v A & & 


The Bear and _ ravellers. 
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Who with-a yd Accoft; but Gnelt his eACC » With keene regret rephyd bid ine fly. 
And lo Oc by the Bf did then deſcend A fremnd who was compos'd of treachery: 


"TAU FE ;n Rwers are wtfourd more Mare, | Then fremds on earth, thm. & pnfrequent are 
F az, LXXXVII. Urſin & duo Vintores- 
A duo faSio federe iter inceptantes Urſ1 us obvidm dabant. Alter ex 


amicis trepidus Arborem conſcendit; Alter autem conſternatus humi ſe 
Mortuum ſunulabat , + ſpiritum totum compreſſit. Accedens Urſus Os 
ad faciem Os admovens &s» Mortnum credens, alibat, intaium relinquens. - 
Tandem deſcendebat ex Arbore amicus , &+- Socium accedens percontatus , 
. quid Illi ſuſurraverat Urſus, cui Ille reſpondit, Monebat me Urſus, ut de 
falfis + perfidis amicis in poſterum Caverem. 


Morar Et. 


Indicat quam rarum fit Fidelem invenire Socium, qui in ipſo mortis atti- 
culo ſe conftantem exhibebit. Cen F AB. 
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176 Du T rompette Priſonnier. 


Fazre LXXXVIII. 


JO Trompette , pandant des guerres ciuiles flate de Ja gloire, 
ct du butin s en alloit a Ia. guerre. Mais comme elle eſtoir 
fort & anglante, et que tons ceux de ſon parti eſtoyent, ou de- 
fairs, ou priſonniers, et rendus a la mercy des viQorieux je ne 
ſcay par quel malheur le Trompette eſtoit mene captif parmi les 
autres, A la Tente du General. ' Et comme en deliberoit Ja de 
Ja vie, et des deſpouilles des: priſonniers, le Trompette reſpon- 
dir ainfi 3 ſes Accuſateurs , je vous conjure tres humblement de 
vouloic -me pardonner, parce que je ſuis tout 3 faic ſans armes, 
et n' ay autre choſe _ ma Trompette, qui eſt va Inſtrument, 
qui ne peut faire mal a perſonne. Au quel le General reſpon- 
dit ainſi; Je ſcay fort que la Trompette eſt vn Inſtrument , qui 
n' eſt pas ſanglant, Mais parce que tu as ſouffle par la ſedition, 
et as anime les autres par ſon a la Guerre, tu es autheur de 1a 
Rebellion et et par conſequent digne de Mort. 


Le Sens Morars 


| Bu Moralite de cette Fable fignifie que dans vne guerre ciuile 
tous ceux , qui ſont criminels de leze Majeſte Jolvene eſtre 
punis, et ſur tout ceux qui ſont les Autheurs de Ja ſedition, et 

ui ſont, comme les ſoufflets de I incendie publique , tels que 
| les ſoldats, qui ſont les promoteurs de Ja Guerre, 
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178 Nu Cocgs' &riPerdrin 


Faszre LXXXIX. 


N Oyſeleur ayant tendu ſes filets dans les champs auoit prins 

va Perdrix entre les autres Oiſeaux , qu' 1] auoit attrapcs, Ja 
garda dans ſa cour en Ia compagnie de deux Cocqs. II arriua 
que les deux Cocqs attaquerent Ja Perdrix auec leurs aiſles on- 
uertes, et Jeurs Ergots, et tuerent preſque la Perdrix. Mais Fay- 
ant en fin Jaifſee 13, ils commencerent a ſe battre entr' eux fort cru- 
ellement, et s eſtans faits des playes mortelles I vn a I autre 
tomberent tous deux-morts ſur Ia place. Mais comme la Perdrix 
les eut confideres elle ſe conſola, diſant je ne me plaindray do- 
reſenavant de ma fortune, d' auoir eſte I objzet de la colere de 
ces Cocqs , qui ſe ſont donnes Ia mort I' va a Þ autre par les 
playes, qu' ils ſe ſoar faites reciproguement pas leurs ergots en- 
{anglantes. 


Le Sens Morarts. 


Ette Moralite nous apprend que le mal , que les meſchans 

veulent faire a leurs voiſins a arriuent le plus ſouuent a 
eux meſmes, et que les hommes furieux, et coleres tournent ſou- 
uent les coups £ leur fureur ſur leur propre perſonne , qu' ils 
auoient deflein de decocher ſur les autres; et cela nous apprend 
qu” i! faut auoir de la patience ,. et que nous verrons en peu de 
temps nos Ennemis fe desfaire par leur propres armes. 
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Tb feede wo two Ferroe Cocks who {trar ibin Whes this deſtructive) fea the Þ - view d 
To alfadt the Purtrige with mialtzg hate And. law theyr plumes w; w, matuall aid 
Whilſt bee with highs reſents his angry fate . No wonder de ann - artioy” | 
Soone after they i w- maxtuall {rife conteſt When Yves W. > they: owne kate deſtroy : 


Calme Puderic th < without regrelt ſhould. fight Whom _ rough natures fell iD  firefe 7 mwyte 


F az, LXXXIX, Galli & Perdix: 
| bb eadem area Ruſticus Perdicem, &» duos Gallos incluſerat ; Ubi Galli 


din in Perdicem paſſis alis © calcaribus cruentis involabant.Sed tandem 
»mtat2 rabie in ſeipſos crudelia calcaria exercebant, &+ alternis vulneribus 
zn conſpeciu Perdicis cetiderunt. QOuod quum widit Perdix ſbi plaudebat, 


inquiens non miror ft in me civile odium exerceant , quod ſeipſis tam male 
diſcreverint. 


Mok at Et. 
Monet Nos publica diſſidia aquiori ferre animo , cum dowieflita inter 


fratres fraterrimos exerceautur. 


D dd 2 F AB. 


UM! 


De | Oyſcleur , et de la Perdrix. 


<7 W/*. DI 99% . » " 6 
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Oyſeleur ayant tendu ſes filets dans des Paſturages auoit prins- 
par haſard vane Perdrix. Cette captive ſe plaignoirt fott,, er 
ſopplioit humblement I' Oyſeleur de luy donner Ia liberte, diſanc 


b 


qu” clle eſtgir fort maigne, et chetiuve , et qu' elle ne ſufficoit 


pas, pour appaiſer Ja faim d' vne ſeule perſonne, et en fin luy 
promit, qu” elle emmeneroit doreſenauant beaucoup d' Oiſeaux 
dans ſes filets, & 1] la metroit en Jiberte. Ce qu'ayant entendu 
' Oyſeleur ; eſt ce ainſi que tu me parles meſchante que tu es, 
que tu trahiras doreſenauant tes Compagnes ? Sans mentir tu es 
vn mauuais Orateur, de & acculer de perfidie, ai cauſe de quoy 
Je te tiendra priſonniere; car comment pourrois je me fier I toy, 
qui me promets de trahir tes amies, et tes confederces. 


Le Sens Morarse: 


YEtte Fable nous apprend , que nous deuons eſtre conſtants 
dans les malheurs, «et diſgraces, qui nous arrivent , ct que 
nous ne deuons jamats nous efloigner du chemin de la vertu. Elle - 
nous aduertit en outre que les plus dangereux de tous les hommes'* 


ſont les perfides, et-les: traitres, et qu' il ne faut jamais adjouter ' 
_ foy A ce qu ils diſene,. ſur tout lors qu' ils ont trompe leur ami, 


pour ſeruir a leur propre intereſt. 
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A Brtzadlg: el th Ambath ofa nett., And whnls Gl heed t m 
AEmnkner did, implore ſad, regrett; |Nay now lays hee receive thy fatall doome 
That: both her life & liberty heed fpare That for thy fremnds deſxst an carly trome ,. 


| Tar ſnare which : ſore - for others doe dune | Themſelves E. its Grrtexture oft Entwine, 


F as. XC, Auceps & Perdix. 


. A Uceps Retibus extenſis captabat Perdicem, wolucris illa captata , 

ſupplicabunde Illum rogabat ut ſe demitteret, promittens ſe in Relia 
plurimus aves aleeiuram! Cui Auceps , nequaquam hoc faciam nan 
proculdubio me decipies , que ſodales Tuos proditura- es. 


M oxrxart docet 
Nunquam fidem illis adhibituros , Oui alios ſemel fefellerunt. 


E e e 


De [ Aigle, et du Corbeay. 


F avch XRCL1. 


Sh Aigle ayant vole du plus haut d' vn Rocher defius le dos 
d va Agneau; ce que le Corbeau ayant veu de loin, il lu 

print enuic d' en fair autant, et & alla jetcer fur fa laine d' vn 
mouton , ou il s' embarraſla fi fort, qu' i] nepeut s' en depeſirer, 
de forte qu' il fat prins , et fut Jiure pour feruir de jouet aux 
enfans. | 


Le Sens Morars. 


Ecte Fable nous enſcigne que 1a Temeritc , eſt preſque tous+ 
jours {a cauſe de Ja ruine des hommes ; Ce que [' experience 
nous apprend tous Tes jours, et nous fait voir que [e preſomp- 
QUEUX , qui veut 8 efleuer par deſſus ſes forces attire toufiours af- 
ſcurement ſur luy 1a riſee de tout Te monde, ou bien fa ruine 
entiece. L' aduanture de ces Temeraires ne fe peut micux ac- 
arer qu' a c elle du Corbeau, qui pour auoir en 1a Teme- 

rite de vouloir faire autant, que I Aigle ſeruic de joiice aux cn- 


fans, ct mourut de Deleſpoir. 
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Fas. XCI. Aquila &» Cornix* 


Qua prehenderat Teftudinem ; Ouem fruftra Multoties Conata eſt 

*c ontundere. Accedens autem Cornix fic Aquilam alloquitur , ſe 

welis ( mi Hera ) Teftudinem frangere, opus eſt ut altiſſumum avoles, + 

longinquo Tefiudinem in banc rupent zimpingere. Confilium probabat Aquila, 

&+ Teftudinem confraflam illicd Cornix antequam Aquila devolaverat , ra- 
puit , et deworavit. 


Mor ar t docet 
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Quod Magna facile fiunt per aſutias Que nuſquant per vires efficiantgr. 
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Du Lyon, I Ane, et le Renard. 


Fazre. XCHII. 


| B- Lyon, I Ane, et Ie Renard firent vn jour amitic enſem- 
ble, et ſortirent pour chaſer. Ft ayant prins beaucoup de 
proye, Ile Lyon commanda a I Ane de faire le partage, Lequel 
les ayant diſtribucs en trois parties eſgales s' imaginoit que chacun 
deuoit prendre [a part que le fort Iny donneroit : Mais le Lyon 
rugiſſant de colere de ce procede, fe jetta ſur I Ane, er mit en 
pieces ce pauure maſheureux. Apres i] commanda au Renard de 
faire Iles parts. Mais luy ayant mis preſque le tout en vn Monceay, 
il ne & en reſerua qu' vne-petite portion, et dit que ce partage 
eſtoic fort juſte , et que le reſte Juy eſtoit bien deu, puis qu” 11 
auoit en toute Ia peine. Au quel le Lyon reſpondit O labile 


| Renard, qui ta apprins a fi bien faire les parts; O Lyon tres 


genereux, .reſpondit le Renard, I euenement de I Ane mon com- 
pagnon me 1a apprins. 


Le Sens Moraret: 


$M Fable nous apprend que les hommes prudents ſe dojuent 
faire ſages au depans d* autruy. Et c eſt a mon aduis vne 
grande marque de fageſſe ; lors que nous profitons pour noſtre 
aduantage du' malheur Lors que nous auons veu arriger a autruy, 
et que nous ſ{eruons de leur exemple pour en profiter. 
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| hich when Sagacious Renard eſpy'd 
Of a ſlayne Hart achew'd by martuall toyle Hee by ſxrrender did. is Chare tx L 

The Ale Y prey did m 1uſt parts diſseet | Wha made bc [Lion alke him, whence y. watt 
But fell himſdfe a wxctime for v. fact, And prudence he had gaywd the Fox replyes 
Canſe he to equall portions did dwide The Aſes fate had taught him. to be wile, 


That prudent man 1s Gircumſpc "a alone rho by anothers bfs declmes has OTONe , 


F a. XCII. De Leone, Afin , &« Vulpe. 


] £0 Aſunus & Vulpes conflata inter ſe Societate , venatum exeunt * 

Cumque uultam pradam cepiſſent , Leo Afmno mandat , ut predam 
dividit. Afunus, cum eam in tres partes equales eſſet partitus , optionen 
capiendi ſocios dedit quam partitionem Leo indigne ferens ac dentibus fron- 
dens a diviſrone depoſuit enm mandavit que Vulpi ut pradam ipſa partire- 
tur, ut Vulpes , illas tres partes in unum coligens ac pede nihil ſibi ſeorſunt 
relinquens, Leoni onmia tradidit ; tunc Leo wulpi att ; quis te partiri do- 
cuit © inquit extempore Vulpes, Aſini periculum id me facere inſtruxtt. 


Moxrxare 


F abula ſugnificat quod aliorum pericula homines facinnt cautiores. 


F-ff Fas. 


=_ Du Renard et des Raifas. 


Fasre. XCII]. 


g * Renard ayanc veu quelques Raiſins, qui commencoyent 3 
meurir ; prit enuie d' en taſter, et fir tous ſes cftorts pour en 
auoir. Mais comme ce fut en vain, et qu' 1] ne put venir a bout 
de ſon deflein , changeant fa triſteſſe en Joye; Jene me ſoucie 
pas, dit 1], de ces Raifins, car ils ne ſont pas encore meurs. 


Le Sens Morare:. 
| W- Diſſimulation eſt quelquesfois mauvaiſe, et quelquesfois in- 


differente. Elle eft viticuſe, lors que nous cachons nos inten- 
tions, ou au perſonnes A qui nous ſommes obliges a les dire , 
comme Aa nos amis; Ou quand nous les cachons mal 3 propos, 
ou auec vn mauuats deflein. Ces gens, qui en agiſſent de Ja forte 
ſont des perſonnes a deux viſages, et des Prothces , qui prennent 
route forte de formes; et en va mot des Hipocrites, qui deſgui- 
ſans la verite ſe rendent odieux 3 tout le monde. Mais quand 
la diſſimulation n' eſt pas viticuſe , 1] ne & y trouue aucune de 
ces circonſtances ſuſdites; Cette forte de Diſlimulation ne nuit 5 
perſonne , Mais eft vtile en quelque choſe au Diflimulateur, comme 
lors que nous nions d'auoir au vne entrepriſe, lors que nous Ia cogno- 
1fſons inutile. * C'eſt Ia feinte qu' Eſope attribue a ſon Renard, qui 
ne pouvant manger des Raifins, qu' i] vouloit auoir , diſoit qu' ils 
n' eſtoyent pas encore meurs. Ce qui nous apprend qu' i]. faut 
adroitement rejetter ſon impuiſſance, ſur I imperteQion de la choſe, 
que I on ſouhaite, quand on eſt faſche de n' auoir pas reiili. 
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158 De Ane, \ et. du Cheual. 


Farris. XCIV. 


F cheual magnifiquement harnache, # en alloit courant par les 
rues, et faiſoit retentir I air de ſes henniſſements; lors que 


rencontrant yne Ane charge, qui s' oppoſoit a ſa courle, il s em- 


braſa de colere, er rengeant ſon frain tout eſcumenx. Poltron , 
et tardif Animal, Juy dit i], es tu bien 1 hardi, que d'eſtre en 
obſtacle au Cheual? Retire tey promptement de ce lien, autre- 
ment je te brilerzy ſoubs mes pieds. Ce diſcours ſurprit I Ane, 
d' vn tel cffroy, que n' ofant ouvrir la gueule pour braire , i 
ſe retira A quartier, et Juy fit place tout doucement. Cepan- 
dant le Chenal recommenca de courir, et fir vn 1 grand effort 
que ſon ayne en fut entrouverte. Alors ne valant plus rien,ni pour la 
courſe, ni pour a parade,on luy ofta le ſuperbe harnois, qu' 1] portoir, 
et on le vendit a vn Charretier. Le lendemain I' Ane I ayant 
rencontre comme il tiroit Ia charrete ; et bien compagnon, dir 
1], en que] equipage te vois je ? Ou eſt ta felle toute brillante 
d' or? Ou ſont tes ſuperbes hardes? Oueſt ton mors f1 brillant ? 
Sans mentir mon Ami ce malheur.te deuo!t bien arriuer , parce 
que tu eſtois trop orgueilleux. | 


Le Sens MoRraLtt. 


Ecte Fable nous apprend qu' il ne faut pas que noſtre - bon 
fortune nous face meſpriſer ceux,” qui ſont au defſoubs de 
nous; parce que nous deuons apprehender , qu' vn facheux reners 
ne nous face deſcendre, d' ou nous eſtions montes, et qu' ainſi 
nous ne ſoyons exposcs a Ia rifee de ceux, que nous auons mel- 


PrisC. 


F aB. 


| F1.9;8 


yy = I x 2 Y 3.0 
4433 / V9 > 3 . 
LS VW Os 
* o 4 
- I - 
=> . Av 


*,% _ I% % p PF - in 
: . WIS 
8 "i al. --, 
y—) » 4 K.. 
= \ NJ 
Ka 
» P he 4 K: b 
a - 5 I. 
% _ 
» Ls F 
RI 
=y 


ul by 
—» BS 
PIC \»>x 


» 4 
/ 


Ul 
. , 4 # 
ny . o 
AG 4 " an / Fo 
o , PET TTETETEL LG P of [H0/ a 
ol” , OL F- 
= * ot - 
py 8,F 
pe Sl # if 
, ,n4 F 
4 #41v 


f 


V 


\do 
BJ > "> 
WS 
« : = V 
wb A 4 % 
gee bf RT Coax " Yo 
\ X X % 
q DRIJJDVS 
» . 9! 4,4 if h P19 \y »**446 14* 
Jil ir, If! 1h [ -) PTL © 
n n L L - Jl 
1 Wl ) . . Q K. 
(p ' ? Pp A 
G 1 
11Ng p x on Ld. S At- 
M 4 \ BO \; IO 
þ XI 
= <x \ Q T. 
"I -=- BY = S 
A 7 AED » 
» + > 
OI. 
Y 


J 
ay 
2» 


© x > 

4 - 
Tg y 
Ny by 
DEED 


» EW 


Cn - - be” 
p \,- 
= 


ds, =, © _ o < "3: 4 - : 
A a ®- ts.» 4 by 7 -— ” 


A Stagg & Horſe a Smgle Combat: wag 'l. > def uit Þ Eelld Apt 

By whom the Horſe to a retreat's ingag'd. So he before whom a black Toylc pe 

Who ſtryt for ayd to man. hanſelfe aply'd.. | Buoyd vp by this Gipply his foe fibdur'd | 

Who by conſent dad. his proud 6g e, But from this petty gayne- has lofſ begun 

And arm'd, Bog VISOFOLS , ww” & mally ſherld, For he ere ſince, hath Servant bin to man . 

? thar doc Aliglht, fums atternp 3 FE mngrols Are [[ r lext when they'ue their Aimes ack 
yh ” E; 4 ae perp what ther Lre retriv d ' 
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And with recruits peice vp fome former 


| F az, XCIV. Equu & Cerunr 


Ratum interdum Equas fibi ſolum poſſedebat , ſed tandeni acceſſit Cers 

wns & ibi paſcua detondebat. Qnod quum widiſſet Invidus ©» Ava- 
rus Equus, Conſilium inibat, @* modum ab eo poſftulabat quo cerni injuriant 
ulciſceretur. Reſpondit Homo ſi vindiSiam welis opus eſt ut freanum admit- 
tas, ut Ego armatus Dorſa conſcendam Cervum perſequturus. Parebat 
monitis Equs , &» fic Captivus abducebature 


Moxrar t docct 
, Condigne Eos pati infortuninm gravins qui de tranquillitate ſua ſe vo- 


lentes detraherint. 
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190 = Teune. homme et del Arondelle. 


8 FasLle. XCV. / 


> Tk zeune Prodigue, qui auoit deſpan(c tout ſon patrimoine eſtoic 
reduir a telle neceſlitce, qu' 1] expoſa tous ſes habits en vente 
a grand marche. Pourtant $eſtant ranise a cauſe de Thwer, qui 
eſtoit rude, 1] voulut conſerver ſes habits, mais pourtant il changea 
de defſein ayant veu voler vne Arondelle, qui Jluy preſageoic 
Veſte, et cet augure malheureux fit qu' 1] vendic fes habits. Mais 
a peine les auoit i] deſpoui]Jes que le froid commenga de reuenir 
plus fort, qu'auparauant, et eſtant preſque mort de froid i] trouua 
la malheureuſe Arondel]e morte dans vn rocher, et Juy eſtant proche 
d'expirer sefcria, ah ! Malheureux Oiſeau, qui as fair va mauuais 
prognoſtique de Teſte prochain; Et O! moy plus ma]heureux d' auoic 
creu a vn oracle fi trompeur. 


Le Sens Moran: 
rar fable nous apprend qu' il nous faut bien donner de 


garde des infidieux allechements des Putains, er i] nous faurt 
fi bien gouuerneur dans Je temps de noſtre infortune, que nous 
ne ſoyons point auevgles dans ceJuy de noſtre proſperite. 
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Alaugivathoiftwhose excesse did doowe & dawro'd. 


His torneDemeasnes to a. voluptuous T>mbe | So that for Drinke Tr ceratlcetls he m_ | 


Andnow bad nought butlns thin wardrobe ; haed Soone alter Hee condeng'd. almoſt wath Gl 

A Swallow Þ wift wings the Awe dude The Swallow too , does een: congeald, beko 
| When &traight hee T &d, when yet Midwintey had Whom hee thus treats ; vat | 
Scarse V z='d Farth wr 's Irie velbrre clad , Thou: thy-(fe haſt likew 


[ ndiencie wile pro navenc)oe ends And launsh Riots oy leane | want attends a 
F as. XCV. Fuvenis &- Hirundo. 


Emulentus , &* diſſolatus quidem Tuwenis Oui Patrimonium integ run 

decoxerat, ipſa etiam weſtimenta ſolebat pro pecuniis venum dare. Ad 
hoc , ex Augurio circumvolantis Hirundins conjiciens jam aſtatem appro- 
pinquaſſe, illico veftitus exuit & Seminudns in popinus dilituit ſed quum 
Brume reliquiz redeuntes majori Frigore ſeviebant , &» Hirundinem ene- 
caſſent , Fuvenis tandem circumvagabatur nocibundelus &» Aviculam 
mortuam offendens, inquit O infelicem Augurem,chn» Tui &» Met infortunii. 


Morare docet 


Non certam Avium aut wentorum augnriss fedem abhibendam. 
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192 D _ Oye , et de ſon Maiftre. 


Fazre XCVI. 


N certain homme auoit vne poule-qui luy pondoit tous les 

' jours vn ocuf d' or; Mais il fut fi for que ne contentant pas 
de ce profit ordinaire , et voulant s' enrichir tour a Ja fois, il la 
20a cruellement, dans-Ia croyance qu' il auoir, qu' 1] trouweroit 
ſans doute en ſon ventre vne grande quantite d'or : Mais comme 
ce malheureux homme ] ent euentree, et qu' 1] ne trouua rien 
dans ſon ventre, il fut fi fort etouue, et touche d' vn fi ſenfible 
regret qu' il s abandonnat d' abort aux ſoupirs, et aux pleurs; 
ſe plaignant d' auoir perdu ſon bien er fon Eſperance. Mais 
toutes les plaintes furent vaines, et ne firent pas reuiure fa poule 
qu' il auoit eſgorgee fi imprudemment, et auecque tant de cruaure. 


Le Sens Morare. 


Ette fable nous apprend clairement que Ja precipitation des 
moyens empeſche la fin d' vne affaire, par les obſtacles que 
I imprudence, et le pen de conduitte y apporte, C' eſt done vn 


grand defaut i va homme de faire ce qu' il eatreprend auecque 


trop d empreſlement, et de promptitude. Mais 11 faut ſuiure le 
prouerbe latin , feſtina lente , aduance lentement , Er d' effe& 
nous voyons que Ia trop grande precipitation eſt preſque toujours 
nuifible. Ainfi vne perſonne qui marche trop vitte , eſt ſujet I 
broucher , ou 3 tomber. Il faut done meurement ſonger a ce que 
nous deuons faire, auant que de I executer, et nous denons pren- 
dre vn tems ſuffiſant pour deliberer, a fin que fi par notre trop 
grande precipitation 1] nous en aduient du ma], nous ne faflions pas 
la rEponce accoutumee des fols , qui diſent je n' y penſois pas. 
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By rich retaile a golden excrement Which diſp nCce thig ample fiock of gold . 
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F av. XCVI, Anu & Aſer. 
AN quedam Anſerem alebat Ouz Il: quotidie Ownm aureum exclude- 


bat. Anus avariſſima exiftimans Anſerem habu:ſſe-in viſceribus 
fodinam auream , cupiditate commota ; anſerem confeſtim interfecit, & 
quum viſcera perſcrutebatur, &+ unicum tantum ovum deprebenderat, ſpe 
ſublaGtata inani,exclamabat, O me infalicem tante crudelitatis conſciam , 
que non modico contenta lucro, jam omnia perdiderim. 


Morarte monet 


Nos contentas fore praſenti ſorte, quam quum deſpicimus, Ov altiori 
znbiamus, [epiſſume cumiliorem incidimus. 
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194 Du Loup et duChien. © 


Fazre XCVII. 


VN L oup affame et maigre errant vn. jour parmy les bois, ren- 

contra par hazard vn Chien fort gras et potele, bien poli et 
bien peigne. Auquel il parla de la forte ; he beau chien d' ou 
viens tu? anquel le Chien repondit , ye viens de Ja maiſon de mon 
maiſtre. Le Loup Juy demanda, comment i] ſe pounoit faire , 
que Juy qui eſtoit 'vp animal domeſtique, et ordinairement enferme 
i la maiſon, fut fi gras, et au contraire que Juy efioit fi maigre, 
et fi affame, veu qu' i] auoit tant de bois et de compagne pour 
ſe promener, et pour chercher de quoy ſe nourir. Le Chien re- 


- ſpondit qu' i] auoit vn maiſtre fort bon, et fort indulgent , qui 


auoit ſoin tous les jours de Juy donner Ja viande de a table de 


>» fa propre main. Le Loup ayant oiii ces propos demenra fout 


eltonne, mais I ayant approche de plus pres, il prit garde que 
ſon col cſtoit tout pele, et eſche; et le Loup & informant curi- 
euſement d' ou cela pouuoit venir ,*1e Chien Juy reſpondit, que 
c eſtoic ſeulement des cicatrices, que luy auoit fait le colter done 


1] eſtoit attache , de crainte qu” i] ne mordit les eſtrangers qui 


I' approchoient. - Auquel le Loup dit , je n' enuie pas ta Fortune 
et ne me plains pas de Ja mienne ; et j aime mieux joiiir de Ja 


liberte, er eſtre comme je ſuis, que d' eſtre en ta condition, 


enchaine et ſounent batu. 


Le Sens MorarE. 


{We fable nous apprend qu' vne mediocre fortune eſt meilleure 
auec la liberte, que non pas vne plus puiſſante ſans elle. Er 
qu' on 32 plus de plaifir dans Ja vie, felon ce dire du ſage Salo- 
mon, de viure en'paix et en .repos dans Etat mediocre , que de 
viure auec ſplendeur et magnificence . narmy Ila diſcorde et 1+ 
trouble. 
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Aginato Cani occurrit Lupus macilentus, miratus quomodo Ille qui infra 

parietes privatos clauſas, tam pingurs evaderet, &r- Ipſe tam macilentus 
foret Oui tot Nemora,/colles, &» paſcua de Fure ſuo poſſuderet ex quibus wi- 
Gum ſthi compararet. Reſpondit Canis ſe indulgemiſſmum habuiſſe Herum 
Oui cibos Ill: quotidie de menſa ſnua porrigebat. Attonitus ſtetit pauliſper 
Lupus, ſed propins cicatrices , Qs collum ſaucium perſpiciens , percontatus 
unde hac cruditas acciderit. Reſpondit Canis hec tantummodo eſſe catena in- 
dicia, qui interdum perſfliringebatur. Cui Lupus, ne Tux non invideo fortu- 
ne nec mee peniteo, malim enim jejunus & impaſtus preſenti frui lemate, 


quam ſatur catenis perſiringi, &» feſtibus contund:. 


ORALE docet 
Iniquam ge pauperculan libertatem ſervituti ditiſſeme preferendam. 
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Dela F oreſt , et dn Payſan. 


” Fast& ACYVHI. 


A U temps que les Arbres parloyent, vn Payſan & en alla dans 

vne Foreſt, et Ja pria de luy accorder de couper autant de 
bois, qu' i] auoit beſoing pour faire vn manche 3 fa coignee ; ce 
qu” 1] obtint facilement_ dela Foreſt. Mais comme elle vir qu'eſtanr 
emmanchee, il s en ſeruoit a couper les Arbres, elleſe repentit 
alors, quoy que cela fut en. vain de fa trop grande facilite, et 
fut en' colere contre ſoy meſme d' auoir eſte cauſe de fa ruine. 


Le Sens Morars: 


"YEtrte Fable nous apprend que les hommes ont tort de ſe plain- 

/dre des. diſgraces, qui leur arriuent, et d' en accuſer Ja For- 
tune, qui n' en eſt aucunement Ja cauſe, mais eux meſmes ; Ec 
de fait les malheurs, qui nous ariuvent Ie plus ſouvent viennent 
par noſtre imprudence, et par noſtre propre faute : Cette verite 
paroiſt clairement dans Ia temeraire entreprinſe de Phaeton, dont 
la preſomption fut Ja "cauſe de ſa ruine , fans qu' i] cut aucun 
ſubjze& de 5*en prendre qu' a luy meſme. 
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The Wood and Clown. 
F az, XCVIIL. Rufticus & Sylva 
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198 Du Lyon affoibli de vieilleſſe. 


Faszle XCIX. 
Ms Lyon, qui pendant ſa jeunefle s eſtoit acquis pluſieurs En- 


nemis par ] exces de ſa cruaute, en porta la paine dans fa 
vieillefſe. Car pandant cet aage debile les autres Animaux Juy 
rendirent fort bien Ja pareille, Le Sanglier I ataqua auec ſes 
dents , et le Taureau auec ſes cornes. On vid. meſme juſqu' a 
I Ane qui montra ſa brauoure contre Juy 3; et pour ſe faire pa- 
roiſtre vaillant, et perdre le tiltre de. Poltron, il I affailit a coups 
de pieds, et de Jangue. Cepandant le miſerable Lyon fort an- 
goiſſe: O moy malheureux, s' eſctioit i] , en ſouſpirant , ceux 
que j' ay cy deuant mal traites me rendent a cette heure ]a pareille; 
et je trouue qu' ils n' ont pas tort. Mais ce qui m' eſt Ie plus 
inſupportable , & eſt que ceux que j' ay autrefois oblige, me 
payant maintenant d' Ingratitude. }Þ advoiie donc que ' ay eſte 
bien fort de m' cſtre attire tant d' Ennemis, et que ye I ay eſte 
encore d' aduantage de m' eftre fie 3 de faux amis. 


Le Sens Morarte. . 


EE Lyon qui paroiſt icy couche a I entree de ſa cauerne, eſt 
vn embleme de la fin des meſchans hommes. Car comme cec 
Animal ayant deuore pandant Ia vigueur de fon aage vn grand 
nombre de Beſtes ſe trouue 3 cette heure brise de vieilleſle, et 
de pauurete, et manquant de force, pour chercher de quoy ſe 
nourrir; Ainfi 'voyons nous fort ſouvent, que les Partiſans qui 
ont eſte les Sangfues du poure peuple ſe trouue a Ia fin les yi- 
Gimes de leurs Ennemis, et fe voyent reduits a Ja neceſlice. 


The Oid Lyon. 
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Wrth his keene tuſkes his aged ſides doth gore 
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2 F az, XCIX. Leo Senna 


Lan when hon lt xk wil hy ll dries 


— 


| E 0 longeve ſenefiutis Iaborans witio, &» wiribus deprivatus odio. 
+ contemptut fuit omnium Ferarum. In quarum numero A fenus 
( onminm Animantium viliſſimus ) apparebat &» Leoni imbelli, calce, mn- 


nitatus eft. Ouod quum widiſſet Leo , ſuſpirans, inquit, juſtum fuiſſe ut 


tandem injurias ſuas fere ulciſcerentur , &#- ut jam odio baberetur qui olim 


omnibus metum intuliſſet. 


Morar Ee monet 


Onmes in Magiſtratu ſuo tam modeſte ſeſe continere ut non quum de dig- 


nitate detruſt, omninm chachinnis + riſu exciperentur. 
8 2 FAB. 
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20 —DuCheual, etdel Ane. 


FasLre OC. 
NN Homme chaſloit deuant Juy vn Cheual et vn Aſne charges 


de diuerſes choſes, Mais comme I Aſne etoit accable du 
fardeau qu” il portoir, et qu” 1] eſtoir ſur le point de defaillir, 11 
pria Je cheual de le vouloir vo peu ſoulager , et de porter vne 
partie de ſa charge, mais le cheual ſe mocqua de ſes prieres. Vn peu 
apres I Afne etant tout brise et de Ja fatigue du chemin, et du 
poix de 1a charge, ſe Jaiſla tomber dans le chemain, et mourur. 
Alors le voyageur ayant pris la peau de I Aſne , qu' i] anoir 
eſcorche, et auſly tour ce qu' 1] portoit , 1 le mit ſur le dos du 
cheval, leque] commenceat a deplorer ſa fortune, mais trop tard, 
et A ſe repentir de {a faute; O! moy malheureux dic il, quiay 
refuse de porter vn petit fardeau, et maintenant je ſuis contraint 
d' en porter vn ſi gros, et meſmela peau, de I Alne mon com- 
pagnon , duquel Jy ay meſpriſe les prieres auecque tant d' arro- 
gAnce. 


Le Sens Morarts. 


Ette fable nous apprend , que f les plus grands le joignent 

auecque Jes plus petits , cela reullira a I aduantage de tous 
deux: et en fin cela. fait voir qu' il ſe faut accommoder les vns 
les autres, et que par ainſy les affaires vone mieux , ' que fi au 
contraire ou refuſe de & aider reciproquement, cela ne peut eſtre 
que des auantageux. | 


Fas. 
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; ALoaded Aﬀe deGv%a Horſe his Packs - - [From whome y Maſter y fidl werght withdrew, 


1 Might be m \ plac! on his SencwdBadk,| And on FHorke the reſhng Burden threw: 
; ch — jab bh Scorne: whe (rigs On. which he loaded «luſt Þ we 6 ſont pz. 
The Ate funke dead vnder y Incumbent wenght; "That would. F Alles prelure not relent. 6 


| Ther, 1f doo mien contemne with _7reife perplaxt, Max be themſeves K.. the ſame anguſh - Vert 
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F as. C. De Equo, &* Aſello onuſto. 


AA Gitabat Corarins quidem una, Equum &* Aſinum onuſtum. Sed in,vit 
faliſcente Afino, rogabat Equum ut ſibi ſuccurreret , &* welit porti- 
unculum oneris tanti tolerare. Recuſabat Equus, &» mox Aſinus oneri totus 
ſuccubuit , & calitum clauſit ſupreinum. Herus accedens, mortuo Aſmo , 
ſarcinam detraxit, & pelle ſuperaddit2 excoriata , omnia Equo impoſuit- 
Quod quum ſenſiſſt Equus,ingenuit,inquiens,quam miſellus ego qui quum por- 
tiunculum onerzs ſocii ferre recuſaverim, jam totam Sarcinam logar tolerare. 


Morare docet 
Infortunium & imprudentiam eorum qui quum poſſint pro pecuniola, wel 
minutulo pretio mal incumbentia exnere , opportunitate illa poſthabit2 , in 
danna graviora inciderint. KiB 7 F AB. 
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Du wweillard, et de In Mort: 


Fazrte CT. 


VN vieillard ayant coupe du bois dans vne Foreſt , en fic vn 
fagot , lequel il chargea ſur ſes eſpaules, er commenca de 
s* en retourner en {a maiſon. Mais ayant defia fait beaucoup de 
chemin, ſe trouuant Jas, et fatigue, et du fardeau, et du chemin, 
ayant pose {a charge, et faiſant refleQion en ſoy meſme fur les 
miſeres de fon aage , il appella a haute voix Ia More a fon fe- 
cours, par Þ affiſtance de la quelle il difoit qu 1] pouvoit eſtre 
deliure de tous ſes maux. Alors la: Mort ayant entendu ſes pri- 
eres, ſe preſentant deuant Juy , Juy demanda ce qu' 1 vouloict 
d' elle. Mais le vieillard eſpouuante, et qui ſe repentoit de mou- 
rir;z Je ne veux rien, reſpondit il; mais j' appelle quelqu' vn, qui 
me ſoulage pour vn temps de mon fardeau , en attendant que je 
le puiſſe reprendre. 


Le Sens MorartE. 


( Eee fable nous enſeigne. que tous les hommes craignent na- 
turellement la Mort, et qu' ils aiment micux ſouffrir des ex” 
tremes douleurs, pandant qu' ils ont Ia vie, pluſtot que de la per” 
dre en les quittant. 
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Threw downe his peeing loade As 56.04 {wy Care ary in Ys 
And death anplor'd F: heed. to him repalre And. weaney of has with fn ks Bcebbre 


Ardat once ease hams. both of life. and, caxe » |Tbkhim his ummons only did demand. 
| Deatd: with bus prayers complyes & fraught mquo Heer Leaue las wood.vp with has abler hand . 


Though wrackt 1D. various torture Life doth please. Stll more then dearth. though death. all profures eaſe... 


Fas, CI. Senex & Mors. 
Þ4 ſce pregravatus Senex , &» miſelle ſux perteſus ſortis , Mortem in- 


wocabat , ut finem erunmoſee vite , tandem defigeret. Inwvocata, ad- 
wenit Mors percontata Senex quid ſecum velit; ad cujus adventum territus, 
nil reſpondit , ſed ut auxilio mihi fis, ©» faſcem collapſum rurſus bumeros 


711ponas. 


| Morar  indicat 


In adwerſis nos vota execrabilia emittere , Quibus poſt ſeriam conſidera- 
tionem , abhorremus. | | 


K k k 2 FAB. 


Du Sanghier , et ae I Aſae. 


FaBLe. CII. 


' Aine peſant et parcſſeux ſe rioit vn jour du Sanglier, qui 
grincant les dents de colere z Poltron animal, Iuy dic il, fi 
tu meritoi> Ia paine d' eſtre frote , tu Je ſeruis tour a I heure 
rour ton ſou] , mais cela me ſeroit honteux. Tu peux done 5 
ron aiſe te mocquer tant que tu voudras ; tu le peur faire ſans 
crainte, mais ſouuien toy que ta Jaſchete , et ta parefſe te ſau- 


.uent les coups que tu merites. 


Le Sens Morare 


EC PE Fable nous apprend, qu' i] n' y point d' honneur a vn 
— homme de grand courage de ſe vanger des injures, et du meſ- 
pris, qu' i] recoit d' vn Eanemi indigne de fa colere, et de ſon 
refſentiment , et que le meſpris qu il fait des offenſes qu' il a 
receu de fa foibleſſe , luy eſt plus glorieux, que la vengeance 
qu'il en prendroit. Ee d' effet quel honneur auroit en hercule 
S' 1] ſe fut battu contre va Pigmee, et quels trophees Juy euten_ 


erige; Il faut pour meriter de la gloire dans vn combat, queles 


parties ſojent eſgales , fortes, et vaillantes. 
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F a», CII. De Afno & Apro. - 


A Sinus occurrens Apro cachinnis illum jocoſe excepit , percontatus de 
Moribus ejus &» parentibus, &- liberali educatione, inquiens pretered 
ſe ſervulum ſibi futurum,&+ ſi quid foret Quod Illi in Mandatsys praciperet. , 
Cui torvus & iracundus Aper ait, abi inſulſum Animal nolo os contamina- 
re colloquio tam vacordis Bellu. 


Dr ee ren ores ner 


CODED ITE 2 le ent SES ABER od PA di Eg Farm £m PETS > LERGE ak 19 Sp IS IR. IS = 


> 5+ 0 0 era 


- NE I CLOSET 
nee ERP oo, 


x ———— > > 


- _— 


Morar tx docet 


Ouod Magnanimi &» Bellicoſs Heroes nunquam petulantibus inferio- 


rum cConvitits moweantur. 


LEH FAB. 


Du Thon © et du Dauphin 


FasLe. CIII. 
]* Thon fuyant le Dauphin , qui le pourſuinoit , comme 1 eſtoic 


porte auec vne merveilleuſe impetuofite, eſtant poulse a vne Ile, 
par Ia force des vagues, il y fut jette tout enſemble avec le Dauphin. 
Mais comme ils auoyent eſte beaucoup tourmentes tous deux , 
par | agitation des flots de 1a mer, et par Ja violence de Jeur faite, 
et de leur combat ils arriverent 3 cette Iſle rous demi Morts; et 
le Thon ſe retournant, et confiderant le Dauphin , qui eſtoic preſt 
d' expirer, dit, que {a mort ne Joy ſeroit pas triſte a preſent puis 
qu” i] vyoyoir que ſon” ennemi perdroit Ia vie aufli bien que luy. 


Le Sens Morals: 


£Ecce Fable nous apprend que tous les hommes ont accoſtume 
de ſupporter les diſgraces qui leur arriuent, auec plus de force, 
.etde patience, lors que ceux, qui en ſont les autheurs, en ſouffrent 
deiparcilles; © ſans-mentir la plus part des hommes , qui ſont 
_ attaques par,vn puiſſant ennem1 3 lors qu ils voyent , qu” ils ne 
patent eſchaper le Danger qu' ils courent, perifſent doucement. 
- Pourveu que. leur ennemi. ſoit accable auec cux ſoubs les meſmes 
FCUINCS, 
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ADohbm a eat tummy did purine For want of which She ready to 
Who his Turpetuous oniets to exchewr. Beholds the dolphin fettred, in the mire. 
Darted, hi fr pe chft yarn Soon too eager chaſe. whereat ſhe CLyEes 


Shuning his foe <1 deſtructive fhuft O welcom obicct to my ſetting eyes 
But not hs br tts tall creſt bing high. Without regrett Lnow mbrace my 


Could. not with water her againe ſupply = Since a Iult ruin does my tbe mtombe. 
Ot Iryurid irnoceft 1s caf 'd to See Tll men. as Scourges to Il mer. to be 


F as, CIII. De Delphino, & Smaride. 


Erſequebatur Piſciculum Delphinus. Hunc ut vitaret Piſciculus, ad 

Rupem confugit, Ouem ut captacet Delphinus tam wiolento ſequebatur 
impetu , ut arems illiſit , &- herens, Morti ſuccubuit. Onod quum wvis- 
diſſet Piſciculus, fibi paululum Conſolata eft, moribundula,inquiens, dulcior 
mihi profeSio mee Mors futura eft quod prins authorem mea mortis defun- 
Gum pre oculis widerim. 


Morate indicat 


Onod mali & ſcelerum Artifices in caſſes ſepiſſeme inciderint, qu.as aliis 
tetenderunt , 


KIT 9 | Fas. 
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Des Colombes et dn Faucon leur Roy. 


Fasre CIV. 


ES CoJombes ayant defſcin de faire guerre au Milan; a fin 

de Ja furmonter auec plus de facilite , choifirent Je Faucon 
pour leur Sonuerain 3 Mats luy ayant eſte choift pour Jeur Roy, 
les gouuernoit comme Jes ennemi, et Jeur eſtanc auſſi inhumain, 
que le Milan meſme, leur mettoit en pieces, et les deuoroit. Elles 
ſe repentant done de leur fottiſe, dirent , qu” 1] Jeur cuſt eſte 
| plus aduantageux de ſupporter la guerre du Milan, que la Tiran- 
nie du Faucon. | 


Le Sens Moxraret. 


Ecte Fable nous apprend que c eſt auoir beaucoup d' impru- 
dence d' appeller va Prince a fa deffenſe, plus cruel, que fon 
Eanemi meſme. Il faut done touftours choifir quelqu' vn pour {a 
deffenſe, dont Ja probite ſoic cognue, er qui ne donne de lieu 
de fc repentir, de s y eftre ſfoubsmis. Et en effe& le propre du 


ſage eſt de ne {ec laifler conduire, qu' a la vertu. Auſli le premier 


but de I' etabliſſement des Princes doit eſtre pour contenir les 


peuples en I obſeruation de ce qui eſt honneſte , et vertueux. 


Þ as. 
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Berwnx the Doves' & Kyte contelt does grow 

Bit they to weake to check th mſulting foe Whilſt thus they vader his wilde ſcepter groanc 
! 4 Ravenous Sparrowhauke tor km elect By theyr too haſty choyce they tntke it Knowne | 

Llopmg he will theyr mnocence protect Twas lafer to conteſt with ri then. be | 
Bat he with ample Soy” ragnty polgelt Ternc wath. F Sparrow-hauks 0 
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mecbred tY-CAgltile 
One change oft ſpatnes a wor/er, ear} one Should therfore acquuesce and. covet: none \ 


Fas, CIV. Milows &> Columbe. 


Olumbe ut Milei evaderent crudelitatem, Accipitrem ſfibi Regem 
delegere. Accipiter ex Rege evaſit Tyrannus , + plures Colum- 
bas uno die perdidit , quam toto anno Milvi devorare waluerunt. 


| The Guiltles Doves with Sreater rage oppreſi 
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Mor ar et docet 


Eos juſfte Tyrannidem pati » qui non Moderate Gubernatiout mori- 
geros ſeſe preftabunt. | 4 
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210 Du Bucheron , et du Lion. 


= Fagan OY. 


N jour le Lion et le Bucheron le promenans familierement ' 


par vn bois virent va tombeau , ſur Jequel Eroit graue vn 
homme tiiomfant d' vn Lion auecque I' efpee 2 Ia main. Alors 
le Lion qui ſe promenoit auec le Bucheron demeura tout eſtonne 
fort long tems, er en fin i] demanda au Bucheron, que vouloit 
ſignifier & er Embleme , er cette repreſentation. L' homme luy 
reſpondit d' abord, je te diray en deux mots I expliquation de 
ce que tu me demende. Par ce que tu yois on 3 voulu demon- 
ſtrec Ia grandeur de courage des grands Hommes et des Heroes 
qui auotent afses de cocur pour attaquer les Lions , et de ferre 
pour les veincre. Le Lion alots ſe mettaut a rive Juy reſpondir, 
le croy bien ce que tu me dis, Ft fi les Lions euſſent ere Sculp- 
teurs 11s cufſeat bien fait le contraire. 


Le Sens Morare. 


Ette fable nous apprend que ceux qui ſe vantent fi fort, et 

s eſleuent fi hauts , ſont pour I ordinaire les plus incapables, 
et les plus ignorans : et que fi on examinoit leur merite , il ſe 
trouueroit fi peu conſiderable , qu' on s&touueroit extremement de 
leur orgeuil ct de leur vanitc. 


F AB. 


UNI 


The Forrefter and Lyon. 


wr = ay * gu. ns PROY ns 
. . FP LY & IMO Aa 

. LOTS 

% you...” 


$WS. Ho ren. 

ye. DS if > > 
> SES. 

No by ., CG = Li 


1 ——_—_— 


—C 


—» 


== — 


TOY = 


4 I I — 


- 
- k 
2 


ge 
* © Lol 
Þ S \Nuws hoc 


_— Suk 
0 Nt 
OY | 


lr 
 -. &.%. . «0s I), A a. en Cn teg) IRRIR I 
©. +* 


A Manand Lion traverling the hm. gs 4p en and. irons: - active Were . 
iſeryo'd a Story bas, to tplay When one a Lion taxed.» to wh DIMe agen. , 


Tniſbulpt thercon) the Tmage of a man, —| The Lion Anſwered» conld Beaſts pazart like men 
wWhidebul « Lian vangwtht; then bein = | Tow] Rnd. 3 Looms on came RENT 


[4 


The Exit © vntwiltth? emblem, and. declaxe., | Then thole y:; hare by your this. Conquelis Led | 


Wild Heetors thas dſerrbes, who boaſt Þ hauc "ll ets opluch they HePer durſt- adveriture on. . 


 F as, CV. De Sylvano, & Leone. 


Cy + Leo und iter conficiebant , &# in tranſitu cernebant Monu- 
mentum eximium ſupra quod Armatas ſtetit homo, &* ſub Pedibus Le- 
onem debellatum conterebat. Significationem &s ſenſum inquirenti Leoni , 
reſpondit Sylvanus Illud Monumentum wirtutem &» vim hominis ſ, uper bel. 
luam triumphantis , indicaſſe ; Cui lepide Leo , ne ſi Leones etiam Sculps 
tores evaſiſſet , contrarium hoc fore compertum credidifſſes. 


Morarte indicat 


” QOnod uninſquiſque ſibi plerumque adblanditur ,' & quantum ſibi arroga* 


verit , tantum altorum laudibus detraxiſſe. 
M m m 2 | Fas. 


212 Du Cerf qui ſe contempte dans I eau. 


Fazre CVI. 


7 fo jour que [Þ air etoit fort ſerain et clair, et que le ſoleil 
d' ardoit ſes rayons brillans I eau d' va fleuue, Ie cerf y 
aborda pour eſtancher Ja ſoif qui le preſſoic fort , et ſe miranc 
dans Ie criftat de I onde, y contemploit agreablement la beaute 
de rout ſon corps, i] admire ſur tout celle de ſes haultes cornes; 
Mais comme i] apperceut ſes jambes greles et tenues, il s' eſcria 
en les meſpriſanct. Mais ſur cette entrefaicte i] fur attaque tour 
d' vn coup pas des chiens de chaſſe auecque beaucoup de violence. 
Mats pour euiter leur furie i] fut contraint de gagner au pic, et 
de fuir plas vitte que Ie vent dans Ia prochaine foreſt et-en cou- 
rant i] embaraſla ſes cornes de telle forte parmy des branches , 
qu' 1] y demeura pris, et fut deuore incontinent par les chicns; 
Et comme ul eſtoit ſur le point d' expirer il ſe mit 4 crier, O 
moy malheureux, qui ay meſprise mes jambes, et ay fi fort loiie 
mes Cornes, Ia longueur deſquelles m' apporte vn mort precipitee, 


Le Sens Mor are. 


A Moralite de cette fable nous enſeigne que Ia pluſpart des 

hommes preferent les choſes, de neant, et de peu de con- 
ſequence, a celles qu' ils deurotent eftimer infiniment d' anantage. 
Ainlſy ils preferent les richeſles a la vertu, qui pourtant doit eſtre 
le Souuerain but auxquel les hommes ſe deuroient attacher, s' ils 
veulent viure heureux. | 


F aB. 
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F as, CVI. Ceruns in aquas inſpiciens. 


'S Erwus ſedandi ſutim gratia ad Fontem deſcendit @+ ihi totum Corpus 
deſpe&ians , Cornua magnopere preſtantia laudawit , ſed Tibialinm te- 
nuitatem maxime deprecatus eftl. Sed mox Canum circumlatrantium ingru- 
ebat horror , &-ille per Tibialium welocitatem confugit ad Sylvas , @+ abi 
miſerrime 4 Cornibus detinebatur \, Qui tum Moribundulus fic ultimum effla» 
vit balitum , me miſerum Oni Tibialium damnavi tenuitatem qui mihi ſa- 
lutem, &- Cornuorum laudavi preftantiam que mibi ruinam peperunt. 


Mor ar te monet 


Ouod iis maxime ftolidi deleGantur,Ouz miſerias ſibi maximas minitautur. 
nn F AB. 


214 Le Cerf, et des Beufs. 


FaszLre, CVIL. 


E Cert eſtant chaſsc par Tes chiens vers des Baufs , les pria 

de le vouloir cacher. Les Bueufs ne refuſercnt point ſes pri- 
eres; mais I aduertirent qu' il ſe tint toufiours ſur ſes gardes, bien 
qu” i] tut dans des retraites les plus afſeurees, et Juy dirent qu” ils 
craignoyent qu” i] ne fut ſurprins dans I eftable. Il leur dit,qu'en 
ce cas la 1] receuroit tout le danger ſur luy, 11s le regoinent done, et 
le conurent de foin; et de paille, Le Meſtayer arriua peu apres, 
et ayant regarde ſes Barufs , fans beaucoup de ſoing s' en alla. 
Le Cerf bien joyeux creut d' auoir eſuite tout le danger, mais il 
apprit des Baozufs que le Maiſtre de ce Domaine arriueroit bien 
coſt, et que s' i] ne prenoit pas garde a luy i] ſeroit en feurte. 
Le Maiſtre vint done , - et voyant que ſes Bcoeufs n' eſtoyent pas 
bien traites, regarde Juy meſme Ia litiere, et y mit la main. Er 
comme il faifoit cela 1] apperceut les Cornes du Cerf, qui eſtoir 
cache dans Ia paille, et eftant prins i] fut mis a mort. 


Le Sens Morarst:. 


$a Fable nous apprend que ceux qui ſe refugient ches des 
Eſtrangers, & is ſont conſerues dojuent attribuer cela ſeule- 
ment A leur bonne fortune. Elle nous apprend aufli que chacun 
doit auoir foing particulierement Iuy meſme de ſoy , et de ſes 
affaires, ſans ſe fier A la vigilance d' autruy. 
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Oz r942 off doog from: thoſe Arts COMence = | Our; feares at fuck contrap'd for our defence, 


F as. CVII. De Cervoin Bovium ftabulo. 


PE equutus @ Canibus Cerovns , ad ftabulum Bovium Confugiebat , 
ibi totum Corpus preterquam Cornua abſcondebat. Adibat ſtabulum 
Servus , Qs ille oſcitanter &9+ negligenter huc &> illuc oculos Circumferens, 
mox deceſſit. Fortune ſue nimis applauſit Ictabundus Cervus , &* ſeſe 
tuliſſumum autumabat. Sed ftatim ipſo Hero ingrediente locum, @©+ rebus 
curioſuus perluſtratis , Cornua Cervi detexit , &» fuſtibus cum wicinis ado- 
riebatur. 


Morarte notat 


Ouod abundans Cautela non noceat, & quod plures per nimiam ſui per- 
duntur , quam per tela, &- Hoſtinm arma Circumſonantium. Fas, 
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216 Dela Forms , Et de LiColombe. 


Fasre CVIII. 


A Fourmi fe ſentant prefſee d' vane extreme foif deſcendit 

dans vne fontaine a fin de I appaiſer mais comme elle vouluc 
boire, elle s y laifſa cheoir par malheur. Dans le meſme temps 
vne Colombe perchec par haſard ſur vn arbre, qui panchoir ſur 
' eau, voyant Ia ma[ſheurcuſe. Fourmi en peril de mort, rompit 
d* abord auec ſon bec vn rameau de I arbre , qu' elle fit rom- 
ber dans la fontain; er ainft la Fourmi ſe mettant deſſus ſe ſau- 
ua du danger d' eſtre 'noyee, et ſe mit en ſeurte. Dans ce meſme 
temps 11 ſurvint en ce meſme endroit vn adroic Oyſeleur , qui 
rendit ſes glueaux pour attraper la ſimple Colombe ; ce que voy- 
ant Ia Fourmi, elle le mordit au pied; de fagon que I Oyſeleur 
fue oblige de quitter ſes gluaux 3 cauſe de Ja douleur , que luy 


fit cette piqueurez cepandant Ia Colombe eſpouuentee du bruit, 
-- 8' enuola auſſi toſt , er ainſi elle ſe ſauua de preſent peril. 


Le Sens Morarte. 


Ette Fable nous fournit va bel Exemple contre I ingratitude, 

dont les hommes vient ordinairement les vas enuers les autres; 
puiſque nous voyons meſme que la recognoiſſance d' vn bien fait 
receu regne parmi les beſtes qui ſont priuees de raiſon , ce qui 
doit mettre tous les ingrats dans vne confuſion extreme. 


Fas. 
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Where a rude wave had. [i 5; 2005/26 tombe rs] on his heel. did. albaght 
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| By & kind Dove, this Ant: Bom. Gnking propt Whack made the Dove his Ambriſh yuderſtand 
His Netts a Ewler not long after ſfirewd, |Who ſirazght with winged ſpeed, # ſnare declin 'd. 
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Hire e Shall vnthan k ill men for place mirude |Aor &arth nor Water - /hrouds prgratiituge . 


F as, CVIII. Formica & Columbs, 


Ormica ut ſutim ſedaret , fonticulum acceſſit, ſed in fonticulum elapſa , 

&X pane lymphis abſorta,Columba arborem inſidens fonticulo contiguam , 
ramuſculum ore direptam fonticulum emi ſit , cujus adminiculo ſervata for. 
mica, evaſit. Sed interea adfuit auceps &- columbe inſidias tenſurus, for- 
mica Tibiale graviſſime mordebat, cni quum fricandi gratiarum admoneba t 
percepit id Columba , &» impune avolavit. A 


_ 


. 
4 
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Morar t monet 


Gratiarum reciprocan Retributionem (% wel puſullis Anim alibu s Fortio« 
res interdum obligatos. 


O oo FAB. 


UM! 


218. Du Lyon amonreux. 


| FazLe. CIX. 


E Lyon ayant par haſard veu vne fille en devint extremement 

amoureux, 1] vint done a ſon Penes, et luy demanda fa fille 
en mariage. Mais 1] luy dit, quoy done donnerois je ma fille, 
qui eſt vne jeune, et tendre vierge a tes dents, et a tes griffes ? 
Si tu n* auois pas telles choſes je tiendrois fort heureux , i je 
pouuois auoir vn tel gendre que toy. Mais maintenant je n'oſerois 
pas te Ja donner. Mais le Lyon extremement amoureux ſouffrit 
qu' on Juy arrachaſt les griffes, et qu' on luy caſlat Jes dents. 
* Et I homme le tenant ainfi defarme Je vainquit facilement , et 
le tua. | 


Le Sens M o RALE 


| Bp Fable nous apprend que ceux, qui ſe laifſent corrompre par 
les voluptes perdenct en fin leur force , et ſeruent de joijet, 
——et de riſee a tout le monde. Et de fait i] n' y a rien de plus 


veritable, que les ſales voluptes enervent les forces des hommes, 


et les met dans vn eſtat fi malheureux , ct fi deſplorable, qu' il 
ne leur reſte, que des horribles maladie , qui les accompagnent 


_ Juſques au Tombeau. Au lieu que ceux, qui ont Je ponuoir 
de moderer leur paſſion, et qui en ſgauent bien vſer joiiifſent pour 


I' ordinaire d* vne parfaite ſante , et d' vne vigueur eſpale, au- 
tant que leur peut permettre. 


F a B. 
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A Loon did a Conmrey Laſs affect Which he aſsents to, tÞ imoy las bride , 
But ber cold, Sire did his addreſs retect When bemg thus difrob'd of all defence 4 

' When Þmg aftorſht his act boner, The man. a ſignall combat does corfience 

He verlds they: mutual nuptaalls to allow. And him for former mſolence mdates 

So ho both teeth & clarwes would hy aide Ferformung with a. Clab his TMATFIAge rights, 
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F as. CIX. Leo amatorins. 


LE 0 Sylvani cujuſdam filiam perdit® amavit, &» patrem virgins ſol 
— licitabat ut Ill; virgo in Matrimonium daretur. Reſpondebat Ruſfticus 
Filiam ejus eſſe tenellam &# delicatulam wirginem 9» nunquam bhamatos 
Ejus nnoues , Deteſque paſſuram paſſus igitur Leo dentes , © ungues 
evelli, ut virgine frueretur. Quod quum wvidiſſet pater Fuſtibus Illz in- 
wolabat , + longins imbellem abigebat. | 
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Morarte indieat. 


Veſaniam inutili amoris , propter Quem pretiociſſuma perdimus & Capti- 
witatem patimur 
Ooo 2 FAB. 


Dela Tortue ,' et de I Aigle. 


» 4, —_—_ 


Fapre CX. 


A Tortue ennuyec de ramper ſur Ja terre promit des mer- 
veilles a celuy qui Ia voudroit porter juſqu' au Ciel. L' Aigle 
I' y ayant portec, luy demanda 'recompanſe ; Mais comme 1 vid, 
qu” elle n* auort rien dequoy recognoiſtre fa paine, elle Juy en 
tonca ſes griffes fi auant dans le corps, que la malheureuſe en 
perdit Ia vie; et elle la laifla proche des Aſtres, qu' elle auoit 
{ouhaite de voir, auec tant de paſſion. 


Le Sens MorarLte. 


Sw Fable nous apprend, que le changement dela condition 
—eſt extremement perilleux, et que ceux qui veulent & efleuer 
au deli de leur naiflance, voulans -monter trop hant font vne rude 
cheute , par laquelle ils ſont eux meſmes eſcrases, comme la Tor- 
tue;z Adjoutes 2 cela, qu' i] arriue ſouvent , que les grands qui 
nous ont aduances, ſont aufli les meſmes, qui nous deſtruiſent. 


The Tortoiſe and Eagle. 221 
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Of Soarmg high doth with all feed. requare : CONY the Tartyze Bal , ſoone did teare. 
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- Frome not Prmces what you can't make good, .|Doe not mflame.tis dangerous them to mock . 
ren EC Ray [ro ne ED 


Fas, CX. Aquila & Teſftudo. 


(7 Ertamen inire voluit Teſtudo reptilis cum Aquila welociſſina. Locus 

deſignatus , &r# qui ſpacio trium dierum ad propoſitum locum prins ve- 
nerat, wifor ſalutaretur. Aquila Tardigredum contempſit Teftudinem , 
autumans ſe alarum impetu poſſe brewiſſume ad locum avolaſſe. Negligens 
igitur ſeceſſit , aliis intenta, ſed Teſtudo indefatigabili labore & ſolertia 
= tempus,0 ante Aquilam, arrepfit ad Iocum,@» omnium calculis,vicior 
evVaſit. 


Mok ar t docet | 
Quod nil tam arduum quod non ſolertia &- ſudore attingatur. 
Pp P FAB. 


FINIS. 


UM! 


La TABLE. 


U Coz, ct de la pierre brillante. 


Du Loup, et I Agnean. 
Du quatre Taureaux, et du Lyon. 
De la Grenoziille, & du Renard, 
De FP A ſ7re Hangeant des chardons. 
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Du Renard, et du Loup. 
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